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Szerkesztoi el6szo

Nagy 6rommel ajanljuk az Olvasé figyelmébe a 2020 marciusdban megren-
dezett tinnepi X. ,,Kozel, s Tavol” Orientalisztika Konferencia tanulmanyai-
bdl 6sszedllitott kotetpar masodik darabjat, amely a magyar nyelven sziiletett
munkdkat tartalmazza. Az ELTE Eo6tvos Jozsef Collegium Vekerdi Jozsef
Orientalisztika Miihely altal szervezett ,,Kozel, s Tavol” konferenciasorozat
e jubileumi eseménye egyben elsé nemzetkozi rendezvényiink volt, amelyen
csaknem 60 el6adas hangzott el, ezek mintegy fele angol nyelven. A jelen kotet,
akarcsak az angol nyelvii irasokat tartalmazé pdrja, jol tiikrozi a konferencia
programjanak szinességét. Ahogyan kordbban, ez alkalommal is t6bb visszatérd
szerz irasa jelenhet meg a kétetben, szamos olyan fiatal kutatééval egyiitt,
akik els6 alkalommal publikalnak a sorozatban.

A ,Kozel, s Tavol” Orientalisztika Konferenciat 2009-ben az E6tvos
Collegium Orientalisztika Miihely hallgatdi hivtak életre azzal a céllal, hogy
a Kelet-kutatas barmely teriiletén tanulményokat folytat6 hallgatok szaméra
lehet6séget biztositsanak a taldlkozasra és az eszmecserére, az arabisztikatol
az indologidn 4t a japanoldgiaig, az alapképzéstdl a doktori tanulmanyokig.
A rendezvényre el6szor az ELTE, majd barmely magyar felsGoktatasi intéz-
meény hallgatéi jelentkezhettek, mignem a X. konferencia nemzetkozi szinten
is nyitotta valt. Az elmalt b6 tiz év alatt rendezvényeinken tobb szaz el6adas
hangzott el, melyek koziil csaknem 160 latott napvilagot a konferencia lekto-
ralt tanulmanykoéteteiben. Biiszkén mondhatjuk, hogy a konferencia szdmos
fiatal kutaté szamadra biztositott egyediildllé lehetéséget, hogy eredményeit
bemutassa, visszajelzést kapjon hallgatotarsaitdl és tapasztalt kutatoktol, és
olyan szakemberekkel ismerkedjen meg, akikkel a rendezvény nélkiil talan
soha nem talalkozott volna.

A X. konferencia el8készitése idején nem tudhattuk, hogy hosszu héna-
pokig, s6t évekig ez lesz intézményiinkben az egyik utolso fizikai jelenlét-
tel megrendezett szakmai program egy vilagjarvany kovetkeztében, amely
mindannyiunk életét befolyasolja, és amely minden orszagban elemi hatast
gyakorol a tudomanyos kutatasra. Ez a koriilmény nagymértékben hatraltat-
ta e kotetek megjelentetését is. Fontos ugyanakkor, hogy mind szerz8ink és
lektoraink, mind a szerkeszt6k folyamatosan dolgoztak az irdsokon, amelyek
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8 Szerkeszt6i el6sz6

ezéltal mindannyiunk timaszai is voltak a nehézségek kozepette, amennyiben
megmutattdk, hogy bar bizonyos események lelassithatjak a tudomanyos ku-
tatdst, semmi sem vethet neki véget.

Eztton szeretnénk megkoszonni a kotet lektorainak, a konferencia szervezé-
sében egylittmiikodoé oktatoknak és oktatast-kutatdst timogaté munkatarsak-
nak, az E6tvos Collegium vezetésének, és természetesen a hallgatoknak, akik
az elmult évtizedben veliink dolgoztak, hogy hozzajarultak a ,,Kozel, s Tavol”
Orientalisztika Konferencia és kotetei 1étrejottéhez.

Budapest, 2022. janius 18.

Doma Petra és Také Ferenc
szervezOk, szerkeszték
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A kotetben a kinai szavak dtirdsdra egységesen a pinyin, a japdn szavak esetében
a Hepburn-dtirdst alkalmazzuk, a mdsképp forditott idézetek és a hivatalosan
mds dtirdsban haszndlt (els6sorban szerzd-) nevek kivételével. Egyéb esetek-
ben a magyar szakirodalomban is ismert és elfogadott dtirdsokat haszndljuk.
Internetes hivatkozdsok esetén az elérési utat és a letoltés datumdt a Felhaszndlt
irodalomban kozolt tételnél adjuk meg, a jegyzet csak akkor tartalmazza, ha ez
a hivatkozds leginkdbb egyértelmii modja. A letoltés ddatuma a tétel végén szog-
letes zdaréjelben dll, s ugyancsak szogletes zaréjelben adjuk meg a bibliogrdfiai
tételek végén a fordité nevét. Az idegen nyelvii miivek teljes cimének olvasatdt
és forditdsdt az adott tanulmdny bibliogrdfidja tartalmazza.
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Nyitrai Ménika

A mezopotamiai macskafélék okori és
ujkori osztalyozasi lehet6ségei’

I. Bevezetés

Az 6kori Mezopotamia macskaféléinek kutatasa, {6ként a ma meghatarozott
fajokkal, alfajokkal torténé beazonositasa nem egyszert feladat. Habér szép
szamban érhetdk el irott és képi forrasok, illetve szakirodalmak az egyes té-
makban, azok mindsége (példaul a lexikalis listdk toredékessége) megneheziti
az ismeretek atlathatosagat, atlathatobba tételét.

A tanulmany célja elsésorban a Mezopotamiaban honos és ismert ,,nagy-
macskak™ bemutatasa, egyrészt az 6kori kategorizalasuk, mdasrészt a modern
kori osztalyozasuk foltérképezése éltal.

II. A macskafélék kutatastorténete

A Kklasszikus 6korbdl ismertek olyan tudomanyos igényti munkak, ame-
lyek kisérletet tesznek a fléra és fauna osztalyozasara, leirasara. Ezek koziil

Jelen tanulmany az ELTE BTK assziriologia mesterszakos diplomamunkam (,Nagymacskdk”
az 6kori Mezopotdmidban. Az oroszldnok, leopdrdok, gepdrdok és tigrisek az irott forrdsok tiik-
rében, 2020), valamint a 2020 szeptemberében megkezdett doktori kutatdsaim eredményei-
nek egy részét mutatja be. A kézirat elkészitésében nyujtott segitségéért koszonettel tartozom
Niederreiter Zoltannak, a témavezetémnek.

' A nagymacskak kifejezés két értelemben fordul elé. Egyrészt jelolheti a mai taxondmidban
hasznélatos terminust, azaz a Pantherinae (parducformak) alcsaldad nemeit, fajait, alfajait,
masrészt pedig azon allatokat, macskaféléket, melyek a méretiik és testtomegiik alapjan sorol-
hatdk kozéjiik. A két csoportositas bizonyos tételei nem esnek egybe. Példaul, habar a gepard
nagytestli vadmacskanak szamit, az éllatrendszertanban a Felinae (macskaformak) subfamilia
részét képezi. Utobbi esetben, tehat a tomeg szerinti besorolas esetén a kifejezés mindig idéz6-
jelben szerepel.
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14 Nyitrai Ménika

Arisztotelész,? id8sebb Pliniusz,’ Ailianosz,* valamint Oppianosz® munkassaga
a legjelentdsebb.

A kora tjkorban (f6ként a XVII-XVIIL. szazadban) is sokan® foglalkoztak
a kiilonféle allatok fajtainak, kiils6 jegyeinek, a kiilonféle elnevezéseik eti-
mologidjanak bemutatdsaval. Ezen torekvések, az ezeket osszefoglalé irasok
tudomanyos, rendszertani miiveknek tekinthetdk, ugyanakkor képzeletbeli
lényeket is leirnak, valamint a hallott/olvasott ismeretek, elbeszélések is he-
lyet kaptak benniik.

Carl von Linné svéd természettudds a Systema Naturaeban [A természet
rendszere]” fekteti le a rendszertan alapjait; 6 vezeti be a mai napig hasznalt
binomi(n)dlis nomenklatdrat. Habar Linné munkdssaga meghatarozd, a késGb-
biekben, a XIX. szdzadtdl kezdve szamos modern kori tudés kiegészitette, ar-
nyaltabbd tette a rendszerét. Koziililk érdemes megemliteni John Edward Gray®
és Reginald Innes Pocock® brit zoolégusokat, valamint Nyikolaj Alekszejevics
Szevercov'® orosz természettudost.

ARISTOTELES, Taw nepi 1é& (@a ioTopidv [Allattan).

Ip. PLINTUS, Naturalis Historia [ Természetrajz].
AI1LIANOS, ITepi {wwv 1816THTOG [AZ dllatok természetérdl].
Opp1aNos, Kvvnyetiké [Vaddszat).

Lasd Conrad GESSNER, Historiae animalium, Lib. I-1V, 1551-58; Ulisse ALDROVANDI',
De quadrupedibus digitatis viviparis libri tres, et de quadrupedibus digitatis oviparis libri duo,
1637; Edward TopseLL, The History of Four-footed Beasts and Serpents, London, 1658.
Systema naturae per regna tria naturae, secundum classes, ordines, genera, species, cum
characteribus, differentiis, synonymis, locis cimen a 10. (1758-59) és 12. kiadas (1766-68);
eredeti mii: Systema naturc, sive regna tria naturce systematice proposita per classes, ordines,
genera, & species (1735).

¢ John Edward Gray, ,Felidae”. John Edward GRray, List of the Specimens of Mammalia in the
Collection of the British Museum, Trustees of the British Museum, London, 1843, 39-72.

Reginald Innes Pocock, ,,The Classification of existing Felidae”, The Annals and Magazine of
Natural History, CXIX (1917), 329-350, 329-336; Reginald Innes Pocock’, Catalogue of the
Genus Felis, Trustees of the British Museum, London, 1951.

A név a fészovegben a magyar atiras szerint, mig a labjegyzetekben, valamint a bibliografia-
ban az angolszasz alapjan keriil 4tirasra. M. Nikolai SEVERTZOW,; ,,Notice sur la classification
multisériale des Carnivores, spécialement des Félidés, et les études de zoologie générale qui
s'y rattachent”, Revue et magasin de zoologie pure et appliquée, IX (1857), 387-391, 433-439;
M. Nikolai SEVERTZOW, ,,Notice sur la classification multisériale des Carnivores, spécialement
des Félidés, et les études de zoologie générale qui s'y rattachent”, Revue et magasin de zoologie
pure et appliquée, X (1858), 3-8, 145-150, 193-196, 241-246, 385-396.
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A mezopotdmiai macskafélék kori és vijkori osztdlyozdsi lehetdségei 15

Alfred Brehm Tierlebenje [Allatok vildga]'* alegismertebb, zooldgiaval foglal-
kozé kézikonyv, amely 0sszegzi az addigi ismereteket, reflektal r4juk, valamint
hangstlyozza Linné rendszerének nagymacskakra vonatkoz6 részének elavult-
sagat is, ugyanakkor ismerteti, s allast foglal az jabb eredmények mellett."?

A filogenetikai vizsgalatok® elterjedésével, a XX. szazadban lehet8ség nyilt
egy, az ezen modszeren alapulé rendszertan folallitdsdra, melyet a kortars
zoologusok folyamatosan bévitenek/sziikitenek akutatasaik révén. Koziililk sokan
szakosodtak a macskafélékre, s az ehhez a csaladhoz tartozo allatok taxonokba
sorolasaval kapcsolatban szamos fontos publikdcié is megjelent az elmult két
évtizedben. A legfrissebbet' érdemes kiemelni, amelyben egy 23 b6l allo
szakértdi csoport prezentaljaa macskafélék korszerGsitett és gyakorlati tipizalasat,
valamint az sszes taxon legval6szintibb foldrajzi tartomanyat.”

II1. A macskafélék osztalyozasi lehetéségei

III.1. A macskafélék modern kori taxondmidja

A Mezopotamiat is megjaré XVIII-XIX. szazadi utazok (Guillaume Antoine
Olivier, Claudius James Rich, Austen Henry Layard) még talalkoztak nagy-
macskakkal (f6ként oroszlanokkal) a térségben, és megprobaltak a kiilonféle
valtozatokat megkiilonboztetni egymastdl,'s ezek azonban nem tekinthet6k

"' A munka ezen a néven valt vilaghiriivé, de az eredeti kiadas Illustrirtes Thierleben. Eine
allgemeine Kunde des Thierreichs cimen jelent meg, s hat kotetb6l 4ll (lasd Alfred E. BREHM,
llustrirtes Thierleben. Eine allgemeine Kunde des Thierreichs, I-V1, Bibliographischen Instituts,
Hildburghausen, 1864-1869).

Alfred E. BREHM', et al., Az dllatok vildga, Arcanum, Budapest, 2000, 1. csalad: Macska-félék
(Felidae).

»A filogenetika az evolticids leszarmazasi kapcsolatok vizsgélataval foglalkozik, célja az evolucids
torténet feltarasa” Lasd Pénzes Zsolt, Bancsé Andrea, Bancsé Sandor, Keszei Balazs fogalom-
meghatdrozasat, http://expbio.bio.u-szeged.hu/evolution/sz049/filogen.pdf [2020. 02. 18.].

I~}

by

=

Andrew KITCHENER, et al., ,A Revised Taxonomy of the Felidae”, Cat News Special Issue, XI
(2017), 1-80.

KITCHENER, etal., i. m., 3; Giovanni G. BELLANI, Felines of the World. Discoveries in Taxonomic
Classification and History, Academic Press, Cambridge, Massachusetts, 2019, 18.

o

>

Guillaume Antoine OLIVIER, Voyage dans I'Empire Othoman, I'Egypte et la Perse, fait par
ordre du gouvernement pendant les six premiéres années de la République. IV, H. Agasse,
Paris, 1801; Claudius James RicH, Memoir on the Ruins of Babylon, 2nd ed., London, 1816;
Austen Henry LAYARD, Discoveries Among the Ruins of Nineveh and Babylon; with Travels
in Armenia, Kurdistan, and the Desert: Being the Result of a Second Expedition Undertaken
for the Trustees of the British Museum, G. P. Putnam, New York, 1853; Austen Henry
LAYARD, Early Adventures in Persia, Susiana, and Babylonia. Including a Residence Among
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16 Nyitrai Ménika

tudomanyos besorolasnak, habdr a taxondmia folallitasara iranyuld kisérletek
mar ebben az id6szakban megkezdédtek, ami elsésorban a kiilsé jegyek ob-
szervacidjan alapult. Az utazdk ezekre alapozva tettek sajat megfigyeléseket,
valamint reflektaltak az dkori auktorok leirdsaira.

A XX. szazadtol kezdve, a bioldgiai kutatasok fejlddésének, azaz a filoge-
netikus, molekularis, illetve DNS-vizsgéalatok megjelenésének koszonhetden
lehet6ség nyilt az alfajok még tudomanyosabb elkiilonitésére. Ebben a feje-
zetben ezen tipologidk vazlatos bemutatasara keriil sor.””

II1.1.1. A modern kori taxonomiardl altalaban

Az els6 rendszertan Arisztotelész nevéhez kothetd, azonban az elsé modern
értelemben vett tudomanyos klasszifikacié Linné munkdja, melyben a zoolé-
giaban ma ismert és hasznalt taxonok koziil az alapkategoéridkat 6 hatarozta
meg, amelyeket a késobbiekben folyamatosan bévitettek, modositottak.'s

A mai filogenetikus taxon6mia szerint a macskafélék (Felidae) csalad a gerinc-
hurosok (Chordata) torzsébe, a gerincesek (Vertebrata) altérzsébe, a négyldbuak
(Tetrapoda) f6osztilyaba, az eml6sok (Mammalia) osztlyaba, az elevensziil§
eml6sok (Theria) alosztélyaba, a Ferae csoportba, a ragadozok (Carnivora) rend-
jébe, a macskaalkattak (Feliformia) alrendjébe’” tartozik, tovédbba 3 alcsaladra
bonthaté: kardfogumacska-formak (melyek mar kihaltak), macskaformak/kis-
macskaformék (Felinae) és parducformak/nagymacskak (Pantherinae).” A mun-
ka szempontjabol az utobbi kettd szignifikdns, mivel mindkett6ben talalhatok
»nagymacskak” A Felinaehoz 7 genus, s annak speciesei (17) sorolhatdk, melyek

the Bakhtiyari and Other Wild Tribes Before the Discovery of Nineveh, 1-11I, John Murray,
London, 1887.

7 A publikacid, terjedelmi okok miatt, elsésorban a legfrissebb eredmények ismertetésére szoritkozik.

Koziiliikk érdemes a legfontosabbakat kiemelni: orszag (regnum), torzs (phylum/divisio), altérzs
(subphylum/subdivisio), f6osztaly (superclassis), osztaly (classis), alosztaly (subclassis), rend
(ordo), alrend (subordo), csalad (familia), alcsalad (subfamilia), nem (genus), faj (species),
alfaj (subspecies). Lasd ,,Animalia” taxon az Integrated Taxonomic Information System
honlapjan, ITIS: https://www.itis.gov/servlet/SingleRpt/SingleRpt?search_topic=TSN&search_
value=202423#null [2020. 07. 31.].

Kretzoi Miklos magyar geologus, paleontoldgus és paleoantropoldgus alkotja meg a Feliformia
fogalmat (lasd Krerzor Mikl6s, ,Bemerkungen iiber das Raubtiersystem”, Annales Historico-
Naturales Musei Nationalis Hungarici, XXXVIII/4 (1945), 59-83, 62).

Lasd a ,Felidae” taxondmiai hierarchiajat, ITIS: https://www.itis.gov/servlet/SingleRpt/
SingleRpt?search_topic=TSN&search_value=180580#null [2020.02.25.]; Wallace Christopher
WOZENCRAFT, ,,Order Carnivora” Don E. WiLsoN - DeeAnn M. REEDER (eds.), Mammal Species
of the World. A Taxonomic and Geographic Reference. I, 3rd ed., Johns Hopkins University Press,
Baltimore, 532-722, 532-548.

I3

2

3
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A mezopotdmiai macskafélék kori és vijkori osztdlyozdsi lehetdségei 17

koziil csak 4 nem (Caracal, Lynx, Acinonyx, Felis) és 7 faj (C. caracal; L. lynx;
A. jubatus; E catus, lybica, silvestris, margarita) relevans a jelen munka szem-
pontjabdl, mig ezzel szemben a Pantherinae 2 neme és 7 faja koziil csak 1 genus
(Panthera) és 3 species (P. leo, tigris, pardus)* (1. kép).

A tovébbiakban, a legtjabb zool6giai kutatdsok alapjan® a kvetkezd, a mai
»Mezopotamia” teriiletén (Irak, Sziria, tovabbd Iran és Torokorszag egy része)
is megtalalhato fajok keriilnek bemutatasra: oroszlan (2-4. kép), tigris, leo-
pard (5. kép), gepard.

II1.1.2. Nagymacskak (Parducformak, Pantherinae)

I11.1.2.1. Oroszlan (Panthera leo)

Az oroszlanoknak dltalaban két csoportjat kiilonitették el, az afrikai, valamint
az indiai valtozatot, melyek ala kiillonb6z6 alfajokat soroltak. Ezen tudomanyos
klasszifikdciok kialakitasakor a természettudomanyi mizeumokban meg-
taldlhat6 egyedek maradvanyainak (csontok, bdr) vizsgalatabdl, azok ossze-
hasonlitdsabol indultak ki a kutatok, s a névadasnal sok esetben a maradvany
lel6helyének neve koszon vissza, tehat az alfajokat foldrajzilag differencialtak,
ami pedig sok ,, subspecies” megjelenését eredményezte, de a legtijabb vizsgala-
tok alapjan az oroszlanok tipologiaja joval egyszer(ibbé, atlathatobba valt.

Linné a munkassaga soran még nem hatdroz meg oroszlanalfajokat, viszont
Gray harmat is megemlit,” Szevercov geografiai folosztasa szerint azonban
csak két subspeciesrdl lehet beszélni,** Alfred Brehm pedig 6t oroszlant ir le
a Tierlebenben,” mig a magyar kiadas ennél joval tobbet.*

Kitchenerék legfrissebb filogenetikus vizsgalata szerint az oroszlanok-
nak csak két alfaja hatarozhaté meg: 1. a P. I leo, melynek mai el6forduld-
sa Kozép- és Nyugat-Afrika, illetve India teriiletére tehetd, korabban pedig
Eszak-Afrikdban, Délkelet-Eurépéban, a Kézép-Keleten, az Arab-félszigeten
és Délnyugat-Azsiaban is megtalélhat6 volt (6-7. kép); 2. a P. I. melanochaita,
mely Dél- és Kelet-Afrika térségére lokalizalhatd.”

2

KITCHENER, et al., i. m., 76-77.

22 KITCHENER, et al., i. m.; BELLANT, i. m.

2 GRraAy, i. m., 39-40.

2

S

SEVERTZOW, i. m., 1858, 388.

» Alfred E. BREHM, Brehms Thierleben. Allgemeine Kunde des Thierreichs. I: 1. Abteilung:
Sdugethiere, Bibliographischen Instituts, Leipzig, 1876, 354-381.

2¢

R

Breum', et al., i. m.
¥ KITCHENER, et al., i. m., 71-73.
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I11.1.2.2. Tigris (Panthera tigris)

A kutatds torténelmileg nyolc subspeciest differencial,® de a XXI. szdzadi
filogenetikus vizsgalatoknak koszonhetéen egyre inkabb csokkent a lehet-
séges alfajok szama. Shu-Jin Luo és tarsai hatot kiillonboztetnek meg,” am
Kitchener és Yamaguchi csak harmat ir le, de folvetik, hogy az valéjaban
csak kett6,* ami be is bizonyosodik, igy jelenleg kett6rél beszélhetiink:*
1. P. t. tigris, amely az Azsidban talalhaté populdcidkat egyesiti, beleértve
Indiat, Pakisztant, Nepalt, Butant, Kinat, Oroszorszagot, az Indokinai-, illetve
a Maldj-félszigetet (8. kép). Ezen alfajon beliil harom geografiai valtozat kii-
16nboztethetd meg: a kaszpi térségbeli P. t. virgata, a P. t. amoyensis ésa P. t.
corbetti*? 2. P. t. sondaica, mely a Szumatran, s a hajdan Balin és Javan é16
egyedeket foglalja magaban.®

I11.1.2.3. Leopérd (Panthera pardus)

A leopardot vagy parducot kordbban tévesen kiilon él6lénynek gondoltdk;
a sz6rzetiik mintdzata, a foltjaik szdma alapjan probaltak meg kiilonbséget ten-
ni kozottiik, de lényegében hidba.** Brehm az 1876-o0s Thierlebenben a Pardel
(Leopardus) gytjt6fogalom ala rendeli mind a leopardot (9. kép), mind a par-
ducot, de a kés6bbi kiadasokban a panthera, a pardus és a leopardus mar egy-
mas szinonimajaként szerepel. A parduc terminust szinte minden nagymérett
foltos macskara alkalmaztak.’®

2

3

Shu-Jin Luo, et al., ,What is a Tiger? Genetics and Phylogeography”. Ronald TiLsoN - Philip J.
NyHus (eds.), Tigers of the World. The Science, Politics, and Conservation of Panthera tigris, 2nd
ed., Academic Press, London, 2010, 35-51, 37-38.

2 Luo et al., i. m., 2275; KITCHENER, et al., i. m., 66.

3

3

3

Andrew C. KITCHENER — Nobuyuki YAMAGUCHI, ,What is a Tiger? Biogeography, Morphology
Taxonomy”. Ronald TiLsoN - Philip J. Nynus (eds.), Tigers of the World. The Science, Politics,
and Conservation of Panthera tigris, 2nd ed., Academic Press, London, 2010, 53-84, 74.

Carlos A. DriscoLL, et al., ,Mitochondrial Phylogeography Illuminates Origin of the Extinct
Caspian Tiger and Its Relationship to the Amur Tiger”, PLOS One, IV/1 (2009), 1-8, 5-6;
KITCHENER, et al, i. m., 67.

3

3 BELLANI, i. m., 18.
3

b

KITCHENER, etal,, i. m., 67. Koponydn és sz8rzeten végzett morfoldgiai vizsgalatok alapjdn a szu-
matrai, bali és javai tigris egyazon alfajhoz tartozénak mindsiil (Ildsd KITCHENER — YAMAGUCHI,
i. m., 77; KITCHENER, et al., i. m., 67).

3.

®

Reginald Innes Pocock, ,The Panthers and Ounces of Asia. I-II’, Journal of the Bombay Natural
History Society, XXXIV/1-2 (1930), 64-82, 307-336, 66-67.
* BrReuM', etal, i. m.
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Pocock megkiilonbozteti egymadstdl az afrikai és dzsiai egyedeket,
s az észak-afrikai leopard mellett Osszesen 11 azsiai alfajt prezentdl,® mig
Brehm 5 4zsiait és 12 afrikait differencial.?”

A legtjabb, macskaféléket 6sszegz6 tanulmdany a korabbihoz*® nagyon ha-
sonl¢ klasszifikaciot kozol; 6sszesen nyolc subspeciest kiilonit el: 1. P. p. par-
dust Afrikaban; 2. P. p. tullianat Torokorszag, a Kaukdzus, Tiirkmenisztan,
Uzbegisztén, Iran, Irak, Afganisztn, Pakisztan teriiletén; 3. P. p. delacourit
Délkelet-Azsidban, Dél-Kindban; 4. P p. fuscat az indiai szubkontinensen,
Burmdban, Kindban; 5. P, p. kotiyat Sri Lankan; 6. P. p. melast Java szigetén; 7.
P. p. nimrt az Arab-félszigeten; 8. P. p. orientalist Kelet- Azsiaban.*

I11.1.3. Kismacskaformak (Macskaformak, Felinae)

I11.1.3.1. Gepérd (Acinonyx jubatus)

Gepardokra vonatkozo leiras az dkori auktoroknal elméletileg nem talalhato,
viszont feltételezhetd, hogy esetleg azokat a leopardokhoz soroltak, annak egy
fajtdjaként értelmezték.* A modern taxonomiaban ezek az él6lények mar jol el-
kiiloniilnek egymastdl, és ahogyan az a leopardoknal is megfigyelhetd, tigy a ge-
pardoknal is tobb alfajt differencidlnak; hagyomanyosan 6tot hatdroznak meg: egy
azsiait és négy afrikait,"" de a megnevezések kutatonként eltérnek egymastol.

Brehm szintén afrikai és azsiai fajokat kiilonit el. Utobbit vadaszgepardnak
(A. guttatus, 10. kép) nevezi, melyet — ahogy az a nevében is szerepel — vada-
szati célokra alkalmaztak, tovabba azt is emliti, hogy az allat a macskakra és
a kutyakra jellemz6 tulajdonsagokkal egyarant bir.*?

3

&

Pocock, ,,The Panthers..”, i. m., 74-75, 329-330.

3 BReHM', et al., i. m.

N

@
2

Wozencraft és Miththapala egyarant nyolc kiilonb6z6 alfajt hataroz meg (lisd WozZENCRAFT, i. m.,
73-74; Sriyanie MITHTHAPALA- John SEIDENSTICKER - Stephen ]. O’BRIEN, ,,Phylogeographic
Subspecies Recognition in Leopards (Panthera pardus): Molecular Genetic Variation’,
Conservation Biology, X/4 (1996), 1115-1132, 1115; KITCHENER, et al,, i. m., 73-74).

3 KITCHENER, et al., i. m., 74-75.
4

S

Lasd Oppianosz leirsat a leopardokrol (OppIANOS, i. m., 111, 63-83).

4

Paul R. KRAUSMAN - Susana M. MORALES, ,, Acinonyx jubatus’, Mammalian Species, DCCLXXI
(2005), 1-6; Pauline CHARRUAU, et al,, ,,Phylogeography, Genetic Structure and Population
Divergence Time of Cheetahs in Africa and Asia: Evidence for Long-term Geographic Isolates”,
Molecular Ecology, XX (2011), 706-724, 707.

BREHM, Brehms Thierleben..., i. m., 510; William Thomas BLANFORD, The Fauna of British
India, Including Ceylon and Burma. Mammalia, Taylor and Francis, London, 1888-1891, 91;
BrRenM', et al. i. m.

4

S
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Kitchenerék kisebb mddositéssal ugyan, de Wozencraft folosztasat kovetik
az alfajok tekintetében: 1. a dél- és kelet-afrikai A. j. jubatus; 2. az észak- és
nyugat-afrikai A. j. hecki; 3. az északkelet-afrikai A. j. soemmeringii; 4. a dél-
nyugat-azsiai és indiai A. j. venaticus, de szerintiik az is lehetséges, hogy a ge-
pardnak csak két alfaja kiilonitendd el, az északi (venaticus) és a déli/keleti
(jubatus), ugyanakkor az is valdszintisithet6, hogy csak egyr6l beszélhetiink,
ennek megéllapitdsahoz azonban tovabbi vizsgalatok sziikségesek.*

ITL.2. A macskafélék osztalyozasa az 6kori Mezopotamidaban

A macskafélék, ,nagymacskak” okori mezopotamiai osztalyozasi lehetdségei
kissé eltérnek a modern koriaktdl, bar vannak koztitk kapcsolddasi pontok,
amint az majd a késébbiekben lathatova valik. A fejezet a kovetkezd kérdé-
sekre keresi a valaszt: Az 6kori mezopotdmiaiak elkiilonitették-e a killonb6z6
fajokat, alfajokat? Ha igen, hogyan differencidltdk azokat? Van-e hasonldsag
a modern és az okori rendszerezés kozott? A ma ismert fajok, alfajok meg-
feleltethet6k-e az Okoriakkal? A kérdések megvalaszolasahoz az irott forrasok,
valamint a képi dbrazoldsok* tanulmanyozasabol érdemes kiindulni, melybél
kirajzolédik, hogyan gondolkodtak ezen él6lényekrdl az 6korban.

I11.2.1. ,Nagymacskak” az irott forrasokban

A tanulmany szempontjabol relevans macskaféléket tartalmazo ékirasos kor-
pusz korszakbeli, teriileti és mifaji lefedettsége nagy. Utdbbiak tekintetében
elmondhato, hogy szinte minden mifajbol maradtak féonn anyagok, amelyek
koziil a lexikalis listak (II1.2.1.1) jelentik az elsddleges forrast, azonban a tob-
bi szovegtipusban (kiralyfeliratok, irodalmi, illetve adminisztrativ szovegek,
tovabba matematikai, orvosi szovegek, levelezések, bajelhdrité szovegek, ri-
tualék, kultikus szovegek és rdolvasasok, proféciak és omenek, asztroldgiai,
asztrondmiai, valamint hémerolégiai szvegek) is jelen vannak.*

4 KITCHENER, et al., i. m., 30-31.

“ Habar elengedhetetlen a képi abrazolasok vizsgalata, jelen munka - annak keretei miatt - nem
tér ki rajuk.

4 Utodbbiak ismertetésére itt szintén nincs lehetdség.

Kozel_s_Tavol_XLindb 20 2022.07.30. 7:59:56



A mezopotdmiai macskafélék kori és vijkori osztdlyozdsi lehetdségei 21

I11.2.1.1. Lexikalis listak

A mezopotamiai tudomanyossagban alapveté fontossagu volt a klasszifikacio;
mind a természeti, mind a kulturalis vilagot rendszerezték,* amit jol titkroznek
a lexikalis listak.

Hét, kompozit szovegben® talalhatok ,,nagymacskak’, melyek koziil négy
tematikus szélista, harom pedig jellista, s ennek megfeleléen a rendezdelvitk
is némiképp eltér egymastdl. Az utdbbi ékjelforma szerinti sorrendet kovet,
mig az el6bbi alapvet&en egy adott topik (pl.: allatok, novények) koré szerve-
z8dik, azon beliil pedig grafémak szerinti csoportositas figyelhetd meg, tehat
az azonos ékjellel kezd8d6 szavakat egy csokorba gyujtve listazza.*

A publikaci6 szempontjabol kiemelend6 lemmak vonatkozasaban a Kr. e. I. év-
ezredre tehet6 Ura 14-es szoveg® (11. kép) adja a legatfogdbb képet, amely szinte
az Osszes megnevezést tartalmazza, épp ezért a jelen munkaban ennek elemzésére
kertil sor.*® Az egyes lemmak mai él61ényekkel torténd megfeleltetése azonban szo-
vegkiaddsonként, forditasonként eltérd lehet, ezaltal sziikséges a feliilvizsgalatuk.>
A forrasok koziil a VAT 11517-es tabla* catchline-jainak elhelyezkedése™ tovabbi
kérdéseket vet fol: Miért pont a jelolt részeknél itélték sziikségesnek a lista tételeinek
egymastol valo elkiilonitését? Bir-e valamilyen tobbletjelentéssel az elkillonitésiik,
vagy esetleg csak egy sorrendbeli tévesztést korrigaltak ily modon?

% Miguel CrviL, ,Ancient Mesopotamian Lexicography”. Jack M. Sasson (ed.), Civilizations of
the Ancient Near East, IV, Charles Scribner’s Sons, New York, 1995, 2305-2314, 2305; Gebhard
J. SELZ, ,,Reflections on the Pivotal Role of Animals in Early Mesopotamia”. Raija MATTILA —
Sanae ITo — Sebastian FINK (eds.), Animals and their Relation to Gods, Humans and Things in
the Ancient World, (Universal- und kulturhistorische Studien. Studies in Universal and Cultural
History), Springer VS, 2019, 12-56, 28.

7 DCCLT: Q000038, Q000299, Q000057, Q000055, Q000001, Q000072, Q000089.

48

-

CrviL, i. m., 2309; Niek VELDHUIS, ,,Continuity and Change in the Mesopotamaian Lexical
Tradition”. Bert ROEST - Herman VANSTIPHOUT (eds.), Aspects of Genre and Type in Pre-Modern
Literary Cultures, (COMERS Communications 1), STYX, Groningen, 1999, 101-118, 108.
DCCLT: Q000089.

A hdromszogekkel (A ) torténé kiemelés az oroszlanként definidlt sumer és akkad megfelelGket
jeloli, a négyzet (m) a tigrist, a kor () a leopardot (lasd 11. kép).

A kérdéses tételeknél kérddjel szerepel, tovabba a rombusszal (#) kiemelt 93. sor a kirdlyfeliratok
korpuszaban 6sszesen csak kétszer fordul eld, de ugyanazon a targyon, és a forditds alapjan ott
egy nagymacskat takar, ezdltal a tematikus listaban valo elhelyezkedése is érdekes. A kettéske-
reszt (#) kiemelés a kiilonféle macskékat tomoriti egybe, de a lemmaék jelentésbeli vizsgalatara
a jelen munka nem tér ki, viszont a tematikus lista folépitésének vizsgalatindl részletezésre
kertil az ebben az egységben talalhat6 sorrend is (lasd 11. kép).

Szovegkiadas: LTBA 1, 40; CDLI-szam: P370363.

Lasd lentebb, az 57., 75. és 77., tovdbbé a 401. és 415. sor folott.

4

&

5

z

5

5.

S
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@
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A listabol jol kitlinik, hogy az egyes fajokhoz tartozé kifejezések blokkokba
(UR, PIRIG stb.) rendezve, de ugyanakkor szétszdértan helyezkednek el, nem
pedig egymast kovetSen, azaz — ahogy Veldhuis is irja — grafémak szerinti
rendezdelv figyelhetd meg;** nem beszélhetiink fajok kozotti hierarchidrdl.
Az egyes egységeken belilli tételek sorrendje azonban nem feltétleniil az ékjel-
forman alapul, hanem kiilonféle logikat kovet, amely folderitéséhez érdemes
kozelebbrél megnézni az egyes jelcsoportokat, f6ként a ,,nagymacskakat”
tartalmazokat, vagyis az UR-t, a NIG-et, valamint a PIRIG-et.

Az UR-csoport elsé harom sora (61-63) a sumer ur tébbjelentéstiségét mutatja.
Az els6 helyen az alapjelentésnek (kutya’) megfelelé akkad (kalbu) lemmaéval
all parban, mig a masik kettdben a masodlagos jelentést (oroszlan’) hordozok-
kal (labbu, nesu).>® A kozottiik 1évé sorrendet a kovetkezd sumer sz (ur-mah),
s a hozza tartozd akkad kifejezés (neésu) hatarozza meg. Lathato, hogy a nésut
takard sumer lexémakat sorolja fol egymas utan (64-66), grafémak™® szerint,
igy a labbu a kalbu ala sorolédik, a nesut megel6zve. Az UR-csoporthoz tartozo,
feln6tt oroszlanokkal kapcsolatos kifejezések utolsé tagja a néstény oroszlant’
jelold nestu (67), mely egyértelmtien kapcsolodik a folétte allé akkad lemmahoz.
A barbarut és parrisut kovetd sumer lexémak (70-74) ismételten az akkad meg-
telel6 (girru, jelentése: ’kolyok’) alapjan kertiltek egymas utan, nem pedig a jelsor-
rend mintdjéra, s ezdltal a két ur-$ub, kozé beékelddik az ur-zib,, ami az amugy
harom lemmabdl 4ll6 alszakaszt kettévégja. Elképzelhetd, hogy ezen anomalia
fololdasara szolgal a 75. sor folotti, valamint a 76. alatti vélasztévonal megléte.””
Itt érdemes beszélni az SA-csoporton beliili rendrél is, ugyanis a kett6 hasonlit
egymashoz. Latszolag ékjelforma szerinti, azonban a 110-111. és a 112-113.
soroknal mas a f6 rendezéelv. A sa-a-t a sa-a-ri koveti, melyet pedig a sa-a-gal.
Utobbi kettd akkad megfelelSje a murassii, melyet vadmacskaként forditanak,
de a pontos jelentése kérdéses. A sa-a-gal utdn megismétlédik a sa-a-ri, illetve
a sa-a-gal, s az el6z6 paroshoz hasonldan, a hozzajuk kapcsolt akkad lemmak
szintén megegyeznek egymassal, ami ezuttal a zirgatu, tehat ismételten az adott

5

z

VELDHUIS, i. m., 108.
5.

@

A labbu és a nésu kozotti kapcsolat vitathat6. Kérdéses, hogy egymas szinonimdinak tekinthe-
t6k-e, vagy kiilon fajtakat, esetleg alfajokat jel6lnek-e.

5

-

Amintazt a mellékelt tdblazat (lasd 11. kép) is jelzi, a sumer megfelel6k itt kérdésesek; a kompozit
szoveget alkoto forrasokban sem beazonosithatok, mivel azok részben vagy egészben kitortek,
s ezdltal csak valoszintsithet, mi lehetett az egyes sorokban.

4

Jelen esetben nem beszélhetiink egy, az irnok altal vétett ,,hibardl”, mivel tobb tdblan is ugyanez
asorrend, tovabba a catchline-ok elhelyezkedése is megegyezik, ami a szerkezet kialakitasaban
valo szandékossagot feltételez.
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akkad lexéma alapjan rendezi a lehetséges sumer megfelelket, ezzel médositva
a jelforma szerinti sorrendet. Az ur§ub esetében latottak itt is megfigyelhet6k;
az egyetlen kiilonbség, hogy a SA-csoport esetében valasztévonal nem keriilt
beszurédsra. Visszatérve az UR-csoporthoz, az ur-Sub,-ot kovetden a lexémdk
akutydkra, a kutyaként definialt mas allatokra (pl. vidra, borz) vonatkoz6 kollo-
kaciokat listazza (77-99). A sumer szavak sorrendje a jelformakat veszi figyelem-
be, ugyanakkor mas, f6ként antonimidn alapulé osszefiiggések is megfigyelhetdk,
azaz egymas utan szerepelnek az ellentétparok. A hozzajuk kapcsol6dé akkad
terminusok vagy tiikrozik az ellentétes jelentést az Sket megel6z6 vagy kovetd
tételeknél (pl. 79-80), vagy a sumer sz6kapcsolatok ellentétességével ellentétben
szinonimaval tarsulnak (pl. 86-87).

A NIG-csoport 6t sordnak egymdsutanisaga a grafémdkon alapul. Az ur-
hoz hasonldan, az elsé nighez az alapjelentésti (néstény kutya’) kalbatu, a
masodikhoz a masodlagos néstu ('ndstény oroszlan’) parosul, melyet szintén
a kilonbo6z6, hozza jaruld székapcsolatok kisérik.

A PIRIG-csoport harom alrészre tagolhatd az ékjelek tekintetében: az AZ-ra
(PIRIGXUD), az UG-ra (PIRIGxZA), valamint magdara a PIRIG-re.”® Az el-
s6dleges rendezési elv itt is grafémak szerinti. A sumer az akkad megfelel6je
az asu (‘medve’), az ugé pedig az tmu (oroszlar’), illetve ugyanez vonatko-
zik az ug galra is. A tablazat 124-137. sorai tobb szempontbdl is érdekesek.
Az elsé hdrom pirig tobbjelentéstiséget mutat, ha a 124. sorban szereplé akkad
lemma (/71) jelentése eltér a masodik és harmadik helyen 1év6 labbuétol és
nesuétol, vagyis nem oroszlant, hanem ’bikat’ jelol.” Ha viszont megegyezik,
akkor az akkad szinonimak sorrendje valik kérdésessé, hiszen adddik a kér-
dés: Miért el6zi meg a lit/ITu a labbut és a nésut? Utobbiak esetében a sorrend
ugyanaz marad, mint ami az UR-csoportnal lathatd, annak ellenére, hogy
a pirig-gel alkotott székapcsolatokndl nem szerepel tobbszor a nésu, s az it-
teni sumer kollokaciok flépitésében is ugyanaz a koncepcio figyelheté meg.
Mindenképp ki kell emelni a pirig-tur (PIRIG TUR) és a nemur (PIRIG.TUR)
kozotti homografiai kapcsolatot, miszerint ugyanazzal az ékjellel irjak mindkét
szot, azonban azokat eltéréen kell kiolvasni. Természetesen jelentésbeli kiilonb-
ség is van koztiik, hiszen az el6bbi oroszlankolykot, mig az utébbi leopardot’

*# Rykle BORGER, Assyrisch-babylonische Zeichenliste, (AOAT 33), Neukirchener Verlag
- Butzon und Bercker, Kevelaer — Neukirchen-Vluyn, 1978; Rykle BORGER, Mesopotamisches
Zeichenlexikon, (AOAT 305), Ugarit-Verlag, Miinster, 2004; Catherine MITTERMAYER, Die
Entwicklung der Tierkopfenzeichen. Eine Studie zur syro-mesopotamischen Keilschriftpaldographie
des 3. und friihen 2. Jahrtausends v. Chr., (AOAT 319), Ugarit-Verlag, Miinster 2005.

¥ A lii- és [fu-problematikdhoz lasd a 67. labjegyzetet.
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takar, és a sorrend az alapjelentés — masodlagos jelentés. Mindent egybevetve
a PIRIG-csoport is a kordbban vazolt rendszerezési elveket képviseli.

A tematikus listakkal 6sszefiiggésben tovabba az is megallapithat6, hogy
benniik, a ,nagymacskds” megnevezések koziil az oroszlant emlit6k vannak
talsulyban, azaz a legtobb sumer és akkad szd, illetve székapcsolat hozzajuk
ftiz6dik, ami nem meglepd, hiszen ezen éllatok fontos szerepet toltottek be
az 0kori mezopotamiai kulturaban is.*

A determinativumok alapjan az éllatvildgot 6t osztalyra bontottak: mada-
rak, halak, szarvasmarhafélék, juhok, szamarak, tovabba ,,hiper taxonokat” is
meghatdroztak, amelyekhez érdemes egy pillantast vetni az Ura 14-es szoveg
utolsé soraira (12. kép), melyek az allatokra vonatkozd legaltalanosabb sumer
és akkdad terminusokat listazzak, azonban ezeknek a modern kori kategériak-
kal torténé beazonositasuk kérdéses, bar kétségkiviil vannak koztiik hason-
16sagok. Az a-za-lu-lu, az u>-ma-mu, valamint a nig,-zi-gal, az élélényeket,
allatokat jelolik, amelyek modern megfelel6je az allatok orszaga. A kovetkezd
kategoria a nig,-ur,-limmu,-ba, azaz a négyldbuak classisa, amely ma szintén
megtaldlhaté az osztélyozasi rendszerben.®

A tablazatban szereplé tételek jobban titkrozik a sumer grafémak szerinti
sorrendet. Az itt taldlhat6 catchline-ok kozil a 415. sor 616t 1év6 miértje
egyértelmd, ugyanis a 415. sor a 14. tabla végén szerepel, illetve a 15. is ezzel
kezdédik, tehat a folotte 1év6 valasztovonal a kovetkezd tabla incipitjének jelo-
lésére szolgal, mellyel elkiiloniti egymastdl a két, tematikailag eltérd fejezetet.*
A 400. és 401. kozotti catchline jelentése kérdéses.

IV. Osszefoglalas

Jelen munka a macskafélék modern és 6kori osztélyozasi lehetdségeit vizsgélta,

és négy f6 kérdésre kereste a valaszt, amelyekre az alabbi véalaszok adhatok:
1. Az 6kori mezopotdmiaiak elkiilonitették-e a killonboz6 fajokat, alfajokat?

Igen, a mezopotdmiai gondolkodasban fontos szerepet jatszott a fléra és fauna

% Ehhez lasd a kovetkez$ miiveket: Chikako E. WATANABE, Animal Symbolism in Mesopotamia.
A Contextual Approach, (Wiener Offene Orientalistik 1), Institut fiir Orientalistik der Universitét
Wien, Wien, 2002; Chikako E. WATANABE, ,The Symbolic Role of Animals in Babylon:
A Contextual Approach to the Lion, the Bull and the Mushus$u”, Iraq, LXXVII/1 (2015),
215-224; Brent A. STRAWN, What is Stronger than a Lion? Leonine Image and Metaphor in the
Hebrew Bible and the Ancient Near East, (OBO 212), Academic Press Fribourg - Vandenhoeck
& Ruprecht, Fribourg - Géttingen, 2005.

o CrviL, i. m., 2305; SELZ, i. m., 26-27.

¢ CrviL, i. m., 2307.
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kategorizaldsa.®® A lexikalis listdk és a tobbi szoveghely alapjan elmondhato,
hogy kiilonféle fajokat, valamint azok esetleges tipusait, fajtait elkiilonitet-
ték egymadstol, az azonban kérdéses, hogy ezek a ma ismert alfajokkal meg-
feleltethetSk-e.

2. Ha igen, hogyan differencialtak azokat? Amint az a lexikalis dokumentu-
mok targyaldsa soran kideriilt, azok nem egy, a mai értelemben vett taxonémiai
hierarchiat mutatnak, hanem inkabb a korabeli irdsrendszer sajtossagai-
val dllnak kapcsolatban; a korabeli tudomanyos szemléletet és rendezéelvet
titkrozik.** Az egyes lemmak jelolésére hasznalt ékjelformak alapjan viszont
megallapithat6, hogy az UR-csoporthoz tartozé macskaféléket a kutyakhoz
soroltdk, mivel az ur alapjelentése ’kutya; s a bel6le kiindulé kollokaciok sz6-
szerinti értelmezése is ezen dllatokkal all kapcsolatban. A PIRIG-csoportrol
nem mondhat¢ el ugyanez, ugyanis a jelforma jelentése nem tisztazott, s ezaltal
az oda tartozo fajok ,,fels6bb kategéridjanak” megadasa tovabbra is kérdéses
a szamunkra.®

3. Van-e hasonldsag a modern és az dkori rendszerezés k6z6tt? Amint az fon-
tebb is emlitésre keriilt, az 6kori esetében nem beszélhetiink egy, a maival
teljes mértékben megegyez6 hierarchiarél. Ugyanakkor a kett6 kozott vannak
hasonlésagok, hiszen mindketténél megtalalhatok a fels6bb taxonok megne-
vezései, melyek némely esetben fedik egymast, megegyeznek egymassal (pél-
d4ul az dllatvildg, vagyis az allatok orszagdnak sumer megfeleldi az a-za-lu-lu,
az U,-ma-mu, valamint a nig,-zi-gal,, mig a nig,-ur,-limmu,-ba a Tetrapoda
classisszal, azaz a négylabuak f6osztalyaval azonosithat).®®

4. A maismert fajok, alfajok megfeleltetheték-e az 6koriakkal? A fent emlitett
elsé kérdésre (,, Az 6kori mezopotamiaiak elkiilonitették-e a kiilonboz6 fajokat,
alfajokat?”) adott valasz indikélja, hogy tisztdzatlan a két kor egyes alfajainak
egymashoz vald rendelésének lehetdsége, legalabbis az irott forrasok alapjan
nem megvalaszolhato, ezért sziikséges a képi abrazolasok késébbiekben valo
tanulmanyozasa is, amely jobban lehetévé teheti az 6korban differencialt ti-
pusok mai alfajokkal torténé parhuzamba allitasat.

% CrviL, i. m., 2305; SELZ, i. m., 28.
VELDHUIS, i. m., 108, 110-111.
MITTERMAYER, i. 1.

CrviL, i. m., 2305; SELZ, i. m., 26-27.
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1. kép: A relevans mezopotdmiai macskafélék modern kori taxon

(Kitchener, et al., i. m. alapjén)
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2. kép: Kolyok oroszlan II. Assur-nészir-apli (Kr. e. 883-859) idején, a balawati bal 5-6s bronz
kapupant részletén (Curtis — Tallis (eds.), i. m., 117, Fig. 16 alapjan)

3. kép: Him oroszlan II. Assur-naszir-apli (Kr. e. 883-859) idején, a balawati jobb 5-6s bronz
kapupdnt részletén (Curtis — TALLIS (eds.), i. m., 133, Fig. 32 alapjan)
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4. kép: Néstény és him oroszlan (PLACE, i. m. PL. LII, 1 alapjan)
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5. kép: Agaskodé leopard, Kr. e. IV. évezred vége (KozLOFF, et al., i. m. 16, Fig. 2 alapjan)
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6. kép: Afrikai oroszlan (BREHM, Brehms Thierleben... alapjan)

7. kép: Gudzsarati oroszldn (BREHM, Illustrirtes...i. m., alapjan)
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9. kép: Leopardus antiquorum (BREHM, Brehms Thierleben...i. m., 423 alapjan)
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A —oroszlan, m — tigris, ® — leopard, ¢ — péttyos ,,nagymacska” / kutya, # — macskaformak

57 sumunz ri-im-tum vadtehén
58 sumun:z kur-ra MIN KUR-i vad hegyitehén
59 Silam lit-tum tehén
60 §ilam kur-ra MIN KUR-i hegyitehén
61 ur kal-bu kutya
A 62 ur lab-bu oroszlan
A 63 ur nez-e-Su> oroszlan
A 64 [ur]-mah MIN oroszlan
A 65 [ur ...] MIN [.]="
A 066 [ur ...] MIN [.]="
A 67 [ur]-nig nes-es-tum Q oroszlan
68 [ur-bar]-ra bar-ba-ru farkas
69 [...]-x par-ri-su [...] = parrisu-farkas
A 70 [ur]-dib gir-ru kolyok
A 71 [ur]-nip- MIN urnig-oroszlan ="
A 72 [ur]-nim MIN urnim-oroszlan ="
m 73 ur-Subs MIN tigris’= kolyok
74 ur-zibz MIN urzib = kolyok
m 75 ur-Subs mins-di-nu tigris’
76 ur-Subs-kud-da  du-ma-mu leopard’
77 ur $u zigs-ga na-ad-ru a mancsat emeld kutya = vad
78 ur ka-duh-a MIN vonyitd kutya ="
79 ur ka-duh-a kats-ti-lum vonyitd kutya = ragadozd, démon
20 ur ka-tab-ba MIN istllkott szaju / zart pofaju kutya
81 ur hus MIN adaz kutya="
82 ur-giris kal-bu (haziasitott) kutya
83 ur-tur mi-ra-nu kolyokkutya
84 ur elam-mak ka-lab e-lam-ti elami kutya
85 ur mar-ha-§i* MIN pa-ra-§i-i parrasui kutya
86 ur a MIN me-e vidra (lit. ’a viz kutyaja’)
87 ur-ki MIN ur-si borz (lit. a fold kutyaja’)
88 ur me-me MIN ‘UTU Utu kutyaja = Samas kutyaja
89 ur dutu MIN ‘UTU Utu kutyéaja = Samas kutyaja
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90
91
92

94
95

96

97
98
99
100
A 101
102
103

104

105
106
107
108
# 109

# 110

111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
A 122
A 123

H*H O H W H H®
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ur babbar

ur giggi

ur sas

ur guns-guns-nu
ur sigrs-sigs

ur-idim
ur-idim

ur hul

ur nigin

ur ildum:
nig

nig

nig kam:-ma

nig zu: kud-da
nig Su zigs-ga

kira

igi

amar Kirs
kas-a

sa-a
sa-a-ri

sa-a gal
sa-a-ri

sa-a gal

sa-a si

sa-a sigr-sigs
sa-a-ri-ri
abz-za-za
munisabs-za-za
ugy-gus-bi
munus uguu_gus_bi
az

ug

ug gal

pe-su-uz
sal-mu
sa-a-mu
bur-ru-mu
ar-qu

SU<(uridimmuy>mu
kal-bu Se-gu-u

lem-nu
sa-a’-i-du
ka-lab il-la-ti
kal-ba-tum
nez-es-tum
a-lit-tum

mu-na-Sik-tum
na-dir-tum

bu-uz-su

MIN

mi-ra-nu MIN
Se-el-li-bi

Su-ra-nu
mu-ra-Su-uz

MIN
zi-ir-qa-ti
MIN

MIN

MIN
a-za-ri
ap-sa-su-uz
ap-sa-si-ti
pa-gu-uz
pa-gi-tum
a-su
us-mu

MIN

fehér kutya

fekete kutya

voros kutya

sokszinli/pottyos kutya

sargas kutya

(mitikus) Vadkutya

veszett vagy vad kutya = vonyitd
kutya

gonosz kutya = gonosz

kobor kutya

falka kutya

Q kutya, szuka

Q oroszlan

Q kutya, amelyik mar ellett
vicsorgd Q@ kutya

a mancsat emel$ 9 kutya = vad
©)

hiéna

hiénakdolyok

roka

egy vadmacska = Suranu-macska

egy vadmacska = murassii-
macska

egy nagy vadmacska ="
egy vadmacska = karakal’
egy nagy vadmacska ="
egy ,,szarvas” vadmacska ="
egy sargas vadmacska ="
egy vadmacska = hiuz

zebu

Q zebu

majom

@ majom

medve

ug-oroszlan = amu-oroszlan

nagy ug-oroszlan = imu-oroszlan
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124
125
126
127

> > > > >

128

129

130
131

132
133
134

135
136
137
138
139
140
141

o« > > > > > >

pirig

pirig

pirig

pirig ka-duh-a
pirig MIN
pirig ka-tab-ba
pirig hus
pirig $u zigs-ga
pirig ugu-dili
pirig ugu-dili
pirig zag eSs
pirig-tur
nemur,nemi-ur
nemur: bans-da
t-itig

nu-um-ma
ur-bi-gus

ur-bi-gus

lu-u>
lab-bi
nez-e-Suz

na-ad-ri

kats-til-lu

MIN

MIN

na-ad-ri

MIN
SU<(ugudili)>u
Sul-lu-Su»
mi-ra-nu lab-bi
ni-im-ri

MIN ek-du
a-ru-u:

zi-i-bu

MIN

a-ki-lu

bika®’

oroszlan = labu-oroszlan
oroszlan = nésu-oroszlan
volt6 oroszlan = vad

voltd oroszlan = ragadozo,
démon

csukott szaju / zart pofaju

_n

oroszlan =
adaz oroszlan ="
a mancsat emel6 oroszlan = vad

egyediil é16/maganyos oroszlan
=vad

egyediil é16/maganyos oroszlan

haromfejii oroszlan =
haromszoros

oroszlankolyok
leopard / parduc
adaz leopard
egy dogevo
sakal

dogevo = sakal

dogevo = (dog)evo

11. kép: Macskafélékkel kapcsolatos lemmék eléforduldsa az Ura 14-es lexikalis listdban
(a Q000089 és a VAT 11517 alapjan)

¢ Az angol forditas szerint: lion = /i 'u lion (lasd DCCLT: Q000089).
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387 a-za-lu-lu nam-mas-tum ¢élolények sokasaga = allatok

388 MIN zir-man-du " = férgek

388a MIN ni-du libs-bi " = magzat (elevensziilok”)

389 MIN bu-ul i-da-Suz-us " = csiiszomaszok

390 MIN te-nezx-Se-e-tum " = emberiség

390a a-za-lu-lu Sik-na-at na-pis-[ti] élolények sokasaga = él6lények

391 u» u2-ma-mu novényevok = allat

392 u: gus MIN novényevok/legeld allatok ="

393  u:-ma-mu MIN allat="

394 mas-ange bu-u-lu labasjoszag = labasjoszag

395 mas: udu MIN kecske és juh ="

396 nig:-urz-limmuz-ba MIN négylabtak ="

397 nig:-ur:-limmuz-ba bu-ul ‘GIRs négylabuak = Sakkan 1abasjoszagai

398 nigz-urz-limmuz-ba nam-mas-Su-uz négylabtak = allatok

399 nigz-urz-limmu: eden-na  MIN se-e-ri a puszta négylabui = pusztai allatok

400 nigz-ur.-limmuz eden-na  MIN ¢GIRs a puszta négylabui = Sakkan allatai

401 nig.-zi-gal. nam-mas-Su-uz ¢élélények = allatok

402 nig.-zi-galz a-Su-uz ¢é161ények = élélények

403 nig.-zi-gal. Sik-na-at na-pis-te  ¢él6lények = é161ények

404 nig.-zi-gal. nam-mas-tum ¢élélények = allatok

405 niga-Su-urz MIN Iények kézzel/manccsal és 1abbal

406 nig.-ki MIN csapatnyi allat ="

406a [...] [MIN?] [.1=11

407 niga-ki zir-man-du csapatnyi allat = férgek

408 nig2-ki ki-a MIN gag-qa-ri csapatnyi (szaraz)foldi allat =
szarazfoldi allatok

409 nig2-giri> uzud nam-mas-tum csontos allatok (gerincesek’) és kecskék
= allatok

410 anSe uzud MIN patasok (és) kecskék ="

411  mir uzud MIN kigyok (és) kecskék ="

412  mir hul hul-mit-tum gonosz kigyo = sarkany/gyik

413  mir hul hul-ma-hu gonosz kigyd = hulmahu-kigyo

414 mus bulugb-v-ve-da se-e-ru kifejlett kigyo = kigyo

415 su Si-i-ru hus

12. kép: Az allatok Okori osztélyozasaval kapcsolatos lemmadk az Ura 14-es lexikalis listdban
(a Q000089 és a VAT 11517 alapjan)
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Nagy Gergd

Igy vadaszott Babur
Egy mogul uralkodo feljegyzései

Bevezetés

A vadaszat az egyik leg8sibb foglalkozas, amely szinte egyidds az emberiség-
gel. A vildg minden tdjan, minden nép kultdrajaban megjelent, mivel alapvetd
élelemszerzési eljaras volt, valamint a kozosségi élet kialakulasaban és fenn-
tartasaban is szerepet jatszott.! Ennek egyik legjobb bizonyitéka a kiilonb6z6
népek mitoszaiban a szamos vadaszattal foglalkoz6 torténet, amelyek jol szim-
bolizaljak a szerepét. Mivel alapvetéen az élelemszerzés egyik formaja volt, igy
igény formalddott arra, hogy technikait, eszkoztarat folyamatosan fejlesszék.
Meghatdaroz volt az is, hogy adott térségekben milyen éllatok éltek. Az allat-
vilag sokszintisége szintén hozzasegitette a vaddszokat ahhoz, hogy uj straté-
giakat és j eljarasmodokat hozzanak létre, amelyek koziil tobb napjainkban is
elterjedt. A bevezetés sordn ismertetem a bels6-azsiai térség (sztyeppék, ligetek,
félsivatagok) vaddszatat, ami meghatarozé volt tobb kultirkor szemszogébdl
is. Ez azért szitkséges, mert segithet megérteni szamunkra a késébbi mogul
uralkodok - beleértve Babur — vaddszat irdnti szenvedélyét.

A nomadok életmddjat behatdrolja az igynevezett hidnygazdasag. Ez azt
jelenti, hogy az itteniek régebben a letelepiilt civilizdciokkal ,,kényszerkeres-
kedelmet” hoztak létre, igy tartva fenn 6nmagukat. Ebben a kereskedelmi
formaban a letelepedett keresked6k altaldban olyan cikkekkel kereskednek,
amelyek a varosi vagy falusi foldmtvelést folytatok korében egyaltaldn nem
jellemz6k.? Gondolhatunk itt példaul a kiilonb6z6 prémekre. Ezek beszerzése
pedig csak vaddszat altal volt lehetséges.

A vadészatot szamos kozép-azsiai nomad népcsoport alkalmazta, igy példaul
szamos torok eredetli nép is. A legkorabbi vadaszattal kapcsolatos emlékek mar

' Thomas WipLok, Hunting and Gathering, Cologne, 2020.

2 Anatoly M. KHAzANOV, Nomads and the Outer World, The University of Wisconsin Press,
Madison, 1984, 202-205.
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42 Nagy Gergd

a Hsziunghu Birodalom (i. e. 209-36)* korabdl szarmaznak, majd a késGbbi
noméd birodalmak is folytattak a hagyomdnyt, igy példaul az Eszak-Kinat
ural6 Eszaki Vej-dinasztia (386-534) is, amelyet egy noméad népcsoport, a to-
pak alapitottak.* De késGbbi népcsoportokra is gondolhatunk, mint példaul
a kitajok és dzsiircsik. E két népcsoport esetében a szarvasvaddszat volt meg-
hataroz6.” Ezt kovetden alakult meg a Mongol Birodalom, amely visszahozta
a kozép-azsiai sztyeppékre az els6sorban Ujgur Birodalom (745-840) altal
alkalmazott kozigazgatasi rendet.® Teriiletileg azonban a nomad kultdra, il-
letve ezen kultarkor vadaszatanak jellegzetességei sem korldtozhatok csupan
Kozép-Azsidra, szdmos térok népcsoport ugyanis mar az ezredforduld elétt
eljutott Kelet-Eurdpaba, és a mongol terjeszkedést kovetden az Arany Horda
(1227-1359)" részeként tovabbra is nomad életmddot folytattak. Itt gondolha-
tunk szamos kipcsak-t6rok népcsoportra, igy példaul a tatdrokra is. E népek
kozt a vadaszat tehat meghatarozé szerepet toltott be, ugyanakkor az etnikai
és kulturalis kapcsolatokra is ravilagit az, ahogyan mavelték.

A korvadaszat vagy hajtévadaszat® a Mongol Birodalom idején e kultar-
kérben mar kialakult szokasokkal rendelkezett. Békeid6kben a korvadaszat
a hadgyakorlat szerepét toltotte be, és stratégiai gyakorlatként végezték a fiatal
fiuk, férfiak. A vadaszat megnevezése a mongoloknal az aba vagy abala volt,
ellentétben a kés6bb elterjedt megnevezésével a nergével.® A haditechnika
fejlédésével azonban fokozatosan elvesztette a jellegét. Ebb6l kifolydlag a cso-
portos vadaszatokat felvaltotta az egyéni vaddszat, amelyet ma l6fegyverrel és
csapdakkal muvelnek.

A korvadaszat folyamatat konny(i megérteni. A népcsoportok kozt nagy al-
talanossagban kisebb eltérések figyelhet6k meg, azonban az alapjuk egységes

> VASARY Istvan, A régi Bels6-Azsia torténete, Balassi, Budapest, 2003, 14, 18.

* Thomas T. ALLSEN, The Royal Hunt in Eurasian History, University of Pennsylvania Press,

Philadelphia, 2006, 29-31.

> ALLSEN, i. m., 22.

® VASARY, i. m., 43-46.

7 VASARY Istvan, Cumans and Tatars, Oriental Military in the Pre-Ottoman Balkans, 1185-1365,

Cambridge University Press, Cambridge, 2005, 171.

0. SZAMBURODZS, ,, A vaddszat hagyomanyos elemei”. Birtalan Agnes (szerk.), Oseink nyomdn

Bels6-Azsidban. Tanulmdnyok a mongol népi hiedelemvildgbdl I, Nemzeti Tankényvkiads,

Budapest, 1996, 119-140.

° George LANE, Daily Life in the Mongol Empire, Greenwood Press, Westport, 2006, 107-114.;
Agnes Birtalan (ed.), Material Culture (Traditional Mongolian Culture 1.). Materielle Kultur.
(Traditionelle mongolische Kultur 1.). Ulamyjlalt mongol soyol,, IVA-ICRA Verlag - ELTE, Bels6-
azsiai Tanszék, Wien — Budapest, 2008. (DVD)
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képet mutat.'” Ezen a vadaszaton 20-200 f6 vett részt. A f8szervez6 mindig
egy id8sebb, tapasztaltabb és nagy tekintélyli személy kellett legyen. Mellette
a masik fontos tekintéllyel bir6 résztvevo a vadaszat vezetje volt, aki kijel6lte
a koteléket (hajtok vezet6i, hajtok, 16vészek), illetve, hogy hol talalhaté a ko-
zéppont. Ezt a hajtok két iranyba indulva keritették be, és folyamatosan ha-
ladtak a kozéppont felé, ezéltal a vadak folyamatosan a l6vészek felé vonultak.
A 16vészek helyét szintén a vadaszat vezetGje hatdrozta meg.!! Ezt kovetden
azsdkmany elosztasdért a fdszervezd volt felel6s. Az elosztas jelentsen tdmasz-
kodott a népi hagyomanyokra és tabukra. A fészervezd kapta a prémet (kivéve
ha az elejtett vad medve volt, ez esetben a vadaszé lett, aki levadaszta), illetve
a kiilonboz6 népgyodgyaszati szempontbol 1ényeges részeket (példaul medve-
epe). A vaddszoknal rendszerint azon allatok szakralis jelentdségli szervei
maradtak, amelyeket 6k ejtettek el (tiid6, sziv, fej, stb.). Utdbbiak azért voltak
lényegesek, mivel a hiedelemvildg erre vonatkozd részébél ismerjiik, hogy
ezekben rejlett az allat lelke. '

A Mongol Birodalom terjeszkedésével ezek a vaddszattal kapcsolatos jelen-
ségek mds kulturkorokben is megjelentek, tobb olyan térségben is, amelyekben
mar kialakult vadaszkultura létezett. Nagy hatast gyakoroltak a mongol szo-
kasokra a régebbi perzsa, indiai és korai iszlam hagyomanyok is. Az elfoglalt
teriiletek ugyanis mar rendelkeztek alapvet6 vadaszkultdraval, hiszen a ko-
rabban kialakult helyi birodalmak uralkodéi miivelték a vadaszatot. Igy pél-
daul az Asszir Birodalom fennallasanak korabdl is vannak ehhez kapcsolédo
feljegyzések, illetve az Akhajmenida-dinasztia uralkoddi (i. e. 534-330) is
vadasztak mar a térségben, majd pedig az 6ket kovetd dinasztiak is."”* Az isz-
ldm térnyerés utan sem tlintek el a hagyomanyai, a legjelentésebb valtozast
azonban a mongolok érkezése hozta, mivel ekkor két kulturkér talalkozott,
illetve az egyik rételepiilt a masikra, és ezzel keveredést eredményezett. A tér-
ség két fontosabb allamalakulatdva az Ilkan Birodalom (1256-1335), illetve
a Csagatdj Kansag (1226-1347)" véltak, amelyek a Mongol Birodalom ut6d-
allamai voltak. Ezek teriiletén a vaddszatok alkalmaval szintén alkalmaztdk
a harci taktikat. E kotelékekben kiilonboz6 stratégiak kovetésével vadasztak,

10 LANE, i. m., 109-110.

11

BALOGH Matyds, A mongol vaddszat, Budapest, 2004.

12 BIRTALAN, ,,Vaddszat...”, i. m.

3 ALLSEN, i. m., 5.

4 The Chagatay Khanate”, www. archic.org.
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illetve a résztvevé lovasok formacidkat gyakoroltak be.'* Ennek a neve nerge
vagy dzerge volt. Ezt a miiveletsort fejlesztették és tokéletesitették a vadaszat
soran.' A harcmodornak is jelentds szerep jutott ekkoriban, a timuridék ide-
jében, amely a még korabbi sztyeppei hadviselésen alapult. Ebbél kifolyélag
a legfébb szerepet a lovassag kapta, amely dinamikajaval és gyorsasagaval
képes volt kénnyedén komoly karokat okozni az ellenségnek. A vadaszatok
soran a taktikai-stratégiai mozzanatok hasonléan mtikodtek, az eszkdzok te-
kintetében is jelentds hasonlésagokat mutat.””

Ebbe a turkesztani régidba sziiletett Timur Lenk (1336-1406) leszarmazott-
ja, aki nem sokkal késébb megalapitotta a Mogul Birodalmat (1526-1857).
A késébbiekben ez valt a Hinduszténi-félsziget legersebb allamalakulatava,
amely a brit hoditds kovetkeztében szlint meg II. Bahadur (1775-1862) le-
mondaséval.'®

Zahirud-Din Muhammad Babur

Zahirud-Din Muhammad Babur 1483. februar 14-én sziiletett Andidzsanban,
a mai Uzbegisztdn teriiletén. O maga atyai 4gon Timur Lenk 6todik leszar-
mazottja volt, mig anyja, Kutlug Nigdr dzsingiszida leszarmazott volt. 1494-
ben Omer Sejh Mirza fiaként, minddssze 12 évesen Fergana uralkodéja lett.
Jelent6s problémakkal kellett szembenéznie mar uralkodasanak legelsé évei-
ben. Nagybatyjai (Ahmed Mirza szamarkandi szultan és Muhammad taskenti
szultan) folyamatos tdmadasait 1497-1498 kozott vissza kellett vernie,'® majd
ezt kovet6en még Szamarkandot is sikeriilt elfoglalnia, a vérost azonban nem
tudta megtartani. A fergana-i teriiletek feloszlasa utan 1j ellenség jelent meg:
Muhammad Sejbani 6zbeg kannal kelt harcra, ismét Szamarkand birtokldsaért.
Sejbani fellépése mar a timurida uralkodok kitizését jelentette a térségbdl, ami
4j politikai berendezkedést eredményezett. Mindezek mellett pedig az tizbégek
felemelkedésének kezdetét is jelentette, amelyb6l a késGbbiek folyaman létrejott

1> Stephen F. DALE, The Garden Of The Eight Paradises, Babur and the culture of Empire in Central
Asia, Afghanistan and India (1483-1530), Brill's Inner Asia Library, 2004, 221, 255.

!¢ Shaha PARPI1A, ,,The imperial Mughal hunt: A pursuit of knowledge” Samer AkkAcH (ed.),
Science, Religion and Art in Islam, The University of Adelaide Press, Adelaide, 2019, 49-51.

7 Andrew dela GArzA, The Mughal Empire at War. Babur, Akbar and the Indian military revolution
1500-1605, Routledge, New York, 2016, 30-31.

»Mogul-dinasztia”, www.terebess.hu.

¥ Ruby LAL, Domesticity and Power in the Early Mughal World, Cambridge University Press,
Cambridge, 2005, 69.
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a mai Uzbegisztan. Babur szdmdra ez egy olyan nem vart fordulatot hozott,
amelynek kovetkeztében orszaganak teriileteit elvesztette. 1501 és 1504 kozott
joforman kitaszitottként élt. A hatalmi harcok varatlan fordulatat jelentette,
hogy 1504-ben kivonult Turkesztanbdl. A terve az volt, hogy a periférian
alakit ki egy 4j kozpontot, amelyre képes lesz olyan erét alapozni, és késGbb
visszafoglalhatja a kozép-azsiai teriileteket Sejbdnitdl és leszarmazottjaitol,
a sejbanidaktol. A Hindukus-hegységen atkelve elfoglalta az Argun kezén
1évé Kabult.? Itt tigyes politikdval olyan centrumot hozott létre, amely altal
Szamarkandot és Buharat is bevette — igaz csak atmenetileg.

1512-ben azonban szovetségesei elhagytak Baburt, és ez tjabb fordulépon-
tot jelentett. Az elkovetkezd évek soran délkeletre szorult vissza, itt szerzett
kisebb-nagyobb teriileteket, mig végiil 1522-ben — a mar emlitett Arguntol
- féleg diplomaciai eszkozokkel, sikeresen bevette Kandahart. Ezaltal 4j tavla-
tok nyiltak meg el6tte a hindusztani teriileteket elfoglalasdra és megtartasdra,
amelyek késébb a Mogul Birodalom kézponti régidiva valtak. Nagyon tehet-
séges hadvezér és diplomata volt, ennek koszonhet6en tudta legy6zni a Delhi
Szultanatust, és kiterjeszteni uralmat a Gangesz-vidékére. Meg kell jegyezni,
hogy Babur korszer(i hadieszkézeit jol tudta alkalmazni, igy a térség egyik
legtitéképesebb hadseregével rendelkezett.” Halala el6tt képes volt atvenni
az uralmat Bengalia felett, igy biztositotta utddainak a birodalom tovabbi ter-
jeszkedését. Babur 1530. december 26-an hunyt el, f6ldi maradvanyait végsé
nyughelyén — Kabulban - viszont csak késébb helyezték el

A Mongol Birodalom szétesése folyaman kisebb utédallamok jottek létre,
amelyek megnevezése az ulusz, vagy mas néven orszag volt. Az utédallamok
akan fiai kozt négy felé osztodtak, igy jott létre Turkesztan teriiletén a Csagatdj
Kénsag és az Ilhan Birodalom — utébbi a mai Iran teriiletén.

Késébbiekben a Csagataj Kansag teriiletén a torok nyelv valt dominans-
s4, amelybdl kialakult a csagataj—torok irodalmi nyelv. Kezdetben az itteni
nyelvet erételjes perzsa nyelvi behatas érte, ami a székincsben is jelentds nyo-
mot hagyott. Az irodalmi nyelv kialakuldsa a XV. szdzadra tehetd, Hordszan
és Transzoxdnia teriiletén. A régebbi — mar irott forrasokkal rendelkezé -
karahanida és hvérezmi nyelvbél alakulhatott ki, a ,,csagataj” terminus a nyelvre

2 Martin EwaNs, Afghanistan: A Short History of Its People and Politics, Perennial, New York,
2004, 26-27.

2t Abraham ERrALY, Emperors Of The Peacock Throne: The Saga of the Great Moghuls, Penguin
Books, New Delhi, 2007, 27-29.; ,,Mogul Dinasztia, i. m.

2 Zahid ANWAR, ,,Babur’s Contributions to Understanding and Development of Linkages between
Central and South Asia” [ResearchGate public full-text].
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alkalmazva azonban nem taldlhat6. A timuridak koraban ellenben jel6li azt
a torok nyelvet, amelyet a Csagatdj Kansag teriiletén él6 népek beszéltek,
és a késGbbiekben a térok nyelv egy irodalmi valtozatava valt. Ezt a Mogul
Birodalomban, legf6bbképpen a mogul uralkodok, irodalmi és diplomaciai
nyelveként is alkalmaztak a XVII-XIX. szdzad folyaman. Lényegében a mai
tizbég nyelv korai valtozatanak tekinthet6, s ezt az irodalmi stilust fedezhetjitk
fel Nevai (1441-1501) alkotdsaiban, aki Babur kortarsaként vélt ismertté, és
Herat varosaban alkotott.?

Babur maga is kolt6 volt, legnagyobb miive a Baburname a kozép-azsiai torok
nyelvii irodalom egyik remekmive, amelyben megjelenik a csagatdj irodalmi
stilus. A cime sz6 szerint azt jelenti, hogy ,,Babur konyve”. Babur e miiben
irja le életét. Oszintén beszél baratairol, ellenségeirél, rokonairél. Onmagat is
meglepd objektivitassal ir, amitél a mi személyesebb hangvételtivé valik. Kitér
er@sségeire és gyengeségeire is. Irasba foglalja mindazon nagyobb eseménye-
ket, amelyek meghatarozok voltak szamara. Ezek kozt talalhatjuk a kiilonféle
lakomak, csatdk, hadjaratok leirasait, valamint a vadaszat jellegzetességeivel
foglalkozokat is. Az allat- és novényvilag lejegyzése szintén paratlanul jol
mutatja be leginkdbb a korabeli Fergana-vélgy, Afganisztan és Eszak-India
él6vilagat is.

Merre és mit vaddszott Babur?

A Baburname a muszlim idészdmitéds szerinti 899. (1494) évben kezdddik,
itt ir Babur sajat tronra 1épésérdl. Egy leirassal kezd6dik a szveg, amelyben
a Fergana-volgyben és annak kornyékén talalhatok varosokat és azok térségét
targyalja. Ezek Andidzsan, Hodzsend, Ahsi, Marginan és Os.** Az itteni allat-
vilagrol mar ezek leirasabol tajékozddhatunk. Andidzsan esetében a madarakat
mutatja be, azon beliil példaul a ficanok, amelyekre konkrétabb utalast tesz.
Ez a teriilet gazdag volt vadakban, mivel kifejezetten jo koriilmények alakul-
tak itt ki az allatvilag szamara. A helyszin gazdagsagat jol bizonyitja az a helyi
szobeszéd, amelyet Babur lejegyzett: ,, Azt beszélik, négy ember sem tudja
elfogyasztani az egy facanbol késziilt levest”>

» Benedek PER1, ,Notes ont he Literary-Linguistic Term »Cagatay« Evaluating the Evidence
Supplied by Native Sources”. Alice SARKOzI — Attila RAkos (eds.), Altaica Budapestinensia
MMII., Budapest, 2003, 248-254.

24 Ezen véarosok mai is 1éteznek, jelent6s részitk Uzbegisztan teriiletén talalhat6, mig példéul Os
mar Kirgizisztanhoz tartozik.

25 Zahirud-Din Muhammad BABUR, Baburnama, (Turkish Sources 16. kot.) Sinasi TEKIN — Goniil
Alpay TEKIN (eds), Harvard University, Massachusetts, 1993, 4. A m@ibél valé idézetekhez

Kozel_s_Tavol_XLindb 46 2022.07.30. 8:00:00



Igy vaddszott Babur — Egy mogul uralkodd feljegyzései 47

Andidzsantol nagyjabol 25 kilométerre talalhaté Hodzsend. Az akkori em-
ber szamara e varos klimaja nem volt a legkedvezébb, tekintettel arra, hogy
sokszor feliitotte a fejét a malaria, vagy egyéb lazzal jar6 megbetegedés. Ezzel
ellenben allatvilaga rendkiviil véltozatos. Babur szerint a teriilet abszolut al-
kalmas a vadaszatra, talalhat¢ itt nydl, facdn, és szarvas, annak is tobb fajtdja.
Az ugynevezett Manogal- vagy Mutugil-hegy fekszik ebben a térségben, amely
bévelkedik vadakban, ugyanakkor veszélyes is a vaddszok szamara, mivel a ko-
vek kozt mérgeskigyok talalhatok.

Az Ahsi vagy Ahsiket varosa koriili teriiletek szintén jé koriilményeket
nyujtanak a vadaszatra. Andidzsan felé egy jobbdra erdGsebb teriilet taldl-
haté, a Szir-Darjatdl Ahsi felé azonban pusztasag teriilt el ahol leginkdbb
nyulakra lehet vadaszni. Az erd6ségekben gyakoriak a facanok, 6zek, szar-
vasok is. Jellemzden ezek az éllatok is ,,testesek”. Errefelé honos a Babur altal
bugu maral®”” néven ismert szarvasféle, amelynek tudoményos neve a Cervus
elaphus sibiricus.”® Ez ismertebb nevén az altdj vapiti, amelyre az uralkodé
a Fergana-medence tobb helyszinén is vadaszhatott, igy példaul Hodzsend
koérnyékén is.

Akésdbbiekben (905 tele) Babur az tigynevezett Iki Su Arast (Két Foly6 Koze)
megnevezésli teriileten szallt meg, amelynek két f6bb varosa van: Armijan és
Noszab. Itt a kovetkezékket irja:

J6 vadaszhelyek vannak arrafelé, az Aylamis-foly6 kozelében 1év6 stirti er-
dékben sok az 6z és a vadkan. A ritkabb erd6kben pedig sok nyul és facan
van. A dombos és hegyes részeken sok szép szinti roka van. Ezek joval fiirgéb-
bek. Itt minden 2-3. napon elmentem vadaszni. A nagy erd6kben 6zre va-
dasztunk. A ritkdbb erdéket koriilalltuk, és sélyommal facanra vadasztunk.
A facdnok nagyon finomak. Amig ott teleltiink volt béven facanhus.”

A fentiidézet jol mutatja, hogy Babur ekkoriban élelemszerzés céljabol is vada-
szott, és féleg a vadakat fogyasztottak a tél soran. A fenti idézetben olvashatd,

elsésorban az angol forditast hasznaltam.

% A hegy maga Hodzsendtdl északra taldlhato, és Babur kordban mar banyasztak itt tirkizt,
amelyr6l maga az uralkodo is megemlékezett mivében.

¥ A Maralszarvas a mongoloknal is ismert, asztralis mitoszaikban szamos alkalommal eléfordulo
4llatok. BIRTALAN Agnes (szerk.), Miért jon a nydrra tél? Mongol eredetmonddk és mitoszok,
Terebess Kiadd, Budapest, 1998.

# Ingeborg HAUENSCHILD, Botanica und Zoologica im Babur-name Eine lexikologische und kul-
turhistorische Unterschung (Turcologica 66. kot.), Harrassowitz Verlag, Wiesbaden, 2006, 77.

* BABUR, i. m. 144-145.
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hogy a vadaszatban jelentés szerepet toltott be a sélyom, amellyel kisebb vadak-
ra mentek, mig a nagyobb erdéségekben, ahol feltehet6leg nagyobb vadakkal
talalkozhattak, a korvadaszat stratégidjat alkalmazhattak.

1501-ben Bébur elhagyta Szamarkandot, és ezt kévetéen 1504-ben elfog-
lalta Kabult,*® amelynek kornyékérdl sok értékes leirast adott a késébbiekben.
Sok allatfajt lejegyzett, amelyek szamara addig ismeretlennek szamitottak,
igy példaul a Nidzsaro tartomanyban honos ,,repiil6 rokat” amelynek tudo-
manyos megnevezése a Pteromys inornatus, vagyis a himalajai repiilé mokus.
Alfajai szamos azsiai orszagban elterjedtek, igy Afganisztan vidékétdl egészen
Malajzidig megtalalhatok. Masik ilyen él6lény a luga-madar. A tudomanyos
megnevezése Lophophorus impejanus, amely ma a himaldjai fényfacan néven
ismert.* Ez egy rendkiviil szinpompas, hegyek kozt él6 madar, amelyet a he-
lyiek a tél bealltaval tudnak elfogni a gytimolcsoskertek kornyékén. A késébbiek
folyaman ez a ficanféle a Hindusztani-félsziget leirasanal is szerepelt. Emliti
tovabbd, hogy a helyiek szerint a kornyéken vannak pézsmapatkanyok vagy
pézsmapockok. Ez azon okbol is valdszind, mivel ezen allatok taplalékat f6ként
magvak és gylimolesok alkotjak, errefelé pedig a gytimolcstermesztés magas
szinten (iz6tt mesterség volt.*?

Tovabb haladva leirja Badrao-tartomanyt, ahol mar ,indiai 4llatokrdl és
madarakrdl” ad leirasokat. Ezek bemutatjak az allatok jellegzetességeit, ame-
lyekkel eddig még nem talalkozhatott, csak Hindusztan teriiletén.

Babur szerint ezek a teriiletek nem a legmegfelel6bbek a vadaszathoz, mivel
csak kisebb testi vadakat lehet elejteni, a hegyek kozt raadasul vannak olyan
helyek, ahova lovon nem lehetséges eljutni. Ez korlatozza a jelentsebb vada-
szat lefolytatdsat is. Viszont ir a helyi fiatalok szokasairdl, akik masfajta modot
talaltak a hegyvidék szélséséges terepének lekiizdésére. Szamos vadbirkanydj
talalhato a térségben, ezekre kiilon erre a célra tenyésztett és kiképzett kutyak-
kal vadasztak. Nagyobb vadak Khurd, Kabul és Szurkhab kornyékén voltak,
f6leg szarvasmarhafélék. Ghazni kornyékén a kisebb vadak terjedtek el, de
vadszamdr és vadlé is eléfordult a térségben; Babur szerint kevés olyan hely
van, ahol a vadaszatra ilyen j6 lehetéség ad6dna.

Kabul kérnyékén tovabba jelent6s volt a korszakban a madarvadészat. Ez leg-
f6bbképpen a Baran-foly6 és annak mellékfolydinak vidékére korlatozddott.

* Thomas J.BARFIELD, Afghanistan, A Cultural and Political History, Princeton University Press,
Princeton, 2010, 75, 92-93.

3 HAUENSCHILD, i. m., 100.
32 BABUR, i. m., 279.
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Az 6sz folyaman a magasabb hegyekbél a vandormadarak lekoltoznek a mé-
lyebben fekvé tertiletekre, s itt vészelik at a telet, amely a hegyekben megtize-
delné 8ket. Utvonaluk jol kiszdmithaté: a Hindukus-hegység felé csak a foly6
altal vajt szurdokvolgyon keresztiill vonulhatnak. Jellemz6 allatfaj a gém, a daru
és a kacsa, illetve mds, nagyobb testd, elsésorban vizi madarak.

A helyi vadészok kétféle megoldassal fogtak a madarakat, féleg gémeket.
Az egyik, hogy csapdat dllitottak. A mésik - faradsagosabb — mddja a madarak
befogdsanak az a folyamat, amelyr6l Babur részletes leirast ad, s mint utébb
kidertilt, még 6 maga is sikerrel kiprobalta.

A Baran-foly6 partjan a darvakat ,,kotéllovészet” altal lehet fogni. A sziirke
gémeket, gémeket és pelikdnokat nagyobb szamban szintén kételekkel le-
het fogni. Ez egy egyediildllé miivelet, amely a kévetkez6képpen hajthaté
végre. Nagyjabol egy nyillovésnyi tavolsagrol megporgetnek egy vékony
kotelet. A kotél vége egy nyilvesszdre van kotve, mig a masik vége szoro-
san a bildiirga-hoz® van rogzitve, ami egy karéhoz van kétve, amely nem
vastagabb egy férfi karjanal, egy arasznyi hosszu. A nyil végéig ratekerik
egy fadarabra az Osszes kotelet, majd rakotik a bildiirga-ra. Ezt kovetéen
a fadarabot kiveszik a kotéltekercs kozepérdl, igy szabadon hagyva helyét.
Majd a bildiirga segitségével belel6vik a nyilvessz6t egy kozeledé madar-
csoportba. A kotél racsavarodik egy madar nyakdra vagy szdrnyara amitdl
az leesik. [...] Ehhez sziikséges, hogy a madarak a sotét, esés éjszakakon
alacsonyan repiiljenek a ragadozdktdl valé félelmitkben. A sotét éjszakakon
[ugyanis] a madarak a foly6 vonalat és vizét kovetik. Félelmitkb6l adéddan
egész éjjel fel és ala szdllnak a foly6 felett egészen hajnalig. [...] Egy éjjel
magam is 16ttem egy madarat, de a vesszd eltorott, a madarat pedig nem
talaltam. Masnap reggel talaltak egy madarat egy kotéllel.**

Lathato tehat, hogy ez egyaltalan nem a legegyszertibb mddja a madarvada-
szatnak. Viszont azt is érdemes tudni, hogy ezen a teriileten (Baran-folyo)
van egy 200-300 csaladbol allo, kifejezetten vaddszatra specializalddott cso-
port, akikrél Babur is irt. Ez a kisebbség Multan-régiobdl szarmazik, s ezzel
kapcsolatban elarulja, hogy Timur Lenk leszarmazottjai — tehat timuridak
akdrcsak Babur - hoztak ide 6ket. A szerepiik egyéltalan nem elhanyagolhatd,

3.

by

RONA-TAs Andras, ,Kozépmongol eredetii jovevényszavak a csuvasban”. FERENCzI Imre —
HajpU Péter - NYfr1 Antal (szerk.), Néprajz és nyelvtudomdny, (15-16.kot.) Szeged, 1971-1972,
84-85.; Deniz KARAKURT, Aktarma Sozliigii, Tiirkiye, 2017, 398. A bildiirga vagy biildiirge egy
mongol jovevényszd, mas torok nyelvekben is megjelenik, igy példaul a kazah, kirgiz nyelvben
is. A jelentése: korbacs, ostor, ,,szijbol késziilt hurok ostornyélen”

3 BABUR, i. m., 294-295.
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mivel a gazdasag szerves részét képezték, a vadaszatbol nemcsak taplalékot, de
pénzt is szerezhettek, mivel kiilonb6z6 arucikkekhez szolgaltattak alapanyagot
a kozel-keleti térségben. A madarak tollait példaul Horaszanba és Irakba koz-
vetitették a keresked6k, és a turbanokat diszitették veliik.

Babur ezutan szamos vadaszaton részt vett, a fontosabbakrol irasban is
tobbet megjelenit szdmunkra. Feltételezhet6en folyamatosan eljart vadaszni,
leginkabb a Baran-vélgyébe, de mellette probalt ujabb és jabb térségeket is
felfedezni, igy példaul a Gulbahar-dombségot, amelyrél addig nem adott le-
irast. Itt jellemzben a solymaszatot és a korvadaszatot 6tvozte.

A 913-as (1507-1508) évben az uralkodoé leirt egy-egy mogul korvadaszatot
is, amely a Katavaz-vidékén zajlott. A technikarol és stratégiardl kevés sz6
esik, ellenben pontos képet nyujt arrol, hogy Babur mire vadaszott, hogyan
és milyen eszkozokkel.

Egy reggel koran kilovagoltunk a tdborbél és a Katavaz-vidékén egy va-
dészati kort alakitottunk ki, sok szarvast és vadszamarat bekeritve ezzel.
[...] A vadészat alatt egy vadszamar nyomaba eredtem, s amint a kozelébe
értem, kil6ttem ra egy nyilvessz6t. Egy masikat is kiléttem, azonban ezek
nem voltak elegendék ahhoz, hogy elejtsem, habér elegend6k voltak ahhoz,
hogy lelassitsam. Megsarkantytiztam a lovam. Ahogy a kézelébe értem, kar-
dommal a két fiile kozé csaptam. A kard atvagta a légcsovét. Az allat elesett
[...] Akarddal kivalé volta célzasom. [...] Serim Taghayi és azok, akik lattak
mar vadaszatot Mogulisztanban, le voltak nyligozve, s mondték: »Ritkan
latni oly kovér vadakat, mint amelyek Mogulisztanban el6fordulnak.« Aznap
16ttem egy masik vadszamarat is.*

Alapvet8en tehdt a vaddszatot Babur idejében a dinamizmus jellemezte, és
Mogulisztan teriilete nagyon kedvezd volt ehhez.

Egy masik leiras amelyben a korvadaszat megjelenik, 1520-bol szarmazik.
A helyszin a mai Afganisztan keleti része, 40 kilométerre a mai Dzsalalabad
varosatol.

Szombaton vadészat volt egy hegyen Alishang (folyo) és Alingar kozott.
Az egyik oldalon a foly6val, masikon a hegyekkel egy kort alakitottunk ki,
és a vadakat a hegyrdl hajtottuk lefelé. Sok vadat ejtettiink el.*

Tehat a leirasok alapjan Kabul, és a mai Afganisztan teriiletén kivalé helyszinek
voltak a vadaszatra. Azt azonban észre kell venniink, hogy a helyek a nagyobb

3 BABUR, i. m., 430.
% BABUR, i. m., 536.
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vadak esetében nagyon valtozatosak, és jol 6sszekombinalt mozzanatokra és
stratégidra van sziikség egy-egy vadaszat sikeressége érdekében.

Babur 6todik hindusztani ,,expediciéja” egy évvel a Delhi Szultanatus elfog-
lalésa el6tt tortént, amelynek soran kapunk egy részletes leirast arrél, hogyan
zajlott a korabeli orrszarvivadaszat. Ezt az allatot kizdrélag hajtévadaszat
soran lehetett elejteni.

Az orrszarvu elsésorban a mai Pakisztan és Nyugat-India teriiletén volt el-
terjedt, illetve a Gangesz-folyé mentén, egyes feljegyzések szerint azonban a mai
Afganisztan hataran is el6fordultak. A korai forrdsok koziil, amelyek ezen al-
latokkal foglalkoztak, Babur leirasa az egyik, elétte azonban mar Ibn Battuta
(1304-1369) marokkoéi utazd is irt roluk, valamint kitért arra is, hogy az akkori
indiai szultan mar elefanttal vaddszott az orrszarvikra. Korabban pedig mar az
Indus-volgyének civilizacioi szamara is ismeretesek voltak ezek az allatok.”

Baburnak itt személyes kivancsisaga is megjelenik. Erdekelte, hogyan viselkedik
egymassal szemtdl szemben az orrszarvi és az elefant, aminek eredménye az lett,
hogy az orrszarvii menekiilni kezdett. Az események alakulasaban természetesen
az is kozrejatszhatott, hogy az elefdntokat emberek iranyitottak. (Ekkoriban mar
Bébur is rendelkezett elefantokbol és emberekbdl 4116 haderdvel.) Ennek ellenére
a vadaszat sikerrel zarult, mivel két masik orrszarvit képesek voltak elejteni. Az
elefantok harcaszati alkalmazésa ebben az id6szakban a Delhi Szultanatus ha-
derejében is elterjedt volt, Ibrahim szultan seregében egyes feljegyzések szerint
tobb szaz harci elefant szolgalt, ezaltal Baburral szemben jéval nagyobb haderét
is képviselt, ami a panipati csataban (1526. aprilis 21.) fontos tényezd volt.®

A Delhi Szultanatus elfoglaldsa (1526) jelentds esemény volt, ami altal Babur
szamara megnyilhatott egy teljesen 1j, felfedezésre var6 vidék. A leirasai-
ban alapvetGen lefektette, hogy a helyi klima teljesen mas, mint hazajéban,
a Fergana-medencében, valamint a kornyezet is eltérd. Sajat szavaival:

Egy furcsa orszag. A mi hazankhoz képest egy teljesen mas vilag. A hegyei,
a folydi, az erd6i, a vadonjai, a falvai és tartomanyai, az allatai és a novényei,
az emberek és azok nyelvei, még az esé és a szelek is mind-mind masok.*

A kovetkezékben pedig a helyi allatvildg sokszintségérdl ir. A vadaszha-
t6 allatokat ismerteti leginkabb, sajat tapasztalatain keresztill. A kovetkezd

37 L.C. ROOKMAAKER, ,,Records of the Rhinoceros in Pakistan and Afghanistan’, Pakistan Journal
of Zoology, XXXII/1 (2000), 65-74.

% GARZA, i. m., 40-42.

% BABUR, i. m., 583.
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allatokrol kimeritd jellemzéseket ad, melyekkel az uralkodé maga is taldlkozott
a Hindusztani-félszigeten.

Az elefantokrél mar volt sz6 kordbban, ezeket az dllatokat ugyanis har-
caszatban alkalmaztdk. Az indiaiak hati néven ismerik. El6forduldsa Babur
leirasai alapjan az indiai Jamuna-folyo térségében és az attdl keletebbre fekvé
teriiletekre tehetd. A térség két nagyobb varossal rendelkezik, amelyek kornyé-
kén 30-40 kisebb falu talalhaté. E falvak megélhetését az elefantok befogasa
és idomitasa adja. Kitér arra is, hogy az elefant dra a termetétdl fiigg. Az ele-
fantokat nagy és intelligens él6lényeknek irja le, megértik, amint mondanak
nekik, és ezek alapjan a feladatokat is elvégzik. Magassaguk 3,5-4,5 méter
kozotti, hozzateszi azonban, hogy a szobeszéd szerint léteznek olyan szigetek,
ahol akdr 9 méteresre is megndnek, bar megfigyelései alapjan ezeknek nem
ad hitelt. A targyalt elefantfajta az Elephantus maximus, amelynek magyar
megfelel6je az dzsiai elefant. Babur megfigyelései nagyjabol helytallénak bi-
zonyulnak a mai tudomanyos adatok mellett, ugyanis ezen allatok 5-6 méter
magassaguak. A harcaszati alkalmazdsukra vonatkozéan is koz6l adatokat:
az indiai hadsereg szerves részét képzik, jo képességeik vannak példaul a na-
gyobb terhek szallitasdra, de példdul hasznosak a folydkon val6 atkelésekre is,
erejiik pedig kivaltja tobb szdz emberét.*

A sahra’i gavmes néven ir egy bivalyfajtarol is, tudomanyos nevén a Bos
frontalis. Ez az éllat Indidban honos, s Babur leirdsa alapjan veszélyesebb,
mint az altala ismert tobbi bivalyféle. A nilgau - ahogy a helyi lakossag ismeri
- tudomdnyos nevén a Boselaphus tragocamelus, amelynek elterjedtebb neve
a nilgau antilop. A nevét a jellegzetes kékes szinérél kapta.

Fentebb mar volt sz6 a bugu maral-ré6l, vagyis altdji vapitir6l. Egy ehhez
hasonlé dllatot ir le a kovetkez6kben, amelyet kiitahpay néven ismernek az in-
diaiak. Az allat elsésorban az erdékben él, mivel labai a vapitit6l joval rovi-
debbek, igy kifejezetten rosszul fut, tlélésre az erdéségekben van nagyobb
esélye. Tudomdnyos neve Axis porcinus, hétkoznapi elnevezése indiai diszné-
szarvas. !

A kalahara (Antelope cervicapra) a him gazelldhoz hasonld antilopféle, egész
India teriiletén el6fordul, kivéve a folyok volgyeit és a nagyobb erddségeket.
Babur leirasa szerint az allat hata fekete, mig a hasa fehér, vagy vilagos szint.
Ezen allatot is szakszertien vadasszak a helyiek, altalaban élve fogjak el, hogy

4 BABUR, i. m., 589.

4l BABUR, i. m., 591.; HAUENSCHILD, i. m., 104, 98-99.; Barbara LUNDRIGAN — Trevor ZACHARIAH,
»Bos Frontalis”, www.animaldiversity.org.
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a késébbiek folyaman felhasznalhassdk, s még tobb éllatot tudjnak elejteni.*?
Két allatrol kevesebb informacidval szolgal. Az egyik egy kisebb fajta &z,
amely Hindusztan hegyvidékein él. A mérete nagyjabol egy kisebb birkaénak
felel meg. A masik dllat egy apro termetd szarvasmarhaféle, s egy nagyobb fajta
koshoz hasonlitja. Utobbi hisat nagyon izletesnek és porhanyédsnak talalta.®
Tobb majomfajrol is ir, amelyeknek mérete és kinézete jelent8sen eltér egy-
mastol, ezeket a helyiek bandar néven ismerik. Feltételezése szerint ezek a fa-
jok nem 6shonosak a szubkontinensen, eredeti él6helytiket a kisebb 6cedni
szigetcsoportokkal — igy példaul a Nikobar-szigetekkel — azonositja.

A naval vagy neval egy kisebb monguzfajtat takar, tudomanyos nevén
Herpestes auropunctatus. Méretét tekintve kisebb mint a Babur dltal ismert
menyétfélék, a cobolyok (Martes zibellina). Ezek az allatok fara mésznak, ezért
a helyiek palmapatkanynak is nevezik. Szintén emlitést tesz egy még kisebb
testli allatrdl, a gilhari-rol, amely a fakon él, azok t6rzsén pedig nagyon gyor-
san maszik le, illetve fel. Ennek az dllatnak a neve palmamokus (Funambulus
palmarum), s a mokusfélék csaladjaba tartozik.*

A madarvilagot is megorokitette, ezek kozt sorolja fel példaul a pavakat,
a papagajokat (tobbféle fajrdl is kivald leirast ad), a seregélyt, a fentebb mar
emlitett Juca-madarat, a foglyot, a sam-ot, a karcal-t (ami feltehetéleg helyi
tuzokféle), illetve ir a nyirfajd feltehetdleg helyi fajtajarol is. A vizben él6 alla-
tokrol szintén szamos informaciéval szolgal, igy példaul a gharijal-rél, vagyis
az alligatorrol is szot ejt, amely a késGbbiekben utéda, Dzsihangir (1569-1627)*
szamdra valt fontossa, mivel Gizni kezdte a vadaszatukat. A folyékban tovabba
szamos krokodilrdl tesz emlitést az alligator mellett. A folyok egyébként hal-
ban gazdagok, és e halak finomak is Bdbur szerint.*

Babur koraban a vadaszati eszkozok alkalmazasa is 1ényeges kérdés volt.
A korszakban a legelterjedtebb eszkoz az ij volt, kiilonb6z6 hegyt nyilvesz-
sz6kkel. Ekkoriban a ttizfegyvereket vaddszatra nem haszndltak. Tradicionalis
eszkozoket alkalmaztak, igy példaul - amennyiben az lehetséges volt — kardot
is hasznaltak a megsebesitett vad elejtésére.

Az éllatok terén a vaddszat sokszind volt. Emlitettem, hogy egyes helyeken
kutyakat hasznaltak a vadaszatra, de Babur a s6lymokat részesitette elényben,

42 BABUR, i. m., 591-593; HAUENSCHILD, i. m., 93.
4 BABUR, i. m., 593.

4 BABUR, i. m., 593; HAUENSCHILD, i.m., 103-104.
* ,Mogul-dinasztia’, www.terebess.hu.

4 BABUR, i. m., 593-605.
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amelyekkel kisebb vadakat, példaul facanokat lehetett konnyen elejteni. A 16
akorvadaszatoknal kapott fontos szerepet, amikor az elejtendé vad valamilyen
nagyobb test(, gyors allat volt, példaul vadszamar. A késébbiekben az indiai
kulttra és allatvilag hatdsara a mogul uralkodék mas ragadozé allatokat is
bevontak a vaddszatba. Ilyen volt a gepard, amely gyorsasaga révén nagyobb
vadakat, akdr szarvasmarhaféléket is kivaloan le tudott teriteni. Tovabba ide
sorolhatd a mér emlitett elefant is, melyrdl Babur is tobb alkalommal irt.

Akarcsak ma, a stratégia természetesen tobb mindentdl fiiggott. Nem volt
mindegy, hogy mekkora éllatra vaddsznak, az milyen mozgékony, st a terepvi-
szonyok is nagyon lecsokkentették az alkalmazhato stratégiakat. A legtobbszor
a kijelolt teriilet bekeritése és a korvadaszat volt a jellemzd, ekkor ugyanis
nemcsak emberekkel lehetett a bekeritést végrehajtani, hanem a mozgékony
és nagyobb test(i allatokat példaul gepardokkal is kivaléan tudtdk hajtani.
Ellenben ha kisebb, de mozgékony vadakon volt a sor, akkor a bekerités stra-
tégidja szintén miikodott, s6t ilyenkor alkalmaztak a sélymokat amelyek toké-
letesek voltak a nyulak és faicanok vadaszatara. Maga Babur nem részesitette
elényben a vadaszatnak a ,,passziv” formajat, amely a csapddk alkalmazdsa
volt, mivel az uralkod¢ és tdrsai — ahogyan el6deik is — a vadaszat lényegét
a dinamizmusban, a taktikdban és az aktivitdsban lattak.

A mogul uralkoddk, Baburtol kezdve, a vadaszatot nem valasztotték el élesen
a katonai feladatkoroktol, a gyakorlatoktol és a hadjaratoktol. A hadjaratok le-
irasai soran szamos alkalommal lathato, hogy rendszeresen vadasztak. Ez egy
j6 modszer volt a kozosségépitésre, ebbdl kifolydlag ezeken az alkalmakon
az uralkod6 hozzatartozoi és tdmogatdi vettek részt, szamuk megkozelitdleg
1000 £6 volt. A bekerités és a korvadaszat taktikdjanak alkalmazasa rendszeres
volt, a bekeritett teriiletre pedig el8szor az uralkodo léphetett be. A stratégia
alkalmazasa els6sorban a lovassag iit6képességének fenntartésara iranyult, akar
békés id6szakokrol, akar hadjaratrél beszéliink, mivel a katonai fegyelem és
erd fenntartasa kulcsfontossagu volt.”” Babur sajat szemszogébdl irta le a va-
daszatot, ezért egy teljesen mas megvilagitasbdl olvashatunk rola.

4 Jos GoMMANs, Mughal Warfare. Indian Frontiers and High Roads to Empire 1500-1700,
Routledge, London, 2002, 110.
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A késobbi mogul uralkodok vadaszatai

Babur csupan az elsé volt a mogul uralkodék koziil, jelentdsége azonban joval
talmutat a késébbi mogul sahokon. Az els¢ timurida volt, aki a turkesztani
teriiletekrdl keletre vonult, és itt épitett ki erds kozpontot, amely a késébbiek-
ben a Mogul Birodalom alapjat szolgaltatta. Ezzel egyiitt feltehetéleg kulcs-
fontossagu szerepe volt a vadaszat meghonositasaban is. A késébbi mogul
uralkododk is nagy vadaszokka valtak.

I. Nagy Akbar (1542-1605) kozpontositotta a birodalmat, amelyet Babur
megteremtett. Késébb egyébként azI. Akbar uralkodasa soran kialakitott rend-
szert hasznaltak fel a britek is. Tudvalevé Akbarral kapcsolatban, hogy kivalo
vadasz volt, a legtobb adattal az Akbarname vagyis ,, Akbar konyve” szolgal.*®
Elete sordn folyamatosan az indiai teriileteken vadészott, igy vadszamarat és
tigrist egyarant elejtett. Ebbdl is latszik, hogy az altala uralt teriileteknek milyen
Osszetett és szines volt az dllatvildga. A forrasok szerint kozel 1000 gepardot
képzett ki vadaszatra, amelyeket tobbek kozt a szarvasmarhafélék elejtésére
tanitott be.”” A Mogul Birodalom kézigazgatasaban I. Akbar idejére alakult ki
a vadaszat intézményes szerepe. Az uralkodé tobb szempontbol is elényben
részesitette a vaddszatot. Egyrészrdl a katonai erdket le kellett kotni békeid-
ben, lehetbleg uigy, hogy harcaszati értékiikbdl ne veszitsenek.® Masrészrdl
a Mogul Birodalom teriiletén az él6vilag rendkiviil sokszint volt - mint Babur
leirasaibol megismerhettiik - igy ez is egy kivald lehet8séget jelentett.

I. Akbar-t kovette a trénon Dzsihangir, aki szamos vadat elejtett uralkodasa
soran, err6l pontos szamadatok allnak rendelkezésiinkre. Vélhetéen Osszesen
17167 allatot vadaszott le, amelybdl 1672 antilop, szarvas, illetve hegyikecske,
889 bika, 86 oroszlan és 64 rinocérosz. Galambok és varjak 1ényegesen nagyobb
szamban vannak jelen a listan, kozel 14000. Kiillonlegesség, hogy élete soran
10 krokodilt is elejtett. A korabbi uralkoddk esetében nincs tudomasunk arrdl,
hogy ezen éllatokat vadasztak volna.>!

A késdbbi mogul uralkoddk is szamos vadaszatot rendeztek, viszont ezekrél
joval kevesebb felhasznalhaté adattal rendelkeziink, bar tudvalevé, hogy mely
uralkodok milyen allatokra vadasztak leginkabb.

*#,Mogul-dinasztia’, www.terebess.hu.

* Ashraful KABIR, Mughal paintings of hunt with their aristocracy, Banglades, 2019.
www.medcraveonlie.com

%0 GOMMANS, i. m., 110.
51 KABIR, i. m.
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Osszegzés

A fentiek alapjan kijelenthetjiik, hogy a vadaszat évszazados hagyomanyai
nem haltak ki, megmaradtak, bar természetesen az j eszkozok jelentésen
befolydsoltak a stratégiajat és annak valtozasait. A Mongol Birodalom el6tti
id6ktél kezdve a mai napig létezik a kérvadaszat, mint a vadaszat hagyomad-
nyos stratégiaja, amelyet manapsag szamos kulturkérben mtvelnek. Lathat6
tovabba, hogy az évszdzadok folyaman a régi 6roksége hogyan 6roklédott
tovabb generaciorol generaciora a dzsingiszida és timurida uralkodék, majd
azt kovetSen a mogul sahok kozott.

Babur szerepe nagyon fontos e szempontbdl. Leirasainak pontossaga folytan
hiteles képet lkapunk a kor szellemiségérdl, muveltségér6l. Vadaszati leirasai
pedig azért is jelentdségteljesek, mert egy uralkodd szemszogébdl, sajat nézo-
pontjabol érthetjiik meg a folyamatokat, amelyek sordn az emberiség egyik
leg8sibb foglalkozasa fennmaradt, és formaélta 6nn6n kultarajat.

Ahogy Babur fokozatosan kivonult Turkesztdanbol, rengeteg olyan leirast
szolgaltatott az utokor szamadra, amelyek altal azonosithatok helyszinek és
allatfajok egyarant. Ez pedig mds szakteriiletek kutatdi szdmara is figyelemre
mélté adatokat szolgaltathatnak.
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Orosz etnikum Kazahsztanban

Helyzetiik az 1991 utdni idészakban

Bevezetés

A mai Kazahsztan etnikailag valtoz6 képet mutat. Lakosai kozott szamos
etnikum fellelhetd: orosz, német, tatar, ukran; jelenlétiik tobb indokkal is in-
terpretalhaté. Tanulmanyomban a naciok koziil a legjelentsebbet, az oroszt
vizsgalom. Kiilonos tekintettel torténelmiikre, megjelenésiikre Kozép-Azsidban,
helyzetiikre a hatalomvéltasok kévetkeztében. Irdsomban nagyobb figyelmet
forditok az 1990-es évekre, ugyanis ekkor szamos jelent6s valtozas ment vég-
be. Kitérek tobbek kozott arra is, hogy hogyan hatott az orosz kisebbségre
a fliggetlen Kazahsztan bel- és kiilpolitikdja, miként alkalmazkodtak az 6j ko-
rilményekhez, és milyen demografiai valtozasok mentek végbe a Szovjetunid
felbomlasa kovetkeztében.

Torténelmi hattér

Kazahsztan az eurdzsiai sztyeppe legnagyobb orszaga, a vilag legnagyobb
tengerparttal nem rendelkezd allama. Foldrajzilag az Orosz Foderaciotol délre,
a Kaszpi-tengert6l észak-keletre helyezkedik el.! A térténelem soran itt keresz-
tezte egymas utjat szamos nép, allam és birodalom. Teriilete 2 717 300 km?,
népessége a legfrissebb adatok alapjan 18 788 211 £6.2

Nevének eredete kapcsan fontos megemliteni, hogy tobb elmélet is 1étezik.
Az egyik szerint a nevik a ,qaz” torok igébdl szarmazik, amely vandort, har-
cost, szabadot, fiiggetlent jelent. Egy masik szerint a ,,kaspi” és ,,saki” torzsek
egyiittes alakja. Illetve van egy olyan felvetés, hogy a ,khasaq” mongol sz6

! ,Kazakhstan definition”, yourdictionary.com.
2 ,Kazakhstan Population”, worldometers. info.
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az alapja, amely kerekes szekeret (ezen szalitottak a kazahok a jurtaikat és
holmijaikat) jelent. Ismert még az az elképzelés is, hogy a torok ,,ak” (fehér)
és a ,kaz” (liba) szavak Osszeolvadasabol jott létre az elnevezés. Utalva ezzel
a hires kazah legendara, amely a fehér sztyeppei kazah libardl szol, aki herceg-
névé valtozott és vilagra hozta az els6 kazahot.? A ,,sztan” utétag foldre, helyre
utal. A kazah, mint kifejezés az egész kozépkori Kzép-Azsidban elterjedt volt,
altalaban azokra az egyénekre vagy csoportokra alkalmaztak, akik valamilyen
fuggetlenséget vallaltak. Ezzel is utalva Kerej és Janibek kanra, akik a XV. szazad
soran létrehoztdk a Kazah Kansdgot, s magat a nemzetséget is.*

Torténelme hossza évezredekre nytlik vissza. Az §skorban a nomadok né-
pesitették be teriiltét. Okorban a szkitdk és a torokok hagytak nyomot a tér-
ségben. A XIII. szazadban Dzsingisz és a Mongol Birodalom uralma ald keriilt.
A Birodalom hanyatldsa utan, 1465-ben a dél-keleti részén jott 1étre a Kazah
Kansag, mely 1731-ig 4llt fenn. A XVTIL. szdzadban a belviszalyok kovetkezté-
ben kezdetét vette az orosz expanzi6. Ennek eredménye lett, hogy a XIX. sza-
zad elsé felében a mai Kazahsztan betagolodott az Orosz Birodalomba. A céri
rendszer bukdsa utdn a kazah teriileten kisérletet tettek az 6n4ll6 allam meg-
teremtésére Alas Autonémia (Alas-Orda) néven, ami teriiletileg koriilbeliil
a mai Kazahsztant foglalta magaba, és 1917-1920 kozott 4llt fenn. Févérosa
Alas-qala (a mai Szemej), kormanyzéja Vaszilij Balabanov® volt. Ellenben
ez az allamalkulat egy név volt csupan, melynek miikodését a fehér hadsereg
ellendrizte egészen 1919-ig, amig a Vorés Hadsereg be nem vonult és at nem
vette a hatalmat.® Ebben az idében zajlott le a baszmacsi felkelés is.”

1920-ban létrehoztak a Kirgiz Autoném Szocialista Szovjet Koztarsasagot,
amelyet 1925-ben Kazah Autondm Szocialista Szovjet Koztarsasdgra mo-
dositottak. Ekkor kiilonboztették meg hivatalosan a kazahokat a kirgizek-
t6L.® 1929-ig Kizilorda volt a févarosa, 1929-t61 Almati (a szovjet idészakban

* Martha Brill OLcoTT,, The Kazakhs, Hoover Institution Press, Stanford University Press, 1995, 4.

4 Kro rakue xasaxw’, tarikh.kz.

5 Vaszilij Balabanov (1973-1947) - 1913-1919 kozott Turkesztan kormanyzdja volt.

¢ APTBIKBAEB XX.O., Mcmopust Kasaxcmana (90 éonpocos u omeemos), Acrana, 2004,

129-132.

A Turkesztani Felszabaditd csoport szervezésében hajtottak végre. A gyokerei 1916-ban kere-

senddk, amikor az Orosz Birodalom a muszlim lakossagot is be akarta sorozni a hadseregbe.

A megmozdulast ennek kapcsan a muszlimok szervezték, és az oroszok, majd késobb a szovjetek

ellen iranyult. Etnikai konfliktusként tartjik szamon.

8 Az Orosz Birodalom korabban elismerte ugyan az etnikai csoportok kozétti killonbségeket, de
nem hasznélta a kazah megnevezést, nehogy dsszetévessze valaki a kozakkal, ugyanis mindketté
a torok ,szabad ember”-bdl ered.
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Alma-Ata néven ismerték). 1936-ban a teriiletet hivatalosan elkiilonitették,
a Kazah Szovjet Szocialista Koztarsasag a Szovjetunié masodik legnagyobb
koztarsasaga lett.

Az 1930-as évek végén megkezd6dott a koztarsasag erételjes iparositésa,
mely els6sorban a banyaipar fejlesztését jelentette (Karaganda 1934; Ekibastuz
1948). Kazahsztan az orosz ipar egyik legfontosabb nyersanyagellatojava vallt.
Sztalin elnyomd politikdjanak kovetkeztében egész népcsoportokat kezdtek el
attelepiteni, amelynek egyik célteriilete Kazahsztan lett. Ebben az idészakban
tobb, mint egymilli6 lakos, és a koztarsasag allatdllomanyanak 80%-a pusztult
el.' Kazahsztanba a nagy terror idején hoztak 1étre az ALZSIRT (AkmonuHckmit
Jlareps JKén Vsmennnkos Popuner), amely egy munkatabor volt, s 1938 és
1953 kozott mikodott. Azok a nék keriiltek ide, akik a Szovjetunio allamfér-
fiainak, politikusainak és kozszereplSinek a feleségei voltak."

A masodik vildghaboru kezdetekor mintegy 400 gyarat telepitettek at
Kazahsztanba, ezek képezték a kés6bbiekben a tagkoztarsasag iparanak alapjat.
A hébora utan létrehoztak a szemipalatyinszki kisérleti telepet, ahol 1949-t61
kezd6d6en a Szovjetunid atomfegyvereit tesztelték. 1963-ban felhagytak a fel-
szini és légi kisérletekkel, de addig a felrobbantott toltetek ereje 2500-szoro-
san haladta meg a hirosimai atombombaét. Hatalmas teriileteket boritott be
a radioaktiv csapadék, amely a helyi lakossag korében komoly egészségiigyi
problémakat okozott.'? A kisérleti telepet csak Kazahsztan fiiggetlenné valasa
utan zartak be. 1955-ben elkezd6dott a bajkonuri katonai kisérleti telep épitése,
ahol ballisztikus rakétakat teszteltek. Ebbél fejl6dott ki a vilag els6 Grrepiil6-
tere, s 1957-ben innen bocsétottak fel a vilag elsé treszkozét, a Szputnyikot;
1961-ben pedig innen szallt fel az els6 tirhajos, Jurij Gagarin.®

A hruscsovi-évtized alatt kisérletet tettek a kiillonb6z6 gabonafélék ter-
mesztésére (egyik ilyen volt példaul a kukorica) a kéztérsasagban. Erdekes
megjegyezni, hogy az 1960-70-es években a szovjet kormany megjutalmazta
azokat a munkavallalokat, akik részt vettek a szovjet ipar kozép-dzsiai athe-
lyezésében. 1985-ben Gorbacsov hatalomra keriilése nemcsak a peresztrojkat

° Zhanat KUNDAKBAYEVA, The History of Kazakhstan from the Earliest Period to the Present time
I, Almaty, Kazakh University, 2016, 155-157.

10 IIpobxesa, JI. V., Kazaxcmana 3 OpesHeiiuuil spemen 00 Hawiux OHeil, Anmatsl, 1993,
311-319.

! Enena lllmapaesa, ,,A.JIK.VL.P. Kak >xun jrarepb Ajist >keH «M3MEHHVUKOB POJVHBI»; ZONd.
media, 2016.07.29.

12 ,3mech aToMoM Kperuny o60pony’, Kpacuas 3ses0a, 2017.05.30.
3 ,Baikonur Cosmodrome’, nasa.gov.
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vonta maga utan a Kazah SzsSzK-ban. 1986-ban ugyanis valtozas tortént a ka-
zah politikai vezetésben is. Dinmukhamed Ahmetuli Kunajev'* helyére - aki
a brezsnyevi-id6b6l szarmazé partfunkcionarius volt — Genagyij Vaszilevics
Kolbin" keriilt. A kazah fiatalok korében ez 1986. december 16. és 19. kozott
egy kormdnyellenes megmozduldshoz vezetett, mivel a szovjet érdban bevett
szokas volt, hogy a tagkoztarsasagok élén allo els6 személy az adott tagdl-
lamban a vezetd etnikum koziil kertil ki. Ezen esemény a december-felkelés
néven vonult be a torténelembe. A felkelés azért is tekintheté mérfoldkdnek,
mivel ez volt az elsé etnika megmozdulas a Szovjetunidban, amelyet a szov-
jet fegyveres-erék vertek le. A megmozdulasban résztvevéket elitéltek, azon
tagjait, akik egyetemistak voltak azonnal elbocsdjtottak az adott felsboktatasi
intézménybdl.'¢

1989-ben valtas tortént a politikai vezetésben, Kunajev helyére Nurszultan
Abisevics Nazarbajev'” keriilt. 1990 nyardn Moszkva arra ,,0sztonozte”
Kazahsztant, hogy dolgozza ki sajat szuverenitasi nyilatkozatat. Ez azonban
nem ment z6kkenémentesen, ugyanis a kazahok és az oroszok t6bbszor de-
monstraltak, hogy sajat koncepcidikat érvényesitsék. A szuverenitasi nyi-
latkozatot végiil 1990. oktéber 25-én fogadtak el.’® Ezaltal Kazahsztdn volt
a Szovjetunié utols6 tagallama, mivel 1991. december 16-4n nyilvanitotta ki
fiiggetlenségét.” Az eseményre azért ekkor keriilt sor, mert ezzel is az 1986-
os decemberi-felkelésre akartak utalni, emlékezni. Kazahsztdanban - a tobbi
kozép-dzsiai volt szovjet tagkoztarsasaghoz hasonléan - a volt kommunista
partfunkcionariusok ragadtdk meg a hatalmat, és a demokratikus kiilsésé-
gek megtartasa mellett, az ellenzék ellehetetlenitésével diktattrat épitettek ki.
Az orszag elnoke tovabbra is: Nurszultan Nazarbajev maradt. (2019-t6l Kassym
Zsomart Kemelevics Tokajev tolti be az elnoki posztot.?®)

" Dinmukhamed Ahmetuli Kunajev (1911-1993) - kazahsztani szovjet politikus, 1964 és1986
kozott a Kazah Kommunista Part elsé titkara.

Genagyij Vaszilevics Kolbin (1927-1998) - szovjet politikus, a Kazah Kommunista Part elsé
titkdra 1986 és 1989 kozott. Kinevezése nagy tiltakozasokba torkollott, mivel egyéltalan nem
volt kapcsolata a kazahokkal és a koztarsasaggal sem.

Kan I'B., Mcmopus Kasaxcmana, Anmarsr, 2011, 220.

7 Nurszultan Abisevics Nazarbajev (1940-) - szovjet és kazah allamférfi, politikus. 1989 és 1991
kozott a Kazah Kommunista Pért elsé titkdra. 1991 és 2019 kozott a fliggetlen Kazahsztan
elnoke.

»Declaration KSSR on the state sovereignty of the Kazakh Soviet Socialist Republic of October
25, 1990, cis-legislation.com.

ITpososrnamenne HesaBucumoctn Kasaxcran”, tarikh.kz.
Kassym Zsomart KemelevicsTokajev(1953-) — kazah politikus, a Kazah Koztarsasag

Kozel_s_Tavol_XLindb 62 2022.07.30. 8:00:02



Orosz etnikum Kazahsztdnban — Helyzetiik az 1991 uténi id6szakban 63

Nazarbajevnek sikertiilt kivezetnie az orszag gazdasagat a Szovjetunio szétesése
utdni valsagbol, s ezzel jelentds népszertiségre tett szert. 2006-ra Kazahsztdn a ko-
zép-azsiai GDP 60%-at adta. (Olajipara példdul megdrizte a vezet6 helyet.) 1997-ben
a févarost Almatibol Akmoldba (a volt Akmolinszk) koltoztették; a varost egyut-
tal Asztanara (,,f6varos”) keresztelték at. 2019-t6l a Nur Szultan nevet viseli.?!

Kazahsztan alapité tagja a Fiiggetlen Allamok Kozdsségének, a 2000-ben
létrejott Eurdzsiai Gazdasagi Kozosségnek (2014-t6l Gazdasagi Unid), vala-
mint az Egységes Gazdasagi Térségnek is.

Orosz etnikum Kézép-Azsidban

Ugyan tanulmanyomban a kazahsztani orosz kisebbség jelenlétét veszem gor-
cs6 ald, mégis Ggy vélem, hogy ennél a résznél fontos Kozép-Azsidrdl is be-
szélni, mivel Kazahsztanban és a térségben megjelend orosz etnikum térténete
szorosan sszefonddik. A kovetkezd kérdéseket vélaszolom meg ebben a rész-
ben: mikor és hogyan keriiltek az oroszok a térségbe, és miért pont a kazah
sztyeppét valasztottak.

A hoditas kezdetei a XVI. szazadra datalhatok. Ekkor jelentek meg az elsé
oroszok a kazah sztyeppéken. Felmeriil a kérdés, hogy miért pont ezt a teriile-
tet valasztotta az Orosz Birodalom. A vélasz egyszerd, e teriiletek a Birodalom
szomszédsagaban helyezkedtek el. Az oroszok Kazany és Asztrahany meg-
hdéditasa utdn, az 1570-1580-as években kezdték el a hatarmenti térségeket
»bekebelezni” Véleményem szerint 1594 tekinthet6 a kazah-orosz diplomacia
kezdSpontjanak. Ekkor Tauekel kan? koveteket kiildott I. Fjodorhoz,* azzal
acéllal, hogy tamogassa 6ket az Abdullah kan® elleni harcban. Tehat a kazahok
katonai szovetség létrehozasat szorgalmaztak. Az oroszok ezt a mozzanatot
ugy interpretaltak, hogy a ,car keze ald akarnak keriilni”* Ezen elképzelés

killiigyminisztere volt a 1994 és 1999, illetve a 2002 és 2007 kozotti id6szakban. 2019. juniu-
sdban megnyerte a rendkiviili elnokvalasztast, a szavazatok 70,96%-val.
2

»Kazakhstan renames capital Nur-Sultan’, theguardian.com, 2019.03.23.

2§59 - Tlokopenne Kasanu u Acrpaxanu ViBanom IposubiM’, rushist.com.

Tauekel kén (1562-1598) —1582 és 1598 kozott a Kazah Kansag vezetje. A forrdsokban a ne-
vének kiilonb6z6 valtozataival taldlkozhatunk: Tavvakulra, Tevkelre, Tauekel Muhammad
Bahadurra.

L. Fjodor Car (1557-1598) — 1584-t6l orosz cér, a Rurik-dinasztia dganak utolsé tagja. Az orszag
kormanyzasaban nem vett részt, az ligyeket sdgora, Borisz Godunov iranyitotta.

Abdullah kan (1533-1584) — 1583-t6] Bukhara kénja.

Abycentosa M. X., Kasaxckoe xancmeo 60 smopoii nonosure XVI eexa, Hayka, Amma-Ata, 1985,
84-85.
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a kazahok szamara elfogadhatatlan volt, illetve az oroszok sem voltak a kazah
javaslattal megelégedve, igy a targyalasok nem folytatédtak tovabb.

Kézép-Azsiat ebben az idészakban a Kazah Kans4g uralta. 1718-ban Tavke
kan? haldla utdn a kansag azonban hdrom részre, hordara (jiizre) bomlott:
Nagyra (Oregre), Kozépsore és Kicsire (Fiatalra). Az utobbi 1723 és 1725 ké-
zOtt a dzsungarok® betorése kovetkeztében meggyengiilt, s teriiletei mellett
lakossdganak nagyrészét is elvesztette. A timadasok mindaddig folytatodtak,
amig a kinai seregek végzetes csapast nem mértek a dzsungarokra. A kansag
ebben a valsagos iddszakban nem volt képes hadseregeit koordinalni, vala-
mint bel- és kiilpolitikai tigyeit rendezni. 1730-ra a Kdnsag meggyengiilt és
az oroszokhoz fordultak védelemért.” Ennek eredményeként a Kis Hordat
1731-ben, a K6zéps6t-, 1740-ben, a Nagyot-pedig 1742-ben helyezték orosz
védelem ald. Kozép-Azsia ténylegesen orosz irdnyités ald a XIX. szdzad mé-
sodik felében keriilt.*

Miel6tt a bekebelezés megtortént volna, az oroszok mar javaban folytattak
a hatarmenti kozak er6dok épitését. Az elsé épitmény, az orosz-kazah hata-
ron az XVIL szazad alatt épiilt, Jackij varosaban. 1613 soran megalapitottak
Urélszkot, 1645-ben Gurijevet. Ezek a voltak az elsé jelei annak, hogy az Orosz
Birodalom K6zép-Azsia felé fordult, melynek megerdsitésére elkezdték a varo-
sok létrehozasat. Az els6 volt, Omszk 1716-ban. 1718-ban Szemipalatyinszk,
1720-ban Uszty Kamenyigorszk és Pavloder volt a soron kovetkezd. A maso-
dik hulldm soran alapitottdk Orenburgot 1743-ban. A XVIII. szdzad végére
46 katonai er6ditmény és 96 sanceréd volt a Jack-Orenburg-Irtis vonalon.*
A kozék telepesek voltak az oroszok biztositékai a Kozép-Azsidba valé terjesz-
kedéshez. Az expanzid folyamatosan zajlott, amellyel pairhuzamosan érkeztek
az orosz bevandorlok, az Urdl és Kama-folyé mentén pedig cari hatésagok
allomasoztak. Az oroszok jelenléte azonban ebben az idészakban még nem
okozott jelentds demografiai véltozast. Az oroszok a térségbe valé behatolast

2

N

Tauke kan (1652-1718) - 1680 és 1718 kozott a Kazah Kansag élén allo személy.

28 Kézép-Azsidban é16 népcsoport, nyugati mongol népek, az ojrat torzshéz tartoztak.

2

2

Christoph BAUMER, History of Central Asia. The Age of Decline and Revival, The: 4-volume set,
1. B. Tauris, New York-London, 2018, 92.

James MINIHAN, Miniature Empires. A Historical Dictionary of the Newly Independent States,
Routledge, New York-London, 1998, 134.

A K. Anexcees, ,Poccusa u LlenTpanbHas Asus: TOProBo-sKOHOMIYECKNE M TOMUTIIECKIe
otromrerus B XVII — XIX 88 H.H. IbAKOBA u H .A. CAMOVUIOBA (pexn.), Poccus
Bocmok: ®enomenonozus Bsaumooeiicmeus VM Voenmuguxayuu B Hosoe Bpems, CaHKT-
ITetep6ypr, 2011, 24.
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nem héditasnak nevezték, hanem a ,,nem birtokolt teriiletek kultivalasanak
Nyilvanval6 volt azonban, hogy a teriileteken a nomad életmédot folytatd
kazah 6slakosok éltek, akiket az oroszok eltiztek. A XIX. szdzadra az oroszok
hatalma és érdekiik érvényesitése egyre inkabb politikai jellegti lett.

A déli terjeszkedésiikhoz az ut a kazah sztyeppéken keresztiil vezetett.
Az 1800-as évek elsd felében tobb hoditasi kisérletiik is volt, legf6bbképpen
a brit tertileti érdekek megjelenése és érvényesitése miatt. Ezt az idészakot
a ,nagy jatszma” kifejezéssel emliti a térténelem. A krimi-haboru elvesztése
utén az orosz geopolitika érdekei még inkdbb Kézép- Azsidra koncentrélodtak,
presztizsiik helyreallitdsara torekedtek. Ehhez nagyban hozzajarult II. Saindor*
is, akit joggal nevezhetiink a ,nagy reformernek”

Kozép-Azsia kereskedelmi szempontbél is fontos volt az Orosz Birodalomnak,
ezt legfébbképpen a gyapottermesztésnek koszonhette. Az oroszok fokozatosan,
biztonsagosan hoditottak meg a térséget. 1867-ben létrehoztdk Orosz Turkesztant,
amely a kazah sztyeppét6l délre esé teriiletet foglalta magaba. Févarosa Taskent
volt, és kezdetben harom tartomanybol allt. Ezzel ellentétben egy 1865-6s ma-
gyar djsdgcikkben azt olvashatjuk, hogy az oroszok nem akarjak Turkesztant
a Birodalomhoz csatolni, csak a kereskedelemre és a biztonsagra fog tevékeny-
ségiik korlatozédni Kozép-Azsidban.* 1868-ban elfoglaltik tovabba Kokandot.
Bukhara 4tadta északi varosait: Khujandot, Uroteppat, Panjakent és Szamarkandot,
majd elismerték az orosz protektoratust.’ 1884-re datdlhaté az orosz térnyerés
befejezése. Orosz szemszogbdl a hoditas gyors volt és nem volt tdl ,,véres” sem.
Az oroszok voltak a ,,civilizdcié és a modernizacié” megtestesitéi. Elmondasuk
szerint a térségben él6 emberek védelmet és felvilagositast igényeltek, amelyet
6k hoztak el nekik. Nem alaptalanul meriilhet fel benniink a kérdés, hogy mi is
lehetett a hoditas valodi oka. A valasz nem egyszert, véleményem szerint az orosz
expanzi6 szamos tényezd és kolesonhatas eredményének tudhaté be.

Az Oroszorszagi Birodalom 1897-es népszamlalasa szerint 4,3 millié ember élt
akazah térségben. Ezek koziil 74-78% 6slakos, 10-13% orosz és 1-3 % ukran, a fenn-
marado 5-7% mds nemzetiség(i.*® 1898-ban volt a Kozigazgatasi reform, mely két

3 Edward ScHATZ, Modern Clan Politics: The Power of “Blood” in Kazakhstan and Beyond,
University of Washington Press, Washington, 2004, 29.

# II. Sandor (1818-1881) — 1855 és 1881 kozott az Orosz Birodalom carja.

3.

S

»Stirgony’, 1865. augusztus 30. adtplus.arcanum.hu, 125.

3

b

Paul Geiss, Pre-Tsarist and Tsarist Central Asia: Communal Commitment and Political Order
in Change, Routledge Curzon, 2003, 197-199.

% Dave BHAVNA, Kazakhstan - Ethnicity, Language and Power, Routledge, London-New York,
2007, 74.
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kormanyzosagra osztotta a kozép-azsiai teriileteket: Sztyeppére és Turkesztanra.”
A céri tisztvisel6k ebben az idészakban nem avatkoztak bele a régié népeinek
valldsdba és kultarajaba. Nem probaltdk megvaltoztatni a nomadok életmodjat.
Tamogattdk, ha valaki a letelepedés mellett dontétt, de igy tekintettek a nomédokra,
mint akik a sztyeppei életforméhoz vannak szokva, ezért nem lenne okos dontés
Gket egy szamukra teljesen ismeretlen élethelyzetbe kényszeriteni. (Ez azonban
az 1930-as évekre teljesen 4] iranyt vett, s kényszeritették Gket a letelepedésre.)

AXIX. szazad utolsé negyedében kezd6dott el az oroszok erételjes migracidja
Kézép- Azsidba. A csucspont 1910-re tehetd, amikor a parasztok csoportosan
hagytak el az Orosz Birodalmat, s telepiiltek 4t. Az 1861-es jobbagyfelszabaditas
kévetSen elindult egy attelepiilési hulldm, amelyet tovabb erésitett az 1889-ben
kiadott letelepedési térvényjavaslat a parasztvandorlas 6sztonzésére. Allitlag
Kazahsztan killonb6z6 pontjain a kihasznalhatatlan foldteriiletekre érkeztek
tomegesen az oroszok. Az 1906-os Sztolipin altal kieszkozolt agrarreform
kovetkeztében prioritdssa valt az attelepités. Ehhez hozzdjarult a Transz-Aral
vasut elkésziilése is. Ebben az id6szakban a kazah 6slakosok szama stagnalt, de
az oroszoké néhdny évtized alatt a kilencszeresére nétt. 1914-re Kazahsztanban
a lakossag 30-40%-at alkottak. Az ide érkezék a legjobb mindségli foldeket
kaptdk meg, amelyeket a helyi lakosségtol koboztak el. Sztolipin idején a folya-
mat felgyorsult, s ez a foldnélkiili tarsadalmi rétegek kialakuldsahoz vezetett,
1916-ra pedig etnikai fesziiltségeket generalt.*

Fontos megemliteni az oroszok gazdasagi érdekeit is. A turkesztani gyapot-
termelés 1912-re az orosz pamut 64%-at tette ki.* Turkesztan volt a biroda-
lom legkolonizaltabb része. Katonai vezetSk irdnyitottak, akik szabad kezet
adtak a kormanyzdknak. Ez egészen 1917-ig igy zajlott. Ennek kovetkeztében
kevesebb volt a konfliktus, a gazdasagi technolégidk folyamatosan fejléd-
tek. A folyamat hatékonyabb termelést, urbanizaciot és oktatds reformokat
eredményezett. A teriilet az orosz hatalomnak volt aldrendelve, amely hossza
tavon is hatast gyakorolt az etnikumokra és a helyi valldsokra. Ez kiiléndsen
Kazahsztanban figyelheté meg, ahovd hatalmas szamu orosz telepes érkezett,
akik teljesen megvaltoztattak a régio6 etnikai és vallasi képét is.*°

7 B. B Kosuna, Hacenenue Llenmpanvrozo Kasaxcmana: Koney XIX 6.-30-e 20001 XX 6, Anmatsl,

2000, 46.

Crpyxos JI.B. - Crpykos B.B., ,,Cronbimnuckas 3emenbHas Pedopma — Pycckoe OcBoenne

Cubupu U Cpenueit Asun’, kadastr.org.

¥ Peter GOLDEN, Central Asia in World History, Oxford University Press, Oxford, 2011, 128.

4 Vallasi szegregacio figyelheté meg az ortodoxok és az Gslakosok kozott. A muszlimokat
kikozositették, a legjobb foldeket a bevandorlok kaptak meg.
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1916-t6l az orosz uralom alatt 1év6 teriiletek autondm torekvéseket kezdtek
megfogalmazni. A régi6 lakosai megtapasztalhattak a cari rendszert, az elsé
vilaghabort azonban megvaltoztatta az addig fenndll6 helyzetet, sorra jelent-
keztek a fiiggetlenedési torekvések. Az 6nallésagért vivott harcok 1917 és 1920
kozott zajlottak Alas-Orda és Kokand teriiletén. Bukhara és Khiva a fiiggetlen
statuszanak megdrzésére torekedett. 1917-ben két javaslatot tettek az auto-
ndémidra, amelyeket a pan-orosz kongresszuson fogalmaztak meg. Az egyik
egy nagyobb fiiggetlenség élérését szorgalmazta az orosz allamisagon beliil.
A masik egy lazabb f6ldrajzi autondmiat. A t6bbség az utébbi mellett voksolt,
s ezt ugy értelmezték, hogy rendelkezhetnek sajat parlamenttel, végrehajt6
hatalommal, sajat valutéval és 6nall6 gazdasiggal, az orosz csapatok pedig
kivonulnak. 1917. aprilis 7-én az orosz kormanyzokat egy bizottsag valtotta
fel, amelynek tagja négy muszlim és 6t orosz képvisel6bél alltak.*!

1917-ben Moszkvaban kiadtak egy nyilatkozatot a muszlimok szabad val-
lasgyakorlatarol. A szovjetek igyekeztek megnyerni a bolsevizmus eszméit6l
idegenkedd lakosokat. 1919-re sok jadid pozitivan reagalt a bolsevik tanokra.
Az elnyomott nemzetek ideologidja sikeresnek bizonyult, behéddoltak a bol-
sevikoknak. 1920-ban a Voros Hadsereg elfoglalta Bukhardt, ezutan tudta
az egész teriiletet iranyitdsa ala vonni. A szovjetellenes megnyilvanulasok
azonban 1928-ig folytatédtak.*

A Szovjetuni6 idején (1922-1991) tarsadalmi atalakulds volt megfigyelhetd,
az Uj embertipus megalkotasdra torekedtek, a teriiletek asszimildcidjara az Gj
allamban. A nemzeti politika megszint, mindenki szovjet volt. 1924-ig Khiva
és Bukhara megtartotta fliggetlen stdtuszat, azonban 1924 és 1936 kozott
a régiot atszervezték, s szovjet tagkoztarsasagokat alakitottak ki. Meghuztdk
a hatérokat, amelyek elméletileg megfeletek Kozép-Azsia tarsadalmi és torté-
nelmi val6saganak. (Ezeket a kritériumokat azonban nem vették figyelembe.)
Az slakosok igyekeztek e hatdrok mentén maradni. Az 1920-as évektdl kez-
dbédéen az 1930-as évek kozepéig a korenyizaciét protezsalta a szovjet vezetés,
ami azt jelentette, hogy minden nemzet hasznélhatta a sajat nyelvét.* Emellet
azonban mindent megtettek, hogy a lakosok a szovjet ideoldgia elkételezett
hivei legyenek, betiltottak a szabad vallasgyakorlatot.

1 Peter ROUDIK, The History of the Central Asian Republics, Greenwood Press, 2007, 93.

2 Adeeb KHALID, The Politics of Muslim Cultural Reform: Jadidism in Central Asia, The Regents
of the California University, 1999, 289-295.

4 BHAVNA, i. m., 74.
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Az 1920-as években maradt az orszagban az agrar termelési profil. Sztalin
hatalomra keriilésével ellenben valtozasok figyelhet6k meg, elkezd6d6tt a mo-
dernizalés, amely hatalmas embervesztéget eredményezett. Az 1930-as években
az éhinségek, az elnyomas, a koncentracids tdborokba széllitas és a deportalas
hétkoznapiva valt. Az 1940-es évek alatt kezd6dott el az iparositds, amely a ma-
sodik vilaghdbort kovetkeztében vette kezdetét, a gyarak és eszkozok jelentds
részét attelepitették Kozép-Azsiaba. 1953-ban Sztélin haldlaa GULAG részle-
ges felszamolasat jelentette, Hurscsov idején pdig elkezd6d6tt a szovjet tipusu
modernizalas. Az iparositds mellett egy ujabb kampany indult meg, amely
a szlizfoldek betorésére iranyult.** Az oroszok erételjes betelepedése tovabb
folytatodott e program céljabdl. 1985-ben Gorbacsov hatalomra kertilése és
a meghirdetett reformcsomag (peresztrojka, glasznoszty, uszkorenyija) egy
olyan folyamatot inditott el, amely visszafordithatatlannd vélt, s az 1990-es évek
elejére a térség orszagai deklaraltdk figgetlenségiiket, amely utan igyekeztek
egy viszonylagos stabilitast kialakitani és fenntartani.

Az orosz etnikum helyzete a fiiggetlen Kazahsztanban

Az 1980-as évek végére érezhetévé valt a Szovjetunidé gyengiilése. 1989-ban
rogzitették, hogy az orosz nyelvet hivatalosan alkalmazzak az allamnyelv mel-
lett. A rendszervaltast kovetden azonban kazah folény és él6térbekertilés volt
megfigyelhetd a nyelvhaszndlat terén is. Az orosz nyelv azéta lingua francaként,
vagyis az etnikumok kézotti kommunikacio, sét egész Kozép- Azsia érintkezési
nyelveként van jelen. Az 1995-6s Alkotmany rogziti, hogy allami-, és a helyi
onkormanyzati szervezetekben a kazah nyelv mellett hivatalosan az orosz
nyelvet hasznaljak.* A Kazah Koztarsasag Alkotmdanyos Tanacsa 1997. majus
8-i 10/2. Szamu hatdrozata szerint: ,,Ezt az alkotmanyos normat egyértelmii-
nek tekintjiik, hogy a kazah és az orosz nyelveket az dllami szervezetekben
és az 6nkormdnyzatokban egyenl6en hasznaljak, minden korilménytdl fig-
getleniil”* Mint lathatjuk a nyelvhasznélat problémakére mind a mai napig
fontos kérdés az orszagban. Az itt hasznalt orosz nyelv azonban eltérd, egyes
szavak példaul 6sszeolvadtak a kazahhal. Megjegyzendd, hogy az orosz(nyelv)
oktatds, s az orosz tanintézmények leginkébb az Orosz Foderacidval szomszé-
dos teriiletekre jellemz6k, illetve a kiilvilagrdl szd16 hirek és a média is orosz

4 The Khrushchev era (1953-64)”, britannica.com.
* Koncrurynusa Peciybnukn Kazaxcran’, akorda.kz.

4 Koucrurynus Pecrrybnuku Kazaxcran”, online.zakon.kz, ,Pycckuit s3pik B Kasaxcrane:
»ouLMaIbHbI« Wn HeT?, rusevr.asia, 2017. 12. 14.
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nyelven érkezik az orszagba. A politikai elit kétnyelvd, tehat az ilyen jelleg(i
eseményeken, talalkozdkon az orosz nyelv hasznalata részesiil el6nyben.

A rendszervaltas kovetkeztében az orosz etnikum korében egyfajta nyugta-
lansag korvonalazédott a térténelemi statuszuk megszakitasa miatt. Az utol-
s6 harom évtized soran az orosz kisebbség jelenléte folyamatosan csokkend
tendenciat mutatott Kazahsztanban. Az 1994-es év tekintheté a migracids
hulldm cstcspontjanak, ebben az évben 421 ezer ember hagyta el Kazahsztant.
A Szovjetunid széthullasa utani els6 évtizedben koriilbeliil 4 millié lakos
(az oroszok mellett a kazahok is aktivan részt vettek a migraciéban) hagyta
el az orszagot, gazdasagi, tarsadalmi okokra hivatkozva.”” Erre kivalo példa
a kovetkezé statisztikai adat, mely szerint 1989-ben a népesség 37,8%-a volt
orosz,* 2018-ra azonban mindossze a lakossag 20%-a.*” Bar nyelviiket és
kultarajukat nem érte fenyegetés, mégsem voltak hajlanddk elfogadni az 4j
kazah nemzetépitést.

Ez részben a kazah kormdnynak készonhetd, mivel az 1990-es években
igyekeztek tobb olyan intézkedést is meghonositani, amely az orosz etnikum
rovasara ment. Egyik ilyen volt a févaros athelyezése Almatyibdol Akmolinszkba,
melynek célja az orosz szeparatizmus megel6zése volt.” Igyekeztek el6mozdi-
tani az etnikai kazahok hazatelepiilését, amelynek kovetkeztében tobb milli6
kazah tért vissza a szomszédos orszagokbol. Ellenben a kazah kormany nem
szorgalmazta az oroszok kitelepiilését, mivel agy vélték a tomeges kivandor-
lasok negativ hatast fognak gyakorolni az orszag katonai és ipari dgazataira.
Az orosz kormany azonban bizonyos mértékben hozzajarult az orosz emig-
réldshoz, 2007-ben meghirdették nemzeti programjukat, mely a kiilfoldén é16
honfitarsak onkéntes oroszorszagi migraci6jat hivatott tdmogatni. E szerint
avilagazon dllampolgarai el6tt nyitva all az Orosz Foderacié kapuja, akik tudjak
bizonyitani, hogy valamilyen szal flizi 6ket az orszaghoz. Tehdt a program tamo-
gatta az oroszok visszatérését Kazahsztanbol is.” Ez arra enged kovetkeztetni,
hogy az orosz kordmy nem tartja az ott él6 kisebbséget jelentés befolyasold

4

&

~Pycckune B CoBpemennom Kasaxcrane (Xx — Hauano Xxi B.)”, ethnology.ru.

# E.II. 3umoBuHa: [IuHaMMKa YMCTIEHHOCTM M COCTaBa HaceneHms: KasaxcTaHa BO BTOPOIL

nonoBnHe XX Beka, demoscope.ru.

¥ SrHuveckas kapra KasaxcraHa: Ka3axoB 6ojiblile, eBpOIIelilieB MeHblIle, TPETNIT MOHOHALIM-

B »
OHa/IbHBII pernon’, viast.kz.
5

3

Kazakhstan’s new capital: was Akmola, now Astana, jamestown. org, 1998.05. 07.
5

»Russia: Information on the State Program for Assisting Compatriots Residing Abroad in
Their Voluntary Resettlement in the Russian Federation (2007-October 2011)”, refworld.org,
2011. 10. 08.
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tényezének, vagy inkabb azt részesiti elényben, ha az orosz hatarokon beliil
folytatjak életiiket. Az etnikai kazahok azonban a rendszervaltas 6ta szamos
elényben részesiiltek a korméanyban és a kozigazgatasban, ez a kazahhd valas
folyamaténak tudhaté be. Erdekes tovabb4 megjegyezni, hogy sok orosz nem
akart alkalmazkodni az 4j helyzethez, elutasitotta a kazah nyelv megtanulasat,
ugy vélekedtek, hogy ,,miért tanuljunk meg kazahul, ha mi oroszok a civili-
zaciot adtuk nekik?!”*2

2006-2007 soran egy kampany zajlott le, amely a kazah nyelvnépszersitését
célozta a alkossag korében. Ezenkiviil elhataroztak, hogy a teljes lakossagnak
at kell térnie a kazah nyelv hasznalatara. 2015 janudrjaban az orszag elnoke
bejelentette a kazah nyelv irasrendszerének megvaltoztatasat, amelynek értel-
mében 2025-ig a latin abécé valtja fel a cirill abécét. Mindezen tervek ellenére
a 15. Nur Ottan pértkongresszuson a kovetkez6t nyilatkozta Nazarbajev el-
nok: ,,fontos az orosz nyelv elsajatitdsa”> A kormany tervei szerint 2020-ra
a lakossag 95%-nak el kell sajatitani a kazah nyelvet.*

Az identitas egy Osszetett kérdés Kazahsztanban. Erre kival6 példa a kovet-
kezé interjuban elhangzott kijelentés: ,,[a]nydm tatar, apam gorog, én orosz
vagyok”>* A 16. életéviiket betoltd vegyes hazassagbdl sziiletett gyermekek
allampolgarsagot valaszthatnak. Ez a Szovjetunid idején nem volt kiilondsen
fontos, mivel mindenki szovjet llampolgar volt. 1991 utan azonban megval-
tozott a helyzet az orosz etnikum és a kazah lakosok kozott, megfigyelhetévé
valt a nyelvi és civilizacios szakadék is. Az orosz identitas valtozasiban szerepe
volt az allam altal végrehajtott kazah identitas térnyerésének. Az orosz identi-
tas azokon a teriileteken maradt fenn, ahol a sz(izfold kampany zajlott, mivel
ezzel egyidejiileg sok orosz lakos érkezett a teriiletre.

Erdemes szot ejteni arrdl, hogy milyen szerepiik van az oroszoknak a kazah
bel- és kitlpolitikaban. Kazahsztan az évszazadok alatt orosz politikai és kultu-
ralis befolyas alatt allt. Ez nemcsak az orosz expaniziénak és dominancianak
a kovetkezménye, hanem annak is, hogy 6848 km a két allam kozotti hatar.
Valamint a két allam szoros gazdasagi kapcsolatokat alakitott ki egymassal.
1991 utan a belpolitikai helyzet valtozasatol valo félelem miatt a Kazahsztanban
él6 oroszok korében népszertivé valt a kett6s allampolgarsag felvétele/meg-
tartasa. Egyfajta ,,bérondhangulat” alakult ki az itt é16 orosz etnikum korében,

52

»Russian Speakers of the Kazakh Steppe”, crisisgroup.org, 2015. 04.07.

5 Coops [Tamkosa, ,Cresn Ne XV - JInmnee Orpesars, Hyxxnoe O6HOBuTS, viast.kz.

* ,C oTKpbITBIM ceppuieM. IIporecc oBafeHMsA TOCYHapCTBEHHBIM SA3BIKOM [O/DKEH

CONPOBOX/ATh Ka3aXCTaHIIEB OT A€TCKOTO Cajia 10 yHUBepcuteta’, online. zakon.kz.
% BHAVNA, i. m., 127.
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elmondasuk szerint nem érezték magukat biztonsagban, s ugy gondoltal, ha
a helyzet romlik, akkor visszatérnek az Orosz Foderacio tertiletére. 2000-ben
Putyin Asztanaba latogatott, ahol azt javasolta az itt él6 oroszoknak, hogy
maradjanak ott, ahol vannak, ne térjenek vissza, mivel igy konnyebben tudjak
befolyasolni a kazah vezetést. Napjainkban azonban vilagosan latszik, hogy
Oroszorszag nem csupan az itt él6 oroszokra hivatkozva érvényesiti politika
érdekeit. 2001 oktoberében Moszkvaban megalakult az Orosz Honfitédrsak
Nemzetkozi Tanacsa, amelynek kovetkeztében sor keriilt az orosz honfitarsak
els6 vildgkongresszusara. A szervezet a vilag 52 orszagdban — tobbek kozott
Kazahsztanban - van jelen, illetve 137 szervezetben képviselteti magat. Célja,
az orosz érdekek védelme és eldmozditdsa a vilag minden tdjan, illetve az orosz
diaszpoéra megszilarditasa, az orosz nyelv és kultura elterjesztése kiilfoldon,
valamint a csaladi kapcsolatok helyredllitasa. A vezetdk igyekeznek a tagokat
aktivan bevonni a szervezet életébe, 6sztonzik 6ket a helyi eseményeken vald
részvételre. Altalaban éveként tartanak nagyobb iiléseket. Kiilénb6z6 iinne-
pélyes dijitadokat is szerveznek, az egyik ilyen az ,,Ev Honfitérsa’, mellyel az
orosz diaszpdra kiemelked? alakjait jutalmazzak meg. A dijat 2008-ban pél-
daul Ilja Ilyin®*® kapta. ” Ezzel az egyiittmitkodéssel is vilagosan lathatd, hogy
az oroszok szamdra fontos annak a képnek a kialakitasa, hogy gondoskodnak
az Orosz Foderacion kiviil é16 honfitarsakrol.

A 2010-es években tobb felmérés, kozvélemény kutatas is késziilt, melynek
eredményei azt tikkrozik, hogy a kazahok sajat allitdsuk szerint nem tartoznak
orosz iranyit4s ald, bar teljesjogt partnereiknek tekintik 6ket. Altaldénossagban
azt preferaltak, hogy Kazahsztdn kovesse a sajat ttjat. Oroszorszag célja, hogy
Kazahsztan szoros partnere legyen, a 2014-es Krimi-vélsdg 6ta ht szovetsé-
gesként tartjak szamon az orszagot. Ez leginkabb a gazdasagban, a stratégiai
és katonai kérdésekben nyilvanul meg. Az utobbi évek felmérései pedig mar
arra engednek kovetkeztetni, hogy a legtobb orosz integralédott, s nem érzi,
hogy barmilyen hatranyos megkiilonboztetés érné.

Osszegzés
Mint lathat6 szdmos 1épés vezetett ahhoz, hogy a mai Kazahsztan etnikai ssze-
tétele kialakuljon. Osszegzésként elmondhato, hogy az oroszok betelepiilése

* TIlja Ilyin (1988-) - kazah sulyemeld, olimpikon, aki négy vilagbajnoksagon is gy6zelmet
aratott.

7 ,B MockBe cocTosanock BpydeHune npemun ,CooTedecTBeHHUK roga — 2008 lenta.ru,
2008.12.05.; ,,Mexpaynaponassiit CoeT Poccniickux CooTedeCTBEHHIKOB', MSTS.TU
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és térhdditasa kovetkeztében a mai Kazahsztan teriilete egyfajta ,,gyarmata”
volt az Orosz Birodalomnak, ahol évszdzadokon keresztiil az orosz érdekek
érvényesiiltek. A rendszervaltas utdn viszont a kazah politikai elit amellett,
hogy jo kapcsolatot apolt az Orosz Foderacioval, igyekezett olyan politikat
folytatni, amely el6ny6s a kazahoknak is igy ellenstlyozva az orosz befolyas
novekedését.

Megillapithatd tehat, hogy Kazahsztan egy multietnikus orszag, amelyben
a Szovjetunié megsziinése utan olyan valtozasok zajlottak le, amelyek a kazah
nyelvnek és népnek kedveztek. A kazah nyelv erételjes alkalmazdsa az orosz
nyelv rovésara tortént. Ezekhez hozzajarult tobbek kozott az etnikai kaza-
hok visszatérése a szomszédos orszagokbol (példaul Mongdlia, Kina), amely
mozzanat elsegitette a kazah dominancia kialakulasat. Ennek kévetkeztében
az oroszok jelenléte ,,megcsappant’, de mind a mai napig jelentds szerepiik
van, legtobben az orszag északi, észak-kelti részén (1. dbra) élnek, s szerepet
jatszanak az Orosz Foderdci6val val6 kapcsolatok kiépitésében. A lakossag egy
része azonosul az Orosz Foderacidval, és egy olyan orszagnak tartja, melynek
segitségére barmikor szamithatnak, viszont kulturalis és gazdasagi jelenlétének
tovabbi megerésitése nem sziikséges. Végezetiil egy sajtoorganumban olvashaté
idézettel mutatok ra, hogy milyen békésen is él egymas mellett a két etnikum:

»a vodkdra is az oroszok szoktattak rd minket”>®
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Biré David

Az eurdpai integracios torekvésektol
a neo-oszmanizmusig

Bevezetés

A Torok Koztarsasag 1923-as megalakulasa 6ta a torok kilpolitikdnak szo-
ros kapcsolata volt a Nyugattal. A nemzetkozi rendszerben bekovetkezett
valtozasok és kiigazitasok ellenére a torok kiilpolitika ebben az idészakban
a Nyugathoz igazodott. Ezt a kérdéskort vizsgalé tanulmanyok - altalaban
nemzetkozi fejleményekkel parhuzamosan - harom 6 id6szakot kiilonboz-
tetnek meg: a masodik vilaghaboru elétti, a hideghaboru és a hideghdboru
utani idészakot.!

Az els6 idGszak 1923-ban kezd6dott és a masodik vilaghaborua végéig tartott.
Ebben a periddusban a torok kiilpolitika komoly eréfeszitéseket tett a tobb-
dimenziés iranyok érdekében. A nyugati orszagokkal fenntartott j6 kapcsola-
tok mellett a torok politika dontéshozdi is megprobaltak szoros kapcsolatokat
létesiteni a fiiggetlen harmadik vilag orszagaival, amelyek szama akkoriban
természetesen elenyészé volt. Ez a kettds politika megkévetelte az anti-gyar-
matositd allaspont elfogadasat, ugyanakkor kiilpolitikajuk kozel maradt a gyar-
mati hatalmakhoz is. A Kozel-Kelet esetében a fiatal koztarsasag kapcsolatai
tobbnyire konfliktusokra korlatozddtak a szomszédaival, amelyek ekkor még
nem nyerték el teljes fiiggetlenségiiket Franciaorszagtdl és Nagy-Britanniatol.
Egy masik tényez6, amely korlatozta a torok kapcsolatokat a térséggel, hogy
az érintett régié néhany évvel korabban az Oszman Birodalom része volt, és
ezek az emlékek még frissek voltak az 0j koztarsasag szamara.’

' Vo példaul: Erzsébet N. R6zsa, A torok kiilpolitika irdnyai. KKI elemzések. E-2014/4. 1-7.; Zoltan
EGEREsI —-Nikolett PENZVALTO: A Torok Koztdrsasdg a torténelemben. Nemzeti Kozszolgalati
Egyetem, Budapest, 2020.

? Kirsad TurAN, Changes in Turkish Foreign Policy: A Shift or a Passing Interest?, Akademik
Bakas, Cilt 6 Say1 11 Kis, 2012, 66.
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A kovetkezd idészak a masodik vildghabora végével és a hideghdbort kez-
detével indult Gtjara. A bipoldris jellege miatt a nemzetkozi rendszer kevés
mozgasteret hagyott az olyan orszagok szamadra, amelyeket az egyik szuper-
hatalom kozvetlen fenyegetése veszélyeztetett. A torok kiilpolitikai vezetés célja
az volt, hogy tobbdimenzidssa véljon. Torokorszag esetében a fenyegetés forrasa
a Szovjetunid és Sztalin kovetelései® voltak, amelyek a masodik vildghabora
alatt és utan fontos szerepet jatszottak abban a térok dontésben, hogy a nyugati
blokkhoz ftiz6d6 kapcsolataikat tovabb erésitsék. Ez az 6sszhang novekvo fiig-
gbséget jelentett a Nyugattol és elsésorban az Amerikai Egyesiilt Allamoktol.
Torokorszag fokozatosan tdmaszkodni kezdett a nyugati gazdasagi és biztonsagi
igények tamogatdsara. Ugyanakkor az északrol érkezé fenyegetés a torok kiil-
politika kdzéppontjava vélt, és atstrukturalta annak irdnyait, ami miatt, példaul
a kozel-keleti politika veszitett érdekl6désébdl. A hideghdboru vége jelentds
valtozasokat jelentett a nemzetkozi rendszer 6sszes szerepldje szamara, és ez al6l
Torokorszag sem volt kivétel. Eddig a pontig Térokorszag a biztonsagi igényein
alapul6 kiilpolitikat folytatott, és a Nyugattal fennallé kapcsolata talnyomo-
részt kozos fenyegetésekre/ellenségre épiilt.* Kozos ellenségiik megsziinésével
azonabn identitasvalsagot tapasztalt a kiilpolitikaban is, és Uj szerepet probalt
talalni ebben a valtoz6 kérnyezetben. Ekkor harom meghatarozé teriilet volt a
torok kilpolitika szamara. Az egyik irdny Tor6korszag Nyugattal valo egyiitt-
miukodésére és kapcsolatainak javitasara épiilt. A dontéshozok altal preferalt
lehet8ség a teljes tagsag kivivasa volt az Eurdpai K6z6sségben (EK). Az EK 1989
decemberében elutasitotta a torok tagsagi kérelmet. Indoklasuk szerint a térokok
csatlakozdsa az Eurdpai K6zosséghez tovabbi biztonsagi aggodalmakat gerjeszt.”
A Kozép-Azsia és a Kozel-Kelet volt az a két régio, amelyben az egyiittmiikodés
valamennyi fél szamara elény6s lehetett. Az Orosz Foderaciéval szembeni kor-
latozott siker, a kozép-azsiai befolyas részleges eredményessége Torokorszagot
aKozel-Kelet felé forditotta. Irak Kuvait elleni 1990-es invazidja megkonnyitette
ezt a valasztast, mivel a vilag figyelmét a régiora iranyitotta.®

Ezen igények kozott szerepelt példaul a kozos hatdr attervezése, amelynek soran a Szovjetunid
tovabbi teriiletekkel gyarapodott volna, valamint Gjabb katonai bazisok kialakitasat is
kezdeményezték.

* Részletesen lasd: Ahmet DavuTOoGLU: Stratejik Derinlik, Kiire, Istanbul, 2001. Magyarul meg-
jelent: Ahmet DavutoGlu: Stratégiai mélység — Torokorszdg nemzetkozi helyzete, Antall Jozsef
Tudaskoézpont, Budapest, 2016.

TURAN, i. m., 66.

¢ Giilistan GURBEY, ,Ozal'n Dig Politikast Anlayis1” Sezal Iusan - Dag1 Insan (eds.): Ozal'l
Yillar. Siyaset, Iktisat, Zihniyet, 2. bask, Beta, Istanbul, 2016, 230-234.
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A kilpolitikai hagyomany nem minden esetben magyarazhat6 kizaro-
lag a kiils6 tényezokkel. Kiilonosen igaz lehet ez Torokorszag esetében, ahol
a kiilpolitikai iranyok gyakran egy bizonyos ideoldgidra vezethetSk vissza.”
Mikozben a nemzetkozi fejlemények megmagyarazhatjak, hogy egy orszagnak
miért kell valtoztatasokat végrehajtania a kiilpolitikdja terén, mindez mégsem
tudja teljesen aldtimasztani azt a tényt, hogy a politikai dontéshozok miért
azokat a bizonyos dontéseket hoztak az érintett kérdésekben. Az alabbiak-
ban a Turgut Ozal-éra néhéany meghatdrozé kiilpolitikai irdnyat vdzolom,
amely elvezet minket az eurdpai integraci6 kudarcatol a neo-oszmanista kiil-
politikaig.

A nyugati orientdcid kérdései

Az 1980-as évek nagy részében a katonai puccs hatasara Torokorszag elszige-
tel6dott a demokratikus vilagtol, igy ebben az iddszakban nehéz hatarozott
és eredményes Ozalista kiilpolitikdrol beszélni.® Tovabba a bels6 gazdasagi és
politikai atalakulds megakadalyozta szamadra, hogy eredményes kiilpolitikat
folytasson. Ezért Ozal els§ kiilpolitikai értelemben vett feladata Torokorszag
kiilkapcsolatainak helyredllitasa volt.

Az Ozal-kormdny elsd éveiben (1983-1989) a Nyugat® sulyos nyomast gya-
korolt Torokorszagra az emberi jogok és a demokratizalédas kérdéseit érin-
téen. Ozal erdfeszitései ellenére, kiilonosen az Eurdpai Kozosség, megtagadta
akapcsolatok normalizaldsat és az esetleges csatlakozasi targyaldsok folytatasat.
Ozal szdméra rendkiviil nagy jelentdséggel birt a Nyugattal valo jo kapcsolat
kiépitése. Ezekben az években azonban a legfontosabb akadaly a kommunika-
ci6 hidnya volt, mivel az EGK megsziintette a kozvetlen kapcsolatot az orszag-
gal.’ A puccs utan a Nyugat-Eurdpaba menekiilt torokok negativ propaganda
terjesztésébe kezdtek, és ezzel jelentésen befolyasoltak a térokokrél alkotott
torténelmi képet az eurépai gondolkodasmodban.!! Ekzben Torokorszagban
drdmai médon novekedtek az Eurdpa ellenes érzések.'? Torokorszag az EGK

N

Példaul: kemalizmus, neo-oszmanizmus, pan-tirkizmus.

®

1983-t6l Torokorszdg Ozal vezetése alatt ismét aktiv kiilpolitikét folytatott, amely egyik meg-
hatdrozo pontja eurdpai integracié felgyorsitasa volt.

©

F6ként az USA és a nyugat-eurdpai nagyhatalmak.

0 Sedat LAGINER, ,Ozalism (Neo-Ottomanism): An Alternative in Turkish Foreign Policy?”,

Yonetim Bilimleri Dergisi (1:1-2) 2003-2004 Journal of Administrative Sciences, 2003, 176.
1 Uo., 176.
2 Uo., 176.
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kifogdsait lekiizd6tte ugyan, de az EGK nem volt hajlandé a térokok csatlako-
zasi kérdésével foglalkozni. A kapcsolatok normalizéldsanak masik akadalya
a gorog kérdés volt. Mig Torokorszag fokozatosan elszigetel6dott Eurdpatdl,
addig 1981-ben Gorogorszag lett az Eurdpai Gazdasagi Kozosség tizedik tagja.
Gorogorszag pedig nyiltan, fegyverként hasznalta torokellenességét az EGK-n
beliil, amely nem kedvezett a Térokorszagot érinté targyaldsoknak.”

Az Amerikai Egyesiilt Allamok sokkal tdmogatébb arcit mutatta
Torokorszagnak, mint az EGK. Ronald Reagan elsé elnoki ciklusa (1981-1985)
soran Térokorsz4g és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti kapcsolatok je-
lentdsen javultak. A masodik Reagan-éraban (1985-1989) azonban a hatalom
nemzetkozi egyenstlya megvaltozott. Mihail Gorbacsov hatalomra jutdsa
- az USA fokozatos enyhiilése a Szovjetunio irdnydba, a szovjet hader6 tavo-
zéasa Afganisztanbol - mindinkdbb lazitottak a térok-amerikai kapcsolatokat.
A gazdasagi és a tdrsadalmi nyomas alatt az USA csokkentette a védelmi kolt-
ségvetését,'* ezért a Torokorszagnak nyujtott amerikai tdmogatas csokkenése
tovabb rontotta a két orszdg egytittmikodését. Ezenkivil a gorog és majd
a Szovjetunio felbomldsa utani fiiggetlen Orményorszaggal valé kapcsolata'®
szintén negativan hatottak az amerikai és a térok viszonyra. Ennek ellenére
Ozal folytatta er6feszitéseit, hogy szilérd és eredményes kapcsolatot alakitson
ki az Amerikai Egyesiilt Allamokkal.

Az utolsé torok kiilpolitikai kezdeményezés, az els§ Ozal-id8szakban (1983~
1987), a teljes EGK-tagség irdnti kérelem volt. Ozal szerint hdrom kovetelmény
kell az ilyen tagsaghoz: eurdpaisag, demokracia és fejlett liberalis gazdasag.'®
Véleménye szerint Torokorszag teljesitette ezeket a kritériumokat. Az Ozal
tagsag iranti lelkesedését az EGK, nevezetesen Németorszdg azonban nem
osztotta.” Ennek eredményeként a Kozosség nem hivatalosan figyelmeztette
Torokorszagot, hogy a tagsagi kérelem titemezése nem volt megfelel6.' E figyel-

o

Mehmet Ali BIRAND, Tiirkiyenin Ortak Pazar Macerast: 1959-1985, Milliyet, Istanbul, 1986,
412.

4 LAGINER, i. m., 176.

Orményorszag 1991-ben nyerte el fiiggetlenségét. Az L. vilighaboru idészakdban (1915-1918)
végrehajtott 6rmény népirtas kovetkeztében a két nemzet kozotti fesziiltség a mai napig fennall.
Torokorszag tdmogatasarol biztositotta Azerbajdzsant a hegyi-karabah teriiletéért kirobbant
(1992-1994) fegyveres konfliktusban. Mindez tovabb mélyitette a két orszag viszalyat.

>

»History of Turkey- EU Relations”, www.ab.gov.tr

N

Sevilay Elgiin KAHRAMAN, ,,Rethinking Turkey-European Union Relations in the Light of
Enlargement”, Turkish Studies, 1/1 (2000), 5.

V6.: Ali BOZER, ,,Turkey’s Relations and Prospects with the European Community”, Turkish
Review Quarterly Digest, Summer 1997, 9-14.
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meztetéseket figyelmen kiviil hagyva Térokorszag 1987-ben kérte a teljes tag-
sagot, bizva abban, hogy kérelmét elfogadjak. Ozal véleménye az volt, hogy
az irasbeli megéllapodasoknak meg kell torténniiik, késleltethetik, de nem
tagadhatjak meg."” A Bizottsag vélasza harminc hénapot vett igénybe, amely
joval hosszabb volt, mint a gérog, a spanyol és a portugal kérelmek esetében.
Az EGK Bizottsag végiil 1989. december 20-4n adta ki kozleményét.** AzEGK
elutasit6 szandéka egyértelmd volt és a Bizottsag megprobélta megfogalmaz-
ni negativ véleményét. Az Eurdpai Gazdasagi K6zosség szamara az akada-
lyok a gazdasagi szakadék, a torok munkavallalok szabad mozgasa, valamint
a politikai problémak, nevezetesen az emberi jogi kérdések és Torokorszag
Gorogorszaggal kapcesolatos problémai voltak.?! Hale azt allitotta, hogy a puccs
utani demokratizaldodast részben a kiilpolitikai megfontolasok motivaltak, illet-
ve az eurdpai elutasitasnak koszonhet6en mind a katonasag, mind a kormany
elfogadta, hogy tovabbi egyiittmiikodések sziikségesek Torokorszag esetleges
kozosségi elfogaddsanak.?2 Ezzel szemben Ozal csalodottan azzal érvelt, hogy
a valédi ok nem a liberalizdci6 vagy a politikai problémak, hanem a torék
kulturalis kiilonbségek és az eurdpai elfogultsag volt.”

Az elsé Ozal-korszak mésik jelents fejleménye - a kétoldalt kapcsolatok
javulasa mellett —, hogy Torokorszag oridsi eréfeszitéseket tett a sajat védel-
mi ipar létrehozasa érdekében. Nem kétséges, hogy ennek f6 oka az 1970-es
évek amerikai fegyverembargdjanak traumatikus tapasztalata volt. Noha mar
az 1960-as puccs vezet6i is nagy jelent6séget tulajdonitottak a nemzeti védel-
mi iparnak, Ozal 6ridsi koltségeket forditott a védelmi fejlesztési projektekre,
és arra buzditotta a torok tizletembereket, hogy fektessenek be a biztonsagi
iparagba. A jelentds er6feszitések eredményeként az 1980-as évek végén meg-
hatarozé nemzeti védelmi ipar alakult ki, és Torokorszag sajat gyartasu kézi
l6fegyverek, kommunikacids felszerelések, katonai jarmiivek és egyéb esz-
kozok szallitéjava valt a NATO-tagok és néhany mas barati orszag, példaul

¥ Turgut OzaL, ,Turkey’s EEC Full Membership Can Be Delayed But Not Refused. Interview
with Turgut Ozal”, Turkish Review, Summer 1987, 15.

2 Vo.: Bill PARK, ,Turkey’s Europeanization: a Journey without an Arrival?”. Bill PARK, Modern
Turkey People, State and Foreign Policy in a Globalized World, Routledge, New York, 2012,
45-63.

2 European Commission: ,Opinion on Turkey’s Request for Accession to the Community, SEC,
89,2290 final, Brussels”, www.cvce.eu

2 William HALE, ,Generals and Politicians in Turkey: 1983-1990", Turkish Yearbook of International
Relations, XXV, 1995, 18.

% LAGINER, i. m., 178.
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Egyiptom és Pakisztan szamara.** 1987. junius 10-én egy amerikai konzor-
ciummal egytittm{ikodésben F-16 vadaszgép projektet inditottak utjara és
Torokorszag gyartoként belépett a repiilégépiparba.> A térok F-16-osok egy
részét més orszagokba exportaltdk, példdul Egyiptomba. Vagyis Ozal felismerte
a fliggetlenség fontossagat a védelmi ipar tekintetében. Ennek eredményeként,
Menderes-szel*® és Demirellel” ellentétben, Ozal a biztonsagi iigyekben nem-
csak a Nyugatra tamaszkodott.”®

Noha Ozal tovabbra is a Nyugattal vald integraciot latta elsddleges kiilpoli-
tikai célnak, a Nyugattdl vald elszigeteltségének koszonhetden, eréfeszitéseket
kellett tennie a kozel-keleti térséggel valé kapcsolatok fejlesztésére is. A no-
vekvé torok export arra is kényszeritette a torok politikai dontéshozokat, hogy
felvegyék a kapcsolatot olyan elhanyagolt régidkkal, mint a Balkan, a Fekete-
tenger és a Kozel-Kelet. A Bulgdriaval és Gorogorszaggal az 1980-as évek végén
bekovetkezett valsag ellenére Torokorszag kapcsolatai ezekkel az orszagokkal
javultak, kiilonésen a gazdasagi szférdban.”

Az 1989 elétti korszakban Ozal nagy jelentéséget tulajdonitott a kozép-ke-
leti és mds muszlim orszagoknak, kiilonos tekintettel a gazdasagi kérdésekre.
Torokorszag nagyon szoros gazdasagi kapcsolatokat létesitett Irannal, Irakkal,
Libidval és Pakisztannal, amelyeket az orszag hosszu ideje elhanyagolt. Ezek
a kapcsolatok megmutattdk Ozal ideoldgiai irdnyultsagat, és azt, hogy a gaz-
dasagi kapcsolatokban milyen jelent6séget tulajdonitott ezen orszagoknak.®
Gazdasagi szempontbdl e teriileteknek nagy volt a jelentésége, hiszen fon-
tos volt Ozal szdméra, hogy Torokorszdg és a muszlim éllamok kozotti kap-
csolatok kézéppontjaban legyen, héattérbe szoritva a politikai vagy a katonai
kérdéseket. Tovabba személyes erdfeszitéseket tett a térséggel folytatott ke-
reskedelem javitdsa érdekében is. Az Ozal-korszak elsé éveiben az 1984. évi
Casablanca iszlam csucstalédlkozo6 forduldpontot jelentett. Torokorszag a koz-
tarsasag torténetében elészor vett részt a konferencian. A konferencian Kenan

# Uo.,, 178.

2

o

EGERESI - PENZVALTO, i. m., 62.
2

S

Adnan Menderes Torokorszag 9. miniszterelnoke (1950-1960), az 1960-as katonai puccsot
koévetGen haldlra itélték.

7 Stileyman Demirel Torokorszag miniszterelnoke (1965-1971, 1975-1977, 1977-1978, 1979—
1980, 1991-1993), Torokorszag koztarsasagi elndke (1993-2000).

LAGINER, i. m., 178.
» Uo., 176.
* Uo., 177.
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Evren-t’' kinevezték a Gazdasagi és Kereskedelmi Egyiittmikodés Allandé
Bizottsaganak (COMCEC) elnokévé, amely a hat OIC-bizottsag™ egyike volt.”
Igy Torokorszag a gyakorlatban vezetd szerepet vallalt olyan muszlim orszdgok
kozotti egytittmiikodés eldmozditasaban, amelyek példaul megkérdéjelezték
a republikdnus szekularizmust.

A bels6 problémaknak és a nemzetkozi kornyezetnek készonhetden, tehat
Ozal nem tudta annyira alkalmazni alapelveit a kiilpolitikiban.* Ennek ellenére
az export novekedésével Torokorszag az 1980-as években sokkal szorosabban
kapcsolédott a vilaghoz, mint korabban. Az 1980-as évek nemzetkozi fejlemé-
nyei szintén felkészitették Torokorszagot az 1990-es évek radikalis véltozasaira.
Ezekben az években Torokorszag a koztarsasagi iddszakban el8szor fordult
a régi6 felé. Mindez szemben helyezkedett el a Kemal Atatiirk-féle a ,,regio-
nalis politikatél valé menekiilésével” és Menderes ,,hideghaboru gondolatatdl
atitatott” politikdjaval.® S6t, a korabbiaktdl eltéréen, Torokorszag dllandé
kapcsolatokat alakitott ki a szomszédaival.

A Kozel-Kelet

A régiédra valo fokozott figyelem nem a térok kiilpolitika 4j trendje, hanem egy
periodikus tendencia kisérlete, amely elsésorban a jobbkéozép kormanyokra
volt jellemzé. Altalanossagban kijelenthetd, hogy a torok kiilpolitikanak két
£ jellemz6je van. Az egyik az idszak biztonsagi aggodalmain alapul, a masik
pedig az dgynevezett reaktiv irdnyokon.* Torokorszag f6 motivacidja nem
mindig a biztonsagi kérdésekre vonatkozott, hanem az iddszakoktol fiiggéen
a gazdasagi érdekei is meghatdrozok voltak.”” Tény, hogy az orszag inkabb a biz-
tonsagi kérdéseket hangsulyozta, mivel Torokorszag megprobalt a Nyugathoz
koézeledni. Mindezen id8szakok alatt a Kozel-Kelet iranti kiilpolitikai figye-
lem fokozatosan novekedett. Jelen esetben én kizérdlag Ozalra és az ANAP
(Anavatan Partisi)*® iddszakara fogok koncentralni.

w

Az 1980-as katonai puccs vezetdje, majd 1980-1989 kozott Torokorszag koztarsasagi elnoke.

w
]

Organisation of Islamic Cooperation - OIC.
LAGINER, i. m., 177.

* M. Hakan Yavuz, Nostalgia for the Empire. The Politics of Neo-Ottomanism, Oxford University
Press, Oxford, 2020, 110-113.

* LAGINER, i. m., 178.

3% TURAN, i. m., 67.

¥ Yavuz, i. m., 125.

3 Turgut Ozal dltal vezetett prt (magyarul Anyaorszag pértja).

Kozel_s_Tavol_XLindb 85 2022.07.30. 8:00:04



86 Bir6 David

A Turgut Ozal 4ltal vezetett Anyaorszdg Partja (ANAP) az 1980-as katonai
puccsot kdvetSen 1983-ban keriilt hatalomra, annak ellenére, hogy Ozal elsd-
leges kiilpolitikai célja a nyugati integracié volt és ennek értelmében teljes jogu
tagsagot szeretett volna elérni az Eur6pai Gazdasagi K6z6sségnél. Mindezen
elképzelés 1987-ben megoldhatatlannak latszott, igy kiilpolitikai célkit(izéseivel
a Kozel-Kelet irdnyaba fordult. Ozal szmdra problémat jelentett, hogy a hideg-
héabort befejezése utan Torokorszag milyen nemzetkozi szerepet tud betélteni.
A torok kiilpolitika hossza éveket utan ismét a Kozel-Kelet felé fordult.*

A Kozel-Kelettel kapcsolatban Ozal ugy gondolta, hogy a torokorszégi iszlém
és az azzal kapcsolatos politika békét hozhat a muszlimok és nem-muszlimok
kozott, mivel a vallas és az el6rehaladas kéz a kézben jarhat.** A térséggel kap-
csolatban két meghatarozé tényez6t emlithetiink. Az els6 tényezd alapvetSen
gazdasagi jellegli volt. Ozal gazdasagi liberalizacios kampanyt inditott, amely
magdban foglalta a privatizaciot és a torok gazdasiag megnyitasat a kiilfoldi
befektetések el6tt. Az 1970-es évek olajvalsagat kovetden sok kozel-keleti or-
szagban t6kefelhalmozddas volt tapasztalhaté. Ez rendkiviil vonzé volt az olyan
orszagok szamdra, mint Toérokorszag, amely ebben az idében kiilfoldi befekte-
tési forrasokat keresett. Ennek eredményeként 1970 és 1985 kozott a régioba
iranyul¢ torok export 54 millié dollarrdl 3 milliard dollarra novekedett.*!
Ez a jelent8s novekedés azt eredményezte, hogy a kozel-keleti orszagok ré-
szesedése a Torokorszagban gyartott ipari készaruk exportja tekintetében
az 1979-es 15,1% -rol 1985-ben 41,9% -ra ndtt.*?

A motivacié masodik forrasa a biztonsagpolitikdn alapult. Az 1980-as évek
végén a hideghaboru véget ért, és a bipolaris rendszert fokozatosan felvaltotta
a bizonytalansag. Az irdni-iraki haboru eredménytelenil zarult, majd Irak
1990. augusztus 2-4n megszallta Kuvaitot. Ozal ekkor mér koztdrsasagi elnok
volt. Bizonyos tekintetben szimbolikus poziciéban, de a térék parlamentben
tovabbra is az ANAP volt hatalmon, és erés befolyast gyakorolt a kiilpolitikai
dontések felett. Ozal tigy vélte, hogy a térségben bekovetkezett fejlemények le-
hetéséget adtak Torokorszagnak annak bizonyitasara, hogy el8segitse a Nyugat
biztonsagat. Emellett természetesen azzal is szamolt, hogy Torokorszag ezt

* (Qzal alatt a torok kiilpolitika célkitiizései nem korlétozodtak a Kozel-Keletre. Elinditotta a fe-
kete-tengeri gazdasagi egytittmiikodési projektet, amelybe az Osszes fekete-tengeri orszagot
bevonta; emellett a Szovjetuni6 felbomlasa utan kapcsolatot 1étesitett a Kaukazus teriiletén
fekvé orszagokkal és a kozép-azsiai tirk koztarsasagokkal.

* LAGINER, i. m., 172.
4 Uo., 178.
2 Uo., 194.
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a konfliktust kihasznalhatja annak érdekében, hogy befolyast szerezzen a ré-
giéban.®

A t6r6k kiilpolitika az Irak kuvaiti invaziojat kovet honapokban ismét aktivva
valt a térségben, és harom kiil6nallé szakaszon ment keresztiil. Az els6 szakasz
aziraki invazi6 id6szakaban kezd6dott, és akkor ért véget, amikor az amerikai veze-
tésti koalicié megtamadta Irakot.* Ez volt a tobboldalu diplomacia id6szaka, amely
parhuzamosan folyt egy olyan szovetség létrehozasara iranyuld eréfeszitésekkel,
amely véget vetett volna az iraki katonai invéziénak, amennyiben diplomaciai
uton nem tudndk rendezni a kérdést. Irak Kuvaitba valé behatolasat kévetéen
el6szor az Arab Liga, az Amerikai Egyesiilt Allamok és Nagy-Britannia reagélt az
invaziéra, majd 6ket az Eur6pai Gazdasagi K6z6sség kovette.* Szoros kapcsolatot
tartva a nyugati szovetségeseivel és a régié orszagaival a t6rok politika az ENSZ
hatdrozatainak kovetésére dsszpontositott anélkiil, hogy politikai allasfoglaldsra
kételezte volna magat. Az elkételezettség hidnya egy bels6 nézeteltérést eredmé-
nyezett. Mikozben Ozal az USA politikajét és az Irak elleni teljes egyiittm{ikodést
tamogatta, a belfoldi ellenzék és a kabinet egyes tagjai, valamint a hadsereg jéval
dvatosabb politikdra intett, hiszen ezzel Torokorszag kozvetlen konfliktusba keve-
redhetett volna Irakkal.*® Ezen nézeteltérések ellenére Torokorszag az ENSZ don-
tését kovetGen azonnal elzarta az olajvezetéket, és szigort embargét alkalmazott,
mikdzben minden oldal irdnyéba igyekezett kozvetit6ként felttinni.*”

A konfliktus haborus szakaszaban Torokorszag kozvetleniil nem vett részt,
de megengedte az Amerikai Egyesiilt Allamoknak, hogy t6rék bazisokat hasz-
néljon. Az USA hivatalos tisztvisel6i a haboru alatt zajlé egyiittmukodést
a torok-amerikai kapcsolatok ,,aranykorszakanak” tekintették, mikozben sok
torok tisztviseld a két orszag kozotti problémak kiinduldpontjaként viszonyult
ehhez az iddszakhoz.*®

A korai szakaszban a torok politika a kiillonboz6 szereplékkel folytatott
kétoldalu kapcsolatokra és az ENSZ dontéseinek szigort betartasdra épiilt.

# TURAN, i. m., 73.
#1990. augusztus 2. - 1991. februar 16. kozotti idészak.

* William HALE, ,,Turkey, the Middle East and the Gulf Crisis”, International Affairs, LXVII/4
(1992), 683-684.

“ A konfliktus soran Ozal kdzvetleniil részt vett a kiilpolitikai folyamatokban. Mindez olyan
fesziiltséget eredményezett, amelynek soran Necip Torumtay torok vezérkari f6nok és Ali Bozer
kiliigyminiszter lemondott.

¥ TURAN, i. m., 74.
% Stephen F. LARRABEE, ,,Kiiresel Jeopolitik Degisim Caginda Amerika-Tiirkiye iliskileri’, Turquie
Diplomatique, April 2010, 35.
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Ozal politikai déntései azon a feltételezésen alapultak, hogy az egyiittm-
kodés stratégiai partnerséghez vezet Torokorszag és az Amerikai Egyesiilt
Allamok kozétt, valamint azt feltételezte, hogy az amerikai tdmogatés el6-
segiti Torokorszag eurdpai kozosséghez vald tartozasat. Ezen feltételezések
egyike sem valdsult meg. A fentiek nem befolydsoltédk tulsagosan negativan
Torokorszag és a régio orszagainak kapcsolatait, foleg azért nem, mert az arab
vilag ebben a kérdésben is rendkiviil megosztott volt. Torokorszag azonban
jelent6s pénziigyi veszteségeket szenvedett az Irakkal szemben alkalmazott
gazdasigi embargé miatt, és Eszak-Irakban megnétt a PKK* témogatottsaga,
amelyet szinte teljes mértékben ellendrzés nélkiil hagytak.”

A fenti példdk azt mutatjak, hogy Torokorszag szamara a Kozel-Kelet min-
digis a kiilpolitika alternativ teriilete volt. A kormdanyok e régi felé fordultak,
amikor ideoldgidjuk és gazdasagi érdekeik azt diktaltak. A legtobb esetben
a kiilpolitika fenti irdnyai dtmeneti jellegtiek voltak, és nem tekinthetjiik kiil6-
nosebben sikeresnek. Van egy fontos kérdés tovabbad, nevezetesen a palesztin
konfliktus, amely kapcsan Torokorszag allaspontja jelentGsen eltér a nyugati
iranytol. Torokorszag torekedett a kérdés mihamarabbi megolddsara.” Aktiv
erdfeszitések torténtek a probléma nemzetkozi napirenden tartsa és a palesz-
tinok helyzetének javitasa érdekében. Egyértelmd, hogy Torokorszag igyeke-
zett a térség békefenntartdjava vélni, és ezt a szerepet az orszag hatdrozottan
el is ismerte.”

A térségbeli szerepe egyértelmtien attél fliggott, hogy milyen jé kapcsola-
tot épitett ki a kiilonbo6z6 orszagokkal. Tekintettel arra, hogy a Kozel-Kelet
konfliktusai tobbségében kozvetleniil vagy kozvetve érintik Izraelt, sokszor
Osszettizésbe keriilhet a zsid6 allammal és szovetségeseivel. Tovabbi nehéz-
ség a gazdasagi és diplomadciai er6forrasok megfelel6 hasznélata, ugyanis
Torokorszagnak mindkét teriileten hidnyzik a megfelel6 eréforrésa.

A Balkan

A Balkan az 6zalista kiilpolitika rendkiviil fontos irdnya volt. Nem feledkez-
hetiink meg arrdl, hogy e régi6 a volt Oszman Birodalom teriiletét képezte.

4 Kurdisztani Munkaspart (Partiya Karkerén Kurdistan, réviden PKK).

%0 TURAN, i. m., 82.

! TURAN, i. m., 83.

52 Ramazan GOZEN, ,Turgut Ozal ve Dis Politika: Kérfez Savagt Orneginde Idealler ve Gergekler”
Sezal IusaN - Dagi1 Iusan, Ozal'l Yillar. Siyaset, Iktisat, Zihniyet, 2. bask, Beta, Istanbul, 2016,
257-259.
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Nem beszélve arrol, hogy ezen a teriileten muszlimok és torokok millidi
éltek. Torokorszagon kivill négy muszlim orszag/teriilet is volt a régidban:
Koszovd, Maceddnia, Bosznia és a mai Albdnia teriilete. Vagyis a torténelmi
és kulturdlis hasonlésagok megfelel6 alapot jelentettek az egylittmiikodés-
hez.>* S6t Torokorszag gy tekintett erre a régiéra, mint belépére Eurépaba
és az Eur6pai Gazdasagi Kozosségbe. A Szovjetunio és Jugoszlavia felbomldsa
utan a nagy szlav blokk, amely a XIX. szazadban megsemmisitette az oszman
uralmat elmosodott.>* Ennek eredményeként a muszlim népek és azok az 4l-
lamok, amelyeknek ellentétei voltak Szerbidval és Gorogorszaggal — példaul
Macedénianak és Albanidnak — Ankara felé fordultak segitségért. E ténye-
z6k hatasara Torokorszag a hideghabort utdn 4j érdeklédést és aktivizmust
tandsitott a Balkdnon. Térokorszag, hasonléan mds régiok politikajahoz,
mindenekel6tt a katonai vagy politikai lehet6ségek helyett gazdasagi és kul-
turélis kapcsolatokat probalt kialakitani. Példdul Ozal elsédleges prioritésa
volt, hogy ezeket az orszagokat ,egyesitsék” Torokorszaggal telekommuni-
kacids és szallitasi rendszerek segitségével. Ebben az osszefiiggésben jelentds
volt egy Albaniat, Bulgariat és Torokorszagot dsszekotd autdpalya-projekt.
A tervek szerint ez az autdpalya 6sszekototte volna az Gsszes balkani allamot
Torokorszaggal és csokkentette volna Torokorszag és a régié orszagainak fiig-
gbségét Gorogorszagtol.>

Torokorszag erdfeszitéseket tett annak érdekében, hogy ne egy agresszor
latszatat keltse, s nem akarta gatolni a regionalis ellenfeleit sem. Gorogorszag
ugyanakkor a Bulgdria, Albania, Romania és Torokorszag kozotti novekvo
baratsdgot kozvetlen veszélynek tekintette a biztonsagara. A gorog kutatok és
politikusok pedig Torokorszag balkani politikajat az ,.elszigetelési politikanak”
nevezték.”” A gorogok ugy érezték, hogy Torokorszag korbekeritette muszli-
mokkal az orszagukat. A gorog felfogas szerint Torokorszag eréfeszitései musz-
lim-ortodox versenyt hoztak létre a Balkdnon,* s ironikus médon Gordgorszag
azzal vadolta Bulgériat és Maceddniat, hogy muszlim dsszeeskiivésben vettek
részt. Ennek eredményeként Gorogorszag szerb és orosz baratsagot probalt

5.

b

Ali Barcr, Tiikiye Dis Politikast. Ilkeler, Aktérler ve Uygulamalar, Alfa, 3. Basky, Istanbul, 2018,
219-221.

* LAGINER, i. m., 185.
5

&

Balkan Autépalya Projekt.

5

&

LAGINER, i. m., 185.
7 Uo., 185.

5

&

Emilja SMosKa, ,,Macedonia and the Myths of the Muslim Conspiracy and Endangered
Orthodoxy”, Balkan Forum, 1/4 (1993), 189-196.
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keresni ellenstlyozasként Torokorszag érdekeivel szemben. A gorog nyugtalan-
sag érthetd volt, hiszen az 6zalista balkani politika kozelebb hozta egymashoz
Torokorszagot és a Balkan poszt-oszmadn, de f6képp muszlim allamait. Rovid
id6n beliil Gorégorszag megértette, hogy Torokorszag nem egy j Oszmdn
Birodalmat akar létrehozni, és 4j balkani politikdja nem képezte alapjat egy
Gorogorszag elleni muszlim 6sszeeskiivésnek, am Torokorszag jelent6s kultu-
ralis és gazdasagi egylittmiikodést hozott létre az érintett orszdgokkal.”

A boszniai valsag® nyoman az ozalista kiilpolitika is iranyt valtott. A vélsag
kitorésekor, Torokorszag az iszlamellenes etnikai korok nyomasa alapjan agy
érezte, hogy aktivabb kiilpolitikat kell kovetnie.* A boszniai fegyverembargé
nyomdn Ozal nyilvanosan kijelentette, hogy Torokorszag szandéka a boszniai
konfliktusba térténd katonai beavatkozas a muszlimok timogatasa érdekében.*
Ezenkiviil Térokorszag aktivan tdmogatta a bosnydkokat a diplomadciai szin-
téren. Az ESZAK® 1992. évi helsinki csticstalalkozdjan a térok miniszterelnok
targyalasokat folytatott a nyugati vezetékkel is Bosznia timogatasanak meg-
szerzése érdekében, és kijelentette, hogy a boszniai lakosok védelmének okan
a NATO-nak be kell 1épnie a jugoszlav konfliktusba. Torokorszag 1992-ben és
1993-ban hivatalosan 22 millié dollar segélyt kiild6tt a bosnydkoknak,* tovab-
ba a bosnyakok nevében az Egyesiilt Nemzetek Szervezetében is nagyon aktiv
volt. Ezen eréfeszitések ellenére a boszniai mészarlasokat nem lehetett megaka-
dalyozni.®® Ebben a kornyezetben Torokorszag stlyosan kritizélta a Nyugatot,
valamint tobb torok politikus rasszizmussal és muszlimellenességgel vadolta
az eurdpai dllamokat, mondvéan azok nem dllitottak meg a szerbeket. Ennek
eredményeként Torokorszag csalddott volt a Nyugat vonakodasa miatt, amely
az iszlam orszagok szervezeteit probalta felhasznalni a bosnyakok timogata-
sdra és a probléma kezelésére.” Turgut Ozal, a 1993. februdr 15. és 22. kozotti

% LAGINER, i. m., 185.
6

]

A délszlav hdbort a Balkdnon elteriild volt Jugoszlavia hat tagkoztarsasagdnak fiiggetlenedési
torekvései nyoman kirobbant hdboru, amelynek kézponti szakasza 1991-tél az 1995-6s daytoni
békeszerzédés aldirasaig tartott.

Semih D. Ip1z, ,,President Ozal’s Balkam Crusade”, Turkish Probe, 11/15 (23 February 1993),
10-11.

Milliyet, 1990.01.30.

Eurdpai Szén- és Acélkozosség (ESZAK), mas néven Montanuni6 (angolul European Coal
and Steel Community, ECSC).

LAGINER, i. m., 186.

6
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&

V6.: Giilgin Sagir KeskiN, ,,Tiirkiye'nin Bosna Hersek Savasrndaki Politikasr”, Political Science
and Politics, January 2016, 1-12.

% LAGINER, i. m., 186.
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balkani utja soran megprobalt szovetséget kotni a horvatokkal és a bosnya-
kokkal a szerbekkel szemben. Tovabba eréfeszitéseket tett annak érdekében,
hogy rébeszélje Bulgariat, Albaniat és Maceddniat, hogy engedjék at légteriiket
a torok katonai gépek szamara.®”

Ozal Balkan politikéja 6sszhangban &llt Torékorszag hagyoményos kiil-
politikdjaval. Igaz, hogy Hikmet Cetin torok kiiliigyminiszter kijelentette,
hogy Ozal elnok élldspontja nem tiikrdzi Torokorszag hivatalos politikéjat.”
Torokorszag a Balkdnon nem hatdrozta meg egyértelmtien a kozos valldsi és
kulturalis értékekre épiil6 kiilpolitikajat. Minderre majd csak a XXI. szdzad
folyaman, a neo-oszmanista kiilpolitika élénkiilésével keriilt sor.

A t6rokok boszniai politikaja a vallasos és kulturalis szolidaritason alapult, és
Ozal nagyon lelkes volt az aktiv balkdni politika irdnt, annak érdekében, hogy
Torokorszag gazdasagi és politikai szempontbél regiondlis hatalomma véljon.
Turgut Ozal kijelentette, hogy orszaga felelds a balkdni muszlimok jolétének
gondozasaért.” Torokorszag ezt megel6zGen nem tudott aktiv és eredményes
kiilpolitikét folytatni a Balkdnon,” az Ozal-éra azonban véltoztatni tudott ezen,
igy ezt az id6szakot a neo-oszmanizmus kezdetének is nevezhetjiik.

Kovetkeztetések

Torokorszég kiilpolitikdja jelentdsen atalakult a Turgut Ozal altal vezetett tiz
évben. Egyértelmtien érezhetd volt a tobbdimenzids kapcsolatok kiépitése,
amely soran alapvetd cél volt a nyugati viszony felélénkitése, amely elsésorban
az USA iranyaban volt elremutato, valamint az eurdpai integracios térekvések
Ujboli eléremozditésa. Ez a folyamat azonban hamarosan kudarcba fulladt és
nem mutatkoztak kedvezd jelek a tovabblépés iranyaba. Mindezek lehet6vé tet-
ték, hogy a torok kiilpolitika 4j iranyt vegyen, igy el6térbe keriilt a Kozel-Kelet
és a Balkan térsége, amely a neo-oszmanista kiilpolitika kezdetét is jelentette.
E folyamatok természetesen nem tudtak ebben a periddusban kiforrni, igy
majd Recep Tayyip Erdogan és az AKP kiilpolitikdja soran kezdenek jelent8s
eredményeket mutatni. Fontos és meghatarozé kiilpolitikai iranyként tekint-
hetiink Kézép-Azsidra, amely ugyan nem a poszt-oszmén hagyoményokra

¢ Sule Kur, ,Turkey in the Post-Communist Balkans: Between Activism and Self-Restaint”,
Turkish Rewiew of Balkan Studies, Cilt 3, 1996-1997, 42.

® LAGINER, i. ., 186.

% Stephen J. BLANK — Stephen C. PELLETIERE — William T. JoHNSEN, Turkey’s Strategic Position
at the Crossroads of World Affairs, CreateSpace Independent Publishing Platform, 2012, 3.

7 Vo.: Oral SANDER, Balkan Gelismeleri ve Tiirkiye, 1945-65, Imge kitabevi yayinlari, 2018.
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épitett, hanem sokkal inkabb egyfajta etno-kulturalis, pan-t6rok irdnyvonal
mentén haladt. Am ezen térség kiilpolitikdjénak bemutatédsa nem képezte e
tanulmany részét. Tovabba megjegyzendd, hogy e térség szintén Erdogan kiil-
politikdjaban kap majd djra kitiintetett figyelmet.
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Leipold Szilvia

Az iiresség fogalma
és a koré rendez6do tanitasok
a buddhizmus f6bb iranyzataiban

>

»Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhasa’

Mivel a buddhizmust ugy is meghatarozhatjuk, mint a tudat megismerésének és
miivelésének egyik atjat, ezért a buddhista hagyomany elmélete és kiilonoskép-
pen gyakorlata a mai modern tudatkutatds, mint tudomany, részét képezheti.

A tanulmanyban, ahogy azt a cime is jeloli, a sunjatd, azaz a buddhista
tiresség fogalmat jarom korbe, ami meghaladja egyrészt ennek a dolgozatnak
a kereteit, masrészt az tirességgel kapcsolatos gyakorlati praxis és tapasztalat
esetleges hidnya mind az olvaséban, mind a szerzében erds korlatot jelenthet
mindennek megértésében és feldolgozasaban.!

A sunja pali (ill. szanszkit) szavak jelentése iires, a sunjata pedig iiresség, de
lehet ugy is értelmezni, mint egy fajta mentességet vagy hidnyt valamitél.

A korai szévegekben’ ezzel a sz6val a hétkéznapi hasznélatan tdlmutatéan,
féleg az 6t khandha’® és az anatta* tanitdsa, a kiillonb6z6 meditaciok és az azokra
vonatkozd tapasztalatok lefrdsa kapcsan taldlkozhatunk vele.®

Ahhoz, hogy mindezt nyomon is tudjuk kovetni, nélkiilozhetetlen, hogy
megvizsgaljuk a ,,buddhista alaptanitasokat’, azaz a Négy Nemes Igazsag® és

' Az olvashat6sdg és nem utols6 sorban az élvezhetdség kedvéért a pali és szanszkrit szavak
magyaros atirdsat hasznaltam.

2 Korai szovegek alatt a négy fontosabb pali nikdja sz6vegeit és a Kanonban fennmaradt egyéb

szovegeket értem.

A magyar nyelvii forditasokban, halmaz vagy aggregatumként szokas megjellni, amely az 6néllo

1élek képzetének 6t alkotdelemére vonatkozik. Ezek pedig a jol ismert sorrendben a kovetkezok:

1. test (alak, alakzat, forma) /p. ripa/, 2. érzések (érzetek, benyomasok) /p. vedana/, 3. észlelés

(felfogas) /safina/, 4. késztetések (akarati tényez6k) /sankhara/, 5. tudat(ossdg) /vinfnana/.

* /P anattd/ jelentése nem-én, én-nélkiiliség, amely a buddhista filozéfidban nem azt jelenti, hogy
nincs olyan, hogy én, hanem csupén azt, hogy nincs éllandd, valtozatlan és 6nvaléval, azaz 6nélléan
1étezd, fiiggetlen én, hanem ehelyett egy sziintelen valtozd, dinamikus egységrol beszélhetiink.

5 FENYVEsI Boglarka, , Az Uresség tanitdsa — A Tanitds iiressége”, Keréknyomok 2019/13, 3-7.

¢ /P. cattari ariya-saccani/.
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a Fligg6 Keletkezés” tanitasat. Mindezt tessziik azért, mert az tiresség buddhista
fogalma egyértelmten szoros 6sszefiiggésben van mindezen tanitasokkal.

Buddha t6bb helyen is megemliti az iirességmeditaciot és az 6t khandha
és az én ires voltat, példaul a théravdda® hagyomany szuttdiban. Tanitdsa
a ,kozép utjaként” is ismert. Kertilte a széls6séges nézeteket, tobbek kozott
példaul nem dllitotta, hogy létezne olyan, mint vilag, de azt sem, hogy nem,
sem annak véges vagy végtelen® voltarol nem beszélt. Mast tartott fokuszban
és lényegesnek.

Az 6 definicidja szerint a vilag nem mds, mint az, ahogyan mi érzékeljiik,
vagyis a hat érzékszerv,' az érzékelés targyai,'' a hat érzéktartomany'* és a hoz-
zéjuk kapcsolddoé tudatossag. A vilag egy része és a ,személy” az 6t khandha
valosdga, ami rendkiviil szubjektiv, személyes érzésekt6l szennyezett és azokbol
sztiletd. Ennek koszonhet6 az is, hogy a vildgunk alany és targy kettGsségére
bomlik, aminek felolddsa a buddhista praxis egyik célja. Minden létez6 a te-
remtdje is sajat vilaganak és a foglya is annak és valdszintileg csak ritkan sike-
riil sajat keretein és korlatain tullatni. Mindez nem azt jelenti, hogy tagadna
a vilag keletkezését, 1étét és elmuldsat, azt viszont igen, hogy az, ahogyan mi
érzékeljiik, nem feltétlen felel meg a valdsagnak és illuzérikus természetd, azaz
az objektiv valdsdgra nincs, vagy csak korlatozottan van ralatasunk.

Abuddhizmusegyikkozpontifogalmanak,aszenvedésnek'*azegyik gyokere
ezaz ,érzékelési és észlelési gyengeség”, amely kammat'™ generdl és igy folya-
matosan reinkarnacidra késztet minden létez6t a létforgatagban.'

/P. paticca-samuppada/.

® Az Gregek, azaz a thérak tanitdsa /p. theravada/. Olyan hinajana iskola, amely lejegyezte és meg-

6rizte a Buddha szavait, azaz mindazt, ami kozvetleniil a Buddhanak tulajdonithatd, kiegészitve
azt az Abhidhamma Pitakaval, néhany egyéb sz6veggel, és ami Pali Kanon néven valt ismertté.
/P.uccheda-vada/ az egyik téves nézet /p. miccha ditthi/, amely szerint a lények minden el6zmény
nélkiil jelennek meg és minden kévetkezmény nélkiill mulnak el. Ellentéte az 6rokkévalosag
tana /p. sassata vada/, amely szerint létezik egy valtozatlan szubsztancidlis én, amely a haldl
utan valtozatlanként tovabb él.

Szem, fiil, orr, szj, test és a buddhizmusban ez kiegésziil a tudattal, mint érzékszervvel, amelyet
az érzékelés hat kapujanak is szoktak nevezni.

Latvany, hang, illat, iz, testérzet, gondolat/tudattargy.

/P. sa] - hat, ayatana — érzékelés alapja/.

AN 4.23, SN 1.70, SN 35.85. Access to Insight. Readings in Theravada Buddhism [online].
/P. dukkha/.

Tett, cselekedet /p. kamma/.

!¢ Mun-keat CHOONG, The Notion of Emptiness in Early Buddhism, Motilal Banarsidass Publishers,
Delhi, 1999, 8-43.

=
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A buddhista Tan szerint, ha megtisztitjuk magunkat ezekt6l a tudati szeny-
nyez8désektol, téves nézetektdl és mindazon dolgoktdl, amelyek elvalasztanak
minket att6l, hogy gy lassuk a dolgokat, ahogy azok vannak, azaz felszamoljuk
az alany-targy kett8sségét is, akkor van lehetdség a megszabadulasra, amia budd-
hista ,mennyorszagot’,"” a létforgatagbol'® vald kikeriilést jelenti. Az ehhez vezetd
Gt nem mas, mint a Négy Nemes Igazsag'® és a Nemes Nyolcrétli Osvény.?

Nem egy lemondasokkal teli, aszketikus és 6romtelen szellemi ttrdl és életr6l
van sz0 a fentebbi tanitasokkal kapcsolatban.

Szerzetesek, két véglettdl kell tavol tartania magat annak, aki remeteségbe
tavozik. Milyen két véglett61? Az egyik az, amely elmeriil a gyony6rokben, a
gyonyorok élvezetében; ez tires, hitvany, kozonséges, nemtelen, értéktelen. A
masik az, amely elmeriil az 6nkinzasban; ez fijdalmas, nemtelen, értéktelen.
Szerzetesek, a Beérkezett mindkét végletet elkeriilve rataldlt a kozéputra,
amely megnyitja a szemeket és megvilagositja az elmét, amely nyugalomra,
megismerésre, megvilagosodasra, kialvasra vezet.?!

A kovetkezé alaptanitas, amely kozelebb visz minket az tirességhez a Fiiggd
Keletkezésr6l* sz416 tanitas. Tulajdonképpen ez nem mas, mint a kauzalitas,

17 Nibbana.

18 /P. sarhsara/.

v Es ez aszenvedés nemes igazsaga, szerzetesek: a sziiletés is szenvedés, az Sregség is szenvedés,

a betegség is szenvedés, a halal is szenvedés, kotve lenni ahhoz, akit nem szeretiink, az is szen-
vedés, elvesziteni azt, akit szeretiink, az is szenvedés, ha a kivansdg nem teljesiil, az is szenvedés;
roviden: minden, ami a léthez kot, szenvedés.
Es ez a szenvedés okédnak nemes igazsiga, szerzetesek: az ok a ,,szomj’, /p. tanha/ amely wjjé-
szilletéshez vezet, élvezet és szenvedély kiséri, 6romot taldl kiilonboz6 dolgokban. Ez a szomj
a kovetkez6: gyonyorok szomja, 1ét szomja, birtok szomja.
Es ez a szenvedés megsziintetésének nemes igazsaga, szerzetesek: a szomjnak teljes vigytalan-
sag révén torténé megszintetése, elvetése, feladdsa, elhagyasa, elutasitdsa” — Vekerdi Jozsef
forditdsa: Buddha beszédei - részlet A Tan kerekének elinditdsa cimi szuttdbol.

2

S

/P. ariya atthangika magga/. ,Ez a szenvedés megsziintetéséhez vezetd it nemes igazsaga,
szerzetesek: ez a Nemes Nyolcréti Osvény, ugymint ez: helyes nézetek /p. samma ditthi/,
helyes elhatdrozas /p. samma sankappa/, helyes beszéd /p. samma vaca/, helyes viselkedés
/p. samma kammanta/, helyes életmod /p. samma ajiva/, helyes térekvés /p. samma vayama/,
helyes gondolkozas /p. samma sati/, helyes elmélyedés /p. samma samadhi/” - Vekerdi Jozsef
forditdsa: Buddha beszédei — részlet A Tan kerekének elinditdsa cimd szuttabol.

VEKERDI Jozsef (szerk., ford.), Buddha beszédei, Helikon Kiado, Budapest, 2004, 45. - Mahédvagga
1.6 A Tan kerekének megforgatasa szuttabdl. A hagyomdny szerint a Buddha legels6 beszéde,
amelyben alapveto tanitdsait dsszegzi.

2

p

N

Lancszemei az alabbiak: 1. tudatlansag (nem-tudas) /p. avijja/, 2. késztetések (akarati ténye-
z0k) /p. sankhara/, 3. tudatossag /p. viiifiana/, 4. név-forma /p. nama-rapa/, 5. az érzékelés 6

Kozel_s_Tavol_XLindb 99 2022.07.30. 8:00:06



100 Leipold Szilvia

azaz ok-okozatrdl sz016 tanitas. Mindennek van oka és minden egyben valami
mas dolog oka is. Minden és mindenki fiigg valamit6l vagy valakit6l, és létiink
egymasba fonddik. Ebbél rengeteg olyan dolog kovetkezik, amelyrdl még ér-
demes lenne irni, de a dolgozat keretei ezt most nem teszik lehetévé.?

A stnjata sz6t a hinajana® szovegekben f6leg melléknévi alakban hasznal-
tak, és a tobbi tanitashoz képest nincs kiemelt vagy megkiilonboztetett szere-
pe. Mindez azért fontos, mert kés6bb a mahdajana* gondolkodas és tanitasok
egyik kozponti szerepl6jévé vélik. Haszndlata korlatozott és rendszerint az 6t
khandhaval és az éntelenség tanitasaval kapcsolatban meriil fel.

Az iiresség fogalma és tanitasa a mahajana gondolkodasban teljesedett ki.
Pontos datumot, hogy mikortdl beszélhetiink ennek a buddhizmuson belii-
li 4j irdnyzatnak a megjelenésérdl, nem tudunk mondani. Id8ben a nyugati
id6szamitas kezdete koriili évszazadokra szokas tenni, de a kezdeti id6kben
sem 6nall6 iskolakrdl, sem pedig 6nalld filozoéfiai iranyzatokrdl nem beszélhe-
tink. Ezek az Gjszer(i gondolatok feltehetéen kisebb csoportokban érlelédtek
és a szoveges forrasok és egyéb bizonyitékok alapjan gy latszik, hogy az i. sz.
IV. szdzadig nem is volt hasznalatos a mahajana kifejezés. A helyzetet az is to-
vabb bonyolitja, hogy a korai mahdjana gondolkodok évszazadokig nem valtak
le és egyiitt is éltek a hinajana iskolak szerzeteseivel, igy nem rendelkeztek sem
6nallo kolostorokkal, sem sajat irodalommal.

alapja (a 6 érzékszerv) /p. salayatana/, 6. érintkezés (kapcsolat) /p. phassa/, 7. érzés (érzetek)
/p. vedana/, 8. szomj (vagyakozas) /p. tanha/, 9. ragaszkodas (hozzitapadas) /p. upadana/,
10. létesiilés /p. bhava/, 11. sziiletés /p. jati/, 12. oregség és haldl /p. jaramarana/. A lancszemek
nem feltétlen egymadsutanisagban lépnek fel vagy csak ugy 6nmagukban, hanem az egyik
lancszem megjelenése magaval vonja és feltételezi a tobbi felbukkandsit is.

2 Bhikkhu BopHr, A Nemes Nyolcrétii Osvény, Orient Press, Budapest, 2010, 11-211.

2

B

/p. Hinayana/ a hina sz jelentése ,,kicsi, kis, alacsony rendd”, mig a yana sz6é ,,kocsi, jarmi’,
a buddhizmus korai szakaszat szoktak leirni vele egészen a nyugati id6szamitds kezdete koriili
évszazadokig. Idedlja az arahat, jelentése ,méltd’, aki a szenvedésbdl teljesen megszabadult
egy buddha vezetésével - ellentétben a Buddhaval, aki 6nerébél érte el mindezt — és, aki
megszabadulta az Gjrasziiletés és létesiilés tiz béklyojatol /p. samyojana/. (A tin béklyo pe-
dig az én tévképzete, a kétely, a szabalyokba és szertartasokba kapaszkodas, az érzéki szan-
dék, a rosszakarat, a formak iranti vagy, a formanélkiili irdnti vagy, az onteltség, a nyugtalansag
és a nem-tudas.)

2!

g

/p. Mahayana/ a maha sz6 jelentése ,,nagy’, a yana-é pedig mar ismert, tillép az egyéni meg-
szabadulds (arahatsag) /p. arahat/ céljan és minden szenvedd lény megsegitését és lehetSleg
megszabaduldsat tlizi célul. Emberidedlja a bédhiszatta /p. bodhisatta, sz. bodhisattva/, aki
a felébredés varomanyosa, szinonimaja még a mahasatta, ,nagy lény”. A kifejezés eredetileg
arra utal, hogy az 6ner6bdl megszabadult és tanitassal is foglalkozo torténeti Buddha a meg-
vilagosodasat megel$z6 életeiben, annak varomdanyosaként, bodhiszattaként tevékenykedett.
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A mahdjana harom f6 teriiletrél gondolkodott masképp a hinajanahoz ké-
pest. Az elsé a szerzetesi és vilagi élethez kapcsolddott. A mahajana mar ugy
gondolta, hogy a szellemi megvaldsitas nem csupan szerzetesi privilégium,
hanem vildgi gyakorlok szamara is elérhetd, amely a mahajana szatrakban is
tetten érhetd. Taldn az egyik legismertebb példa Vimalakirti alakja, aki egy
vilagi bodhiszatta volt.

A miasodik a Buddha megvaltozott szerepe, ahol az 4j szoévegek mér ar-
chetipikus buddhdkrdl és bédhiszattvakrol, az 6 tiszteletiikrél és a hozzajuk
kapcsolddé meditacids praxisrol szoéltak.

A harmadik kiilénbség - és a mi szempontunkbdl talan ez most a legfonto-
sabb - a hinajana Abhidhamméjahoz® képest a filozéfiai gondolatok tovabb-
gondol4séban és kiterjesztésében nyilvanult meg. Ugy vélték, hogy a Tokéletes
Bolcsesség Szutrdi (Pradnyaparamita irodalom), talmutatnak az Abhidharma
bolcsességén.” Az Abhidharma a személyek éntelenségét, azaz a pudgala-nai-
ratmjat tanitotta, mig a mahajana mdr a dharma-sunjatat, tehat a dharmak,
jelenségek iirességét hangstlyozta. Valéjaban kimondték, hogy nemcsak a sze-
mély nem bir szvabhaval,?® 6nall6, minden mastdl fiiggetlen léttel, hanem
hogy ez minden mas egyéb dologgal kapcsolatban, minden mas jelenséggel
kapcsolatban is igy van, és ezen a ponton kapcsolddik az iirességrél szolé ta-
nitds nagyon szorosan a Fiiggd Keletkezés tanitasahoz.”’

Kiillonb6z6 mahdjana iskolak jottek létre ugy, hogy kiillonbozé szut-
ra csoportok tanitasait értelmezték és magyaraztak. A madhjamaka iskola
a Tokéletes Bolcsesség Szutrdit magyarazta, alapitojanak Nagardzsunat tekintik.
Szamos miivet tulajdonitanak neki. A legismertebbek a Mulamadhjamaka-
kdrika (A Kozéput Alapversei),®® amelyet szerzeteseknek irt és a Ratndvali
(Drdgakdfiizér),”" amely a vilagi kozonség szamara is fogyaszthaté volt.

% [p. abhidhamma, sz. abhidharma/ jelentése ,,a Tanrdl, tovabbi Tan, Fels6bb Tan”. Kezdetben
a Dhammardl folytatott haladobb szintii beszélgetést jelentett. Késobb olyan értekezések és
kommentarokat takart, amelyek a szttrak gondolatait fogalmilag rendszerezték, filozdfiai és
pszicholégiai osztalyokba rendszerezték és tovabb gondoltak azokat. A Péli Kanon része, bar
nem a ,,Buddha szava” /p. Buddhavacana/.

¥ Andrew SKILTON, A buddhizmus rovid torténete, Corvina, Diirer Nyomda, Gyula, 1997,
77-90.

/P. sabhava, sz. svabhava/ jelentése ,,ontermészet”.

M. PYE, Skillful Means, A Concept in Mahdyana Buddhism, Routledge Taylor & Fancis Group,
Lodon & New York, 2003, 18-126.

FEHER Judit: Ndgdrdzsuna - A kozépuit filozéfidja, Farkas Lorincz Imre Konyvkiadé, Budapest,
2001, 1-190.

FEHER, i. m., 191-238.
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102 Leipold Szilvia

Kozponti tanitasuk szerint minden dolog stinja, azaz nincs olyan dolog, amely
képes az analizisnek ellendllni és mar nem lehetne tovabbi részekre osztani és
minden mas dologtél fiiggetleniil létezne. Az lirességet a Fliggé Keletkezéssel
azonositottak. Az 6rokkévaldsag tana és a nihilizmus kozotti kézéputat kivan-
tak képviselni. Elismerték a dolgok hétkoznapi értelemben vett [étét, amelyek
a Fiigg6 Keletkezés soran jonnek létre, igy ezeket csak szokvanyos értelemben
lehet valdsdgosnak nevezni. A vilag szimukra két igazsagra bomlott, paramart-
ha-szatjara - végsé igazsagra, amelyben semmi sem rendelkezik 6nval6val - és
szamvriti-szatjara, amely a konvenciondlis valésagunk relativ, viszonylagos
igazsagat jelentette. E kettd egytittes belatasat és a feltételekhez kotott dolgok
tirességérol valo meditaciot hangsulyoztak. >

A jogacsara® az dgynevezett ,idealista® szutrakban megfogalmazo-
dé tanitasokat igyekezett megmagyardzni. Ilyen széveg tobbek kozott
a Szamdhinirmdcsana-szitra, a Lankavatara-szitra és ezeken feliil szamos
szutraban talalhaté még jogacsara filozofiai rész, mint példaul a Pratjutpanna-
és Dasabhtimika-szatraban is. Ezt a filozéfiai iskolat Aszanga alapitotta, aki
a hagyomany szerint kozvetleniil, meditativ allapotban Maitréjatol, az eljo-
vendd buddhatdl kapta meg ennek az irdnyzatnak az alapvet6 tanitdsat, amely
a,csak tudat” tétele. Ahogy a névis utal erre, hangsulyos szerepet kapott a joga
vagy a meditacio gyakorlasan keresztiil, a meditativ titon szerzett megismerés
és tapasztalat.

Minden korabbi tanitast ,,tovabbi magyarazatra szorul6nak’,*® mig sajatjukat
»vildgosan kifejtettnek’,* a tanitdsaikat a Buddha tanitasanak végsd betet6zésének
tartottdk és a Tan Kerekének Harmadszori megforgatasanak,” mert a madhjama-
ka elgondolashoz képest 6k ugy vélték, hogy tul nagy szerepet kapott a dharmak
nemléte és a nihilizmus felé, a nemlét felé sodrddtak, letérve ezaltal a kozéputjarol.
A madhjamikaktdl eltér8en pszicholdgiai és metafizikai rendszert is alkottak.

3 SKILTON, i. m., 90-94.
3

b

TENIGL-TAKACS Laszlo, A jégdcsdra filozdfidja, Farkas Lérincz Imre Konyvkiadd, Budapest,
1997, 3-46.

3 M4ds néven csittamétra /cittamatra/, ,,csak tudat”

3

b

/Sz. neyartha/.

/Sz. nitartha/.

% A Tan Kerekének els6 megforgatdsa a Buddha els6 tanitasa az o6t aszkétanak
a Dhammacakkappavattana szittdban, a Tan Kerekének masodik megforgatasa a Tokéletes
Bolcsesség Sziitrdi alapjan minden jelenség iires voltanak hangsulyozas és a Tan Kerekének
harmadszori megforgatésa a fent részletesen kifejtett.

3

-3
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A jogécsarin iskola szerint a tudat az egyetlen dolog, amelynek ténylegesen
van szvabhavdja, de ez a tudat ugyanakkor tires is, ha mentes a kett3sségt6l,
igy 6k az észlelt targy és az észleld alany kett6ségének hidnyat értették alatta.

A triszvabhava, azaz a harom 6nlét vagy jelleg tanitdsa is hozzajuk kotédik.
A paratantra-szvabhava®® a dolgok valédi mibenlétének elsddleges aspektusa,
amely rendelkezik onléttel és nem lenne mas, mint egy szakadatlan tudatfolyam,
amelyben egymast kolcsonosen feltételezd és feltételezett események zajlanak.

A kovetkez6 a parikalpita-szvabhava,* amely a hétkoznapi, konvencionalis
értelemben vett valdsdg, az a val6sag, amelyet egy még meg nem vilagosodott
lény érzékel. A nyelvhasznalat eltorzitja a tapasztaldst és a jelenségek kolcso-
nosen feltételez6 aramlasat kettéssé teszi, dualizalja azt.

A harmadik jelleg a parinispanna-szvabhava,* amelyet a megvilagosodott tudat
allapotaban tapasztal valaki, a végs6 valosag, amely mentes minden kettGsségtol. A
dolgozat sztikos keretei miatt és, mert kozvetleniil nem kapcsoldédnak a témdhoz,
nem ejtek szot ,,az alap atforditasanak™' mozzanatarol, a tarhaz-tudatrdl® és a tri-
kdja tanrdl® sem, bar mindezek a jogacsara filozofia szerves részét képezik.

Emlitést érdemel még ebben a témakorben a Tathagatagarbha Tan*,
amely bar 6nall6 iskolava nem valt, de jelen volt, mint filozéfiai iranyzat.
Ismertebb szutrdi a Tathdgatagarbha-sziitra, Srimdlddévi-szimhandda-szitra
és Mahdparinirvdna-szitra szanszkrit valtozata.*

Minden létezének van egy 6nallé léttel biré magva, amelyen mind a hétkoz-
napi, mind a végs6 és transzcendens valdsagunk nyugszik. Ezt a szubsztanciat
vagy csirat a Tathagata* méhének, magzatanak, azaz a buddhasag magva-
nak tartottak. Ez a csira mindenkiben jelen van és a szellemi gyakorlatokkal
és a szellemi attal bomolhatnak le az ezt takard szennyez6dések, ragyoghat
tel és bontédhat ki a buddhasag, azaz mindenkiben ott a lehetéség minderre,
és ezzel a kozvetlen és rendkiviil egyszer(i képpel nagyon kozelre helyezddik
és elérhet6vé valik a megvaldsitas is.

* /Sz. paratantra-svabhava/ jelentése ,,fiiggé jelleg”.

3

2

/Sz. parikalpita-svabhava/ jelentése ,,képzelt jelleg”.

4

S

/Sz. parinigspanna-svabhava/ jelentése ,,tokéletes vagy abszolut jelleg”
4

/Sz. adraya-paravrtti/.
2 /Sz. alaya-vijfiana/.
4

&

/Sz. trikaya/ a Harom Test Tana.
4

S

/Sz. Tathagathagarbha/, tathagatha jelentése ,,beérkezett”, garbha ,,méh, magzat”

4

&

TENIGL-TAKACS, i. m., 61-132.
A torténeti Buddha /sz. Tathagatha/.

4

S
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104 Leipold Szilvia

Szamos vita folyt arrol, hogy egydltalan kiillonbozik-e, és mennyiben a jo-
gacsaratol, mivel koriilbelill egy idében sziilettek és vannak kozos szovegeik,
amelyeket maga Aszanga irt és erds volt az a torekvés is, hogy a tathagatagarb-
hat egyenldsitsék a jogacsarinok tarhdz-tudatossagaval.®’

Osszefoglalva, a kiilonb6z6 irdnyzatok mas-mas oldalrdl probaltdk megvi-
lagitani az tirességet, amely egy rendkiviil nehéz feladat, hiszen a belatasahoz
meditacids praxis is sziikséges és képesnek kellene lenni kilépni a fogalmi
gondolkodas kereteibél. Mindezek ellenére igyekeztem megvizsgalni azokat
a fogalmi tdmpontokat, amelyek kozelebb vihetnek minket a megértéshez, és
valasztott tirgyamat minden torténetileg ismert oldalrél megvilagitani.

Felhasznalt irodalom

Access to Insight. Readings in Theravada Buddhism. https://www.accesstoin-
sight.org/tipitaka/index.html [2019. 11. 2.]

Bobwi, Bhikkhu: A Nemes Nyolcrétii Osvény, Orient Press, Budapest, 2010.
[FARKAS Anikd]

CHOONG, Mun-keat: The Notion of Emptiness in Early Buddhism, Motilal
Banarsidass Publishers, Delhi, 1999.

FEHER Judit: Ndgdrdzsuna - A kozéput filozéfidja, Farkas Lérincz Imre
Koényvkiad6, Budapest, 2001.

FENYVESI Boglarka, ,, Az Uresség tanitésa — A Tanités iiressége”, Keréknyomok
2019/13, 3-7.

Porosz Tibor: A buddhizmus lexikona - a Buddha tanitdsa és a théravida
irdnyzat szakszavai, Tan Kapuja Buddhista Féiskola, Budapest, 2018.

Pyg, M: Skillful Means, A Concept in Mahdyana Buddhism, Routledge Taylor
& Fancis Group, Lodon & New York, 2003.
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47 SKILTON, i. m., 95-116.
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Fustos Bence

Renu a filmvasznon: a Tisri kasam
cimii novella és filmes adaptacidja

Bevezetés

Phani$varnath Renu a modern hindi irodalom egyik legjelentGsebb szerzéje.
Renu féként regényeirdl és novellairol ismert, de ezeken kiviil verseket és ri-
portokat is irt. 1954-ben jelent meg elsd regénye, amelynek cime Maila arical'.
Ez a mii teljesen 4j, egyedi stilusban® ir6dott, amelynek készénhetéen a szerz6
hamar ,,berobbant” az irodalmi kéztudatba.

Renu legismertebb novellajat 1956-ban irta Tisri kasam, arthat mare gaye
Gulpham® cimmel. Az iré és az elbeszélés sikerét is jol mutatja, hogy 1966-ban,
tiz évvel a novella keletkezése utdn Basa Bhattacarya megfilmesitette a mu-
vet. A rendez6 a filmnek kétszavas cimet adott: Tisr7 kasam®. A siker tjabb
bizonyitéka, hogy a torténet két f6szerepldjét orszagszerte ismert és {innepelt
szinészek alakitottak: Raj Kapir és Vahida Rahman. Ezenkiviil a nagyszabasu
produkcién maga a szerzd, Phani$varnath Renu is dolgozott. A film jelene-
teit részben studidban vették fel, részben pedig a természetben, tehat a bihari
falvak és a vidéki t4j is megjelenik a vasznon. Osszességében elmondhatd,
hogy a film koveti az alapjaul szolgdlé novella eseményeit. Kiilon kiemelen-
dé, hogy az ir altal megteremtett regiondlis stilus egyes elemeit is sikertilt
Bhattacaryanak 4tiiltetnie a filmvaszonra. Ilyen elem példaul a novellaban és
a filmben egyarant felcsendiilé dallamok, illetve a karakterek beszélgetéseit
tarkito regionalis szavak.’

! A mil magyar nyelven nem jelent meg, angol cime: The Soiled Border.
2 Ezt a stilust aficalik, vagy mas szoval regiondlis stilusnak nevezziik. Ennek az irodalmi moz-
galomnak a kozéppontjban az indiai vidék és annak egyedi kultdraja all.

A harmadik fogadalom, avagy a megolt ifjii.

A harmadik fogadalom.

 Kathryn HANSEN, ,,»Tisri Kasam« (The Third Vow): The Story and the Film: Literary textures
cinematically transformed: 37, Journal of South Asian Literature, XXIII/1 (1988), 214-222, 217.
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A torténet fdszerepldje egy vidéki kocsis, Hiraman, aki kellemetlen tapaszta-
latai miatt harom fogadalmat tesz. Az elsé eskiije a feketepiaci aruk szallitasanak
tilalmara vonatkozik, a masodik pedig a kezelhetetlen bambusz szallitdsanak
megtagaddsara, mivel mindkét esetben jelentés kar érte 6t. Ennek a két foga-
dalomnak a hatterét egy rovid visszaemlékezésbél ismerjiik meg a m elején.
Ahogy a cim is mutatja, a novella kézéppontjdban azonban a harmadik foga-
dalom meghozasdnak koriilményei allnak.

Hiraman feladata egy titokzatos né elszallitasa az egyik kozeli vasarba. A fér-
fi kezdetben semmit sem tud a holgy kilétérdl, a kocsibdl csupdn a kellemes
viragillatat érzi. Miutdn a n6é megkéri, hogy banjon kedvesen a szekeret hiizd
bivalyokkal, Hiraman leskel6dni kezd, mivel nagyon megtetszett neki uta-
sanak a hangja. Egy id6 utdn a holgy megszolitja, és beszélgetni kezdenek.
Megtudjuk, hogy a titokzatos né nem mas, mint Hirabai, az tinnepelt tdncos-
nd, akit azért kell a vasarba széllitani, mert fellép a tarsulataval. A férfi és ané
hamar megtalaljak a kozos hangot, sokat beszélgetnek. Hiraman még bokol
is az asszonynak, valdsdgos gyémantnak® nevezi.

Utkézben megismerjitk Hiramant, aki szérakoztatasképpen torténeteket
mesél Hirabainak a kérnyékrél, ahol jarnak, s6t még énekel is neki sajat dia-
lektusdban, ezzel létesitve bensGséges viszonyt utasaval. Hiraman Hirabai
viselkedését megtapasztalva atértékeli a tancosndkrdl kordbban kialakitott
negativ véleményét. Szamara nagyon meglepd, hogy egy a tarsadalom altal
gyakran bantott tdncosnd ismeri a $astrdk tanitasait, mesterének nevezi a férfit,
és megosztja vele ételét csakigy, mint egy jo feleség. Az utazas nemcsak a sz6
szoros értelmében vett utazds, hanem irodalmi toposz is, melynek soran a két
f6szerepl6 a multba, sajat érzéseik és érzelmeik vilagaba is elutazik.

A vasar mar joval komikusabb és életszer(ibb képeket sorakoztat fel, tovabba
olyannyira mentes az els6 részt jellemz6 idilltél, hogy szinte annak teljes ellentét-
jének tekinthetd. A tancosné csatlakozik a térsulatdhoz, a kocsis pedig tarsaihoz.
Hirabai meghivja Hiramant és a tobbi kocsist is a fellépéseire, illetve kiilon éne-
kel az 6t szallit férfinak. Hiraman érzései mélyiilnek Hirabai irant, am szerelme
Gszinte megvalldsa el6tt szomoru hirt kap: a né elutazik. A vasutdllomason gyorsan
lezajlik a bucst, melynek eredménye, hogy Hirabai kilép a kocsis életébdl, és csak
egy Osszetort szivet hagy maga utan. Ennek hatasara hozza meg Hiraman a har-
madik fogadalmat, melynek értelmében soha tébbet nem széllit szinészn6t.

Annak ellenére, hogy a film htien koveti a novella torténéseit a két mu ko-
zOtt szamos eltérés megfigyelhetd. Mar az eredeti cim leréviditése is jelzi, hogy

¢ Hirabai nevében megbujik egy hindi sz6 (hira), amelynek jelentése gyémant.
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az elbeszéléshez képest kiilonbségek jelennek meg a vasznon. Ezek a torténetet
masik mederbe sodorjak, amelynek eredményeképpen egyes motivumok mé-
lyebb vagy joval konkrétabb értelmet kapnak. Kutatdsom soran az eltérések
szerepét és ezeknek az eltéréseknek a torténet értelmezésére, illetve a kozon-
ség altali befogadasra gyakorolt hatasat vizsgalom a novelldban és filmben is
el6forduld jellemek és a legfontosabb jelenet 6sszevetésével. Tovabba kitérek
az indiai filmekre és Renu mtveire is egyarant jellemz6 dalhasznélatban el6-
fordulé kiilonbségekre is.

Karakterek és jellemrajzok

A novella kozponti alakja a szegény, naiv és egyszert vidéki kocsis, Hiraman.
A férfi egész életében tévol tartotta magat a n6ktél, az egyetlen jelentds szerepet
betoltd asszony az életében a ségorndje, akihez mély tisztelet kéti. A novella
Hiramanja egy szomoru és méar-mar szégyenlésnek nevezhet6 dvatos karak-
ter. Vele szemben all a filmbeli Hiraman, akit a mindig bohokas és vicces Raj
Kapur alakit, ebb6l kovetkezik, hogy a filmben egy sokkal komikusabb és
talpraesettebb Hiramant ismerhet meg a kdzonség.” A szinészi jatékot érzelem-
gazdag arcjaték jellemzi. Az elbeszélés egyik fontos kérdése, hogy Hiraman elég
erés-e érzéseinek felvallalasahoz, képes-e felkarolni, és megmenteni az ima-
dott holgyet, Hirabait. A novella karakterei koziil az olvasok egyértelmtien
Hiramannal, mint a reménytelen szerelem aldozatéval azonosulnak, tovabba
az iré az 6 érzésein és gondolatain keresztiil meséli el a torténetet, ezaltal
a kocsis valik a novella f6szerepl6jévé.® A férfi jelentésége a filmben is meg-
marad, Hirabai lehetséges megmentdjeként szerepel, de fokozatosan elveszti
hangsulyos szerepét.

A torténet masik fészerepléjét, Hirabait illetéen jelentsebb eltérés mutatko-
zik a két mii kozott. A Renu dltal abrazolt tancosnd valddi kilétét a teljes elbe-
szélésben homaly fedi. Ez azt jelenti, hogy az olvasé nem ismeri sem a karakter
gondolatait, sem az érzéseit. Ezzel szemben a filmes kozeg alkalmas az asszony
lopott pillantdsainak és a szinészné arcjatékanak kozvetitésére, ezaltal a néz6
sokkal tobb informdciét tud meg magéarol a szinésznérél és a Hirabaiban dulé
belsd vivodasrol. Mindemellett a Renu altal megalkotott vatos karaktert fel-
valtja a Vahida Rahman éltal alakitott Hirabai, aki visszafogottan érdeklddve,
mar-mar flortoléssel hataros kérdéseket intéz Hiraman felé.” A kamera altal

7 HANSEN, ,,The Story and the Film..., i. m., 218.
8 HANSEN, ,,The Story and the Film..”, i. m., 218-219.
® HANSEN, ,,The Story and the Film..., i. m., 218.
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rogzitett lopott pillantasok felfedik a tdncosnd érzéseit, amelyek az elbeszélés-
ben szdndékosan el vannak hallgatva. A filmes kozonség szamara tehat egy-
értelmd az asszony vagyakozasa egy udvarld és altala a megbecsiilt élet irdnt.'
A néz6 szamara nyilvanval6ova valik, amit az olvaso csak sejt: a szinésznd titkol
valamit. A filmben - kiilonosen annak mésodik felében - Hirabai keriil el6-
térbe, a téma pedig a tdncosnot érd sztereotip vad lesz," vagyis, hogy Hirabai
a vidéki szinészn8k nagy részéhez hasonléan maga is prostitualt.’ Ezt a vadat
Renu nem tisztdzza egyértelmden, a film azonban a f6ldesur, mint a novelldban
nem abrazolt karakter beemelésével egyértelmiivé teszi az asszony tarsadalmi
helyzetét, és ezt tényként kozli is a nézével.

Ahogy emlitettem a filmben megjelenik egy 1j karakter, a foldesur, aki konk-
retizalja Hirabai tarsadalmi helyzetét. A foldestr tovabba eltéré mederbe tereli
a torténetet azzal, hogy megjeleniti az asszony ambivalens természetét a film-
vasznon. A torténet elsé felében a szinésznd, mint egy artatlan, istennével
egyenld feleségjelolt szerepel, mig a masodik felében mar a szolgaltatasait nytjté
kurtizan szerepét kell jatszania. A cselekmény fokuszpontja a vasar jeleneteit6l
kezdve 4thelyez6dik a néi f6szereplére, és a szerelmi idill tarsadalmi dramava
valik, amelynek kozéppontjdban Hirabai kiszolgaltatott helyzete 4ll."* Ezt Falari
is megerdsiti,'" amikor azt mondja, hogy a filmben dbréazolt tarsadalom hozza-
jarul a szinészn® marginalizalt helyzetéhez, és tulajdonképpen a két f6szerepld
kapcsolatét is a tarsadalom mérgezi meg. A foldestr, a tarsulatvezetd és a ko-
zOnség soraiban 16 férfiak is csak eszkozként tekintenek Hirabaira, akinek
szolgaltatasai pénzért megszerezhetSk. A nézépontvaltas oka, hogy a foldesur
jelenléte feloldja a szinésznében megbuvd egzisztencialis ellentétet, amelyet
Renu a novelldjaban nem tett meg egyértelmtien. Hirabai ezaltal a vasznon
a két férfi és a két személyisége kozott vivodo alakka valik. Két lehetéség nyi-
lik meg az asszony el6tt: maradhat a foldestr szamadra az 6romok forrasa, vagy
Hiraman boldogsaganak a kulcsava valhat. A szegény kocsis oldalan elérheti
a szamara eddig elérhetetlennek hitt boldogsagot és tisztességes életet élhet,
am ennek is dra van, méghozza a kocsihajté lerantdsa a tarsadalmi ranglétra

10 HANSEN, ,,The Story and the Film..”, i. m., 218.

11

Bharati P. FALARI, Literature to Films: A Study of Select Women Protagonists in Hindi Cinema,
Goa University, Taleigao Plateau, Goa, 2013, 20.

2 A vidéki Indidban erdteljesen érvényesiil a patriarchdlis, férfiak altal iranyitott tarsadalom,

jelen esetben a tancosnd ki van szolgdltatva a tarsulat vezetjének, aki szabadon rendelkezik
felette.

* HANSEN, ,The Story and the Film..”, i. m., 220.
" FALARL,_i. m., 127, 136.
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legaljara. Ez a belsé harc az elbeszélésbdl teljesen kimaradt, az olvasé pusztan
elgondolkodtaté utalasokat kap azzal kapcsolatban, hogy mi torténhet Hirabai
koril. A filmben bemutatott dontéshelyzetben az asszony elvesziti minden
kapcsolatat a valdsaggal, mert elhiszi, hogy a tarsadalombdl kivetett néként
dacolhat sorsaval. Végiil meghozza dontését, és megmarad megvetett, blinds
noének, de egyben Hiraman szdmara megmarad idealizalt, tiszta asszonynak.
Onmaga feldldoz4séval tehat megmenti a szeretett férfit. Annak ellenére, hogy
0Osszetori a kocsis szivét, az egytitt toltott id6t meghagyja neki, mint a boldog-
sag emlékét. Ezzel viszont lényegében Hirabai vélik a torténet f6szerepljévé és
egyben romantikus h8snévé, s6t a kozonség is inkabb irdnta taplal egytittérzést,
mintsem Hiraman irant." Ebben a térténetben soha nem fordulhat el a boldog
befejezés: az asszony mar a térsadalom aldozata, a férfi pedig a csalodastdl terhes
els6 szerelem aldozata. Ha Hirabai a boldogsagot valasztand, akkor Hiraman
is, mint drtatlan szerelmes a tarsadalom dldozatava valna.'®

Mahua, a révészlany jelenete

A novellanak is és a filmnek is egyértelmtien a csicspontja Mahua, a révészlany
torténetét tartalmazo jelenet. Mar a helyszin is nagy jelentéséggel bir, mivel
a folyé egy komplex szimbolum Indidban. A vizkdzeli kornyezet elére jelzi
a kozonségnek a foldi szféraktdl elszakadt, magasztos, mar-mar szakralisnak
tekintheté hangulatot, amelyet sok esetben mitoszokkal és legendakkal fokoz-
nak."” Mindkét vizsgalt miiben megjelenik egy ilyen legenda, az erkélcsileg
tiszta Mahua torténete.

Az utazas soran Hiraman megmutatja utasanak a Mahuardl, a révészlanyrol
elnevezett folydpartot, és mint kordbban mar tobbszor is, dalra fakad. Ezuttal
a Mahuardl sz6l6 balladat adja el6. Ez a jelenet tulajdonképpen Hiraman és
Hirabai torténetét meséli el egy népballadédba dgyazva.'® Hirabai csak tigy, mint
arévészlany, 6nhibdjan kiviil valt szenved6 névé: 6t a tarsadalom taszitja biinbe,
mig alanyt mostohaanyja sanyargatja. Ez a kozos szenvedés az, ami a kozonség
szamdra Osszemossa a két karaktert. Ez alapjan Hiraman azonosithat¢ a balla-
daban szereplé kereskedd johiszemt szolgajaval, aki hajlandé dacolni a lany
sorsaval. Ezaltal valik tehat a ballada a kocsihajté szerelmi vallomasava. A férfi

!* HANSEN, ,The Story and the Film..”, i. m., 219.
'® HANSEN, ,The Story and the Film.., i. m., 220.

17" Kathryn HANSEN, ,,Dimensions of a Rural Landscape: Renu’s Purnea District’, Journal of South
Asian Literature, XXV/1 (1990), 17-31, 26.

18 FALARI,_i. m., 68.
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Hirabait egy artatlan, tiszta és erk6lcsos nének latja, mig magat védelmez6 sze-
repbe helyezi.' Ezekkel a megfeleltetésekkel azt sugallja az ir, hogy Hiraman
képes megvédeni a szeretett asszonyt a tarsadalmi el6itéletektSl, amelyekkel
onhibajan kiviil kell megkiizdenie. A torténet meghallgatdsa utdn a tancosné,
mint egy j6 tanitvany visszaénekli a férfi altal el6adott balladat. Hirabai részé-
rél ez a reakci6 tekinthetd egyfajta valaszként Hiraman szerelmi vallomaséra.
Arrdl drulkodik, hogy Hirabai maga is érez valamiféle vonzalmat a kocsis irant,
mert rogton, hallds utdn megtanulta a férfi altal elénekelt dalt. Kapcsolatukat
magasabb szintre emeli, hogy a szinészné ustadnak, vagyis taniténak nevezi el
a kocsihajtét, mivel éneklésével megtanitotta neki Mahua balladajat.® A jele-
net érzelmi fesziiltsége végiil Hirabai és Hiraman érintkezésében oldddik fel,
amikor is a né a gorongyos uton a kocsis vallara ejti a kezét.

Fontos kiemelni, hogy a k6zos vondsok ellenére a film és a novella eltéré
moédon abrazolja ezt a jelenetet. Az elbeszélésben a kocsis elmeséli a révész-
lany torténetét, ami nagyon meghatja a szinészndt. Mar Renunal megjelenik,
hogy Hiraman a tincosnét Mahuahoz hasonléan hajadonnak nevezi, a szerz6
azonban ezzel sem oldja fel a Hirabait 6vez6 homélyt, hanem tovabb néveli
a novelldn végigvonul¢ fesziiltséget, illetve tovabbra is Hiramanon és a férfi
érzésein tartja a hangsulyt. A kocsihajt6 szerelme ett6l a jelenettdl érzékelhetd
az olvasé szamara.

A filmben ellenben Hirabai és Mahua karaktere sokkal szorosabban 6ssze-
fondédik. Hiraman megtiltja utasanak a foly6 bizonyos szakaszain valé mo-
sakodast, mert ott sztizlanyok nem fiirédhetnek. Ez jol mutatja, hogy a férfi
szemében a tancosnd egy érintetlen, tiszta né. Ezenkiviil Hiraman nem veszi
észre Hirabai szégyenlGsségét, mikozben a né elvonul a tiszta lanyok fiird6-
helyére. A vasznon a révészlany balladdjanak elmesélése kozben egy dal is
felcsendiil, amely elemeli az olvasét a prozatdl, és magasabb, lirai szférakba
emeli a torténetet.! A kameramozgas megerdsiti a szerepl6k fentebb taglalt
megfeleltetését: a tancosné allandé felvillantasa Mahua torténetének elme-
sélése kozben jol mutatja, hogy 6k szorosan Osszetartoznak, mivel mindket-
ten boldogsagra vagyo szenvedd karakterek. A dal alatt a kamera szdmtalan
alkalommal mutatja Hirabait, akinek arcjatéka elarulja valddi kiléte miatti
szégyenlOsségét. Az asszony itt szembesiil eldszor Hiraman valddi érzéseivel,

19 Kathryn HANSEN, ,,Song and Structure in Renu’s Fiction: The Pattern and Function of Songs
in Three Works”, Journal of South Asian Literature, XVII/2 (1982), 153-162, 155.

» HANSEN,_,Song and Structure.., i. m., 155.
2! HANSEN, ,,Song and Structure.., i. m., 155.
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illetve megjelenik a megalazottsagbol valo kitorés lehetdsége is a férfi oldalan.
Ez a dal a novelldban egydltalan nem szerepel, mig a filmben kozponti helyet
foglal el. A jelenet jelent6sége nemcsak az tehat, hogy Hiraman megvallja
érzéseit az asszonynak, hanem megtorténik a fokuszpont valtas is: innent6l
kezdve Hirabai valik fokozatosan f6hdssé és a torténet is innentdl tekinthetd
tarsadalmi drdmanak.

Ahogy fentebb emlitettem, a filmben a torténet szerves részévé valik a no-
vellaban elhallgatott karakter, a Hirabaira jogot formalé foldesur. Ot is toké-
letesen be lehet illeszteni Mahua torténetébe. Ennek megfeleléen a foldestr
a révészlanyt megvenni szdndékozé gonosz kereskedd. Ugy gondolom, hogy
ez a parhuzam erételjesen hozzéjarul ahhoz, hogy a néz6k6zonség nem az 6sz-
szetort szivii Hiramannal, hanem a szerencsétlen sorsu Hirabaival azonosul,
melynek oka, hogy a foldesur megjelenitése konkretizalja és a szemiink elé
vetiti Hirabai kiszolgaltatott helyzetét (killonésen erés jelenet az asszony és
a foldesur verekedése a vasarban) és a dontésének valodi sulyat.

Osszefoglalva elmondhatd, hogy a jelenet mindkét miiben a férfi elsd, 8szinte
szerelmi vallomdsaként van jelen. Ezenkiviil a révészlany balladdja Hiraman
és Hirabai torténetét foglalja Ossze, elérevetitve a szomoru befejezést. A {6
kiilonbség tovabbra is az, ami az egész novellaban megfigyelhetd: az elbe-
szélés nem oldja fel a fesziiltséget Hirabai személyét illetéen, mig a filmben
a szinészn6 f8hossé valik, akinek dontenie kell a sorsa fel6l. A novelldban to-
vabbra is Hiraman marad a f6szerepl§, akinek innentdl kezdve, mint szerelmes
védelmezdének kiemelt feladata a n6 megmentése a kiilonb6z6 megalaztatasok
el6l, amiket példaul a vasdr sordn is el kell téirnie a koz6nségtol.

Dalhasznalat az elemzett miivekben

Az indiai filmek egyik jellegzetes vondsa, hogy sok dallal dolgoznak, amelyek
hol szorosabban, hol kevésbé szorosan kotédnek a f6 cselekményszalhoz.
Ez a jellegzetesség a vizsgalt filmben is megfigyelhets. Az elemzett alkotas
a novellabdl emel ki, és egészit ki bizonyos dalokat, illetve tjakkal is dolgo-
zik. Ezzel szemben az elbeszélés érdekessége, hogy a narraciét Renu tobbszor
egy-egy versszakkal megtori, és ezeket a dalelemeket, motivumokat beleépiti
a torténetbe. Irodalmi szempontbodl a dalok hasznalata nagyon sokcéli: egyrészt
az aricalik irodalom egyik eszkoze, az ird helyi folklérelemek felvonultatasaval
mutatja be a lokalis kultarat. Masrészt a szerz6 altaluk drnyalja és egésziti ki
atorténetet. A vizsgalt novellaban a dalok Hiraman gondolatait kozvetitik, to-
vabba a férfi ezeken keresztiil teremt kapcsolatot utasaval. A filmben ellenben
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Hirabathoz is kéthet6k ilyen elemek. A kutatds ezen részében a novella alapjan
mutatom be az el6fordulé fontosabb dalok kozotti kiilonbségeket.

A novella altal kinalt dalrendet a film teljesen felforgatja, ezaltal jelent6sen
valtozik a m{ hangulata. Renu iigyesen valogatja meg a felhasznalni kivant
verssorokat, az utazas részében idilli hangulatot teremt, mig a vasari jelenetek
szinte teljesen mell6zik a zenei elemeket. Ezzel a szerkezetvaltassal az ir6 a mu
masodik felében egy joval komolyabb és tragikusabb hangulatot teremt.> Ehhez
képest a vasar folyaman a filmben folyamatosan felcsendiilnek kiilonféle dalok
Hiraman és Hirabai el6addsaban is.

Mar a novella cimében utal Renu egy késébb megszolaltatott dalsorra:
LAR T Twm 2, A verssor ezutdn legkozelebb csak a vésdrban jelenik meg,
Hirabai el6adasaban. Ezt a sort hallva a kocsisban felmeriil a kérdés, hogy ki
az a Gulphdm, akit a haldokl6 énekes megszolit. A vélaszt csak a mu legvégén
kapjuk meg, mert a végs6 blcst utan Hiraman fejében ismételten felcseng
adalsor. A haldokl6 személye és a férfi a banat révén eggyé valnak. Ez a szomo-
ruverssor keretbe foglalja a torténetet, és egyben le is zarja, valamint Hiraman
és Hirabai szerelmének is 6rokre véget vet. Ezzel a verssorkerettel a szerzd
az egész miinek szomoru hangvételt ad, a végkifejletben pedig Hiraman sze-
relmi banatat a halalhoz hasonld csapasként mutatja be.?* A filmben a dalsort
egy egész dalld kiegésziilve hallhatjuk Hirabai el6adasaban, 4m nincsen kiil6-
nosebb jelentGsége sem a torténet, sem a szimbolika szempontjabol.

Szintén kiemelhetd a ,gsi9ar a8 @ ma gAR”S kezdet(i dal. Az elbeszélés
Hiraman érzéseibdl indul ki, aki a szinészné latvanya miatt felidéz egy régi
emléket, amelyhez ez a dal is k6tédik. Ségorndje korabban j6l megszidta,
mert rossz hirt tdncosnék el6adasat latogatta. Ezzel Renu zsenidlisan meg-
teremti a mi fesziiltségét, és felteszi a legfontosabb kérdést is az olvasénak:
vajon Hirabai is egy ilyen rossz hird, kétes erkolcsii szinészn6? Erre azonban
nem kapunk egyértelmii valaszt. A filmben a dal ugyantgy Hiraman szdja-
bdl hangzik el, am a kamera kozben az utasa, Hirabai arcara fékuszal. Fontos
szerepe van a dalnak, megerdsiti, hogy a né sorsa a megvetetett tarsadalmi
pozicidja miatt a magany és az elutasitas.® Ezdltal a néz6 megbizonyosodik
arrdl, hogy Hirabai kurtizan.

2 HANSEN, ,,Song and Structure.., i. m., 155.
2 O, Gulpham, meghalok.
2 HANSEN, ,,Song and Structure...} i. m., 155.

> Ellenséggé valt a szerelmem!

% FALARI, i. m., 61.
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Erdekes ellentétezés figyelhetd meg a kovetkezd, ,,areft @t Siafar &2 kezdetl
dal hasznalatdban. A novelldban Hiramanhoz tarsul, aki eljatszik a gondolat-
tal, hogy éppen menyasszonyat vezeti haza. A filmben viszont inkabb Hirabai
gondolataihoz két6dik, aki a vidam gyerekdal hatasara kiszakad a val6sagbdl
és a képzelet vilagaba menekiil, ahol 6 is lehet menyasszony. A boldogsag le-
het6ségének megcsillantdsa a szomort szinészndi sorsban egytittérzést kelt
a nézékben.”

Mindkét miiben nagy jelent8sége van a ,,.qsH 2 g8 Afd a2 kezdetl hindi
nyelvi dalnak. A novellaban a dal meghallgatasa utdn Hirabai arra kéri a ko-
csist, hogy még tobbet énekeljen neki a sajat nyelvén. Ez a kérés meglepi a fér-
fit, aki csodalkozé mosoly kiséretében megkérdezi, vajon értené-e a né az igy
elénekelt dalokat. Hirabai beleegyezé valasza nagyon tetszik Hiramannak,
szinte elbtivoli 6t, ahogy a vildgot latott, nala joval tapasztaltabb és miiveltebb
szinésznd érdeklddik az 6 egyszerti vildga irant. Ennek az eseménynek a ha-
tasdra hagyja el az utat, és megy a folydpartra, ahol megvallja neki érzéseit
Mahua torténetébe elrejtve. Az elbeszélésben a fentebb megnevezett dal tehat
fordulépont a két f6szereplé kapcsolataban. Mind a kocsis, mind az olvasé
szamdra ez azt jelzi, hogy a kivancsi tdncosné jobban meg szeretné ismerni
utitarsat. A filmben az ének nyitédalként szerepel, ezaltal veszit valamennyit
a jelentdségébol. A nézd a dalt meghallgatva Hiraman jellemével kapcsolat-
ban vonhat le kovetkeztetéseket. Egyrészt azt mutatja, hogy az Gszinteség és
az igazsag nagyon fontos értékek a férfi szamara; természetesen a dalnak ez
ajellemdabrazolo szerepe az elbeszélésre is vonatkoztathat6. Masrészt az allan-
ddan vidam, bohoékas és gondtalan Raj Kapurhoz® is jol illik, el6re jelzi, hogy
egy vidamabb Hiraman szerepel a filmben, mint az elbeszélésben, ezaltal pedig
a film hangulata is jelentdsen valtozik az alapmiihoz képest.

Végiil pedig fontos megemliteni a Mahua-jelenetben is felcsendiilé
Sgraram arer *! kezdet(, a novellaban egyéltalan nem szerepld dalt. A filmben
ez a dal foglalja keretbe a torténetet, mert nemcsak a révészlany balladdjanak
elmesélése soran, hanem a végsd bucst utan is ez a dal sz6lal meg, és ennek
a dallamara latjuk eltdvolodni egymadstol a vonatot Hirabaival és Hiraman fo-
gatat. A keretdal lecserélése értelmezhet6 a fokuszpontvaltas eredményeként,

Piros menyasszonyi kocsiban.

28 FALARI, i. m., 61.

O, kedvesem, ne hazudj!

¥ HANSEN,_,The Story and the Film..., i. m., 218.
1 A vilag alkotéja.

Kozel_s_Tavol_XLindb

13 2022.07.30. 8:00:07



114 Fiistos Bence

mivel a hangsily a filmben nem Hiraman érzésein, hanem Hirabai bels6
vivodasan van.

Osszegzés

A vizsgalt miivek karaktereinek, legfontosabb jelenetének és dalainak meg-
vizsgalasa utdn lathatjuk, hogy a kezdetben egyszertinek tiiné torténet a film-
vasznon eltérd modon keriilt bemutatdsra. Osszességében elmondhatd, hogy
a novelldban az iré altal homalyban tartott elemeket a rendezé megmutatta
a kozonségnek, és ezeket felhasznalva tarsadalmi dramat alkotott a szomort
szerelmi torténetbdl. Ennek eredményeképpen a kozonség szamara a novella
joval szomortibb, mert az elbeszélés végén csak egy Osszetort szivii, meghalni
vagyo férfit latunk. Ezzel szemben a filmnek valamivel pozitivabb a hangulata,
mivel a teljes miben végig vonul a megalazo tarsadalmi helyzetb6l valé kitorés
lehet6sége. Keserti, am életszert képet nydjt a film azaltal, hogy a valéjaban
nemes lelki h6snd nem él a boldogsag lehetdségével. Latszélag ellentmondasos
tény, azonban a fékuszpontvaltas kovetkezményeként valamelyest boldogabb
befejezést kaptunk a filmben, mint a novellaban, mert Hirabai 6nfelaldozasa
révén Hiraman megtarthatja tarsadalmi megbecsiiltségét a hierarchikus és
szabalyok dltal er8sen kotott indiai tarsadalomban.

A maga nemében mindkét mi klasszikusnak szamit és a mai napig nagy
népszertiségnek 6rvend. Az elemzett torténet nagyon jo példja annak, hogy
a filmmuvészet hogyan tud egy jol megirt irodalmi miibél mds-mas aspektus
kiemelésével egy masik alkotast létrehozni.

Felhasznalt irodalom

FALARL, P. Bharati: Literature to Films: A Study of Select Women Protagonists in
Hindi Cinema, Goa University, Taleigao Plateau, Goa, 2013.

HanNsEgN, Kathryn Gay: Phanishwarnath Renu: The Integration of Rural and
Urban Consciousness in the Modern Hindi Novel, Berkley, California,
1978.

HaNsEN, Kathryn: ,,Renu’s Regionalism: Language and Form”, The Journal of
Asian Studies, XL/2 (1981), 273-294.
HaNsEN, Kathryn: ,,Song and Structure in Renu’s Fiction: The Pattern and

Function of Songs in Three Works”, Journal of South Asian Literature,
XVII/2 (1982), 153-162.
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HansEN, Kathryn: ,,» Tisri Kasam« (The Third Vow): The Story and the Film:
Literary textures cinematically transformed: 3”, Journal of South Asian
Literature, XXIII/1 (1988), 214-222.

HansEN, Kathryn: ,Dimensions of a Rural Landscape: Renu’s Purnea District’,
Journal of South Asian Literature, XXV/1 (1990), 17-31.

Az elemzett miivek adatai

RENU, Phanisvarnath: ,,Mare gaye Gulpham arthat tisri kasam” Bharat YAYAVAR
(ed.): Renu Racna Samcayan, Sahitya Akademi, Delhi, 1998, 172-200.

RENvU, Phani$varnath: ,,A harmadik fogadalom, avagy a megolt ifja”, mibt.hu,
http://mibt.hu/olvasosarok/2015/10/28/phanisvarnath-renu-a-harmadik-
fogadalom-avagy-a-megolt-ifju/ [2020. 07. 20.] [Bangha Imre]

Teesri Kasam, based on Mare gaye Gulpham arthat tisrl kasam (1956) by
Phani$varnath Renu. Rendezte: Basii Bhattacarya, 1966.
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Keller Mirella

A XVII. szdzadi Cantong 2[v]
chan kolostor torténete

A chan buddhizmus célja a buddhasag meditacié altali megvaldsitasa, avagy
a tudat valodi természetének megtapasztalasa, amely akadalyozé prekon-
cepcioktdl és ragaszkodastol mentes.! Az iskola kovetdi nagy jelentdséget
tulajdonitanak a mester szerepének, hiszen a tanitas atadasa tudatrél tudatra
torténik (yixin chuanxin LLCMELL).2 Mindez a hagyomanyvonal folytonossagat
is biztositja, bar a kinai chan mesterek stilusa és mdédszerei a XVII. szazadra
tobb izben is markans valtozasokon mentek at.?

A mandzsu héditds mélyrehaté valtozasokat hozott Kina torténelmében.
A XVII. szazad nem csak a Qing-dinasztia (1644-1912) megalapitasat hoz-
ta el, hanem a buddhizmus terén is megujulas vette kezdetét. A hdditasok
nem szakitottak meg a buddhizmus folytonossagat, nem gatoltak a vallas
terjedését, s6t, inkabb égetd spiritualis igényt tamasztottak a buddhista td-
voziilésre. A chan buddhizmus 4talakulasa elsdsorban négy mester nevéhez
kéthetd: Miyun Yuanwu % ZE[BI1E (1566-1642), Hanyue Fazang 1% H 15k
(1573-1635), Feiyin Tongrong &[R4 (1593-1662) és Muchen Daomin
ABUEZ (1596-1674)%. Jelen tanulmdny egy olyan kolostor torténetét vizsgél-
ja, amelynek vezetGje, Yikui Chaochen —#i# ¥ (1625-1679) tébbek kozott
Miyun Yuanwu és Muchen Daomin tanitvanya volt, s hagyomanyvonalanak
megfelel6en huatou %8 meditaciot gyakorolt.

! Mario Poceski, ,,Chan school”. Robert BusweLL (ed.): Encyclopedia of Buddhism, Thomson
Gale, New York, 2004, 130.

2 HaMAR Imre, A kinai buddhizmus torténete, ELTE Konfuciusz Intézet, Budapest, 2017, 142.
Poceski, i. m., 133.

*  Jiang Wu, Enlightenment in Dispute, The Reinvention of Chan Buddhism in Seventeenth-Century
China, Oxford University Press, Oxford, 2008, 5.
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Yikui Chaochen, egy n6i chan mester a XVII. szazadban

Yikui Chaochen néi chan mester volt, aki a Ming-dinasztia végén, illetve a Qing-
kor kezdetén élt a mai Zhejiang #i/L tartomdny teriiletén.” LegjelentGsebb
mestere Qiyuan Xinggang jik=1THI (1597-1654) volt, aki Miyun Yuanwu
els6 néi tanitvanya, és a Ming-dinasztia egyik nagy népszertiségnek 6rvendd
mestere volt. Qiyuan Xinggang viragzo kolostora nyitott volt a nék szamara,
és kortarsai allitasa szerint, tanitdsai révén tobb tanitvanya is elérte a megvi-
lagosodast.® Yikui, miutan Qiyuan Xinggang tanitvanyava szeg6dott, hamar
elismerést vivott ki maganak. Volt, aki azt nyilatkozta roéla, hogy 6 a mester
legtehetségesebb tanitvanya, s volt, aki szerint még a mesterénél is nagyobb
bolcsességre tett szert.”

[Xinggang] tanitvanyai Ggy gyultek koré a négy égtdj feldl, akar a felhék
az égen, akkoriban mégsem volt senki, aki felért volna vele. Yikui mégis
kiemelkedett [Xinggang] szaz tanitvanya koziil, s ugy dicsérték, hogy bol-
csesség tekintetében még a mesterét is felillmulta.®

Yikui Chaochen, csaladi hétterének koszonhetden, magas szintli oktatasban
részesiilt, tobbek kozott kalligrafiat és festészetet is tanult. Késébb férjhez
adtak egy muvelt, tudos férfihez, aki nem sokkal késébb - fiatal kora ellené-
re — sulyosan megbetegedett. A haldlos agyan egy szerzetes nyujtott vigaszt
szamara, buddhista tanokkal. Ez a szerzetes Miyun Yuanwu egyik tanitvanya
volt. Yikui titokban maga is hallgatta a szerzetes tanitdsait, és a hallottak komoly
hatast gyakoroltak ra. Yikuit megérintette a haldl megtapasztalasa, igy férje
elvesztése utan visszavonult a vilagi élettd], attért a vegetarianus étkezésre, és
Buddha nevének recitacidjat, majd chan meditaciot kezdett gyakorolni.’ Elsé
buddhista oktatdja sajat batyja, Sun Zilin £ (aktiv 1615-1650) lett, aki
ahdrom tanitds' (sanjiao =%X) tanaiban, a Viltozdsok konyvében (Yi jing 5#%)
és a huatou meditacié gyakorlatdban volt jartas.

> Yikui életérdl és tanitdsairdl a részben sajat maga irt lejegyzett mondasokbdl értesiilhetiink:

Can tong yikui chanshi yulu 217 —BSifiizE4%. J39, no. B436.

¢ Beata GRANT, Eminent Nunss, Women Chan Masters of Seventeenth-Century China, University
of Hawai’i Press, Honolulu, 2009, 58.

7 GRANT, i. m., 88.

S5 ERESE, RN, TSR E NG, GEERET2E, Cantong Yikui chanshi
yulu 2[R —KiAliE4%, 139, no. B436, p. 15, b6-9.

° GRANT, i. m., 88-91.

A harom tanitas (sanjiao =2%) itt a konfucianizmus, a taoizmus és a buddhizmus 6sszefono-
désara utal.
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A Yikuirol szol6 feljegyzések arrdl szamolnak be, hogy amikor el8szor vett
részt két — egymast kovet — egyhetes elvonuldson," amelyet Qiyuan Xinggang
vezetett, kivételesnek mutatkozott, a samadhi allapotaba kerilt.'? Yikui, amint
csaladi kotelezettségei lehetévé tették, letette a szerzetesi fogadalmakat, és
késébb Qiyuan Xinggang egyik Dharma utddja lett. Mestere halala utan hat
évig Yikui volt a Fushi {R%ii kolostor'® apatndje.'

A Cantong kolostor torténetének és Yikui Chaochen életeseményeinek fon-
tosabb allomdsai idérendi sorrendben, az aldbbi idézetekkel ellatott tabldzatban
kévethet6k nyomon. A tablazat a Cantong kolostor felirata (Cantongan jiming
RFIHFLHA) cimd fejezet szovegén alapul.

Ev Esemény

1625 Yikui Chaochen sziiletésének
éve.

LR D L
ZH

<o

N
N

1651 [Yikui] huszonnyolc éves kora- | #F— 17

ban latogatott el a Fushi kolos- | i, HE%5
torba, Meixibe, ahol tiszteletét
tette Qiyuan 7B [Xinggang
17HI] chan mester elétt, akinél
leborotvalta a hajat, és letette

a szerzetesi fogadalmakat.
1654 Qiyuan [Xinggang] halla. THRE R

1656-1661 | [Yikui] idésebb batyja, a tisz- | FflULFRE FRERIRRIE L, JhRRA
teletremélté Sun Zilin s | EREEL

épittetett egy csendes helyet, és
meghivta 6t oda. Igy [Yikui] ott-
hagyta a Fushi kolostort, és ezen
[szdmara épitett] lakhelyen élt.
Ezutén Zilin elnevezte a helyet | BEili #5454 F 2
Cantong kolostornak.

A changi i#-Lt, vagyis az ,egy hetes meditacios elvonulds” a chan buddhizmus megszokott
gyakorlata.

IS

GRANT, i. m., 91-99.

b

Beata Grant a ,Lion-Subduing Chan Cloister”, azaz ,,Oroszlanszeliditd chan kolostor” forditast
hasznélja Eminent Nuns cimii konyvében.

GRANT, i. m., 99-106.
J39, No. B436, p. 15, B1-C15.

=

=3
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1661-1667

Yikui 1661 tavaszatdl, Yigong
haldla miatt, a vildgi kévet6k
kérésére tovabbi hat évig szol-
galt a Fushi kolostorban.

R—BA IR, RRAZH, (R
TS R /S

1667

1667  Oszén  visszatért a
[Cantong] kolostorba, amely
méretét tekintve kiboviilt.

T T AFKEFHER, FRBSONE R,

1668-1670

A kovetkez6 télen [Yikui] épit-
tetett harom épiiletet. 1668 vé-
gére épittetett egy falat kapuval,
hogy 0sszekdsse [a harom épii-
letet]. 1669-ben egy konyhat,
egy fiirddszobat és mas egyéb
szobakat [épittetett]. 1670-ben
egy pompas Buddha szoborral
ékesitett szentélyt épittetett. Bar
ez csak egy ,remetelak” volt,
egy kolostor érzetét keltette.

YR, AP, SOHAl, BREEM
—AF. CUPH, IEETGEAER, P, A
RIEFFHE MR B G, BERE, s08H #
AL,

1679

Yikui Chaochen halélanak éve.

A tablazatbol kidertil, hogy Yikui életének két fontos helyszine a Fushi (Fushi
yuan fRAIBE) és a Cantong kolostor (Cantong an 2 [FIFE) volt. A két épiilet fold-
rajzilag nem helyezkedett el messze egymastol, mégis markansan elhatarolhat6
életszakaszokat képviseltek Yikui életében. A Qiyuan Xinggang mellett toltott
évek a tanulds évei voltak, mig mestere halala utan - koszonhet6en batyja ta-
mogatdsanak - haza tudott térni, hogy elkezdje 6nalld szerzetesi életét. Ezutan
a kotelesség megint a Fushi kolostorba szdlitotta, immaron apatnéként, ahon-
nan hat év utdn tért vissza korabbi lakhelyére, amely akkorra elvonuléhelybél
viragzo kolostorra fejlédott. Yikui élete végéig itt fogadta tanitvanyait.

Figyelemmel kovetem Yikui Chaochen életét tobb mint husz éve, amidta
elérte a megvildgosodast. Yikui sosem gondolt sem hirnévre, sem vagyonra.
Tanitasaiban a szerzetesi szabalyok betartdsat helyezte az elsé helyre, tovab-
ba azt, hogy [tanitvanyai] elérjék a buddha-természetet, és visszatérjenek
az abszolut igazsaghoz.'s

P BRSE TR, ARMRIRZE,

J39, no. B436, p. 15, c3-5.
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Az alabbi sorok arrdl tesznek tantibizonysagot, hogy Yikui, a chan hagyo-
manyoknak megfelel6en, a meditacié gyakorlasara fektette a f6 hangstlyt
- a szerzetesi szabalyok betartdsa mellett -, azzal a céllal, hogy tanitvényai
elérjék a megvilagosodast.

Yikui Chaochen feljegyzései

Yikui életérdl és tanitasairol a részben sajatkeziileg irt feljegyzéseibél, a Cantong
Yikui chanshi yulu 25 —#iAT354% cim sz6vegbél értesiilhetiink. Ezeknek
a lejegyzett mondasoknak'” még nem késziilt idegennyelvti forditasa, viszont
Su Meiwen ##3 3L Qiyoutanhua LHEZHE (2014) cimii két kotetes, kinai nyelvi
konyve részletesen foglalkozik veliik. Rajta kiviil Beata Grant Eminent Nuns:
Women Chan Masters of Seventeenth-Century China (2009) cimt konyvében
targyalja Yikui életét — mestere és hat Dharma testvére élettorténetével egyiitt.
Beata Grant konyve tartalmaz ugyan rovid szovegforditasokat, a feljegyzés
jelent6s része azonban feldolgozatlan.

A Yikui Chaochenrdl szol6 feljegyzések Osszesen tizenegy fejezetet tar-
talmaznak, amelyek fejezetcimekkel ellatott tartalmi egységei a szévegnek.
Az egyes fejezetek szerz6irdl, illetve a lejegyzésiik helyérdl és idejérél kii-
16n-kiilon a fejezetek végén taldlhatunk informaciét. Mér a fejezetcimek is
valtozatos tartalomrol drulkodnak: az életrajzi adatokon kiviil, tobbek kozott
vannak versek, korabbi chan torténeteket kommentalo szovegek, kérdések és
valaszok formajaban megirt tanitasok, illetve Yikui széban elhangzott tani-
tasainak feljegyzései.

Az el8sz6 szerzbje vilagi személy, akit Shibonak JEf# neveztek. Az elészot
a Kangxi HEEE éra gengshen BEFf (1680) évének tavaszan jegyezték le. A szer-
kesztést és a kiaddst Yikui tanitvanyai, Puming ¥ és Mingjun #A{% végezték
el.'® A Cantong Yikui chan mester életrajza fejezetet szintén Puming szerkesz-
tette a Kangxi éra yiwei & (1715) évében, a téli napforduldkor.” A Cantong
kolostor felirata fejezet szerz6je Wang Ting FJE, a keletkezés ddtuma pedig
a Kangxi éra 14. éve (1675), a negyedik holdhdnap nyolcadik napja.? Vagyis,
az egyes fejezetek kiilonboz6 években késziiltek. Ennek az a jelentdsége, hogy
nem késziilt minden szévegrész Yikuit élete soran, aki maga is szerz6je volt
egyes feljegyzéseknek. Yikui 1679-ben hunyt el, igy az el6szot és az életrajzi

17739, no. B436.

'8 739, no. B436, p. 7b12-c2.
1 39, no. B436, p. 17cl.

2 J39, no. B436, p. 15c13-15.
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részt mar nem lathatta, viszont a vizsgalt fejezetet, vagyis a kolostor nevérél
sz016 részt még olvashatta, és véleményezhette is.

A Cantong kolostor felirata®* cim fejezetben a kovetkezd tartalmi egységek
talalhatok: (1.) Yikui Chaochen révid élettorténete; (2.) a Cantong kolostor
leirasa, és a kolostor nevének magyarazata; (3.) Yikui Chaochen dics6itése
versben; és végiil (4.) néhany adat a fejezet szerz6jérdl. A szovegbdl kidertil,
hogy A Cantong kolostor felirata cim fejezetet Wang Ting F 4 irta a Kangxi
id8szak 14. évében, vagyis 1675. aprilis 8-an. Wang Ting, Yikui batyjanak,
Zilinnek kozeli jo baratja volt.* Szamos hivatali cimmel biiszkélkedhetett, és
ebbdl nem csak elismert tarsadalmi pozicidjara kovetkeztethetiink, hanem
megfeleld tudasra és miiveltségre is, amely alkalmassa tette 6t foldrajzi ne-
vek kutatdsara, és életrajzok irasara. Az ok, amiért Yikuirdl is irt feljegyzést,
feltehet6en személyes jellegli. Irdnta val6 tiszteletét fejezte ki igy, amelynek
mas irasaiban is hangot adott, példaul amikor Xinggang legtehetségesebb
tanitvanyanak nevezte Yikuit.?

A fejezet bevezetd része a kor feljegyzéseinek bevett szerkezetét koveti,
vagyis életrajzi adatokat kozol.** Wang Ting leirja Yikui csaladi hatterét, majd
az életének legfontosabb eseményeit: miként keriilt a Fushi kolostorba, s mi-
ként nyilt lehetSsége sajit elvonulOhelyet 1étesiteni, amely késébb kolostorra
béviilt — ahogy ez a Yikui életérél sz416, el6z6 fejezetben olvashaté. A fejezet az
életrajzi adatok utan a kolostort mutatja be, vagyis konkrét adatokkal szolgal
az épiiletekrol, de kitér még a hely hangulatara is. A leirds szerint a kolostor
nyitott volt barki szdmara, mégis megmaradt csendes, meditacidra alkalmas
helynek.

[A kolostor] koriil tiszta patak csorgedezett, hatul arnyas bambuszliget hizo-
dott. Tobb mint tiz épiilete volt, melyeket ives folyosok kapcsoltak dssze.”

E kett8sség a kolostor szerepében bekovetkezett valtozasok miatt lehetséges.
Amikor Zilin megépitette az épiiletet leanytestvére szamara, hogy legyen hol
laknia szerzetesnéként, akkor még csak ,,remetelak” méretdi helyr6l volt szo.
Erre utal az elnevezése is: an #, amely els§ sorban egyszemélyes elvonuldsra

1 J39, no. B436, p. 15, bl-cl5.
22 GRANT, i. m., 93.

3 GRANT, i. m., 88.

2 Annlaug THo, Selected translations and Analysis of 'Further Biographies of Nuns’, Master thesis,
University of Oslo, Oslo, 2008, 17-18.

» SNEEIER, RIEEENT, PRETHERR, BomERih 22 ]39, no. B436, p. 15b11-12.

Kozel_s_Tavol_XLindb 122 2022.07.30. 8:00:08



A XVII. szdzadi Cantong 27| chan kolostor torténete 123

alkalmas helyet jelent, de n6i kolostorra is utalhat. Késébb a ,,remetelak” sza-
mos 4j épiiletrésszel és épiilettel béviilt, igy alkalmassa vélt Yikui szerzetes és
vilagi tanitvanyainak befogaddsara is.

A fejezet utolsé fontos tartalmi egysége a Cantong kolostor nevérél szold
értekezés. Ezt a nevet Yikui id6sebb batyja, Zilin adta a komplexumnak:

A [kolostor] tabldjan az all: ,Cantong”. Zilin nevezte el igy. Hongjue,
a tiszteletremélto szerzetes elismerte, ezért irta ezt [a tablat]. Mit jelent
ez a névy*

Hongjue 5L%, vagyis ismertebb néven Muchen Daomin® AKFfiE= (1596
1674) hires chan mester, Miyun Yuanwu egyik f6 tanitvanya volt, akit kozel
hédromszaz tanitvany kovetett.® Muchen Daomin tiz éven keresztiil Miyun
Yuanwu irnoka (shuji #50) volt, s ez id6 alatt kivételes csdszdri timogatdsnak
orvendett, 6sszesen nyolcvannégy Dharma utédot nevelt ki.* Tanitotta tobbek
kozott Yikui mesterét is, Qiyuan Xinggangot, még ha nem is volt a legfontosabb
mestere a szerzetesndnek. Yikui — az életrajzi feljegyzések alapjan - szintén
taldlkozhatott vele, amikor 1656 és 1661 kozott a Canton kolostorban élt.
Muchen Daomin irta meg a Cantong kolostor tablajat, amely a tiamogatas és
kiemelked§ elismerés jele volt Yikui szamara a kor jelent6s chan mesterétsl.

A Cantong kolostor nevének elemzése

A fejezet az életrajzi és helyismereti adatokon tul, érdekes magyarazattal szolgal
a kolostor nevét illetéen, amit Wang Ting jegyzett le. A magyardzatot tartal-
maz6 rész a kovetkez:

Zilin jaratos volt a konfucianizmus tanaiban, az elsé megértése a buddhista
tanokbdl szarmazott, és emellett j6l ismerte a taoizmust is. Hitt abban, hogy
ahdrom tanitas egy térél fakad, ezért valasztotta a Cantong nevet. A tong [
(»azonos”) irasjegy az ,egységet” jelenti. Ha nem egységként tekintiink ra,
akkor a buddhizmuson belil a tanitds és az iskolak kiilon valnak. A chan
iskolékat 6t hagyomanyvonalra osztjuk®, amelyek tovabbi tiz, majd szaz
egymassal versengd iranyzatra valnak szét. Igy tehat, az azonossdgon beliil

N
&

KM H 2 W, Fif oz, IMEEARNZIE, HRAEZ, HHERMHL?39,n0.
B436, p. 15b24-25.

¥ Daoumin, http://authority.dila.edu.tw/person/search.php?aid=A001513 [2020.02.02.]

% Wu, i. m., 87.

» Wu, i. m., 259.

% Utalds az 6t chan iskoldra: Guiyang {1, Linji 1 %, Caodong %1, Fayan {5 és Yunmen ZE[.
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kiilonbozéségek vannak. Ha viszont az egység szemszogébdl tekintiink ra,
akkor minden dharma visszatér az egység allapotaba.® A hétkoznapi em-
berek vilagi beszédei, irdsai, szitkségletei és tevékenységei mind magukban
hordozzék a valodi természetet (nem kiilonboznek a buddha-természettdl).>
Hogyan lenne ez masképpen a konfucianizmussal és a taoizmussal? Igy tehét,
akiilonbozdségen belill egység van. Ha megvizsgaljuk (can) a kiillonbozosé-
get, felfedezziik az egységet (tong), hasonloképpen, ha megvizsgaljuk (kui)
atiz és a szdz eltérét, meglitjuk benniik az egyet (yi). Igy, tehat [Yikui] neve
és a kolostoranak neve hasonlésagot mutat.”

Ez aleiras fontos torténeti és doktrinalis kérdéseket érint, mint példaul a chan
iskolak szétvalasa, a tathagatagarbha tan, de a leglényegesebb mind koziil
a harom tanitas (konfucianizmus, taoizmus és buddhizmus) egységének elve,
amelyben Zilin szilardan hitt. Am a kolostor neve nem csak erre az egységre,
hanem Yikui nevére is utal. Ez az 6sszekapcsoldodas a kolostor neve és Yikui
neve kozott Wang Ting penndjabdl szarmazik, aki a Cantong kolostor nevének
magyarazatahoz Yikui nevének karaktereit hasznalta fel.

Beata Grant Eminent nuns cimt konyvében felkindl egy forditasi javaslatot
a Cantong kolostor nevét illetden: “Joining-the-Three”. Ez a forditds titkro-
zi a névben taldlhat6 can 2 és tong [ karakterek jelentését, ezen felil utal
a harom tanitas képviselte egységesség elvére, amelynek megjelenitése Zilin
szandéka volt, legalabbis Wang Ting magyarazata szerint. Ez a forditds azon-
ban nem adja meg a név jelentésének teljes spektrumat. Jelen tanulmany
a tovabbiakban a Cantong kolostor nevében rejlé értelmezési lehetdségeket
veszi sorba. Annak érdekében azonban, hogy az 9sszes lehetséges konnotacié
meg06rz6djon, a kolostor neve tovabbra is forditas nélkiil, a kiejtésének meg-
felelden keriil megadasra.

3! Utalas egy chan parbeszédre, melyet huatouként Yikui maga is tanitott, eredetileg a Nefrit Szirt

feljegyzések (Biyan lu %1#%5%) gytjteményben talalhato. A teljes huatou igy hangzik ,, Wan fa gui

yi, yi gui he chu Biklig—, —IRHTHR”, melynek jelentése: minden dharma visszatér az egyhez, de
az egy hova tér vissza? Miklos Pél forditasdban: ,Mind a tizezer dolog visszavezetheté az egyre.

De mire vezethet6 vissza az egy?” MikL6s Pal (val, ford., jegyz.), Kapujanincs dtjdré — Kinai

csan-buddhista példdzatok, Helikon Kiad6, Budapest, 1987, 105.

Utalas a tathagatagarbha tanra, mely szerint minden lény rendelkezik a buddhava vélas po-

tencidljaval. HAMAR Imre, A kinai buddhizmus torténete, ELTE Konfuciusz Intézet, Budapest,

2017, 80.

B ORTERZETE ARETH, FETE, F2He R, BARE, FE -, BHAR-Hm
B, A, BEURA T, RETEST, T2BymHtE&TMS, SERCPERE, AR
—HimE, WEEEL, LIRS, 07, B4, IFRAETTRAREE, mWiLTHHE? %
RPARE, SREMGR, PREMHATR —, MLRE L PAAEHR. 39, no. B436,
p. 15b25-c2.
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El8szor is, a Cantong név taoista utaldssal bir a Cantong gi 2:[F122** cimt md
révén, amely jelentds irds a taoista alkimiarol. Fabrizio Perdaggio szerint a taois-
tam@ cimének tobbféle forditasai is lehet: “Kinship of the Three”; “Akinness of
the Three”; “Triplex Unity”; “The Seal of the Unity of the Three”*; stb. A mu
teljes cime: Zhouyi cantong qi 5 5, 2 [7]%2, amely ekként fordithat6: The Seal of
the Unity of the Three, in Accordance with the Book of Changes,* vagyis: A hdrom
egységének pecsétje a Viltozdsok konyvének tekintetében. A kolostor nevének
és a taosita konyv cimének kapcsolatat Beata Grant is megemliti, és Eminent
nuns cimti konyvében arrdl ir, hogy Zilin azon késé Ming-kori mtivelt korok-
hoz tartozott, amelyekben a harom tanitds egységével értettek egyet, s igy nem
meglepd, hogy a Cantong név az egyik leghiresebb taoista szovegre emlékeztet.
Ebbdl kifolydlag a ,,harom” a Viltozdsok konyvére, Lao-Zhuang filozofidjara
és a taoista alkimidra utal, de Ggy tlinik, Zilin a buddhizmus, a taoizmus és
a konfucianizmus harmassagat szandékozta kifejezni - allitja Grant. ¥

A maésodik lehetséges utalas egy buddhista szoveg, a Cantongqi 2 [F%2* cimid
vers, amelynek szerz6je a Tang-dinasztiabeli Caodong hagyomanyvonallal
rendelkezé chan mester, Shitou Xigian ##i#71%&.* Yikui nem tartozott ugyan
a Caodong hagyomanyvonalhoz, a versben megjelené f6 gondolat azonban
(a chan iskolak képvisel8inek {6 iranyelve: a megvilagosodas elérése) Yikui tani-
tasaiban is kiemelt helyet kap. Taigen Dan Leighton Shitou Xiqian versét a chan
hagyomany alapvet? filozéfidjanak megfogalmazasaként tartja szamon.*

A harmadik lehetséges jelentéstartalmat a Cantong nevének elsé karaktere,
a can 2 hordozza, amely egy chan meditdcids technikdra utal, s ugyanez az irés-
jegy tlinik fel az Gigynevezett can huatou 235 vagy can gongan 2% kifeje-
zésekben. Ezek jelentése a huatou vagy a gongan vizsgalata. Ennek jelentisége,
hogy Yikui {6 gyakorlasa az ugynevezett chan huatou meditacio volt.

3.

S

Shitou heshang can tong gi FigEFHRFX79, no. 1557.

A hdrom rokonsdga; A hdrom rokon jellege; Harmas egység; A hdrom egységének pecsétje.
Fabrizio PREGADIO, The Seal of the Unity of the Three, Golden Elixir Press, California, 2011, 12.
37 GRANT, i. m., 93.

% X79, no. 1557, p. 265b3-18.

Az eléfordulé angol forditdsai a szovegnek a kovetkezdk: Merging of Difference and Unity,
Merging of Difference and Equality, Agreement of Difference and Unity, Harmony of Difference
and Sameness, Harmonious Song of Difference and Sameness, Identity of Relative and Absolute,
Harmony of Relative and Absolute, Harmony of Difference and Equality, and Ode on Identity.

3
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Taigen Dan LEIGHTON, ,,Zazen as an Enactment Ritual”. Steven HEINE — Dale S. WRIGHT (eds.),
Zen ritual, Studies of Zen Buddhist Theory in Practice, Oxford University Press, Oxford, 2008,
181.
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A chan iskola - nevének megfeleléen - a meditacié gyakorlasat tartja el-
s6dleges fontossagunak: az egyik f6 chan meditdciés technika az iskola sajatos
irodalmi alkotdsain, az igynevezett gonganokon A% alapul.* Robert Buswell
szintén a meditacidra val6 fokuszalast nevezi a chan egyedi jellemzéjének.
A kinai chan ii# kifejezés a szanszkrit, meditacid jelentésti dhyana sz6bol ered.
A kanhua chan =5 vagyis, »a kulcsszd vizsgaloddsanak meditacidja” ki-
fejezés a Song-korban jott létre, j fogalomként, s a meditacidra vonatkozé
gyakorlati és retorikai kifejezés is egyben. **

A ,kulcssz6”, vagyis huatou eredete a gongun. A gongan a mester és a tanitvany
kozott lezajlott valamilyen interakei6 - parbeszéd vagy esemény - irasban lejegy-
zett valtozata. Pap Melinda megfogalmazasaban a gonganok valamilyen logikai
paradoxont tartalmazo rovid parbeszédek, és a meditacié eszkozei. A gyakorld
ezeken keresztiil, ezek segitségével egy villanasnyi, tiszta tudatallapotban hirtelen
elérheti a megvildgosodast.* Chung-Fang Yu szerint az osszes torténet, amelyet
lejegyeztek chan mesterekrél, mind gongan.* Kijelentése abbdl a szempontbol
igaz, hogy az 0sszes huatou valamelyik gonganbdl kiemelt esszencialis rész, sok-
szor a parbeszéd egy kérdése. Az egyik ilyen példa a kordbban mar emlitett, Yikui
dltal is tanitott huatou: &k —, —FMHE?™, melynek jelentése: ,Minden
dharma visszatér az egyhez, de az egy hova tér vissza?”

A chan meditacié evolicidja sordn ezeket a gongunokat, vagyis a korabbi
mesterek lejegyzett torténeteit arra hasznaltak, hogy megvizsgaljak, teszteljék
tanitvanyaik megértését — ami abbol deriilt ki, hogy miként tudtak meg-
vélaszolni, megfejteni a chan torténeteket. Késdbb Dahui Zonggao KE =
& (1089-1163) chan mester reformjainak koszonhetden a tanitvanyoknak
az Gigynevezett huatou-ra kellett fokuszalniuk meditaci6 kozben, hogy ezaltal

4

PaP Melinda, ,,A kinai buddhizmus térténete”. SziLAGyY1 Zsolt — Hipas Gergely (szerk.),

Buddhizmus, CHarmattan Kiado, Budapest, 2013, 190-192.

Robert E. BUSWELL Jr., ,, The ’Short-cut’ Approach of K’an-hua Meditation: The Evolution of

a Practical Subitism in Chinese Ch'an Buddhism”. Peter N. GREGORY (ed.), Sudden and Gradual:

Approaches to Enlightenment in Chinese Thought, Honolulu, University of Hawaii Press, 1987,

321-325.

Robert E. BuSWELL Jr., ,,The Transformation of Doubt (Yiging %&i#%) into a Positive Emotion in

Chinese Buddhist Meditation”. Halvor E1rRING (ed.), Love and Emotions in Traditional Chinese

Literature, Brill, Boston, 2004, 225-226.

4“4 Pap, i. m., 190.

# Chung-fang Yu, ,Ta-hui Tsung-kao and Kung-an Chan’, Journal of Chinese Philosophy V/6
(1979), 211-235, 220.

4 T47, no. 1997, p. 793, b24.

4.

S

4.
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elérjék a megvilagosodott tudatallapotot, a tudat valddi természetét.”” Ezt
a folyamatot irja le a can huatou 2755 kifejezés.

Osszegzés

A Cantong kolostor torténete szorosan dsszefonddik Yikui Chaochen élettor-
ténetével. Személyében egy példat lathatunk arra, hogy miként véalhatott egy
né szerzetessé a XVIL szdzadi Kinaban, és milyen motivaciéi lehettek erre.
Yikui gazdag csaladbdl szdrmazott, am férje és majd sziilei haléldval csaladi
kotelezettségei megsztintek. Elete sordn azonban mindvégig élvezte a batyja
tamogatasat. Motivacidja belsé és vallasos jellegli volt: a halal kozelségének
megtapasztalasa sarkallta buddhista életmddra és gyakorlasra.

Yikui sajat elvonul6hellyel rendelkezett, amely id6vel tovabb épiilt, illetve
tanitvanyok fogadasara vélt alkalmassd, ezaltal az elvonulohelybél nyilvanos
kolostor lett. A kolostor nevét Yikui batyja, Zilin adta, akinek a hely létrej6tte is
koszonhet6 volt. Zilin szandéka az volt, hogy az elnevezéssel ne csupan a chan
hagyomany el6tt tisztelegjen, hanem sajat hite, a harom tanitds egységességének
elve el6tt is. A név azonban olyan gazdag konnotacids lehetéségekkel bir, hogy
mindenképpen érdemes jobban megvizsgalni. A kolostor nevének elemzése
utal egy taoista mdre, egy chan versre, valamint Yikui nevére és az egyik chan
meditacids technikara, a huatou-ra is. Az ugyan nem vilagos, hogy a névadé
tisztdban volt-e minden lehetséges jelentéstartalommal, az viszont biztos, hogy
a Cantong név ramutat a kinai nevek tobbszords jelentést hordozo sajatossagara,
illetve az ebben rejl6 gazdag lehetéségekre. Ebbél kifolyolag jelen esetben a név
forditasara — egy részleges jelentést hordozé magyar név helyett — az eredeti el-
nevezés megérzése tiinik a legjobb megoldasnak, amelyre a névleirt hangzaséval
utalhatunk, s amit a jelentéstartalmakat feltdré magyarazat kovet.

A Cantong kolostor torténete viszonylag rovid idészakot foglal magaba,
lényegében azt, amikor Yikui chan mesterként vezette. Haldla utan azonban
nem akadt mélto orokdse, aki tovabb tudta volna biztositani a mikodését.
Fennallasa alatt a kolostor sikeres volt és elismerésnek orvendett, igy keriil-
hetett be a kinai buddhizmus torténetébe Yikui Chaochen, XVII. szdzadi n6i
chan mester, valamint a szdmara épiilt gyakorldhely.

47 BUSWELL, ,,T'he Transformation..”, i. m., 225-226.
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Farkas Diana

A kinai jelnyelv szérendje a sztenderd
kinai nyelvvaltozat (putonghua) tiikkrében

Bevezetés

Amikor az ember idegen nyelvekre gondol, altalaban a hangzé nyelvek szok-
tak az eszébe jutni, mint példaul az angol, a német, a francia vagy a mandarin
kinai. Am a vilagban léteznek mas kommunikéciés kodok is, példaul a fiitty-,
a fust- vagy a kézjelek. Ha ez utébbiak komplex rendszerként nyelvvé dllnak
Ossze, azt a nyugati terminoldgia jelnyelvként hatarozza meg.

Hogy a jelnyelvet jogilag melyik orszag tekinti valdédi nyelvnek, rendki-
viil nagy diverzitast mutat, annak ellenére, hogy William C. Stokoe elismert
amerikai jelnyelvész Charles-Michel de 'Epée XVIIL. szdzadi kovetkeztetései
alapjan azt irja:

elStte senki, és utdna a mai napig is tul kevesen hajlandok szembenézni
a ténnyel, hogy egy szimbolumrendszert, amelyen keresztiil az emberek
a mindennapi életiiket élni tudjak, nyelvként kell kezelniink. !

Kijelenthet6, hogy minden jelnyelv informacié atadasara tokéletesen alkalmas,
természetes, vizualis nyelv, ezért a siketek® kozott ez lesz a f6 kommunikacids
kéd,? amely folyamatosan él, fejlédik és valtozik.

Jogi elismerése méra 31 orszagban (amelyek tobbsége eurdpai unios tag-
allam), megval6sult, de ebben a nyilvantartasban nem szerepelnek azok

William C. STOKOE, ,,Sign language structure: An outline of the visual communication systems
of the American deaf”, Journal of Deaf Studies and Deaf Education, X/1 (2005), 3-37, 7.
Orvosi megkozelités alapjan olyan személy, akinek hallascsokkenése mindkét fiilon 90dB
feletti, kulturalis megkdzelités alapjan jelnyelvhasznalo, aki onmagat siketként identifikalja,
vagyis beletartozhatnak a barmekkora fokban nagyothallok, vagy halldk is. A tovabbiakban
mindenhol ez utdbbi értelmében hasznalom a siket kifejezést.

ZuanG Ningsheng, Shouyu fanyi gailun, Zhengzhou Daxue Chubanshe Faxing, Zhengzhou,
2009, 3.
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az orszagok, amelyek csak oktatasi, fogyatékosiigyi, esélyegyenldségi vagy
egyéb torvényekkel ismerik el jelnyelveiket, mint péld4ul Kina.*

1990-ben a Zhonghua Renmin Gongheguo Canjiren Baozhangfa 14 AR
HFnEFERE A fRIEYE hivatalosan is elismerte a kinai jelnyelv (Chinese Sign
Language — nemzetkozileg ismert roviditése: CSL) létezését, rogzitette annak
megnevezését. Ez azonban nem adott semmilyen tarsadalmi statuszt a kinai
jelnyelvnek,” még annak ismeretében sem, hogy a siketek a CSL mentén nyelvi
és kulturalis kisebbségi csoportta szervez8dnek, amelyben a k6z6s normak és
hagyomanyok formaljak az identitasukat.®

Annak ellenére, hogy jogilag nem elismert nyelvrél van sz6, é16 nyelv mivoltat
mutatja, hogy nemcsak minden orszagban beszélhetiink kiilon jelnyelvekrdl,
hanem orszaghatarokon beliil jelnyelvjarasokrdl is. Kindban, a hangzo nyelvi-
hez hasonléan, rengeteg kisebb jelnyelvi valtozat létezik, ezek koziil a harom
legnagyobb a pekingi, a shanghai-i és a hongkongi.

A pekingi (roviditve: CSL) szamit a sztenderd valtozatnak és kozel hasonlo
szerepet tolt be, mint a putonghua %81 (roviditve: PTH) a hangzd kinai nyelv-
jarasok kozott. A shanghai-i (roviditve: CSL-sha) az eddigi megfigyelések alapjan
szignifikansan csak lexikai szinten kiilonbozik a sztenderd CSL-t6l. A hongkongi
(roviditve: HKSL) a nanjingi, hangzhoui és shanghai-i jelnyelvek keveréke, ami
az 1940-es években végbement Hongkongba torténé emigralasok hozadéka.

Az Egészségligyi Minisztérium 2001-es felmérése szerint koriilbeliil 27,8 mil-
li6 valamilyen fokban hallassériilt ember él Kinaban (ebbdl 115 ezer 7 évnél
fiatalabb, és szamuk évente 30 ezerrel n6)’. Ezek a magas szamok indokolnak
a feltételezést, hogy a jelnyelvkutatas Kindban nem szamit sziirke zéndnak, de az
anyaggyjtés soran ra kellett dobbennem, hogy a statisztika ellenére ez még egy
rendkiviil feltérképezetlen teriilet. Ennek okara pontos indokot nem talaltam,
de nagy valészintiséggel részben gazdasagi megfontolasokra vezethetd vissza.
Megemlithet6 példaul, hogy a kézponti kormanyzatnak sokkal gazdasagosabb,
és kevesebb eréforrasaba keriil a hallassériiltek orvostechnikai tamogatésa
(hallokésziilékekkel, hallasjavité miitétekkel stb.), mint kilencszaznal is tobb®
siketiskolat és annak teljes apparatusat fenntartani.

4 Maartje DE MEULDER, ,T'he Legal Recognition of Sign Languages.» Sign Language Studies XV /4
(2015), 498-506, 498.

»Zhonghua Renmin Gongheguo Canjiren Baozhangf”, cdpf.org, 2007. 11. 14.
¢ ZHANG, i. m., 103.

7 The Ministry of Health, Survey of Chinese Disabled Children (Age 0-6), The Chinese Disabled
Persons’ Federation, 2001.

8 Anna L1, ,,Deaf Education in China”, prezi.com, 2014. 09. 14.
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A csekély szamu tanulmanyt a sztenderd CSL-lel kapcsolatban, nagyrészt
Xiao Xiaoyannek® és Yang Junhuinak'* készonhetjiikk. Am ezek az irasok is csak
masodlagos forrasok, hiszen elsédlegesnek azok a képek és videok szamita-
nanak, amelyekbél 6k szlirték le messzemend kovetkeztetéseiket. Sajnalatos
modon ezek a felvételek nem elérhetéek.

Részben ez az adathidny volt az, ami motivalt, hogy jobban elmélyedjek a
témaban. Jelen iras célja, hogy vazlatos képet adjon a kinai jelnyelvrél, majd
feltérképezze a CSL mondatok alapszérendjét 6sszehasonlitva a PTH-éval.

A kinai nyelvii mondat

A sztenderd nyelvhasznalat, a PTH alapjat képez6 pekingi dialektus, a si-
no-tibeti nyelvcsalddba tartozo, izoldlé nyelvvaltozat, amely Peking politikai
és kulturalis jelentésége miatt valt a sztenderd véltozattd.

Mivel jelen iras a CSL és a PTH alapszdrendjével foglalkozik, érdemes at-
tekinteniink, hogy milyen paramétereket vesziink figyelembe, amikor egy
nyelv szérendjét szeretnénk meghatarozni. Ilyenkor az alany (Subject, S),
az allitmany (Verb, V) és a targy (Object, O) helyzetét, azok egymashoz valo
viszonyat, egymas utan kovetkezését vizsgaljuk.!!

Szérend Nyelvek szama Példa
SOV 497 japan
SVO 436 angol
VSO 85 arab

° Példdul: Xiao X1a0YAN - Chen XI1AOYAN - Jeffrey Levi PALMER,, ,Chinese Deaf viewers’
comprehension of sign language interpreting on television: An experimental study,”
Interpreting, XVII/1 (2015), 91-117.; Xiao X1a0YAN - Li FEIYAN, ,,Sign language interpreting
on Chinese TV: a survey on user perspectives,” Perspectives, XXI/1 (2013), 100-116.; Xiao
X1A0YAN - Yu RUILING, ,,Survey on sign language interpreting in China.” Interpreting X1/2
(2009), 137-163.

Példaul: Yang Junhui - Fischer, Susan D. 2002. ,,Expressing negation in Chinese sign language”
Sign Language ¢ Linguistics 5.2, 167-202.; Lytle, Richard R. - Kathryn E. Johnson - Yang
Junhui. 2005. ,,Deaf education in China: History, current issues, and emerging deaf voices.”
American Annals of the Deaf 150.5, 457-469.; Yang Junhui. 2008. ,,Sign language and oral/written
language in deaf education in China” In Plaza-Pust, Carolina - Morales-Ldpez, Esperanza
(eds.) Sign bilingualism: Language development, interaction and maintenance in sign language
contact situations, 297-331. stb.

Matthew S. DRYER, "Word order,” Timothy SHOPEN (ed.), Language typology and syntactic
description: Volume 1., Cambridge University Press, Cambridge, 2007, 61-131, 3.

s
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Szérend Nyelvek szama Példa

VOS 26 nias

ovs 9 hixkaryana
osv 4 nadéb
nincs alapszdérend 171 cseroki

Forras: Vadim KiMMELMAN, ,Word order in Russian Sign Language”, Linguistics in Amsterdam,
V/1(2012) 1-56, 6.

Az S, aV ésaz O minden lehetséges permutdcids variansa megtalalhato a vi-
lag nyelvei kozott, de ahogyan azt a tablazat is mutatja, a harom leggyakoribb
alapszoérend a SOV, az SVO és a VSO. Ugyanakkor, ezt a képletet a PTH-ra
nem konnyt felallitani, ami az alabbiaknak koszénhet6:

« Az alany nyelvtanilag nem hatarolhat6 koriil elég jol.

o A PTH-ban a V allhat mondatkezd8, mondat kozepi és mondatzard
pozicidban is, mivel helyzete nem nyelvtani alapokon nyugszik, hanem
értelmi megfontolason.

o A PTH korreldl mind a VO, mind az OV szorenddel.

A legtobb irds kijelenthetének tartja, hogy a PTH szérendje SVO, mert egy
tetsz6legesen kivalasztott szovegben a mondatok tobbségének felépitése ezt
a sorrendet mutatja, ha azonban részletesen tabldzatba rendezziik a nyelv
SVO és SOV tulajdonsagait kitlinik, hogy az utébbi oldalan sokkal t6bb tétel
szerepel.?

SVO jellegzetesség SOV jellegzetesség

VO mondatok megléte OV mondatok megléte

eldljaro szavas szerkezetek (eloljard
eloljar6 szavak megléte sz6+fénév) megel6zik a V-t, kivéve az id6-
és helyhatarozokat

segédige megel6zi a V-t posztpozicié megléte

az sszetett mondatok majdnem mindig ~ vonatkozéi mellékmondat megel6zi a (fej)
SVO sorrendtiek fénevet

12 Charles N. L1 — Sandra A. THOMPSON, Mandarin Chinese: A functional reference grammar,
University of California Press, Bekerly — Los Angeles — London, 1989, 19.
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SVO jellegzetesség SOV jellegzetesség

birtokos jelz6 megel6zi a (fej) fénevet
aspektus jelolék a V utan allnak

bizonyos hatarozészok megelézik a V-t

Forras: L1 - THOMPSON, i. m., 24.

Jelen tanulmany szempontjabol mindenképp emlitést kell tenni a topik-kom-
ment felépitésrdl is, amelyet szamos nyelvészeti vita allit kozéppontba.'* Mint
azt majd késébb latni fogjuk, mind a CSL, mind a PTH mondatokra jellemz6
a topik-komment szerkezet.

Ez a mondat- és szovegszervezd stratégia ugy épiti fel a kozléseket, hogy
el6szor bevezeti a topikot, amely egy, a kommunikacidban résztvevok szamara
mar ismert informdcid, majd ezutan kovetkezik a komment, amely a topikra
vonatkozd 4j informdcidkat hivatott kozolni.

Egy PTH mondatra jellemzd, hogy alanyon és kozvetlen (accusativusi) tar-
gyon kiviil kiilon topikot is tartalmaz. A kett6 lehet a mondatban egy és ugyanaz
a sz0 vagy kifejezés, de nem feltétleniil. A mondat alanya nem mindig keriil
topik szerepbe is.

Kiilon meg kell emliteni azt a tényt is, hogy egy PTH kozlésben a topik
jelenléte gyakorta fontosabb, mint az alanyé. (Kiilonbség a ketté kozott, hogy
az alanynak kozvetlen szemantikai kapcsolatban kell allnia az allitménnyal,
mig a topiknak nem. )"

Ennek oka, hogy a kinaiban nem mindig lehet kdnnyen beazonositani a
grammatikai alanyt,” igy azt sem, hogy amirél az adott PTH mondat szdl, az
a mondat alanya vagy topikja. Ennek kovetkeztében felmeriil a kérdés, hogy
maga a mandarin kinai alany- vagy topik-prominens nyelv, vagyis gramma-
tikai alany vagy topik kézpontd.

Ha a PTH-ban Bartos nézete alapjan nem tagadjuk sem az alany, sem a topik
létezését, és elfogadjuk a kettd egyidében valé meglétét, akkor a tovabbiakban
szembesiilniink kell azzal, hogy az alany és a topik kozott atfedések mutat-
kozhatnak. Igy pontosabb lehet kettés mondatosztatti nyelvként tekinteniink

13 Jelen irés a topik és az alany kérdésére Bartos Huba 2003-as tanulmanya alapjan tekint.
" L1— THOMPSON, i. m., 15.

!> BarTos Huba, ,,Van-e alany a kinaiban?”’. HAMAR Imre — SALAT Gergely (szerk.), Kinai nyelv
és irodalom. Tanulmdnyok Csongor Barnabds 80. sziiletésnapjdra, (Sinoldgia Miihely 1.), Balassi
Kiadé, Budapest, 13-37. 13.
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a kinaira: els6dleges mondatosztata topik + komment, masodlagos monda-
tosztata alany + allitmdny.'®

Altalanos attekintés a jelnyelvekrdl és a CSL-r6l

Ahogyan a bevezet6ben mar ismertettem, a jelnyelvek teljesen autoném, anya-
nyelvként is elsajatithatd, vizualis nyelvek, hasznaldik valtozatos igényeinek
teljesen megfelelnek. Sajat morfoldgiai és fonologiai komponensekkel'” rendel-
keznek. Grammatikdjuk és az, hogy a koz6sség a mindennapi kommunikaci-
6jaban hasznalja, lehetévé teszi az Gj szavak létrehozasét, azaz jelalkotasokat.
Ett6l lesznek a jelnyelvek €16 és fejl6dd nyelvek.

Megfelelnek tovabbd a természetes nyelvek kritériumainak is, vagyis a korab-
ban emlitetteken kiviil kett6s tagoltsaguak (jelentés megkiilonboztetd szerept,
de 6n4lld jelentéssel nem rendelkez6 elemekbdl épiilnek fel a magasabb rend
szerkezetek), és kialakuldsuk nem kéthetd egy személyhez, csoporthoz, vagy
konkrét idéponthoz.

Mivel sajat nyelvtanuk jelent6sen kiilonbozik a beszélt nyelvekétdl, ezért
mas szérenddel, vizualis alapti megjelenitési médokat hasznélnak, tovabba a
jelnyelvi idiomak megjelenésével sokszor olyan formulak szinesitik a jelnyelvi
megnyilatkozasokat, amiket beszélt nyelvre nem lehet abszolut hitelességiikben
attiltetni, csak ugy, mint a kinai chengyuk'® % esetében.

Ennek ellenére 1étezik az a fajta jelelés, amikor val6jaban a hangzé nyelvet
koédoljak at jelekre. Ezt kinaiul wenfa shouyunek ik FiE nevezziik és teljes
meértékben a hangzo nyelvlogikajat koveti. A természetes jelnyelv megnevezése
ziran shouyu HRF1E.

A wenfa shouyu egy valddi jelnyelvhasznalénak gyakran nem, vagy csak
nehezen érthetd. Inkabb a nagyothallék szoktak preferalni, vagy azok, akik
a posztlingvalis (beszédelsajatitas utdni) id6szakban veszitették el a hallasukat,
hiszen 6k értik a nyelv nyelvtani 6sszefiiggéseit, csak a hallds kiesése miatt kell
megtdmogatni jelekkel a beszédértést.

16 BARTOS, i. m., 35.

17 Fonologiai szinten a jelek komponenseirdl beszéliink: kézforma, artikulacios hely (hogy térben
hol torténik a jel kivitelezése), orientacio (a tenyér és az ujjak iranya) és mozgas. Morfologiai
szinten hasznalja mind a flektal6, mind az inkorporalé nyelvtipusok ,,megoldascsomagjait”,
az agglutinalas nem jellemzo.

18 Kinai idiomatikus kifejezések, amelyek altaldban négy karakterbél allnak. A kifejezés egészének
jelentése tilmutat az egyes karakterek jelentésének osszességén. Példaul: BiiH; (elhullat,
maghéj, és, kifelé); a kinaiban ezt valaki tehetségének teljes kibontakoztatasara hasznaljuk.
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A jelesitett hangzo nyelv és a természetes jelnyelv azonban nem egymast ki-
zar6 jelenségek, nyelvhasznalati formak, még az anyanyelvi jelnyelvhasznalok
kommunikaciéjdban sem. Ezek egy kontinuum két végpontjanak tekinthet6k,
és természetes nyelvhaszndlat kozben a jelel6k ezen a kontinuumon hajtanak
végre folyamatos kodvaltdsokat kommunikacids partnert6l, tématol, képzett-
ségt6l, hallasallapottol, és szamos egyéb tényez6tdl fliggden.

kédkeverések

A

/ 1

I |
(természetes) jelnyelv jelesitett hangzé nyelv

Forras: FARKAS, i. m., 15.

A kinai jelnyelvi mondat - Alapszérend

A CSL alapszérendjének feltérképezése az egyszerti jelnyelvi mondatok, meg-
nyilatkozasok felél haladt a komplexebb, dsszetett mondatok felé, ezzel téve
lehet6vé, hogy a CSL sajatos épitkezését tobb szinten is megvizsgaljam. Ehhez
egy 45 PTH mondatbol all6 listat készitettem, amelyet elkilldtem az aktoroknak.
A kutatasban résztvevd 14 kinai siket a listaban szereplé mondatokat videdra
rogzitette, majd eljuttatta nekem. Kovetkeztetéseimet — amelyek a 14 f6s minta
titkrében csak irdnyvonalakként szolgalhatnak tovabbi kutatasokhoz - a glosz-
szak elkészitése és alapos elemzése utan vontam le.”

A beérkezett, 6sszesen 495 mondatbdl allé anyagnak a 72,5%-at, azaz
359 mondatot tekinthetiink a kutatas szempontjabdl értékelhetének, igy a to-
vabbiakban minden adat csak az ebbe a csoportba tartozé mondatok figyelem-
bevételével keriilt megallapitasra.

A mondatok kiértékelése el6tt az egyik prekoncepcié az volt, hogy a CSL-
ben az egyszerti mondatok szorendisége azonos, a grammatikailag komple-
xebb mondatok pedig sokkal diverzebb megoldasokat mutatnak majd. Ennek
azonban pontosan az ellenkezdjét figyelhettem meg; az egyszerti mondatok
esetében magas volt a variabilits, jobban érvényesiiltek az egyéni nyelvhasz-
nélati preferenciak, mig a hosszabb, §sszetett mondatokban ez sokkal kevésbé
volt tetten érhetd.”

' Farkas Diana Fruzsina, Kinai irdsjegyekben és kézjelekben, BA szakdolgozat, Pazmany Péter
Katolikus Egyetem, Budapest, 2020, 9.

20 FARKAS, i. m., 12.
2l FARKAS, i. m., 19.
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A 359 megvizsgalt mondatban fellelhet6 szorendvaridnsokat az alabbi tdb-
lazat &sszesiti.

Szérend | SVO | SV |OSV |SOV| V | VO | OV | SO |VOS| S |VSO|OVS

Darabszam | 105 | 77 73 28 | 22 21 18 5 4 3 2 1

Szazalékos
arany a
korpusz  |29,2%(21,4%(20,3%|7,7%| 6,1% | 5,8% | 5% |1,3% | 1,1% | 0,8% |0,5% | 0,2%
egészéhez
képest

Osszesen 359

A téblazattal kapcsolatban fontos megjegyezni, hogy ahogyan a PTH-ban,
a CSL-ben is flexibilisek a szofajhatarok, tehat a kifejezések mondatbeli szerepei
sem egyeznek minden esetben a hangzo nyelviekkel. > Ezeket a kifejezéseket
az eredmények osszeirasakor dllitmanynak (V) tekintettem, de az eredménye-
ken szignifikdnsan nem valtoztattak.”

Tovabbd, mivel hangokat csak egymads utan vagyunk képesek létrehozni,
tehat a hangz6 nyelvek csak szekvencialisan tudnak épitkezni, igy konnyen
meghatdrozhaté a szavak sorrendje. Ezzel szemben a jelnyelvek, igy a CSL
is képes nemcsak szekvencialisan, hanem szimultan is felépiteni egy kozlést.
Ez eredményezi, hogy megjelennek egy lexikai elembél 4ll6 mondatok (példaul
a V oszlop vagy az S oszlop). Eléfordult, hogy az ige targya nem volt feltiin-
tethetd kiilon szoként, merta V és az O egybeépiilt, igy a szérend kérdéskorét
tovabb arnyalja az a tény is, hogy ezen, inkorporalddésnak nevezhetd jelenségek
esetén nem allapithatunk meg sorrendiséget. **

A fent emlitett inkorpolal6dds torténhet két jel egybeolvadasaval, de a mi-
mikédba beépiilé kérdé komponensek is ide tartozhatnak.” Ezen tilmenden
a mimikahoz tartozo tekintet is hatdssal lehet a szérend valtozasara, annak
flexibilitasara.

22 Az, hogy az SV sorrend keriilt a masodik helyre részben a targy allitmanyba t6rténd inkorporalddasa-
nak koszonhetd, részben annak, hogy a PTH mondatok nem mindegyike tartalmazott targyat.

2 FARKAS, i. m., 19.

* MonaGy1 Péter — SzaB6 Maria Helga, A jelnyelv nyelvészeti megkozelitései, Fogyatékosok Esélye
Kozalapitvany, Budapest, 2005, 18.
% FARKAS, i. m., 17.
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Fu Shuai megallapitasa szerint, annak ellenére, hogy a CSL szérendje viszony-
lag kétetlen, azoknak a jelnyelvi mondatoknak, amelyben az aktiv cselekvd
és a cselekvés elszenveddje is megjelenik, kotott szorendje kell legyen, hiszen
a kett6 felcserélése mas jelentéstartalmat generalna.?® Kutatdsom eredményei
azonban megkérddjelezik ezt az allitast.

Az alabbi példamondat videdfelvételeinek elemzése és glosszazasa sordan nem
volt megfigyelhetd egységes szérend, tehat az aktiv cselekvének és a cselekvés
elszenveddjének jelenléte nem konzerval egy adott sorrendet.

1) IR/ B/ %/ /g 2

te/szeret/6/kérdé partikula

1 a) filL/ IR/ =Wk
O/te/szeret

vagy:
1 b) EWkthir
szeret/O/te

vagy:
1 ¢) ¥R/ & W/ >

te/szeret/6

Ez annak kdszonhet6, hogy aktiv cselekv és cselekvés elszenveddje esetében
anon-manualis elemek, mint példaul a tekintet irdnyanak hasznalata, hatnak
aszdérendre. Jelen esetben a hangz6 nyelvben hasznélandé kotottségeit felold-
jak. Ez a jelelési tér, azon beliil is a térszeletek hasznalatanak koszonhet6.

A jelelési tér az a jelel6t korbevev tér, ahol a jeleket kivitelezi. A jelel ezt
a teret hasznalja, hogy pozicionalja a mondatban szereplé elemeket (sze-
mélyek, targyak, helyek és az ezekre utalé névmasok). Ezen elemek térbeli
elhelyezkedése leképezi a mondat szemantikai kapcsolatait.?

2

=S

Fu Shuai, A Study on Word Order of Simple Sentences used by Sign Language Interpreters in TV
News Programs, MA szakdolgozat, Jiangsu Normal University, Jiangsu, 2018, 8.

27

Atovabbiakban a szammal jelzett mondatok PTH mondatok, mig a szammal és betlivel jelzettek
a jelelt mondatok atiratai.
2

2

Boris LENSEIGNE — Patrice DALLE, A Signing space model for the interpretation of sign language
interactions, Université Paul Sabatier, Toulouse, 2005.
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Ennek egyik legaltaldnosabb hasznalata a kovetkez dbran lathato.

”‘\
\

e

6, ) ..

Gl [ )
N

a7

Forras: MONGYI - SzABO, i. m., 71.

(o)

Az 1a),1b) és 1 c) mondatokban a tekintet irdnya egyértelméien "TE’ térsze-
lett6l kérdezi, hogy () tetszik-e, és nem forditva. Itt ez a non-manualis elem
az, ami az aktiv cselekvd és a cselekvés elszenveddjének viszonydt egyértelmivé
teszi, tehat a szorend kotetlen maradhat.

A téblazat adatait megfigyelve elmondhaté az is, hogy a leggyakoribb szérend
az SVO, a masodik az SV, a harmadik pedig az OSV. Ez viszont megkérddjelezi
azta lassanként megd6l6, eddig ellenben domindnsan jellemzének tartott ten-
denciat, hogy a jelnyelvek alapszorendje — ha létezik egyaltaldn egyértelmiien
kijelenthet6 szérendiség — SOV.

A jelnyelvet érint6 kutatasok els6 idészakaban a nyelvészek szinte kivétel
nélkiil ezen az alldsponton voltak, és csak a XX. szdzad legvégén kezdtek meg-
jelenni olyan cikkek, amelyek az amerikai jelnyelvvel (roviditve: ASL) kapcso-
latban megkérddjelezték ezt az allitast. A késébbi vélemények szerint a hangzé
amerikai akkora befolyassal volt az ASL-re, hogy a kezdeti SOV szérend méra
ahangz6 angoléval megegyez6 SVO-ra valtozott.*® Anyagaim elemzése kozben
felmerdilt a gyant, hogy a PTH és a CSL esetében is ez torténhetett.”!

» Csak a legtjabb kiilfoldi jelnyelvészeti kutatasok kérddjelezik meg ezt az alaptézist, ugyanis
a legtobb kinai forrds mind az SOV szérendet fekteti le alap szérendként. A CSL-lel kapcso-
latban eddig csak Fu Shuai timadta ezt a nézetet.

3% MONGYI — SzABO, i. m., 100.
31 FARKAS, i. m., 19-20.
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Wang Jing 2008-as tanulményaban egy rendkiviil érdekes 6sszehasonlitésra
vallalkozik. Szérend szempontjabol parhuzamosan vizsgalja a klasszikus kinait,
a modern kinait és a CSL-t. Eredményei azt mutatjak, hogy a CSL sok hason-
lésdgot mutat a klasszikus kinai nyelvezettel. Példaul, amig a modern kinaiban
az ige és targya sorrendjének a tekintetében a VO a helyes, addig a klasszikus
kinaiban és a CSL-ben az OV sorrend gyakoribb.*

A PTH még fiatal a hangzé amerikai angolhoz képest, ha azonban figye-
lembe vessziik, hogy a kinai jelnyelv mar a Tang-dinasztia idején feljegyzésre
keriilt, akkor tekintettel kell lenniink arra a tényre, hogy ez a nyelv legaldbb
1400 éves. Igy konnyen elfogadhaté az a feltételezés, hogy korabban a klasz-
szikus kinai hatdsa miatt a CSL hatdrozottan SOV nyelv volt, a modern kinai
szignifikdns hatasdra pedig mara SVO szérendtivé valt.*

Azon eredmény megindoklasara pedig, hogy a harmadik leggyakoribb sz6-
rend miért az OSV lett az SOV helyett, a mar emlitett topik-komment fel-
épitésben érdemes keresni a valaszt. A most és kordbban ismertetett nyelvi
egymasra hatasok miatt a CSL-nek elméletileg el6sz6r a mar ismert informaci-
oOkat, szereploket, koriilményeket kellene bevezetnie, majd ez utan kovetkezne
az ezekkel kapcsolatos 1j, Iényegi informacio, hogy végiil az ige zarja a kozlést.
Ezzel OSV, SV, OV vagy SOV szérendet létrehozva.*

Hogy ezek koziil miért az OSV emelkedett ki, annak magyardzataban egyet
kell értentink Zhang Ningsheng kutatasi eredményeivel. Véleménye szerint
a siketek egy olyan vizualitason alapulé kommunikaciéban, mint a jelnyelv,
a kozléseiket térben és idében torténé folyamatokkal 6sszhangban konstru-
aljak. Ennek értelmében el8szor azonositanunk kell a térgyat, és csak utana
tudjuk érzékelni, hogy mi torténik vele. ** Példaul:

2) &/ E/F/H
asztal/itt:rajta/itt:van/kényv

2a) &/ b/B/AH
asztal/itt:rajta/konyv/itt:van

3 'WANG Jing, ,,Zhongguo longren ziran shouyu he gudai hanyu zhi bijiao” Zhongguo Teshu
Jiaoyu, 2 (2008), 35-38, 35-36.

3 PFARKAS, i. m., 20.

3 MONGYI — SzABO, i. m., 100.

3% ZHANG, i. m., 92.
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Ugyanakkor Wang kutatdsaval egybehangzdan Zhang is emliti, hogy bizonyos
formulak a hangzo nyelv hatasdra régziiltek OV helyett VO sorrendben, ami
alatdmasztja a PTH erGs formalo erejét.*

Osszegzés
A fentiek alapjan a CSL-rél szérend tekintetében az alabbi 6sszegzés irhatd le.

Arra, hogy az SVO miért gyakoribb, mint az SOV, magyarazat lehet a hangzo
kinai, vagyis a PTH erételjes befolyasa. Annak ellenére, hogy a PTH is mutat
SVO és SOV tulajdonsagokat, az SVO szamit az alapszérendnek, a minden-
napi kommunikaciéban ez jelenik meg gyakrabban. Az SOV a CSL-ben nem
kovetkezetesen jelenik meg, inkabb egyéni nyelvhasznalati preferencianak
tekinthetd.

Tovabba, hogy az OSV miért bizonyult gyakoribbnak a korabbi kutatasok-
ban alaptényként kezelt SOV-nél, magyarazat lehet a korabban felvazolt kettés
mondatosztat. Az alany és a targy koziil, az ige targya (O), amelyre a cselekvés
vonatkozik, amellyel a cselekvés megtorténik, az lesz a topik, és az alany - ha
megjelenik - csak ez utan keriil a mondatba. Raadésul a topik megléte sok
esetben fontosabb is, mint az alanyé. Mindez valdszintsithetéen azért van,
mert a vizualis érzékelés folyamata el6szor a targyat azonositja.

A jovében az eredmények jobb megértéséhez érdemes lenne megvizsgalni,
hogy egy CSL kozlés megszerkesztésekor a jelnyelvhaszndlok kognitiv folya-
mataiban a latas alapt érzékelés, vagy a konvencionalis nyelvtani szabalyokon
alapulo felépités élvez-e prioritast.

Elképzelhet6nek tartom a jovébeli kutatasokban, — a megfigyel6i parado-
xon hatdsa csokkentésével, illetve az agyban torténé forditdsi miivelet (irds-
ban megadott PTH mondatokat fordit a jelel6 CSL-re) kiiktatasaval -, hogy
az OSV szérend a CSL-ben még nagyobb arannyal lenne jelen. Ezzel tovabb
gyarapithat6 lenne azon kutatasok kore, amelyek feliilvizsgaljak a régen le-
fektetett alapok validitasat.””

3 ZHANG, i. m., 93.
3 FARKAS, i. m., 21-22.
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Vadasz Fruzsina

Origami Daru, Senbazuru-Kultura,
Hiroshima és Nagasaki:
A szerencse és a remény szimbdlum-
valtozasa a I1. Vilaghaborut koveten

Sasaki Sadako torténete

»Ez a mi sirdsunk. Ez a mi imdnk. Hogy Békét
teremtsiink a Vildgban.”

Bevezetés és elméleti hattér

AL vilaghaboraban Japant ért atomtamadas és Sasaki Sadako esete a XX. sza-
zad egyik legszomorubb torténeteinek egyike, ami nemcsak, hogy az dldo-
zatisdga miatt szomoru, és kiilonleges, hanem Japan kulturalis szoftverének
az atformalashoz is hozzdjarult. A témaval 2019-ben kezdtem el foglalkozni,
amikor az orszag haborus halottairél megemlékez6 kozponti allami szentély,
a Yasukuni Szentély 150. sziiletésnapjat tinnepelte.? A II. vilighaboruban a vi-
lagon egyediili modon hajtottak végre atomtamadast az orszag két nagyva-
rosa, Hiroshima és Nagasaki ellen, amelyek a maguk 314.118 (Hiroshima)?
és 179.226 f6t (Nagasaki)* szamlalo dldozataval® nem csak a IL. vilaghaboru,
hanem a XX. szazad legnagyobb tragédidinak egyike.

L ZHURIELS HOMTY, ZHIBRIZ L0 Y T, #AUFRIE & 9 < 2@, 7 Felirat
a Hiroshima Béke Emlékparkban, Sasaki Sadako szobranal - ,Sadako Sasaki”, Find A Grave.

2 A Szentély hivatalos honlapjanak angol nyelvi valtozata: https://www.yasukuni.or.jp/
english/

> MiIYAzAKI Sonoko, ,Hiroshima urges Japan to ratify anty-nuke treaty at 74th ceremony”,
The Asahi Shimbun, August 6. 2019.

* ImANO Yuki, ,Nagasaki mayor urges Japan to ratify nuclear weapons ban treaty”, The Mainichi,
August 9. 2019.

Az adatok 2018 augusztusi forrastak.
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Geert Hofstede® az emberi kulturat és a tarsadalmi kultarat illeté kultu-
ralis szoftvert elemezte és modellezte, a személyiség, a kultdra és az emberi
természet szintjére bontva le azokat. O volt az is, aki a kultdra rétegeit egy
hagyma-modellben elemezte, amely szerint a kultdra rétegei kiviilr6l befelé
haladva a szimbo6lumok, a h6sok, a ritusok és az értékek, amely rétegeket ki-
viilrél befelé sugar-szertien elvagnak a tarsadalmi gyakorlatok is — az értékeket
nem érintve.”

Jelen tanulmany azt vizsgalja, hogy egy orszag (jelen esetben Japan) tarsadal-
mi gyakorlatanak (jelen esetben az origami-daru hajtogatas) és a hozza tartozé
ritusoknak a hattér-szimbolikaja, tarsadalmi értékei hogyan valtoztak meg,
illetve béviiltek ki egy olyan torténet hatdsara, amelyben a f6h6s Sasaki Sadako
(# 22 R4HF: 1943 - 1955). Ez esetben a nemzeti kulturalis szoftver egy olyan
valtozasardl beszéliink, amely nemcsak nemzeti, hanem nemzetkozi szinten
is kifejtette hatasat, és egy olyan, els6sorban gyermekeket mozgdsité nemzet-
kézi mozgalomma fejlédott, amelynek tobb orszagban is sziilettek szervezetei,
intézményei. Hogyan és milyen eszkozokkel tudott ez kifejlédni? Milyen valto-
zasokat eredményezett mindez? A szoveg sorrendben vizsgalja az origami-daru
hajtogatas tarsadalmi gyakorlatdnak a kulturalis hatterét (senbazuru-kultara),
a torténetet (atombomba-tdmadas Hiroshimaban és Nagasakiban) és az ah-
hoz tartozé dldozatisag, vagyis hibakusha #/&# és higaisha ishiki #3548 &
itk fogalomkorét, Sasaki Sadako, és a halala utan kezdeményezett mozgalom
torténetét, és végiil mindazokat a kés6bb késziilt miivészeti alkotdsokat, ame-
lyek nemcsak az emlékezés, hanem egy tjonnan sziiletett tarsadalmi érték
hirdetésének az eszkozei is.

A senbazuru-kultira és az origami daru kiilonleges jelentése

Mi a senbazuru? A senbazuru T-F1%5 1000 darab meghajtogatott origami-daru,
azaz tsuru # csoportja. A darumaddr a béke, a becsiilet és a hiiség jelképe
volt a hagyomanyos Japanban, mivel a madar egy életre keres maganak part.
Hagyomanyosan szokas volt 1000 darab darumadarat meghajtogatni az eskiivd
el6tt, hogy azok boldogsagot és viragzast hozzanak a hdzassagba. A torténeti
hagyomany szerint kb. 800 évvel ezel6tt Kinaban egy taoista szerzetes egy
kigy6 és egy daru kozotti kiizdelmet latva alkotta meg a tai-chit. Ez a térténet
is az alapja annak a japan hiedelemnek, miszerint az 1000 meghajtogatott

¢ Geert Hofstede és Jan Hofstede hivatalos honlapja: https://geerthofstede.com/

7 KeMENSzKY Agnes - LEHOCzKI Bernadett, Interkulturdlis kommunikdcié: elmélet és gyakorlat.
BCE, NTI. 2019. 04. 11.
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daruval a hajtogaténak egy kivansaga teljestil.® Az ugynevezett japdn daru,
vagy voroskoronds daru (Cgrus japonesis”) nemcsak a hiiségérél, hanem a nagy
teherbirasd, hosszantarté repiil6-képességérél is hires. Hosszu ideig olyan
1000 yenes bankjegyek voltak forgalomban, amin a japdn daru volt lathaté.
A mitol6giai daru a hagyomanyok szerint 1000 évig él, és a mai napig szokas
Japanban kérhazban fekvé betegek latogatdsakor vagy eskiivékor a lanyos
édesapa feldl egy filizér senbazurut ajandékozni annak reményében, hogy
a majdan felgyogyult beteg, illetve az ifji par majd 1000 évig élnek békében
és boldogsagban.” Mindennek a vallds- és hiedelembeli hattere az a gondolat
volt, miszerint a madar, és féként a darumadar a lélek jdrmiive, aki az evilag és
tulvilag kozott is kozvetit, ami miatt a buddhista templomokban és a shintoista
szentélyekben szokassa valtak a senbazuru-felajanlasok és a senbazuru-aldo-
zatok, amely nem volt mas, mint egy aldozati szertartds a j6 szerencséért és a
boldogsagért.’ Ma is szokas senbazurut ajandékozni, és ma is beszélhetiink
jellemz6 origami-daru adomdnyozdsi idGszakokrol. Ilyen példaul az 1.) Obon
- halottak tinnepe és Tanabata; 2.) 4jév - januar 1., a szentélylatogatdsok soran
szokas origami-darut vinni a szentélybe; 3.) jelent6sebb csaladi események,
pl. hazassagkotés vagy kerek évforduldju sziiletésnap; 4.) korhdzi beteglatoga-
tasok alkalmai. Az emlitett senbazuru-aldozat egy-egy buddhista templomban
vagy shintoista szentélyben a mai napig tarsadalmi gyakorlat és valldsi ritus
is egyben. A hivek 4ltal szokds a kamik vagy a bodhiszathvak felé irdnyul6
kivansag valdra valtasaért torténd fohdsz-dldozat sordn személyesen meghaj-
togatni 1000 darab origami-darut, azokat egy csomagba helyezni, elvinni egy
szentélybe vagy templomba, és ott az éppen szolgald pap aldozati szertartdsa
nyoman nagy ima-kantéaldsok és hattérzene kiséretében a csomagok tartalmat
egy nagy, megszentelt tizmaglyara vetni. Ha a hajtogaté személy a kivansagot
6szinte médon belehajtogatta minden egyes daruba, és a szertartast hibatlanul
végezték el, akkor az elégd senbazuru-csomagok fiistjével a kivansag tovabbito-
dik a kamik vagy a bodhiszathvék felé. Err6l a ma is €16 ritusrol, szertartasrol
még az interneten is lehet talalni videdkat."!

Maga a senbazuru sz6 a térténelemben el8szor 1797-ben jelent meg irasban,
Rokiku #%4: Senbazuru Origata TP 11% / BAE TSI ciml konyvében.

8

»1000 darumadar legenddja — teljesiilhet a kivansagod. Az 1000 darumadar legendéja és egy

japéan szokds”, LOTUSZ A nyugalom szigete.

® Mark BRAzIL, ,,Senbazuru One Thousand Cranes. Japanese Culture: Senbazuru One Thousand
Cranes T8, Japan Visitor.

1 A History of Senbazuru”, HJAPON, February 13, 2018.

" JTAST, ,,Origami at temples and Shrines’, Sanpai Japan.
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A kényv nemcsak a senbazuru els6 irasos megjelenése, hanem magéanak az origa-
mi-daru hajtogatdsnak is az egyik els6 megjelenése, és 49 kiilonb6z6 maédjat irja
le annak, hogy hogyan késziil a renzuru (3##5), vagyis egy olyan origami-daru
fizér fajta, amelyet egyetlen egy, eredetileg el nem vagott papirbél az origami-da-
ruk érintkezésével, és nem kiilon-kiilon felftizésével hajtogatnak meg. (Ezeknek
amodozatailehetnek a fiizér alakjatol és vagas-technikak kiilonb6z6ségétél fug-
gben pl. horai 3K, inazuma F 2%, imoseyama K15 1L, momozuru Hk#ES.)'? A cim
azonban megtévesztd és szimbolikus, ugyanis, ha végighajtogatjuk az osszes
mintat, akkor is csak 250 darut tudunk meghajtogatni 6sszesen. A konyv nem
a pontos hajtogatasmddokat irja le, hanem a vagasok maédjat, hogy hogyan lehet
az egymassal érintkez6 daruk érintkezését elérni. A daruk lehetséges érintkezési
pontjai a csdr, a farok, illetve a szarnyak hegyei."?

Osszegezve tehdt elmondhaté az origami-darurdl és a senbazururél, hogy
ma is a boldogsagnak és a szerencsének, a jélétnek (fuku - %) a tarsadalmi
szimbdlumai.

A hibakusha fogalma és a higaisha ishiki jelentésége

A II vildghaboru végsé megolddsanak a torténete az 1938-as évhez kotédik,
aminek a kozvetlen résztvevéi Otto Hahn és Fritz Strassmann német vegyé-
szek, Lise Meitner és Otto Frisch voltak, akik a nukledris hasadas elméletét
dolgoztak ki. Az emlitett tuddsok a politikailag fiiggetlen kutatomunkajukat
jelentés részt Berlinben végezték, és alapvetd modon elitélték a haborut (a zsido
Lise Meitner-t Otto Hahn 6sztdnozte arra, hogy elmenekiiljén az orszagbdl),
azonban nemzetkozi kozosség félelmet érzett azirant, hogy a kutatasi ered-
ményeket a német hadsereg is alkalmazni fogja. Ez motivalta az Einstein-
Szilard Levél létrejottét, és emiatt is kezdeményeztek hasonlé kutatdsokat
az USA-ban 1939-ben. A Québec Megallapodas alatt rendelkeztek a Manhattan
Projekt, vagyis Manhattan Terv létrejottérsl, amelynek USA-beli laboratériu-
mat Los Alamosban, Uj-Mexikdban rendezték be. A projekt Leslie R. Grooves
tabornok kezébe keriilt, a szakmai vezetés J. Robert Oppenheimerébe. A projekt
soran egy Little Boy becenévre hallgato, uranium 235-9s izotépot tartalmazo
pisztoly-tipusu hasadasi fegyvert, és egy Fat Man becenévre keresztelt, pluto-
nium-tartalmua berobbanas tipusu fegyvert alkottak meg."

2 ,How to Fold Cranes out of a Piece of Paper (Senbazuru origata)”, Tokyo Metropolitan
Library.
* David MITCHELL, ,The Senbazuru Orikata”, David Mitchell’s Origami Heaven.

4 Vincent JoNES, Manhattan: The Army and the Atomic Bomb, The United States Army in World War
II: Special Studies, United States Army Center of Military History, Washington, D.C., 1985.
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Kulcsfontossagt volt a lehetséges célpontok kijelolése, amelyre egy Célpont
Bizottsagot'® hoztak létre. Ennek Grooves tdbornok mellett Tibbets ezredes,
Edwin O. Reichschauer japan-szakért és Neumann Janos is a tagjai vol-
tak. A kijel6lt varosok a haddszati-ipari-logisztikai szerepiik miatt Kokura,
Hiroshima, Yokohama, Niigata és Kiot6 voltak, és a célpont kritériumai szerint
1.) a célpontnak nagyobbnak kellett lennie 3 mérfoldnél, ami min. 3,8 km
atmérdjii fontos véarosi célpont is volt; 2.) a robbandsnak hatésos kart kellett
okoznia; 3.) még nem tamadtak meg 1945 augusztusaig. Mindez a megfeleld
pszicholdgiai hatds elérése miatt volt fontos. Hiroshima egyértelmd vélasztas
volt, mivel a vérost korbevevd hegyek felnagyitottak a bomba karokozé hatasat.
Edwin O. Reichschauer volt, aki kulturdlis értékeire hivatkozva megmentet-
te a kordbbi csdszari varost, Kiotét, igy keriilt a lehetséges célpontok kozé
Nagasaki.'® A hadmtvelet részeként 1945. julius 27-ig 63 millié figyelmeztetd
szordlapot dobtak le 11-12 varosra, amelyben az USA dltal kisebb mértékben
lebombazott kisvarosok 97%-os pusztulasara, és egy jov6beni, az emlitetteknél
pusztitdbb mértékli bombazasra hivtak fel a helyi lakosok figyelmét. A sz6-
rélapokat az USA hadibérténeiben raboskodé japan hadifoglyok irtak a sajat
keziikkel. Azokat a japan lakosokat viszont, akik eltettek egyet a szérélapokbdl,
letartoztattak. Hiroshima tragédiajat tovabb stlyosbitja, hogy az Oppenheimer-
téle Bels6 Bizottsdg utasitdsira a varosra nem dobtak le szérolapot.”” A ta-
madasok el6készitésére a végsé elhatarozast az 1945. jululius 26-an hozott
Potsdam-i Nyilatkozat,' és az arra val6 valasznélkiili japan hallgatas-politika
(mokusatsu B#%)" adta meg. A nyilatkozat feltétel nélkili megadast kovetelt
Japantol, ellenben nem emlitette az atombombak bevetését.

Tibbets ezredes 1945. augugusztus 6-an 08:15-kor eresztette le a 64 kg urd-
niumot tartalmazé bombat Hiroshima f616tt, ami 44,4 mp és 9400 m zuhands
utan robbant fel, a keresztszél miatt a becsapddas azonban célt tévesztett:
az Aoi-hid helyett a Shima Sebészeti Klinikat talalta el, ahol az orvosok tobb,

1> Target Committee.

'® Edwin O. REISCHAUER, 1986 My Life Between Japan And America, Harper & Row, New
York, 1986.

Josette J. WiLLIAMS, ,,The Information War in the Pacific, 1945. Paths to Peace” Central
Intelligence Agency.

S

»

Richard B. FRaNK: Downfall: The End of the Imperial Japanese Empire, Random House,
New York, 1999.

Herbert Bix: ,,Japan’s Delayed Surrender: A Reinterpretation”. Michael ]. HoGaN (ed.), Hiroshima
in History and Memory, Cambridge University Press, New York, 1996, 80-115.

<
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mint 90%-a, az apolok tébb, mint 93%-a halt vagy sebesiilt meg.”” Nagasaki
azért keriilt sorra 1945. augusztus 9-én, mert Kokura megtdamadasdhoz mar
nem lett volna elég iizemanyaga Sweeney ezredesnek, ezért az 5 kg pluténium
magot tartalmazé bomba 47 mp-cel a ledobas utan egy teniszpalya fellett, fé-
laton a Mitsubishi Acél- és Fegyvermtivek és a Nagasaki Fegyverraktar kozott
robbant fel. Ezt kovetden Japan 1945. augusztus 15-én jelentette be, hogy
leteszi a fegyvert.

Hiroshimaban a becsapodast kovetéen 70-80.000 {6, a varos lakossaganak
30%-a vesztette életét, tovabbi 70.000 {6 sebesiilt meg, Nagasakiban ez a szam
75.000 kozvetlen halottat és 60.000 kozvetlen sebestiltet jelent. Ezzel azonban
még nem zarhatd le az atombomba-tamadas aldozatainak, a hibakushdk kér-
déskorének a targyaldsa. Tovabbi becsiilt kozvetlen elhalalozésokat tekintve
még 1945-ben Hiroshiméban 140.000 f6rél (a lakossag 39%-a), Nagasakiban
70.000 616l (a lakossag 28%-a) beszélhetiink, kozvetlen-kozvetett elhaldlozas
Hiroshimaban 6682 6, Nagasakiban 6621 6, akik akut sugarbetegségben
veszitették az életiiket, és a bomba becsapddasatdl 2000 m-es tavolsagban él-
tek.”2 Tovabbi betegségek: polytraumas sebestilések és azon beliil vérmérgezés;
rak; leukémia;? sziiletési rendellenességek, mint mikrokefalia és anencefélia;
stllyos értelmi fogyatékossag, skizofrénia.?* 2018. marcius 31-én 650.000 {6t
ismert el hivatalosan a Japan Kormany hibakushaként, ebbdl 154.859 f6 még
mindig élt ekkor.”

Akik atélték a robbandst vagy a traumét, egy hirtelen fényességrol, pikdrol
7 és utdna egy durrandsroél/robbandsrol, donrél K- szamoltak be, ezt
kévetSen pedig a haldlos csendrdl, és arrdl a tehetetlen érzésrél, hogy nem

2

S

»Super-fortress crew tell their story, Impact on plane ten miles away”, The Guardian, Wednesday
8 August 1945. / Paul Ham: Hiroshima Nagasaki, HarperCollins, Sydney, 2011.

George D. KErR - Robert W. YouNG - Harry M. CULLINGS — Robert E. CHRISTY: ,,Bomb
Parameters”. Robert W. YOUuNG - George D. KERR (eds.), Reassessment of the Atomic Bomb
Radiation Dosimetry for Hiroshima and Nagasaki — Dosimetry System 2002. The Radiation
Effects Research Foundation, Hiroshima, 2005, 42-61.

NaGATAKI Shigenobu: Latest Knowledge on Radiological Effects: Radiation Health Effects of
Atomic Bomb Explosions and Nuclear Power Plant Accidents. Jpn. ]. Health Phys. XLV/4, 2010,
370-378.

»Frequently Asked Questions”, Radiation Effects Research Foundation. A Cooperative Japan-US
Research Organisation.
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,»Birth defects among the children of atomic-bombing survivors (1948-1954)”, Radiation Effects
Research Foundation. A Cooperative Japan-US Research Organisation.
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»World free of nuclear weapons urged at Hiroshima ceremony”, The Japan News by the Yomiuri
Shimbun, August 06, 2019.
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tudnak semmit sem a csaladtagjaikrdl, és arrol az 6nhibaztatasrél, hogy nem
haltak meg a robbanaskor azonnal. Az élménynek a kovetkezé fokozata az al-
dozatok elnevezése nyoman a ldthatatlan fertézés volt, amely a robbanas utan
par nappal jelentkezett, tobbek kozott étvagytalansag és gyulladasos tiinetek
kiséretében, amelyeket az odautazé orvosok gyonyorti foltoknak irtak le, csil-
lag-alaku, voros, z6ld, sarga és fekete. Ezt kovette az A-Bomba betegség, ami
leginkabb leukémiat és rékot jelentett. Azt is megtapasztaltdk, hogya 10 napos
embri6 nem élte tul a robbanast az anyaméhben.?

A hibakushdkkal kapcsolatosan azonban mégsem a mar emlitett egészségiigyi
panaszok jelentik, jelentették a legnagyobb problémat, hanem az elismeré-
siik lasstisaga, és a felel6sség koriili vita. Azokkal szemben, akik a Truman-
adminisztraciot tartjak feleldsnek az aldozatokért, a Trumant tdmogatok azt
az érvet hangoztatjak, hogy az aldozatokra sziikség volt a tovabbi vérontas
megakadalyozasaban, rdadasul vannak olyanok is, akik Japant és annak
bombazast kiprovokalé magatartasat teszik feleldssé. Olyan vélemények is
akadnak, amelyek szerint Japan egy ilyen mértéki csapas ellen nem volt fel-
késziilve. Az elsé torvényt az dldozatok védelmére csak 1957-ben hoztédk meg
az Egészségvédelmi és Orvosi Kezelés az Atomrobbands Elszenveddi Szdmdra
Hozott Torvényt (Genshi bakudan hibakusha no iry6-t6 ni kansuru horitsu) Jii
TR R OB BT 2 I5HEY, amelyet 1968-ban kovetett a Kiilonleges
Intézkedésekkel Kapcsolatos Torvény az Atomrobbands Elszenveddi Szdmdra
(Hibakusha tokubetsu sochi-ho) #1535 RehilH & 152, Rdaddsul az 1951-es
San Francisco-i Békeszerz6dés V. fejezet, 19. cikkelye kimondta, hogy az aldo-
zatok kompenzdcidja nem az USA, hanem Japdn felel6ssége, és az USA nem-
zetkozi birésagon nem vonhatd felelésségre. Mindehhez egy nagyon lasst és
vitdkkal teli torténet vezetett (A Hibakusha-torténetrél1d. Melléklet 1), ugyanis
az amerikaiak mind Hiroshima, mind Nagasaki teriiletét lezartak a nyilva-
nossag és a belfoldi japan sajtd el6tt, a hivatalos publikacidkat az dldozatokrol
hosszu ideig cenzuraztdk. A kiillonboz6 torténetek csak az ’50-es években
kezdtek nyilvanossagra keriilni, melyhez két esemény jarult hozzd. Egyrészt az
1954-es Bikini-incidens, amelyben egy amerikai teszt-hidrogénbomba vélet-
leniil eltalalt egy halaszhajot, masrészt Sasaki Sadako 1955-0s haldla. A kettd

% Robert Jay LIETON, ,On Death and Death Symbolism: The Hiroshima Disaster”, The American
Scholar, XXXIV/2 (1965), 257-272.

77 A torvény japan nyelvi fellelhetdsége: http://www.shugiin.go.jp/internet/itdb_housei.nsf/html/
houritsu/02619570331041.htm [2021. 01. 08.]

# A torvény japan nyelvi elérhetésége: http://www.shugiin.go.jp/internet/itdb_housei.nsf/html/
houritsu/05819680520053.htm [2021. 01. 08.]
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esemény altalanos és fegyelmezetten visszafogott tomeg-elégedetlenséget és
kordbban nem kimondott tarsadalmi igazsdgtalansag-érzetet valtott ki. A meg-
el6z6 korabbi idészakban csak hiradasok jelentek meg illegalisan, mint pél-
daul Kurihara Kuroi Tamago cimi irasa a Chugoku Bunka magazinban, vagy
az Asahi Graph jelentései. A kés6bbi id6szak nemcsak az dldozatisag identita-
sanak, a kés6bb targyalt higaisha ishikinek a kialakuldsa miatt fontosak, hanem
az elsd szervezett japan antinuklearis megmozdulasok, és az dldozatok helyzetét
kezel§ elsé szervezetek és értekezletek, a Gensuikyo Ji7Kh, a Kakkin Kaigi
RN R E R és a Gensuikin JFUKEE 1étrejotte miatt is.

Jelent6s esemény volt ekkor, hogy elkezd6dott a hibakusha fogalom jogi
definidldsa, és megsziiletett a ,,politikai hibakusha” kifejezés is, amely szerint
a teljes Japan lakossag dldozatnak szamit.?

Hogy valdjaban mi tartozik a hibakusha jogi definici6ja ala, arrdl a kiilon-
boz6 forrasokban eltéré leirasokat kapunk. Abban azonban megegyeznek,
hogy hibakusha az, aki a robbanas helyszinén, vagy a hipocentrumtél 2 km-re
tartézkodott; aki magzati korban kapott sugarfertézést; aki a sugarzas idején
1épett be a varosba; aki a mentésben/takaritasban vett részt, illetve akinek
az édesanyja valamely emlitett kategdriaba esett, és betegen sziiletett. (A hi-
bakushdk dltal sajat keziileg készitett képeket 1d. Melléklet I1.)

Sasaki Sadako és az Ezer Daru torténete — A Genbaku no Ko no Zo
jelentése

Sasaki Sadako = % ARt8F 12 évet, azaz 4675 napot élt meg (1943.01.7. - 1955.
10.25.), olvashato a Hiroshima Béke Emlékparkban, Sasaki Sadako szobranal.*
A Sasaki csalad egy borbélyiizletet vezetett Hiroshima belvarosdban. A lany
sziilei szerették volna, hogy gyermekiik egészséges és erds legyen, ezért nevezték
el Sadakénak. (A nevében talalhat6 1 kanji jé szerencsét jelent.) A bomba
becsapoddasakor a kiilvarosi lakasukban reggeliztek 1,7 km-re a becsapodas
hipocentrumatdl, a kétéves Sadakot a légaramlat kisodorta az ablakon.* A csa-
lad az Gjjaépitések utan, 1947-ben koltozott vissza Hiroshimaba, ahol Sadako
1949 4prilisaban lett a Nobori-cho Altaldnos Iskola elsé osztalyos tanuléja.
135 cm-es magassagaval a 27 kg-javal 7,5 mp alatt futott le 50 métert, igy az is-
kola legjobbjaként a Bambusz Osztaly Valtéfuté Csapat csapatkapitanya lett.

» Glenn D. Hoox, ,,Evolution of the Anti-nuclear Discourse in Japan”, Current Research on Peace
and Violence, X/1 (War, Peace & Culture, 1987), 32-43, 29.

% Find A Grave, i. m.

' HIrROSHIMA PEACE MEMORIAL MUSEUM, ,,Sadako and the Atomic Bombing”
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1955. februar 21-én azonban kérhazba keriilt, ahol leukémiat diagnosztizaltak
nala. Az akkor 12 éves Sadako a kérhazban megismerkedett egy Kenji nev(i
fitival, aki megtanulta értelmezni az orvosi vér-diagrammokat, és egy 5 éves
lannyal, aki Sadako el6tt halt meg leukémidban. 1955 augusztusaban a nagoyai
diakok 1000 darab origami-darut ajandékoztak a kérhaznak, és Sadako egyik
osztalytarsa, Hamamota Chizuko is a latogatdsa soran origami-darut ajandé-
kozott a lanynak. A halalélmények hatdsara az ajandékozott origami-daruk -
a szerencse és az egészség szimbolumai — motivaltak a lanyt a gyogyulasban,
remélte, hogy legy6zheti a leukémiat, és célul tiizte ki maga elé egy senbazuru
meghajtogatasat. A forrdsok Sadakoét egy fizikailag és lelkileg is erds, mindig
vidam és talpraesett lanynak irjak le, és ezt a helyzetet is ilyen médon kivanta
kezelni. 1955. augusztus 6-an engedélyt kapott a kérhaztdl a Béke Emlékmu
Unnepségen valo részvételre. Az tinnepségen ellenben rosszul lett, és kés6bb
az altalanos iskolai bizonyitvanyit is az édesapja vette at. A jelen iras forra-
saiban a téma szimbolikajat vizsgal6 kutaték parhuzamot vélnek felfedezni
a voroskoronds daru nagy teherbirdsd, hosszantarto repiil6-képessége és Sadako
hasonl6 sportteljesitménye, és az origami-daruk kitart6 hajtogatésa kozott.*
Sadakét a roml6 egészségligyi allapota nem gatolta eredeti tervében. Az dltala
meghajtogatott daruk szdma eltér6 a kiilonb6z6 forrasokban: egyesek szerint
644 darab, masok szerint 964 darab késziilt el, mig Sadako batyja, Sasaki
Masahiro (2% ARH54: 1941 - ...) szerint — aki ma is az els6é szamu kezel6je a
Sasaki Sadako-féle hagyatéknak — t6bb mint 1000 darab. (Sasaki Sadako utolsé
kimonos képét és az dltala készitett origami-darukat 1d. Melléklet II1.)

A senbazuru mozgalmat Sadako reménnyel teli élni akarasa, az ¢ szellemi
hagyatéka motivélta, a gyakorlati megvaldsitok azonban Sasaki Sadako osz-
talytarsai lettek. A mozgalom 1955. oktdber 25. utdn indult, ,, Mit tehetnénk
Sadakoért?” felkialtassal. A mozgalom kezdeti szakaszaban Sadako osztalytarsai
egy Egység Klubba (,Unity Club”) tomorodve probaltak otleteket gydjteni,
hogyan is emlékezhetnének meg minden gyermek atombomba-aldozatrol,
és hogyan 6rizhetnék meg Sadako emlékét is. A klub magjat alkotd véltéfutd
csapat tagjai a mozgalom kezdeti szakaszéban, az Orszagos Fels-Kozépiskolak
Egyesiiletének Konferenciajan, 2000 kézzel késziilt szordlapot osztottak szét
a latogatok kozott. A mozgalomhoz tobb, mint 3000 iskola csatlakozott, ami
végiil 1956. janudr 18-an intézményesiilt, a Hiroshimai Iskoldk Tdrsasdga
a Vilagbéke Epitéséért (1R PRI AL B 743) szervezet étrejottével.
A mozgalom elsé torekvése sikert hozott, 1957 janudrjaban hoztak meg

* HIROSHIMA PEACE MEMORIAL MUSEUM, ,,Let’s look at the Special Exhibit” [01.]
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a hivatalos dontést a Gyermekek Béke-Emlékmiivének (Genbaku No Ko No Zo
JHED 1 D) a megépitésérdl a Hiroshima Béke Emlékpark (Ji J5 F-RIFLAZ
) teriiletén. Az elkésziilt szobrot 1958. majus 5-én leplezték le. Az elkésziilt
szobor 9 méter magas, harom kiilonb6z6 részbdl all, és harom személy neve
kotédik hozza. Prof. Kikuchi Kazuo és Ikebe Kiyoshi szobraszmiivészek ter-
vezték.*® Az elkésziilt tervhez Dr. Yukawa Hideki, fizikai Nobel-dijas fizikus
is hozzajarult. A szoborcsoport fehér k6bél késziilt talapzata egy atombombat
dbrazol, amelynek két oldalan hatul egy bronzbol késziilt fiti és lany alak helyez-
kedik el. A talapzaton Sasaki Sadako bronz alakja all kitart karokkal. Sadako
kitart karjai fol6tt egy szintén bronzbol késziilt origami-daru gerincszerkezete
lathato. A talapzat gyermekei a reménykedést szimbolizaljék a békés jovoért,
akik Sadako példajat kovetik. A talapzat alja iireges, és egy bronz origami-daru
szélcseng6 talalhato benne.’* Az emlékmiivon Dr. Yukawa hires idézete all,
amely a jelen tanumany mottdja is: ZAUTIE L HOWNTY  ZAUTRTZ S
DT T RIS E &< 72 D. (Ez a mi sirdsunk. Ez a mi imdnk.
Hogy Békét teremtsiink a Vildgban.) ("Kore wa bokura no sabeki desu. Kore wa
watashitachi no inori desu. Sekai ni heiwa wo kizuku tame no.”) ** (A Gyermekek
Béke-Emlékmiivét1d. Melléklet IV.) A mozgalom ezt kovetGen is fennmaradt, a
Hiroshimai Iskoldk Térsasdga a Vilagbéke Epitéséért egy origami-daru hajtogaté
klubot is létrehozott Papir Daru Klub (#&#5%5) néven.®

Az origami-daru szimbolikdjanak megvaltozasa, az emlékezés
aspektusai, a mozgalom nemzetkozivé valasa, és a higaisha ishiki és
a Genbaku no Ko no Zo utéélete

A tanulmany elején lathatd, hogy az 1945 augusztusi események el6tt az or-
igami-daru hajtogatas és a senbazuru hajtogatds tarsadalmi gyakorlata mogott
milyen értékek és szimbolumok élltak: az origami-daru a boldogsag, szerencse,
anyagi-egészségi-lelki jolét tarsadalmi értékének a szimbéluma, amelyhez
rengeteg imadkozasi, aldozat-szertartdsi, ajandékozasi szokas és ritus tarozott,
és amelyek koziil tobb ma is a tarsadalmi gyakorlat része. Az origami-daru
szimbdluma mogott hizodd értékrendszer Sasaki Sadako hatdsara azonban
megvaltozott, illetve kiboviilt a régihez képest. Az 6j, hozzakapcsolodo értékek,

3 Michael Lar, ,,Children’s Peace Monument in Hiroshima Peace Memorial Park’, retireediary
The Diary of a Retiree, July 20, 2014.

3 HIROSHIMA PEACE MEMORIAL MUSEUM, ,,16 Childre’s Peace Monument”
3 LAL i m.
% HIROSHIMA PEACE MEMORIAL MUSEUM, ,,Let’s look at the Special Exhibit” [02.]
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a heiwa “Y-Fn és kibo #i 22, vagyis a béke és a remény. A japanok szamara inkébb
az ut6bbi kapcsolodik szorosan az origami-daru szimbolikdhoz, amelyben
atorténet a Geehrt Hofstede-i értelemben is vett ,h3se” és a tragédia els6 szamu
tarsadalmi martirja is Sasaki Sadako. Ez a sajat tapasztalatom is, ugyanis tobb
origami-daru foglalkozason is részt vettem japan szervezésben.

Az origami-daru tehat, amellett, hogy a remény szimboélumava valt 1955. okt6-
ber 25. utan, az emlékezés eszkoze és szimboluma is lett. Sziikebb értelemben em-
lékezés a hibakushdkra, tagabb értelemben a II. vilighaboru japan aldozataira.

Az emlékezéslogikajanak megértéséhez el6szor a 2019-ben 150 éves Yasukuni
Szentélyhez , majd a Hiroshima Béke Emlék Muzeumhoz és a hozza tarto-
z6 Genbaku Démhoz (A5 FFizt e - K —2) fordulok. A Yasukuni
Szentély” 1869-ben Tokyo Shokonsha néven a shint6 vallasgyakorlatnak meg-
feleléen abbdl a célbol nyilt meg, hogy Meiji Csaszar a Tokugawakkal szembeni
harcban elhunyt szamurajok lelkének megbocsatast nyerjen. A szentélyt 1879-
ben nevezték at Yasukunira. Alapitdsa mogott a shintoista érték, az eirei 545
all, vagyis a haborus hési halottak értéke. A szentély a rajuk valé emlékezés
eszkoze és szintere is egyben, ami 1882-ben béviilt ki a japan hadtorténeti ma-
zeummal, a Yashakannal. A Hiroshima Béke Emlék Muzeumnak™® az alapitasa
az el6z6 shintoista emlékezés-logikat béviti tovabb. A mizeum 1955. augusztus
6-an épiilt meg, és egy torvénnyel jogi személyiséget is kapott, majd 1955. au-
gusztus 24-én nyilt meg az elsé atombomba-tamadas emlékére. Alapitasdban
shintoista hiedelmek és fogalmak jatszottak szerepet. Az els6 fogalom a mar
emlitett eirei, a masodik a goryo shinko #1ZE{Z 1, amely szerint a nehezteld
szellemek visszatérnek bosszut éllni, a harmadik a chinkon #i3}i, amely a
szellemek kiengesztelése, kielégitése, a negyedik az amayatta kokusaku 7 -
7=[E %, vagyis az elhibazott nemzetpolitika. Osszességében a miizeum meg-
alapitasara és az emlékezésre azért van sziikség, mert a haborus hdsi halottak
neheztel6 szellemei visszatérhetnek bosszut allni, ha nem engesztelik ki ket
az emlékezés révén. Sasaki Sadako életét a Mzeum éllandé tarlatanak utolsé
része mutatja be, hogy a ra val6 emlékezés allando legyen.®

A muzeum-szintli emlékezés a II. vilaghaboru és az atombomba-tdma-
das kollektiv traumdjara azonban nem ér itt véget. Tovabbi legfontosabb
dgensei a Nagasaki Atombomba Muazeum® ([R5 & EHE) és az amerikai

¥ A Szentély hivatalos honlapja: https://www.yasukuni.or.jp/
3 A Miizeum hivatalos honlapja: http://hpmmuseum.jp/

¥ Mryamorto Yuki, ,The Ethics of Commemoration: Religion and Politics in Nanjing, Hiroshima,
and Yasukuni’, Journal of the American Academy of Religion, LXXX/1 (2012), 34-63.

0 A Muzeum hivatalos honlapja: https://nagasakipeace.jp/
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Bradbury Tudomanyos Muzeum* (Bradbury Science Museum) Los Alamos-
ban, Uj-Mexikéban. Ez utébbit a nukledris fegyverek iparanak sziil6helyén az
els6 atombomba-teszt emlékére alapitottak 1953-ban, igy eltérd az emlékezés
politikdja is. Az emlékezések kozotti kiilonbségek adjak az emlékezések kozotti
fesziiltséget is. A Bradbury Tudomanyos Mizeumot azért alapitottak, hogy
a helyi embereket megbaratkoztassak a Los Alamos-i Nuklearis Laboratérium
miikodésével, a kiallitas tehat az atombombak fizikai mikodését, tudomanyos
hatterét, az atomtechnoldgia, az atomtudomany és az atombombak fejl6dé-
sét kivanja bemutatni, az olyan tuddsokat, mint Bertrand Goldschmidt és
a Manhattan Projekt csapata. Ezzel szemben a mizeum csak emlités szintjén
mutatja be az dldozatokat, mig a Hiroshima Béke Emlék Muzeum az dldozatok
emlékét és a nukledris lefegyverzés sziikségességét allitja a kozéppontba.*
Az emlékezések kozotti kiilonbség a mozgalom nemzetkézivé valasa soran
is hatraltato tényezd lett. A mozgalom kezdetéhez Hamai Shinzo, Hiroshima
polgarmesterének 1948-as ,,No More Hiroshimas!”-beszéde (/ —F7 + bt m ¥
~ ) is hozzdjarult. 1957. augusztus 6-an a Szovjetunid tagkoztarsasagai koziil
a szovjet atom- és rprogram laboratériumainak helyet ad6é Kazah Szovjet
Szocialista Koztarsasagban indult egy helyi mozgalom a térgyalt nemzetko-
zi mozgalmon beliil. A mozgalom neve Nevada-Kazahsztin Mozgalom lett,
amely legf6bb céljaul az atomfegyverek leszerelését tlizte ki, és a résztvevék
évente megrendezik a Hiroshima Napot augusztus 6-an. A mozgalom hata-
sara irtak ald 1963-ban a nuklearis lefegyverzésrol sz616 szerz6dést az ENSZ
égisze alatt.** 1968-ban Escola Sadako néven kozépiskola nyilt Barcelonaban,
ahol Sasaki Sadako torténete a tananyag része lett. 1996-ban Canberraban
egy halozat jott 1étre Millié Papir Daru a Békéért néven. A Kuwaiti Egyetem
Béke Maddr Projektje, és rengeteg mas kezdeményezés a mozgalom keretén
beliil jott 1étre.** Ezek koziil az a Gyermekek Béke Szobor Projektje emelend
ki, amelyet egy albuquerque-i iskola didkjai kezdeményeztek 1990-ben Uj-
Mexikéban, hogy az atombomba sziilévarosaban, Los Alamos-ban is allitsa-
nak egy béke szobor-emlékmiivet Sasaki Sadako emlékére. Kifejezett cél volt,
hogy a Genbaku No Ko No Zonak egy testvér-emlékmiivet allitsanak, amely
azonban nagy ellenkezést valtott ki a helyi 6nkormadnyzati vezetdk és a lakosok

4 A Muzeum hivatalos honlapja: https://www.lanl.gov/museum/

2 Alison FIELDS, ,,Narratives of Peace and Progress: Atomic Museums in Japan and New Mexico”,
American Studies, LIV/1 (2015), 53-66.

# Tony DELAMOTHE, ,,The Unforgettable Fire”, BM]J: British Medical Journal, CCXCIX/6706
(1989), 1023-1025.

4 HIROSHIMA PEACE MEMORIAL MUSEUM, i. 1.
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egy részének korében. Az Uj-mexikdi mozgalom egy szervezett gyerek-moz-
galomma valt, bizottsagot hoztak létre Gyerekek Bizottsdga a Gyermekek Béke
Szobrdért néven, didkujsagot adtak ki A Daru cimmel, a gyerekek keresték fel
a szakértoket és a szponzorokat, és hasonléan Sadako osztalytarsaihoz, 6k is
szordlapokat osztogattak. Eleinte a mozgalomnak csak 10.000 {6 gyerek kove-
t6je volt 49 USA-tagallambol és 53 tovabbi orszagbdl. 1994-re mindez 41.000
f6 tamogatdval boviilt ki az USA 6sszes tagallamabol és 63 tovabbi orszagbdl.
A mozgalom utols6 évében, 1995-ben 50.000 f6t szamlaltak 65 orszagbol. A
mozgalom szimpatiakelt6 és mobilizacids képessége ellenére is a Los Alamos
Megyei Tandcs elutasitotta a projekt los alamos-i megvaldsuldsat, ami miatt
végiil a szobrot Albuquerque-ben allitottak fel.** (Az Albuquerque-ben feldllitott
Gyermekek Béke Szobrdt 1d. Melléklet V.)

A mozgalom hatésara augusztus 6. és oktéber 25. kiilonboz6 tinnepnapokka
valt Japanban és vilagszerte: augusztus 6-at Nemzeti Béke Napként iinneplik
Japanban, és Sadako Béke Napként Kalifornidban. Oktéber 25-én Papir Daru
Napot tartanak a Nobori-cho Korzeti Iskolaban, ahol régen Sadako is tanult.
A Hiroshimai Iskoldk Tdrsasdga a Vildgbéke Epitéséért a mai napig mikodik.
Hiroshiméban az atombomba ledobasa 6ta a békére val6 nevelés az iskolai
tananyag része, tovabba Sasaki Sadako torténete és az origami-daru hajtogatasa
is iskolai tananyag.* Sadako torténete, az origami-daru mint remény-szim-
bélum, nemcsak a hibakushdk jelképévé, hanem az egyéni identitds részévé is
valt, amelyet személyes torténetek is mutatnak.”

A mozgalom szellemisége, a Sasaki Sadako-6rokség és a hibakusha-emlékezet/
hibakusha-identitds, vagyis a higaisha ishiki egyéb miivészeti alkotdsokban is
tovabb él. A legismertebb konyvek kozé tartozik Sasaki Masahiro: The Complete
Story of Sadako Sasaki cimt konyve, Karl Bruckner: Sadako will leben! 1961-es
regénye, Betty Jean Lifton: Return to Hiroshima cimti 1970-ben megjelent kényve

* Risa APPLEGARTH, ,,Children Speaking: Agency and Public Memory int he Childre’s Peace Statue
Project”, Rhetoric Society Quarterly, XLVII/1 (2016), 49-73.

4 HIROSHIMA PEACE MEMORIAL MUSEUM: i. m.

¥ Thomas J. HENNEN, Jr. - Vida C. STANTON, ,,Let There be Peace: An Annotated Bibliography
of Anti-War Literature and Realistic Fiction about War”, Language Arts, LIV/1 (1977), 66-70.
Példaul egy amerikai angoltanarné 1996-os torténete egy Marii nevii Hiroshimabol Floridaba
vandorolt japan diaklanyrol. A torténetben Mariinak minden egyéb erészaknal jobban fajt,
amikor az altala hajtogatott origami-darukat tonkretették. A torténetben Marii mondhatta
el az iskolai zarébeszédet, amelynek a kozponti része a hiroshimai békére valé nevelés volt.
Egy réabizott szabadon valaszthato iskolai projekt keretén beliil tovabba azt valasztotta, hogy
a csoportnak megtanitja az origami-daru hajtogatast. A csoport végiil kozésen meghajtogatott
egy senbazurut, a darukat pedig elkiildték a Hiroshima Béke Emlékpark szamara.
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és Eleanor Coerr: Sadako and the Thousand Paper Cranes, melyek koziil az els6
tekinthet6 aleghitelesebbnek.*® A megjelent filmek koziil az eredeti japan, 1958-
ban bemutatott Ezer Papir Daru és az E. Coerr-regényen alapulo, 1991-es Sadako
and the Thousand Paper Cranes a legismertebb, utobbit G. Levenson rendezte.
A konyv- és filmmivészeti alkotasokon kiviil szamtalan egyéb mivészeti ag is
megoOrokitette a torténetet, tobbek kozott musical forméjaban, Birds of Peace -
A Hiroshima Legacy cimmel.* Megemlithet6 még a 2009-es Inside War cimt
kiallitas Isztambulban, ahol Burak Bedenlier origami-hajtogat6 szobrasz Untitled
(For Sadako Sasaki) cimt origami-daru installaciojaval tisztelgett a lany emléke
el6tt.*® Tovabbi ismert emlékparkokat talalunk a Nobori-cho Korzeti Iskola elétt,
a Papir Daru Emlék-Szobrot, a Sadako Peace Parkot Seattle-ben, és a Sadako
Peace Gardent Santa Barbaraban. Ezekrdl, és az 6sszes Sasaki Sadako emlékhely-
rél elmondhaté, hogy az eurdpai szokasoktol eltéréen augusztus 6-an és oktdber
25-énvirdgkoszoru helyett senbazuru-fiizérekkel diszitik, amely tjabb jelentéssel
béviti az eredeti shintoista és buddhista origami-daru ritusokat.**

A Sasaki Sadako senbazuru-emlékezettorténet és békemozgalom az Gj-
mexikoéi gyerekmozgalom utani legjelentésebb eseménye 2007. szeptember
12-én volt. A 2006. szeptember 6-an megnyilt Tribute WTC Visitor Center,
a 9/11-es eseményekre emlékezd latogatd kozpont szamara ajanlott fel Sasaki
Masahiro egy olyan origami-darut, amelyet Sasaki Sadako hajtogatott a kor-
hazban. Az ajandékozott origami-daru azon utols6 6t origami-daru egyike,
amely még a Sasaki Sadako-hagyatékbdl Sasaki Masahiro birtokaban volt.*
Az emlékezettorténet kordbbi, (amerikai-japan) ellentétektdl terhes, ezéltal
a tanulmanyban mar bemutatott iddszak ismeretében ez a gesztus jelentds
kozeledésnek tekinthetd. Azt is jelenti tovabba, hogy az origami-daru mint
a remény és a béke szimboluma, mar nemcsak a IL vilaghaboru és az atom-
bomba-tidmadés dldozataira vald emlékezés eszkoze, hanem a nemzetkozi
terrorizmus Osszes aldozatara val6 emlékezés eszkozévé is valt.

A Sasaki Sadako el6tti tisztelgés nem ért véget: a Sasaki Sadako és a Genbaku
No Ko No Z6 emlékmti szamara barki hajtogathat és adomanyozhat origami-

4 HIROSHIMA PEACE MEMORIAL MUSEUM i. m.
4 HIROSHIMA PEACE MEMORIAL MUSEUM, i. m.

% Ahu ANTMEN, ,,From a Pile of Candies to a Thousand Cranes: Art Works of Economy”, Parallax,
XVI/1 (2010), 28-35.

HirosHIMA PEACE MEMORIAL MUSEUM, i. 1.

52 David P. JANES, ,Hiroshima and the 9/11: Linking memorials for peace”, Behavioral Sciences of
Terrorism and Political Aggression, 11/2 (2010), 150-161.
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darut. 2001-t6l mikodik a Papir Daru Adatbdzis,> ahol az adomanyozott daruk
és adomanyozoéik regisztralasa folyik, az adomanyozashoz és a regisztralashoz
egy formanyomtatvany* kit6ltése sziikséges. A Sasaki Sadako emlékezettor-
ténet ismeretbéli és statisztikai regisztraciojat is a Hiroshima Béke Emlékpark
végzi. A Sasaki Sadako Vilagtérképen 52-53 orszagot [adat-eltérés ugyanazon
a forrason belill] tiintettek fel 2001 majusaig, amelyekben ismerik a lany tor-
ténetét, és valamilyen médon meg is emlékeztek rola.

Osszegzés
A tanulmany a bevezetdjében vizsgalandé témaként a japan kulturdlis szoftver
egy modosulasat emelte ki, elméleti hattérként Geehrt Hofstede kulturalis
hagyma-modelljét alapul véve, amely a szimbdélumok, a hésok, a ritusok és
az értékek kulturalis rétegeit nevezi meg, és a tarsadalmi gyakorlatokat is.
A vizsgalt tarsadalmi gyakorlat, az origami-daru és a senbazuru hajtogatas
volt, az ehhez tartozé értékek megvéltozasa, amelynek keretében a h6sok és
ritusok kibéviilését figyelhetjiik meg, az eredeti szerencse, boldogsdg, jolét ér-
téke mellett. 1955. okt6ber 25. 6ta megjelent a béke és (elsésorban) a remény
értéke is. A Genbaku No Ko No Z6 emlékm hivatalos narrativéjaban a béke
irdnti reményt szimbolizalja, a habortol mentes jovét. Az abrazolt értékek és
a tarsadalmi gyakorlat hdse az drtatlan, erds, kitart6 és mindig vidam Sasaki
Sadako, az atombomba-tamadasok elsé szamt martir-hibakushdja, aki miatt
a targyalt tarsadalmi gyakorlat és a megvaltozott értékek a hibakushdkra valo
emlékezés, a higaisha ishiki, vagyis az atombomba-dldozatok identitas-tudata-
nak a részét is képezik, tehdt az emlékezés ritusanak az eszk6zévé valtak.
Mindez a gyakorlati narrativaban a kovetkez6 mdédon néz ki: Japanban és
kiilfoldon is a Sasaki Sadakérol valé megemlékezés tinnepei, a Béke Napok
augusztus 6-an és oktdber 25-én, amely alkalmakkor viragkoszoru helyett
origami-daruval, lehetéleg senbazuru-tizérekkel diszitik az emlékhelyet.
A megemlékezés els6 szamu, kozponti helyszine az a Genbaku No Ko No Zo
emlék-szobor a Hiroshima Béke Emlékparkban, amelynek a megvaldsitasat a
Sasaki Sadako osztalytarsai altal kezdeményezett gyermekmozgalom vitte vég-
hez. A Genbaku No Ko No Zohoz hasonlé emlékszobrok allitasat, mint a legtobb

3 A Papir Daru Adatbdzis hivatalos linkje: http://www.city.hiroshima.lg.jp/www/contents/
1317175797908/index.html

* A Formanyomtatvany linkje: http://www.city.hiroshima.lg.jp/www/contents/1110444043797/
files/Registration_Form_E.pdf

% HIROSHIMA PEACE MEMORIAL MUSEUM, i. m.
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vitét és az egyik legnagyobb gyermekmozgalmat kivalté, Uj-Mexikéban talal-
hat6 Gyermekek Béke Szobrdnak a kezdeményezését és kivitelezését, Sadako
osztalytarsaihoz hasonléan, éket példaul véve, 6nmaguktél kezdeményezett
gyermekmozgalmak viszik véghez. Mindezeket a koznevelési eszkozok is ki-
egészitik. Hiroshiméaban, a mozgalom sziil6varosaban és kozpontjaban a békére
val6 nevelés, Sasaki Sadako élete, és az origami-daru hajtogatés is az iskolai
tananyag része, és hasonld tananyagrész van minden olyan iskolaban vildg-
szerte, ami a mozgalom keretén beliil miikodik. A Sadako osztalytarsai altal
kezdeményezett intézményesiilt szervezet, a Hiroshimai Iskoldk Tarsasdga
a Vilagbéke Epitéséért ma is a mozgalom egyik legfébb kézponti szervezete,
és osszekottetésben all a Papir Daru Klubbal, amelyben a gyerekek origami-
darut hajtogatnak. Az emlékezést tovabb erdsitik a milivészet eszkozei is. Sasaki
Sadako élete szamtalan konyv-, film-, képz8- és zenemuvészeti formaban is
megjelent, illetve megjelenik a mai napig. Ezek kozott ugyantgy megtalal-
hatok a gyerekeknek késziilt képregények, mangdk, rajzfilmek, animék, mint
a felnétteknek sz616, komolyabb alkotasok.

Az emlékezettorténet alakuldsa soran fesziiltség figyelhet6 meg az amerikai
és ajapan fél részérdl, az emlékezés narrativaja is eltérd a két oldal kozott, ame-
lyet leginkdbb a Bradbury Tudomanyos Muazeum és a Hiroshima Béke Emlék
Muzeum eltér6 hozzaallasai, tarlatbeli fokuszpontjai is mutatnak. Emiatt is volt
kiilonleges jelent6ségli az emlékezettorténet egyik kiemelt eseménye, amikor
Sasaki Masahiro a 9/11-es tragédidra emlékez6 New York-i latogatokozpont
szdmara a Sasaki Sadako altal hajtogatott origami-daruk koziil felajanlott egyet
a muzeum szamara. A gesztus szimbolikus jelentéséggel bir, hiszen reményt
kaptak a nemzetkozi terrorizmus aldozatai is.

Az origami-daru hajtogatas tarsadalmi gyakorlataval Sasaki Sadakora és
a hibakushdkra is emlékezlink. Az emlékezés oka és célja az a japan vallasos
hiedelem, hogy az dldozatok lelke (eirei) békére és engesztelésre (chinkon)leljen
a tragédia és az elhibdzott nemzetpolitika (amayatta kokusaku) drnyékaban.
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Mellékletek

Melléklet 1.
Hibakusha-torténet

A Hibakusha (#85) Torténete

1945-1951: Cenzira és tabu
1952-1954: Amerika-ellenesseg
1950-es évek. — A sugarzas, mint erfszak
1960-as évek: = Bikini-Incidens (a Lucky

Dragon haj6 esete 1954-ben)
—5Sasaki Sadako halala (1955

okt.)
1960-as évek — Az USA vagy az atombomba
1970-es évek: aldozatai ?
Keésdi 1970-es Ki is szamit hibakushanak?
evek:
Forrds:

Glenn D. Hook: i. m.
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Melléklet I1.

A hibakushak sajat kezi rajzai/festményei a becsapodasrol

Szerzd: NAKAMURA Yuko
Forrds: Andreas TSAMADOS, ,,No More Hibakusha” The London Globalist,
19/02/2016. https://www.thelondonglobalist.org/no-more-hibakusha/ [2020. 06. 11.]

Szerzé+Konyv: MorimMoToO Junko: My Hiroshima
Forrds: ,My Hiroshima atomic blast victims’, ABCNews, 5 Aug 2015.
https://www.abc.net.au/news/2015-08-05/my-hiroshima-atomic-blast/6675652?nw=0
[2020. 06. 11.]

Szerzo: Ismeretlen
Forrds: ,Twice Surviving Atomic Odds: Niju Hibakusha (#/##)”, Far East Fling,
April 1, 2014. https://fareastfling.me/2014/04/01/twice-surviving-atomic-odds-niju-
hibakusha-%E8%A2%AB%E7%88%86%E8%80%85/ [2020. 06. 11.]
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Melléklet I11.

Sasaki Sadako utolsé kimonds képe és az dltala késziilt origami-daruk

Forrds: HIROSHIMA PEACE MEMORIAL MUSEUM, i. m.
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Melléklet V.
A Gyermekek Béke-Emlékmiive

Forrds: HIROSHIMA PEACE MEMORIAL MUSEUM, i. m.

Melléklet V.
Az Albuquerque-ben felallitott Gyermekek Béke Szobra

Forrds: Risa APPLEGARTH, i. m.
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Bajnoczy Csillag

A koreai samanizmus és a zene
osszefonodasa

Ritudlis hangszerek a koreai samanizmusban

Bevezetés

Jelen tanulmany célja a koreai samanizmus, azon beliil pedig a sdmanista ritu-
alis hangszerek és zene ismertetése. A témavélasztast indokolja, hogy a koreai
samanista zenével foglalkozok szdma a magyar nyelvii szakirodalomban igen
csekély. A targyalt ritualék és hangszerek a mai napig fontos szerepet toltenek
be a koreai hagyomanyokban, mert a ritudlékban a zene rendkiviil fontos je-
lentéssel bir, amely nem elhanyagolhatd része e gyakorlatnak.

A témanak tehat van aktualitasa, hiszen a nyugati vildg szimara sok esetben
ismeretlenek ezek a mélyen gyokerezé kulturdlis elemek, melyek a koreai m-
vészetek jelentds részének alapjaul szolgalnak, igy példaul hagyomanyos koreai
tancoknak és zenének, amelyek eredete szintén a koreai samanista kultaraban
keresendé. Noha e tertilettel hazai, és nemzetkozi szinten kevesen foglalkoznak,
jelent6sége a koreai kultiraban annal mélyebb és szertedgazobb.

A tanulmany alaptézisei a kovetkezdk: a koreai samanizmus egy ma is él6
hagyomany; a zene fontos szerepet jatszik a ritudlék sikerességében; a zene
nem kiilonvélaszthat6 a samanista tevékenységektol.

A sdméanok ma is népszertiek azon modern koreai emberek szamara, akik
a technika vilagaban is a hagyomanyok felé fordulnak, ha szeretnék megtudni
példaul a jovéjliket.

A dolgozatban el8szor ismertetem mi a sdmanizmus és mi a siman sze-
repe, majd bemutatom a koreai hiedelemvilag és samanizmus lényeges as-
pektusait, kezdve az eredetmitosszal (Tan'gun). Ennek oka, hogy miként mas
samanisztikus kultdrdkban, gy a koreaiban is jelentds szerepe van a helyi
népi hiedelemvildgnak, amely jelentsen atsz6 barmely kés6bb kialakulé vagy
az orszagba keriil6 vallast. Fontos ezért a koreai sdmanizmust kiilon targyalni,
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hiszen annak lényegi elemei jelentdsen eltérnek mds orszagok samanista ha-
gyomanyaitdl. Ezen kiviil a fejezet része a koreai sdimanok jellegzetességeinek
bemutatasa is, hiszen jellemz6ik teriiletenként és korszakonként véltoznak.
Ez az értelmezés segiti a ritudlék és a zene fontossdganak megértését, illetve
hogy arrdl atfogo képet kaphassunk.

A koreai samanizmus bemutatdsa utan, masodszor, a samanista ritualék és
az azokban jelent6s szerepet betolté hangszerek bemutatésa kovetkezik. A fe-
jezet célja, hogy ravilagitson, a zene nem elvalaszthaté a samanista ritudléktol,
és igy Osszességében a koreai hagyomanyoktdl sem.!

A sdmdnizmus’

Samanizmusnak olyan hitvildgot nevezhetiink, amelynek esetében vallasi spe-
cialista képes lélekutazast tenni vagy kapcsolatot 1étesiteni szellemekkel, nem
emberi lényekkel. A siman® a kozos elem ebben a hitrendszerben, amely
avilag minden tdjan megtalalhatd. Természetesen minden nép esetében meg-
talalhatok azok a sajatos elemek, amelyek vallasossdgukat egyedivé teszik.
A samanizmus gyakori eleme a fa vagy oszlop, amely vildgtengelyként szolgal
és a saman ezen keresztiil képes atjarni az alsé- és fels6 vilag kozott. A kiilon-
boz6 népek simanizmusa a vildgok felosztasdban is tobbnyire megegyezik.
A beavatési ritudlék sordn is jorészt a mar korabban emlitett oszlopra kell
felmdszniuk a kivalasztottaknak, vagy ezt az utazasukat transzban élik 4t.
Ahhoz, hogy hivatasos sdmanna valhassanak, a jelolteknek még a beavatasuk
el6tt egy sokkold eseményen, az ugynevezett simanbetegségen kell atesnitik.
Ilyenkor egy szellem kivalasztja a leendd sdmant, az kiilonosen kezd el visel-
kedni, eltér6en a megszokottdl és a szellem sugallatara cselekszik, példaul olyan
szoveget énekelhet, amit csak az istenek ismerhetnek. Segit6 szellemiik révén
feliilkerekednek a kdrsagon és gyogyuldsuk altal képesek lesznek masokat is

Jelen tanulmanyban az el6fordul6 japan, kinai és péli terminusokat tudomdnyos atirdssal
kozlom. A koreai szakkifejezéseket és neveket, amennyiben lehetséges, magyarul kozlom, elsé
eléfordulasukkor zéréjelben a McCune-Reischauer-féle atirassal.

Az alabbiakhoz ldsd: D1észeG1 Vilmos Samanizmus cimli konyvének mésodik fejezete
(Varazslok, papok, orvosok).

Piers Vitebsky megfogalmazasaban a samanok orvosok, papok, szocialis gondozok és miszti-
kusok. A ,,saman” sz6 maga evenki eredet(i és eredetileg a tunguz vallasi vezet6re hasznaltak
ezt a kifejezést. Azokon a szibériai teriileteken, ahonnan az elnevezés szarmazik, agy hiszik
a saman lelke képes elhagyni a testét és utazni fels6bb illetve alsobb vilagokba. Lasd: Piers
VITEBSKY, A sdmdn. A lélek utazdsai réviilés, eksztdzis és gyogyitds Szibéridtdl az Amazonaszig,
Helikon Kiadd, Budapest, 1996.
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meggyogyitani. A sdimanbetegségek tiineteit gyakran 6sszekeverik a mentali-
san zavarodott emberekéivel. Ennek oka, hogy ilyenkor gyakran viselkednek
a jeloltek a megszokottol eltéréen, mint példaul hangokat hallanak, kiabalnak
és almaikban furcsa sz6vegeket énekelnek, amit maguktdl nem ismerhetnének.
Utobbirdl gy tartjak, csak akkor lehetséges, ha egy szellem adja a szavakat
a szajukba. Gydgyulasuk igen lassu folyamat, de csak akkor lehet teljes, hogy-
ha elfogadjak, hogy ki lettek valasztva a samani hivatdsra. Ha ezt nem teszik
meg, akar bele is halhatnak a betegségbe. A gydgyulasi folyamat a szibériai
népeknél gyakran egy dlom formajaban térténik meg, melyben példaul szem-
benéznek a betegség-szellemekkel. Ebben az dlomban a samant feldaraboljak
és megf6zik, majd szétosztjdk a betegség-szellemek kozott. Ezzel hatarozzak
meg milyen betegségeket lesz képes késbb gydgyitani, és melyiket nem, mi-
vel az egyik betegség-szellemnek nem jut a saimanbdl, igy azzal a betegséggel
szemben tehetetlen lesz. A folyamatot egy idés saman is segiti, aki gyakran
dobol és énekkel. Mas kultiraban, példaul néhany indian térzsnél a kordbban
emlitett fira vagy létrara kell maszniuk, hogy elérjék a felsé vilagot vagy épp
harcolniuk kell és meghalni, hogy az ujjasziiletésiik altal szert tegyenek a tu-
dasra és képességekre, amelynek révén teljesen 1j emberré vélnak. Eszméletlen
allapotukban nekik is vannak segitéik, akik figyelemmel kisérik a folyamatot,
valamint kantalassal segitik el6 a sikert. Ezt az eljarast alkalmazzak a gyégyi-
tas sordn is, mikor a simdn lélekutazast tesz az als6- vagy felsévildgba, hogy
visszahozza az elragadott lelkeket. Ebbél is kideriil, milyen fontos szerepe van
a zenének mar az el6tt, hogy a jeloltek sdmanna valnanak. Mikor elfogadjék,
hogy ki lettek vélasztva a leend6 sdmanok tudatallapota megvaltozik, kiviilr6l
ugy néz ki, mintha aludnanak, de belsé formalédasuk soran a segit szellemiik
segit nekik befejezni az atalakulast.

Miutan beavatott simanna valnak, a kivalasztottak tarsadalmi szerepeket
vallalnak. Ez a szerep lehet gyogyito, pap, vezetd vagy torzsfo, jos, baba vagy
akar mtvész is. Nem minden siman jaratos minden teriileten, inkabb spe-
cializalédnak és elmélyednek az egyikben. Mindannyiuknak vannak viszont
specialis képességei, amelyek lehet6vé teszik szdmukra, hogy beteljesitsék
a feladatukat, amelyre ki lettek vélasztva. A szerepek és a tevékenységek kozotti
kapcsolatot erdsiti fel a zene. A kiillonb6z6 szerepkoroket a zene is befolyasol-
ja, illetve kapcsolatot létesithet koztiik azaltal, hogy erésebbé és sikeresebbé
teszi a ritualét.
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A koreai samanizmus*

Akik Koreaval foglalkoznak, azok szimara nem ismeretlen a Tan'gun mitosz,’
amely magdba foglalja a samanizmus alapjaul szolgal6 totemizmust® és animiz-
must’ is. Egy buddhista szerzetes, Iryon éltal irt krénika, A Hdrom Kirdlysdg
legenddja (Samguk Yusa 2=+ AF) megemliti az els6 koreai dllamalakulatot,
amelyet egy félig emberi, félig isteni lény alapitott i. e. 2333-ban. A legenda sze-
rint Hwanin #+%1, az ég ura lekiildte fidt (Hwanung $+-8-) a fldi vilagba, hogy
rendet tegyen az emberek kozott. A fit a foldon 6sszetalalkozott egy tigrissel és
egy ndsténymedvével, amelyek emberré szerettek volna valni. A fitl egy sotét
barlangba kiildte 6ket, ahol szaz napig csak husz gerezd fokhagymat és tirmot
ehettek és nem mehettek napra. A tigris par nap utan feladta, a medve viszont
huszonegy nap utdn gyony6rii lannya véltozott. Ungnyo (‘medveasszony’ -§-19)
maganyos volt, ezért gyermekért imadkozott egy szantalfa alatt. Hwanung
beleszeretett és feleségiil vette, naszukbol sziiletett meg a hires Tan'gun (szantal
urfi #77 ©H), aki i. e. 2333-ban megalapitotta a Kojoson 11341 allamot,
az els6 koreai kiralysagot. Ez alapjan kijelenthetjiik, hogy a koreai emberek
is részben egy allathoz kotik az eredetiiket, az altaluk istenitett lények mégis
egyértelmiien antropomorfok és nincs allati formajuk, ebben eltérnek az al-
taldnos, samanista segité-szellem felfogastdl.

Erdemes leszdgezni, hogy a koreai samanizmus® jelentésen eltér a vilag més
tajain kialakult, tobbi simanista kultiratdl. A korabban emlitett jellegzetessé-
gek igen nagy része nem jellemz6 a koreai simanizmusra; sem a lélekutazas,
sem a fara vald felmaszas nem része a koreai hagyomanyoknak, és a beavatdsi
ritudlé is jelentdsen eltér. Ennek oka lehet a szamos vallasi-bolcseleti tradi-
cio, igy példaul a buddhizmus, a taoizmus, a konfucianizmus, majd a shinto

Az alabbiak alapja: HaLLA Pai Huhm, Kut, Korean Shamanist Rituals, Hollym Corporation,
Szoul, 1980, 11-13; és HopPAL Mihaly, Sdmdnok vildga, Puskin Kiadd, Budapest, 2010,
229-246.

»Samguk Sagi és Samguk Yusa’, https://www.scribd.com/document/400112791/01

Hitvilag, amelyek spiritudlis kapcsolatot feltételez ember és szellemek kozott, gyakran dllati
6sokkel, amiket kis targyak (totemek) formdjaban is tiszteltek.

Hitrendszer, ami azon feltevésen alapul, hogy mindennek lelke van, é1 és élettelen dolgoknak
egyarant.

BIRTALAN Agnes, ,Initiation of Shaman-Type Mediators. Brief Survey of the Cases of Korean
Mudang, Mongolian B66 and Hungarian Taltos,” Hungary, Central and Eastern Europe and
Korea. Current Issues in Humanities and Social Sciences 17th - 19th July 2006. (The Sixth
International Conference of KACEEBS). Seoul, Korea, Hankuk University of Foreign Studies
2006, 197-206.
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befolyasa.” Mds orszagok simanjaitdl eltéréen itt inkabb istenségekkel® és
6sokkel valo kapcsolattartdsrol, jovendolésrél, illetve aldaskérésrél beszélhe-
tiink, ami azért érdekes, mert a vildg mds samankultdaraiban inkabb a gyogyitas
szerepe kiemelked®.

Az els6 utalds, amely egy 4j vallas kialakulasara enged kovetkeztetni, i. e. 200
koriilre datalhatd, és az akkor mdr ismert totem-imddatot és animista ele-
meket egyesitette, valamint magaba foglalta még az 6sok és a természet ele-
meinek mély tiszteletét. Ezt kévetd fontos idészak a Harom Kiralysag kora
(i. e. 57-668)." A korszak'? elején a samanizmus volt a meghatdrozé vallds,
amely késébb a buddhizmus és annak elsdsorban Kinabdl érkez6 elemei be-
folyasoltak. Ilyen elem volt az idedlis kiraly képe (chakravartin/a Tan kerekét
megforgat6), amely 372-ben az orszagba érkezve keveredett a samanista el-
képzelésekkel. E kiralyidea mellett harom f6bb istenség is megjelent a panteon-
ban: a Hegyek ura és tigrise, (sanshin’t41), a buddhista remete, (toksong="d),
és a Nagy Goncol hét csillaga (ch'ilsong/d). A samanizmus szempontjabdl
akovetkez6 emlitésre méltd iddszak a Choson dinasztia (1392-1897). Az el6z6
korszakhoz hasonldan ennek az idészaknak az elejére is a samanizmus kultiva-
lasa volt jellemzé. Idével azonban a kinai befolyds ismét néni kezdett és egyre
elterjedtek a neo-konfucidnus eszmék. Ez a vezet6 hivatalnok réteg szamara
igen kedvezének bizonyult, mivel annak segitségével konnyen befolyasolhatta
a kiraly dontéseit a vallassal kapcsolatban. Még ebben az iddszakban késébb
rovid idére Gjra a buddhizmus keriilt kozpontba, majd ismét a hattérbe szo-
rult. Ekkor nyert a samanizmus ujra teret és alakult at a tobbség altal ma is
ismert formédjéra.

Jelent6s valtozdsokat ezutdn a masodik vildghdboru és a japan megszallas
hozott az orszagba.® A japanok megprobalték sajat népvallasukkal, a shintoval
egybeolvasztani a mar meglévé vallast, illetve a shintot a helyiekre kényszeri-
teni. Ez végiil nem sikeriilt, igy a mai koreai samanizmusban nem talalhat6ak
meg a shintora jellemz6 elemek. A modern id6kben is beszélhetiink ugyanakkor
a samanok létezésérél, sét népszertségérdl, ami az adaptiv képességeiknek is

° James H. GRAYSON, Korea - A Religious History, Routledge Curzon, New York, 2013.
1% Antropomorf istenségek, néhanyuk a buddhista panteonbol kerilt at.

! Lasd a Samguk Yusa-ban https://www.newworldencyclopedia.org/entry/Samguk_Yusa; ,Harom
Kirélysag kora”, Encyclopedia of Korean Culture. http://encykorea.aks.ac.kr

2 James Huntley GRAYSON, ,,Religious Syncretism in the Shilla Period: The Relationship between
Esoteric Buddhism and Korean Primeval Religion”, Asian Folklore Studies, XLII1/2 (1984),
185-198.

* LEE Jung Young, Korean Shamanistic Rituals, The Hague, Mouton, 1981.
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koszonhetéen, mint példdul a technika hasznalata, online szertartasok, ritu-
alék elvégzése. Manapsdg talan még kozkedveltebbek is, mint a régmultban.
Még az ateista Eszak-Koreaban is 2.995.050 ember vallotta magat népi valldst
kovetdnek, ami az orszag lakossaganak 12,3%-4t teszi ki.'* Szintén a modern
korban jelent meg egy j vallas is a koreai samanizmus, a buddhizmus, a kon-
fucianizmus, a taoizmus és a kereszténység dsszeolvadasaval: a Ch'ondod =.
Dél-Korea nagy iitem fejlédése a masodik vilaghdbord utén vette kezdetét,
amelyben a veszternizdci6 és modernizaci6 egyarant szerepet kapott. Ennek
kévetkeztében az allam nem kivanta tovdbb timogatni a samanokat és kovet6i-
ket, ugyanakkor a ritudlék (kut 5) és tancok, énekek tovabbra is fontos részei
a kultdranak. Ennek egyik kovetkezménye a hetvenes és nyolcvanas években
Park Chung-hee ¥}78 2] altal vezetett felkelés. A mozgalom résztvevéi harcoltak
a babondk és ritualék betiltdsaért, templomokat romboltak és ellehetetleni-
tették a samanokat hivatasuk gyakorlasdban. Ezzel szemben a modern koreai
emberek koziil meglepden sokan kérnek ritudlékat, joslast, aldas simanoktol.
Uldéztetésiik ellenére nemhogy eltlintek volna, de még a modern korhoz is
képesek voltak alkalmazkodni. Igy taldn nem is meglepd, ha manapség mar
cybersamanokrol is beszélhetiink, akik az online tér ,varazsléi’.

A koreai simanok neve régionként, illetve nemiiktél fiiggéen is eltér. Koreaban
néi hivatasnak szamit simannak lenni és gyakran a siman sz6 koreai megfeleléje
magaban foglalja a n6i nemet is (még a férfi simanok esetében is ,,férfi sdman-
asszony” a megnevezés). A félsziget északi részén a ndi saimanokat manhsinnak
WAl nevezik, a férfiakat pedig paksunak <7, mig a déli teriileten a k6zos megne-
vezéstik a talgollae 2= 2f. Cheju szigetén viszont igen killonleges a helyzet, mivel
a félsziget simanjainak minden formdja megtaldlhatd, valamint helyi saman is,
akit shinbangnak 41 % neveznek. Vilagszerte azonban a keleti régiokban elterjedt
elnevezést, a mudangot *-3/#4 5 ismerik. Ez etimoldgiailag kinai eredetti szd,
melynek muAk irdsjegye magéban foglalja az ég (tian X / hantlsls), az ember
(rén A | saram A}3), és a fold (#ii 1 / ttang &) elemeket. Osszeolvasva ,,olyan
ember, aki ég és f6ld kozott 4ll”, vagyis az istenségek és az emberek vilaga kozott
kozvetitd szerepet vallal. Kindban néha ezt a sz6t hasznaljak a boszorkanyokra
is. A kinai sz6 masik irasjegye, a dang i, szobat vagy helyiséget jelent, ami arra
a helyre utal, ahol eredetileg a szertartasokat tartottak."

Koreaban kétféle saman-tipust kiilonboztethetiink meg. Az északi teriileteken
jellemzGen egy istenség valasztja ki a saman jelSltet a feladatra, kivélasztasukkor

' Religions in North Korea’, www.religion-facts.com
> HALLA, i. m.
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altalaban tiz és harminc év kozottiek. Ennek megfeleléen az északi ritualék
soran megidézett istenségek a samdn testét és hangjat hasznaljak a jovendd
elmonddsdra, mozdulataik 6sztonosek és szabadok az istenség dltal vezéreltek.
A déli teriiletekre érve azonban a képességek és a tudas generaciorél generdcio-
ra 6roklédnek. A képességek altaldban anyardl lanyra vagy anyodsrol a menyére
széllnak tovabb, ily médon kizarélag nkbdél lehet séman. Ezért mozdulataik is
lagyabbak, néiesek, nyugodtak, hosszt évek gyakorlasa alatt sajatitjak el Sket.
A férfi csaladtagoknak ugyanakkor fontos szerep jut, mint zenészeknek, akik
aritudlék soran a kiséretet biztositjak. Cheju szigetén mindkét tipus megtalalhatd,
tovabbd itt, ,,onkéntes alapon” sdmannd valtakat is talalunk.

A koreai samanista szertartasok.

A samanok dltal tartott ritualék kozott szintén két fajtatt kiilonboztetiink
meg: a kutot 316 és a kutkorit 5T A ). Egy kutkori dltalaban nem tart tovébb
egy napnal, egy kut' viszont napokig, néha egy hétig is eltarthat. A zene el-
engedhetetlen része minden szertartasnak tipustol fiiggetleniil. A kiséretre
sajat zenészei vannak a simannak, akik lehetnek csalddtagok, de hivatdsos
zenészek is az adott falubol.

Ezt a hagyomanyos, természet kdzpontu vallasos ritust, vagyis a kutot cso-
portosithatjuk hdromféleképpen; pison ¥ <=, pudakkori 5~ 7 2], vagy mint
»Kkivalé kut 57 . A pisont csupan rovid ideig adtak eld, és barki, egyszert asz-
szonyok vagy lanyok el6adhattak, azok is, akik nem samanok. A pudakkorit
el6adhatja akar egy saman vagy egy jovendémond¢ is, harom vagy négy éran
keresztiil is eltarthat, és az el6ado jatszik egy hangszeren és kozben recitalva
szoveget kantal. A kivald kutot csak saman adhatja el6 zenei kisérettel, mikoz-
ben énekel vagy tancol. Ezek a szertartasok minimum egy napig tartanak, de
lehetnek hosszabbak is, a ritualék akar hét napon keresztiil is folyhat. Rengeteg
téle ilyen kivalo szertartas létezik attdl fiiggden, hogy mi a targya, és milyen al-
kalombdl tartjdk. A legnépszertibb ritudlékban szerencséért, jolétért és békéért
imadkoznak, de akar az él6kért vagy a holtakért is tartanak szertartasokat.

A samdnok segitdje a kidae 7] o). A kidaek nem adnak eld, mint a sémadn, de
jartasak a ritualék szovegében, menetében és asszisztdlnak a szertartas kozben.
El6segitik a ritualé gordiilékenységét, néha pedig a kisérd zene is az ¢ felada-
tuk. E kisérézenéket panyombulnak ¥¥ 5 vagy ch'ajinyombulnak =} 9 &
nevezziik, ami megfelel a koreai buddhista kiséré zene elnevezésének is.

16 HALLA, i. m., 9-39.

7 Hyun-key Kim HoGaRrTH, Kut: Happyness through reciprocity (Bibliotheca shamanistica 7),
Akadémiai Kiad6, Budapest, 1988.
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Harom formacié fordul el6 a ritualék soran: a szdl6, a korus, és vagy a parbe-
szédes forma. Sz616rdl (t'aryongE} =) ¥ beszélhetiink, mikor a simén egyediil adja
el6 a szertartast, mely sordn énekel vagy tancol, tisztelettel fohaszkodik. Kérusrol
(noraegara 2 7}2}) ¥ akkor van sz6 mikor tobb énekes is egyiitt énekel a siman-
nal, de ezek az énekesek lehetnek a zenészek is. Parbeszédes formardl (mansubaji
THnkA]) 2 pedig akkor beszélhetiink, amikor a simén a segit8jével felvéltva énekli
a sorokat. Ekkor a segéd visszaénekli mestere szavait, mintegy megerdsitést adva
a saman 4ltal mondottaknak. A népdaloknak is fontos szerep jut, gyakran a mar
ismert dallamokat hasznaljak djra és épitik be a szakralis dallamokba, szovegekbe.
Ezt jellemz6en a mar kordbban emlitett kisebb ritudlék, kutkori*' esetében alkal-
mazzak, altaldban az adott faluban is népszerti dallamokat hasznalva.

A samanizmus és a zene

Etnomuzeolégusok szerint a sdimanok zenéje és dalai maga az szene, amely
magdba foglalja az allati hangokat, gydgyito fiittyszot és a természet hangjait
is, a siaman dobok ritmusos iitemeivel egyiitt. Minden sdmanista kulttraban
kiemelkedd szerepe van az éneknek és a zenének, amelynek leginkabb az isten-
ségek megidézésére és gyogyitasra szant erd fokozasara szolgalnak. Specialis,
kézzel késziilt hagyomdnyos hangszereket és eszkzoket hasznalnak. Mér a be-
avatasi ritualén is jelen van a zene, ebbél is kideriil, milyen fontos szerepe van,
mar az el6tt, hogy a jeloltek siménna valnanak. Eredetileg a kozosség tagjai
készitették a sdman eszkozeit és hangszereit, mindenki a sajat mesterségének
megfelelGen, és ebben a csaldd is szerepet vallalt. Ezeket az eszkozoket toltotték
fel a zene tisztito és sikert fokozo erejével.

Egy hivatdsos simdansegéd képes énekelni, illetve a szovegeket visszaénekelni
samanja utdn, ezaltal erdsitve a szovegeket, a dobok és egyéb hangszerek mel-
lett. Ezeknek a doboknak immunerdsit6 hatdst is tulajdonitanak, az egyenletes
ritmus doboldsaval erésitheté az ember szervezete.?

A zenének és a hangszereknek a koreai saimdnista kultiraban is fontos sze-
repe van a ritualék elvégzésében. A hangszerek nyolc természetes anyagbol
késziilhetnek: kébol, borbél, £mbdl, fabdl, 16sz6rbél, selyembdl, bambuszbol
vagy tokbol.

8 HALLA, i. m., 24, 25, 30.

19 HALLA, i. m., 26.

20 HALLA, i. m., 23.

2l HALLA, i. m., 28-29.

2 A fentieket lasd: HopPAL, i. m., 83-95.
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Gyeonggi-do prefektira teriiletén, Széulban a kisér6 zenekar 6t hangszerb6l
all, ez az altalanos feldllas is. Két tit6s-, két fuvos- és egy vonoés hangszer (ké-
s6bb ezekrél részletesen lesz sz93).

A dél-nyugati teriileteken a fivds hangszereket részesitik elényben az {it6s
hangszerekkel szemben, ennek oka a teriiletre jellemz6 lagy dallamokban
keresendd. Jellemzé ritmusok a salpuri 30| és a kutkori %71 2]. Mikor
felgyorsul a zene azt koveti a sdaman mozgasa is, ugrasokkal, forgasokkal b6-
viil a koreografia.

Masrészrél a keleti teriiletekre a lassti tempdju tancok jellemzok, és a kéz moz-
dulataira terelddik a figyelem. Keziiket felemelve tigy hulldimoznak a miivészek,
mint mikor a természetben a flizfa 4gait vagy a bambusznadat fujja a szél.*

Utds hangszerek®

Kétféle samdnista it6s hangszerr6l beszélhetiink, changgurdl &7 és
chegiimr6l A5, Ezek teljesen killonboznek egymdstdl, mind a rajtuk vald
jaték szempontjabdl, mind anyagukat tekintve. Hasonldsdg azonban, hogy
mindkettének jelentds szerepe van a ritualé menetében, ugyanis a hangjuk
vezeti a saimant és segit fokuszdlni az erejét.

A changgu® (FLX vagy 125%) egy specidlis homokora alaku, kétfenekii dob,
amelynek mind a két oldalat més palcaval vagy titével szdlaltatjak meg. Changgun
tilve szokas jatszani kiséret kozben. Ritudlék soran ritka, de allva is lehet jat-
szani. Ilyenkor az el6ado testére rogzitik a hangszert kicsit féloldalasan, igy
mindkét kézzel tud jatszani a dobon, amelyet az 4ll6 testhelyzet miatt ekkor
mar changgonak 7 31 neveziink. Hossza hatvan és kilencven centiméter kozotti,
szélessége harminc-negyven centiméter is lehet. Ureges szerkezet(i, a kozepén
oOsszeszuikiil, mint egy homokora. A két végén 1évé bérkoroket fém kampok tart-
jaka helyiikon, amelyeket a két vég kozott kotelekkel huznak feszesre. Eredetileg,
kiilonbozé allati b6rok felhasznaldsaval késziiltek a kiillonbozé hangzas érdeké-
ben, ugyanis ily médon az egyik mélyebb, a masik pedig magasabb hangon sz6-
laltathaté meg. Régen kutya-, illetve szarvasbér volt a mélyebb oldal, manapsag
szarvasmarhabért haszndlnak. Csakugyan a hangzas érdekében a két oldalt meg-
szolaltato pélca vagy {itd is kiilonbozik, vagy egyszertien kézzel jatszanak rajta.

3 HALLA, i. m., 16.
2

S

SoNG Bang-song, Source readings in Korean music, UNESCO, Seoul, 1980.

2

o

%% dobtanc, www.youtube.com
20

R

»Jegeum A&7, www.youtube.com
¥ HALLA, i. m., 26.
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Szimbolikajuk alapjan a két oldal elnevezése kiilonbozd. A jobb oldalt cha’enek
vagy ch'aep'yonnak A (jobb oldal’) hivjdk, itt kutyabért vagy konnyebb 16bort
hasznaltak a magasabb hangok eléréséhez. A vékony bambuszpalcat, amelyet
a jobb kézben tartanak, yolch'aenak € Al nevezik és a néi principiumot szim-
bolizdlja. Jellegzetessége, hogy kis hangot képez, mikor a palca vége érinti csak
a bért, amit tdnak ©] neveznek. Amikor viszont hosszabb feliileten érintkezik
apélca, azt toknak < hivjdk. Kombindlva alagy t6t & ésaz ers tokot =, kidokot
719 kapunk, amelyet a mar tapasztaltabb, gyakorlottabb jatékosok hasznalnak,
mivel a technikat sokdig tart elsajatitani. A legegyszer(ibb hang a t6-r6-ro-ré Ul
2] 2 2], amelynek képzésekor csak hagyjék a palcat visszapattanni a b6rrél, mi-
kozben fokozzak a sebességét.

A dob bal oldalat puknak &, illetve kungp‘yonnak 3 nevezziik. Ez vas-
tag marha-, 16- vagy szarvasboérbdl késziil, ezaltal mélyebb hangok elérésére
alkalmas. Jellegzetesen a koreai simadnista kiséretben kézzel jatszanak ezen
az oldalon vagy marokra fogott it6vel, amelyet kungch'aenek = 4| hivnak.
A kungch'ae bambusz-gyokérb6l késziilt iitd, melynek végén fa golyd talalhato,
a markolata pedig bérrel van boritva. Altaldban ezt az {itét a golyéval lefelé
fogjak, fiiggblegesen ramarkolnak, a kisujjat pedig a konnyebb iranyithatésag
érdekében a markolat masik oldalara teszik, és a csukld rotacidjaval mozgatjak.
Ezaltal jon létre a kung -5, ez lehet szimpla kung < vagy dupla kung-kung = =",
ilyenkor a masodik kung gyengébb. Ezzel az iitével iithetiink a jobb oldalon is,
ehhez egy 6lelésre hasonlité mozdulatot szoktak tenni a dob felett, ez a hang is
halkabb, mint az eredeti oldalon. Mikor egy tit illesztenek a két oldalon gyorsan
megszolaltatott kung k6zé, azt hu-du-dunak 577 nevezziik. Ez a technika
szintén sok gyakorlast igényel. Végezetiil, mikor a két oldalt egyszerre, vagy
a két 1it6 egyszerre iiti meg a jobb oldalt azt tongnak 9 nevezik.

Masik iit6s hangszer a chegiim Al & Ez a hangszer fémbdl, sargarézbol késziilt,
és cintanyérra hasonlit6 formaja van. Két darabbdl all, amelyeket fehér szovet kot
Ossze. Ez a szovet szimbolizalja a samant, aki az emberek és szellemek kozott tartja
a kapcsolatot és kozvetit kozottiik. A buddhista hagyomanyban is megfigyelhetd
ez a hangszer, mert szakrélis er6t tulajdonitanak neki. Ezenkiviil, amikor a séman
jatszik rajta, jellemz6en buddhista szerzetesi ruhat 6lt magara, amelyhez egy speci-
alis haromszog-forma fejfedét is felvesz. A chegiim hangja cintanyérra hasonlitéan
fémes, ami szintén a mas tudatallapotba val6 atjarast segit el6. Tobbféleképpen is
megszolaltathato, kicsi korkoros mozdulattal kis tavolsagrol osszeiitve, vagy nagy
tavolsagrol szintén korkoros mozdulatokkal a nagyobb hangért.

% Jegeum A5, www.youtube.com
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Fiivés hangszerek®”

Kétféle fivos hangszer taldlhaté meg a simanista kisérd zenekarban, a p’iri 3] ]
ésataegiim = . A p’iri bambuszbol késziilt, furulyara emlékeztet6 hangszer,
amelynek hangja a hosszatdl fiigg. Lehet hyangp’iri 23] 2] /%—, tangp’iri &3]
2] /—, vagy sep’iri M 9] 2] /ffi—(novekvd sorrendben). Gyakran lathato szolo
el6adasban, ilyenkor n6i zenész jatszik rajta. Ugyanakkor az udvari zenekarnak,
illetve a népi zenekarnak™® is része. Minden p’iri formédja egy vertikalis fuvola,
amelynek hét lyuk van a testén, és ahogy bekeriil a levegd a hangszer testébe,
az a fagottra vagy oboara hasonlit. Elsajatitasdhoz a miivészeknek el6bb tobb
masik favos hangszernek a mesterévé kell valniuk, valamint a légzéstechnikak
szamos formajat kell ismernitik. Magas hangja miatt kevésbé népszert az eu-
répai emberek korében, ugyanakkor épp ez a kiilongs és magas téonus teszi
jellegzetessé a koreai hagyomanyos zenét.

A masik fuvos hangszer a taegiimt =3 Ez szintén bambuszbdl készill, és
a fogasa tekintetében pedig a fuvolara hasonlit, ugyanugy vizszintesen kell
tartani és a vallhoz illeszteni. Technikaja is nagyon hasonlit a fuvolaéhoz, de
mérete nagyobb, igy a hangja is eltéré. Kiilonlegessége a hat lyukon kiviil egy
vibral6 membran, amit jaték el6tt be kell nedvesiteni, csak tigy, mint a mar ko-
rabban emlitett p’irinél. Ha a membran szdraz a hangszer hamis lesz, vagy épp
nem is fog tudni hangot kiadni. Gyakran sz6l6 hangszer, férfi zenész szokott
rajta jatszani és szintén az udvari zenekar tagja. Eredetileg a nemes csaladok
férfi tagjainak kivéltsaga volt ezen a hangszeren tanulni.

Hiiros hangszer”

A haegiim® 3 &/%%3 hagyomdnyos kéthtros hangszer, amihez hason-
16t megtalalhatunk a kinai, a mongol és a japan hagyomdnyban is. Hosszt
nyaka van, tireges hangdobozzal és két selyemhdrral, amelyek kozrefogjak
a l6sz6r vonét. Fiiggblegesen a térdére téve jatszanak rajta. Romantikusnak
tartjak, mivel a hangja olyan, mintha sirna. A hagyomanyos elgondolas szerint
olyan, mintha a két hiir k6z¢é valaki be lenne zarva, és soha nem lehet szabad.
A hangszert nevezik még kkangkkanginek”}7}o|, kkaengkkaenginek”d 74 <l,

* SONG, i. m.

Kézemberek zenéje, madangnori v} g3 ©].
3 REE vagy K%,

SONG, i. m.

¥ HALLA, i. m., 27.

»~Haegeum 315~ www.youtube.com

Kozel_s_Tavol_XLindb

79 2022.07.30. 8:00:18



180 Bajnoczy Csillag

és aenggiimnek = is. Emlitése azért fontos, mert az egyik legszélesebb kor-
ben hasznalt hangszer a hagyomanyos koreai zenében, udvari zenekarban,
népi zenében. Olyannyira kozkedvelt, hogy még modern feldolgozasokban is
hasznaljak. Két hirjan igen sokféle hang képezhetd, melyekkel szamos érzelem
is kifejezhetd, a szivszorit6tol egészen a nevetségesig. Ez az egyetlen hagyo-
manyos hangszer Koredban, amely mind a nyolc hangszerekhez felhasznalt
természetes anyagot tartalmazza: fém (teknds a hangszer aljan, amely a j6
szerencse szimboluma), k6 hangoldkulcsok, selyem hirok, bambusz nyak, ték
(amelybdl eredetileg a hangdobozt készitették), 16sz6r vono, bér a vond mar-
kolatédban és fa hangold 1ab, amely miatt még p'ariimnek -5 vagyis ,,nyolc
hangnak” is nevezik.

Alternativak

Korea szerte sokféle formdcidja megfigyelhet6 a koreai simdnista zenekarnak.
Gyakran kiegészitik a mar ismertetett 6t hangszert, de el6fordul, hogy csak né-
hényat hasznédlnak bel6liik. Régi festményeken tobbnyire pukot &, amely egy
hordé alakd dob, vagy gongokat, cseng6ket lathatunk, amelyek kiegészitik az
eredeti formdaci6t. Napjainkban a Kugak = °}*°, mint hagyoményos zenei miifaj
képes kapcsolatot, egyfajta hidat teremteni a mult és jelen kozott.* Ennek egyik
dga a samulnori A& 0] /PU¥)— zenekar, ami gyakori alternativa. Ez a zene-
kar magdba foglalja a changgo & és puk*dobokat is.* A bok kiilonleges
hangszer, része a samulnori és p'ungmulnori %= = ©]* formdcionak, valamint
énekes- (p’ansori W 2=2]) kiséré dob is. A samulnori része még két-féle gong,
a kkwaenggwari % 3], Kicsi sargaréz gong, a zenész a bal kezében tartja és
egy olyan iitével szo6laltatja meg, amelynek korong van a végén. Fémes hangja
a chegiimére hasonlit. Masik gong a ching %, nagy fém gong, amelyet eredetileg
chongnak g /§i neveztek és mds valldsok szertartdsaiban is felt(inik, példaul
abuddhizmusban. Mikor iilve jatszanak rajta, a chinget ¢ dllvanyra figgesztik

egy kotéllel, és az allvanyt tartjidk hogy egyenstilyban maradjon. All6 helyzetben

3

b

Koreai hagyomanyos zene.
3

&

Yoo Jung-kang, Gugak: Traditional Korean Music Today, Hollym International Corporation,
Seoul, 2014.

7 Négy hangszer, a természet négy hangja: felh6, villimlds, mennydorgés és es6.

w

3

3

»Jang-gu &7, www.encykorea.aks.ac.kr
3

]

Az aldbbiakat last: Alan Carter COVELL, Folk Art and Magic, Shamanism in Korea, Hollym
Corporation, Seoul, 1986, 162.

*,Pungmulnol-i ¥ &5 °]”, www.gugak.go.kr
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ezt a kotelet bal kézben tartjak, jobb kézben pedig egy {it6t, végén egy nagy
golydval, amit sok réteg szovet borit be a finom hangok érdekében.

Zardégondolatok

Mint lathato, barmilyen hangszer vagy zene felhasznalhatd a simanista ritualé
kiséreteként. Lehet egészen egyszerd, mint a fiittyszo vagy az ének, de lehet
bonyolult is, mint egy zenekari kiséret, amely zenekar tagjai hosszd éveken
keresztiil gyakoroltak a tuddsért, amelyet birtokolnak. A siamdnizmust a zenét6l
soha nem lehet kiilonvélasztani, ami lathatolag az id6 el6rehaladtaval sem val-
tozik. Ennek ellenére maga a zene, ahogyan a sdimanok is, folyamatosan valtozik
a technika fejlédésével. Ez sok mindent befolyasol, de az 6sszefonodast a siman
és zene kozott nem tudja megbontani. Ezekben a modern idékben is* megvan
a lehetdségiink a zenék rogzitésére és visszajatszasara, ez lehet6vé teszi, hogy
akar a siman fizikai jelenléte nélkiil is ,részesei legyiink” a ritualénak.
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»Mit kell tenniink, hogy emberek
maradjunk?”

A test mint a trauma hordozéja
Han Kang Nemes teremtmények cimii regényében

A test sokszor az elfojtott traumak, megélt tragédidk elszenveddjeként és hor-
dozéjaként reprezentalédik az irodalomban. Olyan térténethordozé, amely
egyszerre zar el a tobbi test, ember megértésétdl, de kezdeményezhet is a test-
beszéd utjan dialogust a tobbi testtel. Kontrollalhatd, ugyanakkor sajat maga
ellen fordithato; erdszakot elszenvedd, ugyanakkor erészakot is gerjeszté te-
riilet. Irodalmunkban szdmtalan példat, toposzt, metaforat kapcsolhatunk
a testhez és annak metamorfdzisaihoz, ilyen példaul Krisztus és a martirok
kinzastdl gyotort, lemeztelenitett teste mint a zsarnokoktol és fanatizmustol
szenvedd ember jelképe, de ilyen a tiidébajtol (Thomas Mann: A vardzshegy)
vagy raktdl szenvedé ember teste (Lev Tolsztoj: Ivan Iljics haldla), amelyek
a modern tarsadalmat stjté problémakrol beszélnek attételesen.

[rasomban mindezen motivumokat Han Kang dél-koreai iréné (1970-) ma-
gyarul is megjelent regényén, a Nemes teremtményeken keresztill mutatom be.!
Els6ként a regény torténelmi és kulturalis hatterét vazolom, majd az iréné nem-
zetkozi hirnevét megalapozo6 konyvr6l, a Novényevordl is ejtek néhany szot, amely
2016-ban elnyerte a tekintélyes Nemzetkdzi Man Booker-dijat. Mindkét regény
egészen Ujszertien kozeliti meg a testrdl és er@szakrdl sz016 narrativat, Han Kang
célja kifejezetten az volt példaul a Novényevé esetében, hogy bemutassa, hogyan
lehet erészakmentesnek maradni egy erészakos vilagban.?

Han KANG, Nemes teremtmények, Jelenkor kiado, Budapest, 2018. - A tanulmanyban az egységes-
ség megtartasa érdekében a regény forditasat kovetve magyaros atirast alkalmazunk. A szerk.

ADORJAN Anna, ,,Tétova haldlugras” (Han Kang: Novényevd. Ford. Kim Bogook és Németh
Nikoletta. Jelenkor Kiadd, 2017.), Ldté 2018/3. [online]
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Indokolnam a valasztasomat a két konyv kapcsan. Korabbi tudasom a Koreai
Koztarsasag torténetérdl és tarsadalmi berendezkedésérél mindossze annyi
volt, hogy Eszak-Koredval szemben a Koreai Koztdrsasag valamiféle ameri-
kanizalédott, demokratikus allam, de Han Kang regénye, a Nemes teremtmények
ravilagitott arra, hogy nem volt ez mindig igy, mert a diktatérikus hatalomg-
yakorlds nem kimélte ezt az orszdgot sem. Eppen negyven éve, 1980. majus
18-an tortént a kvangdzsui mészarlas, amely a konyv kiindulépontja. A téma
feldolgozottsdga hianyos, s annak ellenére, hogy a kvangdzsui felkelés ha-
sonlosaga szembeotld a magyarorszagi 1956-os eseményekkel, magyar nyel-
ven nem jelentések az események torténelmi hattérével kapcsolatos anyagok.
Ahhoz, hogy a regény cselekményét minden drnyalatdban megérthessem,
tanulmanyoznom kellett a Koreai Koztarsasag modern kori torténelmének
ezt a két hétig tartd epizodjat, amelynek emléke kitorolhetetlen a mai koreai
ember tudatabol.

A Koreai Koztarsasagban egészen 1993-ig kizarolag katonai vezetSk lltak
az orszag élén, bar voltak kisérletek a hatalom megdontésére, a megtorlas
rendkiviil brutalis volt; a hatalom gyakran a Koredban és a Tavol-Keleten ré-
gota megszokott kollektiv biintetést alkalmazta. A regényben targyalt id6szak
az 1980. majus 18-4n kezd$dé, és két hétig tarté kvangdzsui felkelés, ame-
lyet 1979-ben Pak Csong Hi eln6k meggyilkolasa és Cson Duhvan tébor-
nok hatalomatvétele elé6z meg. Bar a hatvanas évektdl kezdve erds cenztra
miikodott az orszagban (példaul betiltanak konyveket, slagereket, a mozik-
ban a filmek el6tt lejatsszak a himnuszt, valamint egy propagandamtisort) és
a KCIA, a titkosrenddrség keze szinte mindenhova elért, a merénylet utdn az Gj
vezetének nem sikeriilt mindeniitt megszildrditania hatalmat. 1980 méjusaban
Szoulban civilek és egyetemistdk demonstraltak a diktatura ellen, erre vélaszul
Cson Duhvan sziikségéllapotot hirdetett, bezaratta az egyetemeket, betiltotta
a politikai megmozdulasokat, katonakat kiild6tt a nagyvarosokba, valamint le-
tartdztatta a didkszervezetek vezet6it, és az ellenzéki politikusokat. A tiintetések
nem értek véget, majus 18-an a Csolla tartomany-beli Kvangdzsuban kétszaz
diak kovetelte az iskolak djranyitasat, amelyre valaszul a rend6r6k gumibottal
verték szét a tomeget. A didkok ezt kédobalassal viszonoztak, késébb pedig
kétezer f6s tomeg csatlakozott hozzdjuk. A kormany bevetette a hadsereget is:
egyre brutalisabbd vélt a katonai és renddri terror, aznap tobben meghaltak
emiatt.* Mdjus 20-an mar tizezres tomeg kovetelte a diktattra felszamolasit,
de a katondk tiizet nyitottak rajuk. Ekozben a zavargast az dllami médiaban

3 KovAcsy Tibor, ,,Dél-Korea: Az elmaradt katarzis”, Beszéld, V/7-8. [online]
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kommunista aknamunkaként magyaraztak. Masnap a kvangdzsuiak felgyuj-
totta a kozvetit6allomast, amelyhez ment8sok és taxisok is csatlakoztak, de
a rendérok tiizet nyitottak rajuk. A katonasag a tomegbe 16tt, mire a felkel6k
a betortek a renddrségre, hogy fegyvert szerezzenek. Vélhet6en a kollektiv
biintetés elvének megfeleléen a katonak raléttek a varosbol menekiilékre is.
Az is el6fordult tovabba, hogy a nagy kavaroddsban a katonak egymasra tii-
zeltek. A felkel6k a szomszédos varosokbol nem szamithattak segitségre, mert
mashol a zavargasok majus 24-e kornyékére alabb hagytak. Kvangdzsu blokad
ala keriilt. A nagyrészt fiatal didkokbdl all6 felkelSk targyalasokat folytattak
ahadsereggel, sikerteleniil. A hivatalos adatok nem igazan fedik az igazsagot a
halottak szamat illet6en: majus 18. és 27. koz6tt csupan 165 halottat és 65 eltiint
személyt ismertek el, de a nem hivatalos becslések szerint tobb ezer lehetett
ahalottak szama.* Sokaig élt a koztudatban, hogy a halottakat a katondk tomeg-
sirba temették, a Nemes teremtmények kiindulépontja is ez. Az eseményeket
kévetd megtorlas mint motivum is szerepel a regényben, ugyanis tobb ezer
embert kiildtek a mészarlds utdn atnevelStaborokba, vagy tartéztattak le.

Ezutan katonai vezet6k véltjak egymast egészen 1993-ig, akkor valasztottak
ugyanis az orszagban koztarsasagi elnoknek eldszor civil politikust, igy sejthetd,
hogy az addigi szigoru katonai rezsim alatt mennyire lehetett beszélni olyan
tragédiakrol, mint ami Kvangdzsuban tortént. Ma mar majus 18-a hivatalosan is
az események emléknapja, am a jelenlegi hivatalos allaspont és megemlékezések
csak sejtetik a koreai nép igazi tragédidjat, azokat a kinzasokat és embertelen
megprobaltatasokat, amelyekre ma mar sokan nem szivesen emlékeznek visz-
sza, és amelyek alapjaiban tiportak el a koreai hagyomanyokat. A halott test
emberhez mélto eltemetése a Nemes teremtményekben is fontos motivumma
valik. A regény patoszanak egyik forrdsa tovabba az irénd, Han Kang érin-
tettsége a torténetben.

A szerz6 az utolsé fejezetben mondja el, hogy 1980-ban, mikor kilencéves
volt, elkoltoztek Kvangdzsubol, és ottani lakdsukba egy kisfit és a névére
lett az Wj lakd. Mivel az ott torténtekrdl évek multan és csak sziik csaladi
koérben lehetett beszélni, ezért sok iddbe telt, mire ,,0sszerakta a fejében a ké-
pet”: ha ottmaradnak, lel6tték vagy bortonbe csuktak volna az 6 csaladjat is,
még akkor is, ha nem 6k, hanem béarmilyen rokonuk vagy ismerésiik részt
vesz a tlintetéseken. A szerzd e felismerés kovetden kezd nyomozasba és irja
meg a Nemes teremtményeket, amely egyszerre valik mement6va és kérdéssé

* Han KANG, Nemes teremtmények, Jelenkor, Budapest, 2018.
* KaNg, i. m., 217.
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alelkiismerethez: kegyetlen-e alapvetéen az ember? Hogyan lehetséges 6riilni,
mikor annyian meghaltak? Mi torténik a halottakkal, akik nem kapnak tisz-
tességes temetést?

Nem temethettelek el, miutin meghaltal,
Igy lett az életem temetéssé

A szemem, mellyel egykor lattalak,
templomma lett.®

Ez a kiemelt idézet a Nemes teremtményekben talalhatd, egy olyan szindarab
részleteként, amelynek szovegét a cenzorok 1985-ben teljesen megcsonkitot-
tak, igy a megcsonkitott testekrdl sz4016 torténet maga is egy megcsonkitott
szovegtest lesz. A szindarab premierjén végill a szinészek csupan eltatogjak,
valamint allatokként négykézlab édllva sikitjak a kihuzott szévegrészeket.”

Hogy jobban megértsiik a koreai népben zajl6 érzéseket a tragédia kapcsan,
meg kell ismerkedniink a koreai temetkezési szokasokkal. Fontos szamukra
aszellemvildg, a szongdzsu &S, még a mai modern vilagban is. A hagyomanyos
koreai gydszszertartds soran a halottat hét napig otthon tartjak, megfésiilik,
szépen feloltoztetik, szemére érmét helyeznek, fillébe, orraba gyapotot, széjaba
rizst raknak. Kihelyezik a halott fényképét, majd fiistol6ket gytjtanak, és ezutdn
értesitik a tdgabb csaladot. Ez a mai napig sok helyen még mindig igy torténik.
Aki kérhazban hal meg, annak a temetési vallalkozé intézi a ma mar harmadik
napon torténd temetést, ezalatt a csalad tradicionalisan fehér gyaszruhaban
odautazik lerdni a tiszteletét. A szertartasmester altalaban az elsésziil6tt fia
vagy a legiddsebb hozzatartozo, aki fiist6l6t gyujt, meghajol, mindezt csend-
ben, majd dicsérve a halottat elmesélik az élettorténetét. A sirhelyek éltalaban
kozel vannak a tobbi csaladi sirhelyhez. Az, hogy tudjak, hol lesznek eltemetve,
biztonsagot ad az embereknek. A regénybdl is vildgosan kiolvashato, hogy a
kultarénak szerves része, hogy a halott lelke nem nyerhet megnyugvast, addig
amig a teste nincs eltemetve.?

Ennek fényében érthetd, mekkora trauma érte azokat, akik atélték a kvangdz-
sui mészarlast. Kibeszéletlen maradt, sokdig nem lehetett megemlékezni rola,
késébb pedig mar nem érdekelt az érintetteken kiviil senkit. A konyvben hét
fejezetben, hét néz6pontbol kapunk latleletet a torténtekrél 1980-t6l egészen
2013-ig. A megszolalok kozott van, aki talélte a kinzasokat, de csak elegend6

¢ KANG, i. m., 99.
7 KANG, i. m., 99-102.
8 KANG, i. m., 46-64.
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mennyiségli alkohollal birja elviselni a mindennapokat. Van, aki hosszan
elhuz6dé gyilkossagi tigyeket archivél és emberi gépként probalja elfelejteni,
hogyan fosztottak meg néiségétél, de megszolal egy halott Iélek is, aki kénytelen
volt végignézni, ahogy testek tucatjait keresztet formalva egymadsra hanytak
és felgyujtottak. Az eurdpai kulturkdr nagy tragédidja, a holokauszt utan re-
ménykedtiink abban, hogy soha tobbé nem torténhet ilyen senkivel. Mégis
1980-ban - ami id6ben nincs is olyan messze — megtorténik ez a tragédia.
Ezért talan az is érthet6vé valik, miért volt olyannyira fontos, hogy 2019-ben
a tragikus budapesti hajobalesetben minden halottat megtalaljanak.

Mielétt ,,ratitnénk” a regényre a tényfeltar6 publicisztika bélyegét, le kell
szogezni, hogy nem olyan mirél van sz6, mint a szintén nemrégen megjelent
Csernobili ima Szvetlana Alekszijevicst6l. Bér itt is olyan jellegli problémat
targyal Han Kang, amiben csak nehezen eldonthet6, hogy ki a felel s, nem mu-
tatja be a blinosoket, csupan emlités szintjén jelennek meg a vietnami haborut
is megjart katonak, akik jelent6s 6sszeget kaptak a felkelés leveréséért. Ebben
a regényben az aldozatok szdlalnak meg. Gyerekek, tizen- és huszonévesek,
akik ugyan fegyvert kapnak a keziikbe, de azutdn nem mernek 16ni. Ezek
a megszodlalasok pedig nélkiiloznek minden pétoszt, egyetlen céljuk, hogy
felszinre kertiljenek a megélt traumak.’

Az els6 fejezetben egy kisgyerek vezet be minket a tragédia forgatagaba, aki
abaratjat keresi a korhazakban, amelyek mar igy is tele vannak halottakkal - a ha-
lott sz6 egyébként sokszor nincs kimondva, inkdbb ,,olyanok’, vagy valami hasonlé
jelzével illetik ket - igy egy tornacsarnokba viszik a testeket, ahol a koporsok
egymds mellé tolva, mint ,néma gyiilekezet” hallgatjak a folyamatos sirast és
himnuszéneklést. A varos egy kivéreztetett testté valik, mivel még ugy sincs elég
vér, hogy alakosok folyamatosan mennek vért adni. Tongho, a kisfit jogosan teszi
fel a kérdést: miért kell elénekelni a himnuszt azok szamara, akiket a sajat orszaguk
katonai 6ltek meg? Ebbél kovetkezik logikusan a masik kérdés: hogyan lehet egy
agressziv vezetot (akit a regényben mészarosnak hivnak) azonositani az orszaggal?
A hatalom eszkoze a regényben az elnémitds, a cenzlira nagyon alaposan tiinteti
el a nyomokat, de az elnémitas fizikailag is megjelenik: a tiintetéknek elvagjak
a torkat, hogy ne sz6lhasson a szellemiik sem a torténtekrol. Az er6szak nyomait
elszenvedd testek kétfélék a regényben, vagy nincs egyéniségiik, mert egy hatalmas
tomeg részei, vagy azért nincs, mert mar halottak.

A témeg csoportdinamikaja szintén érdekesen alakul: mikor a terekre gytlnek,
hogy fegyver nélkiil transzparensekkel vonuljanak fel, a szandékuk békés, s mikor

° FEHER Eniké, ,Az él6knek sem konny(”, prae.hu, 2020. 05. 27. [online]
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a katondk a tdmegbe 16nek, akkor tébben felsegitik a sebesiilteket. Am amikor
a segitSket is 16vik, nem lesz jabb segitségnyujté csoport. A humanum eltlnik,
gyo6z az életdszton. Boyé Lafayette De Mente A koreai észjdrds cimi konyvében
azt irja, a konyoriilet a koreai kultiraban mérhetetlen fontos volt a biirokraciaban
is, am ez az 1970-es évek kornyékén er6sen megingott.’ Az addig kényoriiletes
igazsagszolgéltatds pusztan parancsteljesitd szervvé valt. Akik pedig elfutottak
alovések el6lel, azokat folyamatos lelkiismeret-furdalds emészti amiatt, hogy nem
segitettek és 6k életben maradtak, mig masok mellettiik haltak meg. Ugyanezek
a gondolatok gyotrik azt a ,Vas és vér” cim fejezetben felbukkané rabot, aki
- mint a tobbi rab — egy masik emberrel kénytelen osztozni egy kis tal ételen ugy,
hogy szemben iilnek egymassal. ,, Annyira elveszitettem minden emberséget, és
nem voltam mas, csak egy vadallat, hogy egyenesen megkonnyebbiiltem, mikor
kideriilt, hogy Kim Csinszu lesz a pdrom. Mert tigy tiint, hogy 6 mar nem eszik
majd sokat”! A rajuk vigyazé 6rok célja az, hogy, amint a rab mondja: ,,[c]sak
egyetlen dolgot akart megértetni velem. A testem mar nem az enyém. Az életem
nem rajtam mulik és én csak annyit tehetek, hogy atélem a f4jdalmat”*? Az 6rok:
»[b]ebizonyitjuk, hogy koszos, blizl6 testek vagytok, semmi mds. Nem vagytok
tobb éhez6 dllatok dogeinél™*

Ezt kiilonb6z6 kinzésokkal érik el, példaul férfiakat meztelentil hangy-
abolyba fektetnek, ami utan az illeté csak hangyakkal dlmodik, vagy fiatal
lanyok testét gyalazzak meg ugy, hogy vonalzét dugnak a vagindjukba, vagy
szétverik a petefészkiiket, mindezt azért, mert abban a varosban tartézkod-
tak, amelyben a tiintetés kitort. Ezutdn sokkol6 azt a jelenetet olvasni, mikor
évekkel a tragédia utdn a két cellatars taldlkozik egy kifézdében. A szoveg
folyamatosan felteszi a kérdést, ,,kegyetlen-e alapvetéen az ember?”** A konyv-
ben sz6 esik egy munkdssztrajkrdl, amelyben fiatal lanyok tiintetnek pusztan
fehérnemtben, abban bizva, hogy a katonak tiszteletben tartjak azt a hagyo-
manyt, hogy a sziizlanyok teste érinthetetlen. Ezt a brutalitast mas szévegek-
ben feloldhatja a halal, azonban Han Kang rekonstrukcidjaban ez sem olyan
egyszerd, a halottaknak sincsen nyugta.

A bevezetdben felvazolt kulturalis hagyomanyok semmibe vétele azt eredmé-
nyezi, hogy a halottak sem tudnak békében nyugodni. A varos retteg az él6kt6l

° Boy¢ Lafayette DE MENTE, A koreai észjdrds, Pallas Athéné, Budapest, 2012, 53.
"' KANG, i. m., 106.
12 KANG, i. m., 104.
¥ KANG, i. m., 104.
4 KANG, i. m., 134.
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és retteg a halottaktol: ,,[a]z eltavozottak lelke figyel minket. A szemiik tagra
nyitva. A léleknek nincs teste, mégis hogyan nézne minket?”’* Van a kényvben
egy fejezet, amelyben egy halott lelke szélal meg, azé a kisfiué, akit Tongho
annyira keres. A rola sz016 fejezet elsé mondata igy hangzik: ,,[a] testiink
keresztforman fekiidt egymason”'® Az olvasé el6tt megjelenik az a brutalis
kép, ahogy a halottak, mint megannyi 4ldozat, fekszenek egymason, sokuk
felismerhetetlenségig 6sszevagdosva. A szerz6 ugyanazt akarja mondani ezzel
a regénnyel, amit a maga idejében Szophoklész az Antigonéban:

Hogy eltemetni, sem siratni nem szabad,
Hagyjak, heverjen ott megkonnyezetleniil,
A dogmadar kivdnatos zsdkmanyaként.

A j6 Kreén ilyen parancsot osztogat."”

Han Kang prozaja hat az érzékekre: bériinkon érezziik az es6 kopogasat, amint
a halotthalom egyik szellemtagjara esik, a hullaszag athatja a temet6 tomeget,
igy az él6knek is halottszaguk lesz, atjarja Gket a haldl, a kinzasok részletes
leirdsa pedig a lelki szemiinket sokkolja. Ez a prézanyelv azonban mégsem valik
hatasvadassza, csak annyit mond el, amennyi mindenképpen sziikséges.

Amikor a kisértet szolal meg, érezziik, hogy az énhatarok t6bbé nem
lesznek azonosak a testhatdrokkal, ez azonban nem felszabadité, hanem
inkdbb kétségbeejts felismerés a lélek szamara. Végig kell néznie sajat kor-
pusza pusztuldsat, és mint a regényben annyian, azt kivanja, barcsak be tudna
csukni a szemét, mivel a latas beleegyezés, tudomasulvétel, ezaltal bajtarssa
és blinrészessé valik — de az 6ntudat tobbé nem nyombhat¢ el becsukott szem-
mel és feloldozast segit almokkal. A sok testbdl egy test lesz, de ez méar nem
a Biblidban fellelhet6 idillikus allapot, itt a halottak kozosen lényegiilnek at
egyfajta testszornyeteggé ugy, hogy a torténetben felbukkano lelkek sohasem
érhetnek Ossze, nem kertilhetnek egymassal kapcsolatba.

Ugyanakkor nemcsak az valik halottd, aki ténylegesen megsemmisiilt.
A kegyetlenségek megélése utan sokan eltaszitjadk maguktdl az érzelmeket,
az embereket, beletemetkeznek a testiikbe és étellel vagy alkohollal kivanjak
elnyomni a lelkiismeretfurdaldast és a kinzasok emlékeit. A konyvben megszola-
16k kozil Kim Unszuk, a szerkeszt6, aki mindennap elfelejt egy pofont, Jim
kisasszony, aki korabban részt vett munkaslanyként a tiintetéseken, valamint

15 KANG, i. m., 21.
' KANG, i. m., 46.
17 SZOPHOKLESZ, Antigoné, www. mek.oszk.hu
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a rab, akit Monami golydstollal kinoztak (ez is egy kifejezetten fajé részlet,
mivel a Monami sz6 magaval hozza a francia ,,baratom” kifejezést). Ok azok,
akik talél6ként feledni probéljak a torténteket. Tobben szégyellik az evést, mert
a halottjaik mar sohasem lesznek éhesek, mégis 6k azok, akik mintha mindig
készen allndnak arra az élethelyzetre, amikor mar nem lesz mit enniiik. Mire
eljutunk 2002-ig, a regényid6 legvégére, a mészarlas mar csak egy héstorténet,
benne pozitiv és negativ figurakkal, a koreaiak tudjak, hogy sokan voltak
bortonben, de a haldlos 4dldozatok csak eszkozok a célhoz, a demokracidhoz
vezetd uton — elmeséltté valik az elmesélhetetlen. De azok, akik megélték, nem
képesek a pszichologiai 6nboncolasra, sokan dngyilkosok lettek, vagy csak
egyszertien hallgatnak a torténtekrél. A hallgatds magaval vonja a diktatrdkra
kiilonosen jellemz6 6ncenzurat. A szévegben felbukkan egy masik szoveg, egy
tanulmany a tomegpszicholdgiarél. A koreaira fordit6 szereplé szandékosan
kihagyja a késziilé konyvbél az 1968-as diaklazadasokat, mondvan ugyis ki-
haznak a cenzorok. A szévegcsonkitds mozzanata egyfajta 6ncsonkitas is,
nem jar konkrét testérzetettel, de azért torténik, hogy utana ne kinozhassak
meg a forditét. Az 6ncenziira azonban nem teljes, a regény reflektal a benne
eltlintetett sorokra: ,[a] cenzorok a kévetkez6 bekezdésbél kihtiztak négy sort
’mindezt tekintetbe véve fel kell tenniink a kérdést, mi is az emberi? Mit kell
tenniink, hogy emberek maradjunk?”®. A széveg meg nem torténtté tétele
leszamol a lelkiismerettel, csirajaban elfojtja a tarsadalom 6nvizsgalatat.

A szerz6t sokként éria multtal valé szembesiilés, hirtelen a hési halottaknak
arcuklesz, torténetiik. ,Hogyan lehetséges 6riilni, mikor annyian meghaltak?”*
— teszi fel a kérdést. Megemliti, hogy a kvangdzsui mészdrlas utan 17 évvel,
1997-ben ujra temetik a testeket, de ezzel az 4télt traumakat nem oldjak fel.
Ahogyan a torténelmi bevezet6ben is emlitettem, a Koreai Koztarsasagban
1993-ban jut hatalomra el6szor olyan elnok, aki nem katona. A diktatiraban
megtanult hallgatasi reflexeket nehéz lekiizdeni, id6 kell, amig beszélni mernek
a tragédia talél6i. Kérdés, mennyire lesz hallgatosaguk.

Ebben az elfojtdsokkal, tabukkal koriilvett orszagban élni annak sem
egyszerd, aki kozvetleniill nem érintett a mészarlasokban. Ezért csupan egy
kitekintés erejéig attérnék a Novényevdre, amely, mint emlitettem, Nemzetkozi
Man Booker-dijat hozott a szerzének. Ebben a torténetben egy né varatlanul
ugy dont, hogy nem eszik tobbé hust. A regényt tobb helytitt szoktdk kafkaiként

8 KANG, i. m., 95.
¥ KANG, i. m., 204.
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emlegetni®, és a parhuzam jogos, itt is a tarsadalombol valé kivonulashoz, hogy
Gilles Deleuze és Felix Guattari fogalmahoz nyuljak, egyfajta ,leendéshez”
vezet ez az latszolag jelentéktelen tett.” Jonghje, a f6szereplé dlmaban alla-
tokat gyilkol és fogyaszt el, és ez az dlom nem hagyja nyugodni, rogeszméjévé
valik, hogy a teste fegyver, egyediil a mellét szereti, mert azzal nem lehet 6lni.
Itt is kiilonb6z6 nézépontokbdl kovethetjitk végig ezt a kélvariat, amelynek
végén Jonghje 4tlényegiil valamivé, ami nem is allat, nem is ember, de nem
is novény.?

A terjedelmi korlatok okan ezt a regényt csupan azért emlitettem, hogy ezzel
is érzékeltessem, hogyan mikodik a Han Kang-i préza. Tobb szemszogbél,
nagyon érzékenyen mutatja be témajat, amelyben a test valik els6dleges
szereplévé egy olyan kultiraban, amelyben a testrél val6 beszélés sokszor
korlatolt, tabukkal terhelt. Nem cimkézi fel rogton szerepléit, nem mondja,
hogy ez a karakter 6riilt, anorexias, vagy alkoholista, hanem bemutatja az okot,
a tlinet mogotti embert. Beszél6i folyamatosan torténeteket konstrudlnak,
megprobalnak szavakat, mozdulatokat talalni az elmesélhetetlenhez, hozza-
térni a halottakhoz, és ezzel egy sokkal szemérmesebb narrativa tarul elénk,
amely mentes lesz a patosztol.
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Gyuris Istvan Viktor

Egy bacskai ligyvéd keleti utazasai'

Jelen tanulmany Vértesi (Virter) Karoly (1843-1917) bacskai tigyvéd XIX.
szdzad végi beszamoloit vizsgalja, melyeket az egyiptomi utazasarol irt. Vértesi
identitasa rendkivill osszetett, ezért munkassaganak értelmezése tobb szem-
pont alapjan is lehetséges. Vizsgaltak mar személyét az utazd, a polgari szelle-
miségli szonok, és a Bacs-Bodrog varmegyei fiiggetlenségi kultuszban betoltott
szerepe alapjan is.?

Az utikonyvek ir6jarol
Vértesi Karoly bacskai koz- és valtoiigyvéd, elhivatott ’48-as, hazafias szénok,
vilagutazo polgar és iré. Bejarta Eurdpét, Eszak-Afrikét és Eszak-Amerikat.
Tal4lkozott Rudolf tronorokossel, Tisza Kalman miniszterelnokkel, Kossuth
Lajossal, XIII. Leo papaval és Theodore Roosevelt amerikai elnokkel.?
Zomborban sziiletett 1843. oktober 22-én. Német szarmazasu, apja Virter
Ferenc, Zombor varos féjegyzéje, anyja nemesmiliticsi Czintula Fani.* Elemi
iskolait helyben, a gimndziumot Bajan és Pécsett végezte. Mar tanulmanyai
soran megmutatkozott sokrét(i érdeklédése: Kalocsan harom éven at teoldgiat
hallgatott, a latin mellett olasz, francia és dalmat nyelveket tanult. Budapesten
kitlintetéssel vehette at jogi diplomdjat. Rovid ideig hazi tanitd és nevel6 volt
elékel§ csaladoknal, ezutan sziil6varosaban tigyvédként helyezkedett el, tovabba
szamos varosi tisztséget is betoltott.”

' Az Innovéci6s és Technoldgiai Minisztérium UNKP-19-2 kédszémt Uj Nemzeti Kivalosag
Programjanak szakmai timogatasaval késziilt.

2 Lasd: GLAssEr Norbert, ,Az utazd polgar’, Bdcsorszdg, 4 (2010), 68-75; GLAsSER Norbert,
»A Rékoczi-kultusz els6 »oltdra«”. DEVAVARI BEszEDES Valéria — SiLLING Léda (szerk.),
Szenvedély és szolgdlat. Bdcsorszdg, Szabadka, 2010, 419-438; GLAsSER Norbert, ,,Vértesi Karoly
beszédeinek margojara’, Hid, LXXVII/10 (2013), 151-164.

> HERMANN Antal, Vértesi Kdroly élete és munkdi, Els6 Vaci Sajté, Vac, 1911, 6-7, 18.

*  Acsaladrélbévebben: KorHENCz Kelemen, ,, A Czintula-féle templompad tigye Nemesmiliticsen’,
Bdcsorszag, 3 (2009), 31-35.

* HERMANN, i. m., 5.
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Tobb tarsulat és egylet vezetdségi tagja, sokszor 6 maga az alapitod. Ezeken
keresztiil timogatta a helyi ipart, mtivészeteket, oktatast. Aktiv politikai koz-
szerepl6, publicista, szénok, szoborallitdsok kezdeményezédje.® Elsé nagyobb
utja az 1873-as bécsi vildgkiallitashoz vezetett, ezutan évente rendszeresen
utazott.” Szamos altalanos és szaklapban jelentetett meg kiilonbozé témaju
irdsokat, emellett 16 6nallé kotetet irt, melyb6l 12 tatikonyv.® 1917. februar
22-én 83 éves koraban hunyt el Budapesten.’

Az egyes kotetekrol

Vértesi Karoly 1887 szeptemberében indult keleti utazasara, melynek f6bb
allomasai Egyiptom, Palesztina és Konstantinapoly voltak. Ezekrél eredetileg
tarcakban szamolt be, amelyeket kés6bb harom diszkotetbe gytjtve is meg-
jelentetett. Az egyiptomi utjarol sz6l6 konyvet 1898-ban adtak ki Budapesten,
ennek ikerkotete az 1900-as palesztinai atirajz, mindkettd Keleti ég alatt £6-
cimmel jelent meg egységes kivitelben a Franklin Tarsulatndl. A boritékon
szerepld azonos szerkezett képek Goréd Lajos munkai.

Vértesi ir6i karrierét a negyedik atikonyve, az egyiptomi inditotta el.'
Orszagos hirnévre tett szert a pozitiv sajtovisszhangnak koszonhetéen, tovabba
aneve kilf6ldon is ismertté valt, hiszen a parizsi La Presse Internationale is be-
szamolt a konyvérdl. Ennek terjedelme 25 negyedrét iv, 202 oldal, 60 illusztracié
(rajzok, metszetek, fotéreprodukciok). A konyv bevezetdjeként szereplé verset
Domotor Pél irta, a tartalomjegyzék utdn pedig a kotetben szerepld idegen
kifejezések szotara talalhato. Ezt az wjitast épp az egyiptomi kotettel vezette
be, ettdl fogva minden késdbbi ttikonyvet rovid szdtarral zart."! A palesztinai
utirajz valamivel hosszabb, 33 negyedrét iv 267 oldal.

A keleti utazas végsé dllomasa Konstantindpoly volt, azonban az errél sz6-
16 kétet mar nem tartozik szorosan az elébbiekhez. Ez 1902-ben jelent meg
a budapesti Athenaeum Irodalmi és Nyomdai Részvénytarsasag gondoza-
saban 308 oldalon 65 illusztracidval. A konyv a zombori Bitterman Néndor
és Fia Konyv és Kényomdajaban késziilt.’? A tarcak kedvezd fogadtatdsa és

HERMANN, i. m., 2-5, 27-28.

HERMANN, i. m., 6.

KaLAPIs Zoltén, Régi bdcskai és bandti utazék, Forum, Ujvidék, 1987, 292.
KaLaprrs, i. m., 205.

KALAPIS, i. m., 292.

HERMANN, i. m., 12, 61-62.

HERMANN, i. m., 69.
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a diszkotetek késébbi kiaddsa is jelzik, hogy az utirajzok koranak népszert
miivei voltak.

Utvonal és utazds koriilményei

Jelen tanulmany az utazds elsd, egyiptomi szakaszat vizsgalja. A f6bb kérdések
a kovetkez6k: Hogyan jelenitette meg a szerzé az idegenséget az itthon mara-
dottak szdmara? Milyen narrativumok mentén mutatta be a tavoli téjakat és
azok népeit? Hogyan titkrozik ezek a sz6vegek a polgari kézéposztaly eurdpai
és formal6do nemzeti onképét? Hogyan allitja szembe a modern, iparosodott
Nyugatot a ,,mesés” vagy épp ».elmaradott” Kelettel? Mindezek mellett Egyiptom
esetében egy tovabbi, specifikus kérdést tehetiink fel: Hogyan viszonyult Vértesi
az 6egyiptomi multhoz és 6rokségének felhasznalasdhoz?

Vértesi Kdroly egy tarsasutazas keretén beliil 114 honfitarsaval egyiitt indult
utnak. 1887 szeptemberében a fiumei kikot6ben szalltak az Achille fedélzetére
Zelinka kapitany vezetésével. Az Achille egy 1.517 16erejti és 32 méter hossza-
sagu csavarg6z0s, amelynek az utazasi sebessége 6ranként 11 tengeri mérfold,
vagyis 20 kilométer per éra volt.”®

Megalltak Korfu és Kréta szigetén, majd kik6tottek Alexandridban, ahol hosz-
szabb id6t toltottek. Vértesi még a tomeges turizmus megindulasa elStt utazott
erre a vidékre, igy csupan néhany vasutvonalra tdimaszkodhatott, a szarazfoldi
utazasra f6képpen kocsit hasznalt, varoson beliill némely esetben szamarat.
A legtovabb Kairéban maradtak, emellett Heliopolist és a kornyezé vidéket
is felfedezték.

A Kelet vilagarol alkotott el6zetes kép

Vértesi a beszamolo6iban kovetkezetesen nagy kezdébettivel irja a ,,Kelet” és
»Nyugat” szavakat. Haszndlatabol kit(inik, hogy ezek nala egyszer f6ldrajzi
terminusok helyett gytijt6fogalmak, amelyekbe vegyesen halmoz mindenféle
elképzelést és benyomast. Ezek alapjan gyakran elkiilonitve vazolja fel a Kelet
és a Nyugat vilagat. Mint szamos kortdrsa, Vértesi Karoly dltaldnos tanulma-
nyai mellett f6képp az Ezeregyéjszaka meséi alapjan ismerte a Kozel-Keletet,
gyakran idéz is a gy(ijteménybdl és megerésiti az azokban olvashat6 toposzokat.
Szemléletében meghatarozoéan jelen van az a keretezés, amely alapjan a Keletet
egyfajta meseorszagként mutatja be. Tobbek kozott igy ir Egyiptomrol:

13 VErTESI Karoly, Keleti ég alatt. Palesztindban, Franklin-Tarsulat, Budapest, 1900, 8.
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Tindérmeséket regélnek ott és élnek 4t az emberek. Tiizes a képzeletik,
élénk a vériik, virdgos a nyelviik és érzelmes a természetiik. Seherezade
pazar képzelete szl ilyen dalokat.'

Temérdekszer méltatja a Kelet vilagat, annak éghajlatat, névényvilagat, torté-
nelmét, nevezetességeit és killonlegességeit. Az utazasa motivacidjat is szamos
alkalommal megfogalmazza, példaul utirajza elején:

Keletre, melynek neve is mar annyi biibéjjal van tele, melynek tiindérvilaga
titokszer( varazsfényben éllott eléttem, vonzottak engem mar gyermekko-
rom abrandjai, ifjukorom kedvencz tanulmanyai: a foldrajz és a torténelem
félig almodott gondolataim; széval minden, minden odahuzott engem - oda,
abba a gyermeki képzeletemet megragado6 csodas vilagba.'®

Az utazas tapasztalatainak osszegzésénél is hasonléan fogalmaz:

Az ,Ezeregy éjszaka” egyik finoman sz6tt meséjében Kair6rdl az van mondva:
»A ki Kaird varosat nem latta, az még nem latta a vilagot. Foldje arany, a Nil
egy csoda, asszonyai varazsok’. Ehez [sic!], a képzelddésiinket kellemesen
hulldmzasba ejtd meséhez csak azt az egyet gondolom hozza, hogy ez a mese-
beszéd még sem mese és hogy a faradk ,,csodaorszaga” nem frazis. Mert a szép
asszony, mindeniitt a foldnek gyongye és méz rejlik a csokjaban.'s

A Kelet ,csodaorszdg™ként valo keretezése egyfajta esszencializmus, amely
a nyugati emberek eurocentrikus 6nképébdl taplalkozik. Miel6tt azonban
erre ratérnénk, érdemes megismerniink egy példat arrél, mennyire megkonst-
rualt a nyugati ember Kelet-képe. Ehhez Benedek Katalin az Ezeregyéjszaka
forditastorténetét bemutatd tanulmanyat'” veszem alapul. Antoine Galland
1704-1717 kozott 12 kotetben jelentette meg Le mille et une Nuits traduits en
Frangois cimen az Ezeregyéjszaka els6 eurdpai forditasat. Ez ugyan nem volt
teljesnek mondhato széveggytijtemény, ez a francia valtozat szolgélt azonban
szamos mas nyelvre torténé forditds alapjaként. Galland viszont nem egyszer(
fordité, hanem maga is utazé és orientalista kutatd volt. A mesegytjteményt
tobb, kiilonbozé forrds toredékes szovegébdl allitotta Ossze, amelyek kozé egy

4 VERTESI, ...Palesztindban, i. m., 13.

1> VERTESI Karoly, Keleti ég alatt. Egyptomban, Franklin-Térsulat, Budapest, 1898, 7-8.

16

VERTESL, ... Egyptomban, i. m., 109.

7 BENEDEK Katalin, ,,A hitelesség-fogalom alakulastorténete a 19. szazadi kezdetekt6l a 20. szazad
elejéig, Benedek Elek vilag legszebb meséinek forditastorténetéig”. UG. (szerk.), A népkoltészet
teritett asztaldndl. Benedek Elek Emlékiilés, MTA Néprajzi Kutatdintézete, Budapest, 2011,
265-312.

Kozel_s_Tavol_XLindb 198 2022.07.30. 8:00:20



Egy bdcskai iigyvéd keleti utazdsai 199

maronita szir mesemond6tdl lejegyzett torténeteket vegyitett. Forditas helyett
inkabb atdolgozta a meséket. A nyugati olvasé izléséhez igazitva eltavolitotta
a gyakran hossztnak itélt versidézeteket, a taldiszitett metaforakat és allegd-
ridkat. Kivagta tovabba a szamara talzott er6szakossagot és nyilt szexualitast
tartalmazd jeleneteket. Helyiikre olyan elemeket illesztett, amelyek népszertiek
voltak koranak eurépai olvasékozonsége korében. Foldrajzi leirdsok, vallasi
szertartasok, hagyomanyok, szokasok bemutatasa és a keleti életformardl sz16
magyarazatok szinesitették Galland forditasat. Benedek Katalin mindezeket
Osszegezve megallapitja, hogy ,[...] ez az arab-francia mu két vilag talélkoza-
sanak 18. szazadi 6tvozete”'® Latnunk kell azonban, hogy Galland adaptaci-
6ja mellett szamos, sokkal erésebben atdolgozott valtozat is késziilt. Példaul
1889-1904 kozott Joseph Madrus egy teljesen idegen forrdsok bevonasaval,
onkényes csonkitdsokkal, kiegészitésekkel és pornograf elemekkel dusitott
verzi6t adott ki. A nagy érdekl6dés és kereslet miatt pedig egyes nyugati irok
elkezdtek maguk is keleties meséket irni.’ Ebb6l az egy példabdl is lathatjuk,
hogy a nyugati ember Keletrdl alkotott képe mennyire megkonstrualt, a tények
helyett inkabb bizonyos prekoncepcidkon és percepcidkon alapul.

Sokak, igy Vértesi is nagy figyelemmel gyjti az eltéréseket, igyekszik a Kelet
és Nyugat kozotti kiillonb6zség alapvet okait feltarni. Mindez az orientaliz-
mus és ennek pérjaként az occidentalizmus fogalmain keresztiil valik meg-
ragadhat6va. Az orientalizmus alatt Edward Said nyomdn a tébbek kozott
a Kozel-Kelet vilagardl és népeirdl alkotott sztereotipidkat és a nyugati ér-
dekeknek megfelel§ reprezentacidjat érthetjiikk.* Az occidentalizmus ennek
parja, amelyet James G. Carrier a Nyugat tdrsadalmarol alkotott eltorzitott és
sztereotipizalt képként 6sszegez. Ez ugyanolyan esszencialista alapon jon 1ét-
re, mint az orientalizmus. Mindkett az 6nkép legjellegzetesebben kiilonb6z6
elemeit keresi, melyeket szembeallit a masik kultdrgjaval.**

Ennek ismeretében konnyen megérthetd, miért ragadja folyamatosan maga-
val az otthonatdl tavol jar6 utazoét a kiillonbozoség felismerése.”? Az idegenség

'8 BENEDEK, i. m., 297.

! BENEDEK, i. m., 298.

» Jonathan SPENCER, ,Orientalism”. Alan BARNARD - Jonathan SPENCER (eds.), Encyclopedia of
Social and Cultural Anthropology, Routledge, London — New York, 2002, 613-614.

2l James G. CARRIER, ,,Occidentalism” BARNARD — SPENCER, i. #1., 607-608. A kérdést érdemes
Claude Lévi-Strauss bindris oppoziciok kérdésének szemszogébdl is vizsgalni, tovabba: Gordon
Willard ALLPORT, Az eléitélet, Osiris, Budapest, 1999, 173-185.

2 Vo.: N. KovAcs Timea, Helyek, kultiirdk, szovegek, Csokonai Kiado, Debrecen, 2007; Stephen
GREENBLATT, Marvelous Possessions. The Wonder of the New World, University of Chicago Press,
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érzése Vértesiben mar hajojuk lehorgonyzasakor megjelenik. Szamos apré
kiilonbséget figyel meg és rogzit, végiil ezek tobbségét az iszlam hitbdl ere-
dezteti:

Bizonyos mélasag vesz erét emberen, asszonyon, fidgyermeken, leanyon.
Mintha nem is a f61don, hanem a mohamedi égi 6romokon jarna az esziik
folytonosan. Ez kolcsonoz azutan az egész Keletnek is olyan méla kinézést,
hogy mélanak tiinik fel el6ttiink minden, a galambok, a palmafa, s6t még
a szelld is.?

Kelet — Nyugat szembedllitdsa

Az eltérések alapjan kiilon kategdriaként kezeli az otthoni és a frissen meg-
ismert vilagot. Ennek egyik jele példaul, hogy rendre nagy kezd6bettikkel irja
a Kelet és a Nyugat szavakat. Ugyanigy Kelet és Nyugat vilaga mellett beszél
még a keleti és nyugati emberrél.

Elsésorban tehat a kiilonbségeket keresi, tobbnyire binaris oppoziciékban
gondolkozik:** Kelet - Nyugat, elmaradott - modern, eredeti — mesterkélt.
A Kelet vilagat egy rejtélyes, blibdjos vidéknek tartja, ahogy azt a kordbbi idé-
zetekbdl is lathattuk. Mindennek azonban megvan az drnyoldala, mely sosem
valaszthatd el a vardzslatossag érzésétdél. Példaul mindeniitt a nagy vagyoni
kiilonbségekre figyel fel:

Kelet btibdja, Kelet rothaddsa, marvany kastélyok fényes termeinek pazar-
saga, a barlangszer(i szobdk lakdinak nyomorusaga, csak ugy valtakozik
Kairdban is, mint a tobbi keleti varosban.?

A nyomor, kosz és betegség lattan megkérdGjelezi a mesés Keletrél alkotott
korabbi fantaziaképét:

Mindez természetesen arnyékba boritja benniink a Kelet szépségérdl tap-
lalt idedlt. Nem minden olyan zomanczos a valésdgban, mint milyennek
a képzel6dés alkotta.?

Chicago, 1991; Stephen GREENBLATT (ed.), New World Encounters, University of California
Press, 1993.

» VERTESI, ... Egyptomban, i. m., 107.
2 Vo.: FEJ6s Zoltan, ,Az id§ - képzetek, ritusok, tirgyak” FEjos Zoltdn (f6szerk.), A megfoga-
hatatlan id§. Néprajzi Muzeum, Budapest, 2000, 7-24.

» VERTESL, ... Egyptomban, i. m., 72.
* VERTESL, ... Egyptomban, i. m., 39.
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Masutt:

De a kiils6 méz ne fedje el soha el6liink a belsé 1ényeget, ne legyen a ta-
nulmany soha egyoldalu. [...] [L]assuk a hamisitatlan Keletet, zagyva szi-
neiben, orriildézé mivoltdban is. Arny kiséri a fényt. [...] S valéban: minél
nagyobb a fény Kairéban, anndl sététebb az drny O-Kairéban. Pazar jélét
mellett szomszédos a minden emberi fogalmat meghaladé nyomor, a mely
folytonos harczot folytat az élettel.”

Vértesi a polgari filantropia szemszogébdl legtobb esetben igen érzékenyen
tekint a szegénység helyzetére és elitéli azokat, akik a kiszolgéltatottak révén
tettek szert a tlz6 gazdagsagukra. Szemléletében mégsem csupdn a vagyoni
egyenl6tlenségbdl ered ez az drnyoldal érzet. Valdjaban a Keletet a Nyugattol
tavol esd, a modernizaciot jelentd ipari atalakulast mellz6, igy elmaradott
teriiletként itéli meg. Szerinte teljesen Osszeegyeztethetetlen a modern, ipa-
rosodott jelennel az a hagyomanyos életritmus, amelyet itt tapasztalt. A vildg-
nézetében a polgari kozéposztaly munkaetikdja tikkroz6dik, az egyén szamara
a munkavégzésen keresztilli kiteljesedést tiizi ki célul.?® Ennek kapcsan sajat
polgiri jelenének szekularis haladasgondolatdbél kiindulva a jovére vonatkozd
vizidkat fogalmaz meg:

Iparkodnak ugyan valamennyien a félhold fényét jbdl ragyogéva tenni,
vissza vivni az elmultat, de az iszlamnak elhanyatlott a dicsdsége, beallt
a végpusztulasa, felosztésa [...]. Osszefont karokkal nem lehet médr nézni
a vildgot, munkaba kell 4llni mindenkinek.”

A fejlédés és elmaradottsag, mint kordnak kozgondolkodasaban igy Vértesi
esetében szintén meghatarozo fogalmak. A torténelem mozgatd erdi szerinte
az eszmék és a veliik harcban all6 érzelmek. Tekintettel van arra, hogy a fejlé-
dés nem egy egyenes vonald haladast jelent:

Sokra vihetné az emberiség, ha idénként visszaesés nem volna és ha az ér-
zelmek vildga le nem nytigozné az eszmék vilagat. Ardbidban vilagossag volt
mar akkor, mikor a f61d6n nagyon sok helyen volt még sotétség. [...] az ak-
kori vildg legmiiveltebb emberei voltak az arabok [...] Igy véltoztatta meg
Kelet vilagat az a vallasalapit6 [...] E16bb tehat az arabok voltak elére és mi
voltunk hétra. Most mi vagyunk elére és az arabok vannak hatra.*

¥ VERTESI, ... Egyptomban, i. m., 158-159.

# Vo.: Zygmunt BAUMAN, ,,A munkaetikatdl a fogyasztas esztétikajaig”, Replika, 51-52 (2005),
221-237.

¥ VERTESI, ... Egyptomban, i. m., 113.
% VERTESI, ... Egyptomban, i. m., 116.
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Ki kell emelnem itt a Vértesi altal is gyakran hasznalt fény metaforat.
A Kelet-Nyugat, elmaradott-modern tipust ellentétképzés a s6tétség-vilagos-
sag kettGsségében is megjelenik. A fény metaforajardl Pertti Anttonen ir a mo-
dernitaskritikus, posztmodern teoretikusok szemléletét 6sszegzd Tradition
through Modernity cimt miivében. Eszerint a metafora a reneszansz alatt jott
létre, amikor az eurdpai kereszténység vélt a viszonyitds alapjavd. Tovabb élt
a metafora a nevében is fényszimbolikat tikr6z6 felvilagosodas koraban, de
egészen napjainkig veliink van.* Hasonlé gondolatmenetet kovet Jacques Le
Goff, a felvilagosodas optimizmusat targyalva. Szerinte az a tudomanyos fejl6-
dés, amely Kopernikusz, Kepler, Galileo és Descartes révén veszi kezdetét, mind
amodern fels6bbrendtiségét hirdeti az 8si helyett. Ezzel a fejlédés eszméje valik
a torténelem mozgatderejévé, amely a j6v6 felé fordul.? James Ferguson szerint
a fejlédés kozponti gondolat a nyugati kultiraban és filozéfiaban, tovabbd az
antropoldgiaban. Ezen a gondolaton alapulnak a XIX. szazadban széles korben
elterjedt, szocidlis evoluciordl sz6l6 tedriak.” Henri J. M. Claessen szerint ezek
az elméletek parhuzamosan bontakoztak ki az Eurépan kiviili kultardk meg-
ismerésével, az egyre névekvé mennyiségli begytijtott adat kezelésére pedig
miikodéképes megoldasnak tiintek. Az emberiség torténelmét unilinedris prog-
resszidban felvazold nézet alapjan egyszertien el lehetett helyezni a kiilonb6z6
kultarak egyes termékeit egy idévonalon, s6t, magukat a kultarakat is idébeli
kategéridkba soroltak.* Ilyen 4tfogd munka Lewis Henry Morgantél az Ancient
Society, amely 1877-ben, tiz évvel Vértesi keleti utazdsa el6tt jelent meg. Nem
csoda tehat, hogy az ipari forradalom ,,]azaban ég6” kozéposztalybeli polgar
szintén a fejlédés eszméje mentén itélte meg a szamadra idegent.

Kelet biibdja, Kelet rothadasa

Mind a Kelet varazslatossagardl, mind az elmaradottsagardl alkotott kép
ugyanannak a keretezésnek az eredménye. Ez a keretezés a modernitason
alapul6 eurdpai 6nképre épiil. A modernitads mar a klasszikus tarsadalom-
elméleti miivek szerzéit is foglalkoztatta. Jonathan Spencer szerint Marx,
Durkheim, Simmel és Weber munkdi mind azon a feltételezésen alapulnak,
hogy a modern vildg valami radikalisan 4j korszakot jelent. Példatlan a torté-
nelemben és barmilyen dsszehasonlitds a multtal csak szembeallitas lehet. Ezt a

31 Pertti ANTTONEN, Tradition through Modernity, Finnish Literature Society, SKS, Helsinki, 2005, 29.
2 Jacques LE GOEF, History and Memory, Columbia University Press, New York, 1992, 14.

* James FERGUSON, ,Development”. BARNARD- SPENCER, i. m., 234-243.

3 Henri. J. M. CLAESSEN, ,,Evolution and evolutionism”. BARNARD- SPENCER, i. m., 325-332.
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kiil6nb6z6 tarsadalomtudomanyok is felhasznaltak vizsgalati mdédszerként:
tradicié-modernitds, statusz-szerzédés, mechanikus—-organikus szolidaritas,
Gemeinschaft-Gesellschaft. Mikor a modernnek tekintett vilig nem mas korsza-
kokkal, hanem teriiletekkel keriil 6sszehasonlitasra, olyankor a szembeallitott
mdsik gyakran a multhoz keril besorolasra.” Ezt lathatjuk Vértesi esetében,
aki tobb ponton is hangoztatja, hogy a modern Nyugatot a jelen, mig a Keletet
a mult vilaganak részeként tartja szamon. Pertti Anttonen szerint a modern,
mint kifejezés egy olyan id6beli kategériat jel6l, amely megkiilonbozteti magat
minden azt megel6z8 korszaktol, ezzel 6nmagaban teremti meg sajat massa-
gat.s Erdekesebb azonban azt megvizsgélni, miért elvalaszthatatlan egymastol
a Kelet varazslatossagarol és az elmaradottsagardl alkotott kép. Ezt legkony-
nyebben Pertti Anttonen és Edward Said érvelésén keresztiil érthet6 meg.
Az eurdpai 6nkép alapvetd alkotéeleme az antik 6rokség. A modern Eurdpa
az okor id6beli kategéridjaval szemben hatarozta meg 6nmagat. Kortars, tér-
beli ellentétparként a nyugati kereszténység gyakorta helyezte szembe magat
az iszlam vildggal, amelynek befolyasat igyekezett ellendrzése és iranyitasa
alatt tartani. Ezaltal a vallasi, a kulturalis és modernitésbeli kiilonb6z6ség,
illetve az elidegenités révén a Kelet a rejtélyesség, egzotikum, és a romantika
»vidékévé” valt.”

A modernizicid lehetséges utja

Vértesi modernizacidt illet6 elképzelései részben sajat tapasztalatdn alapulnak.
Az élete soran sajat tarsadalmaban is szdmos gyokeres atalakulast lathatott.
Megtigyel6je és aktiv részese volt annak a folyamatnak, amelyben a feudalis ne-
messég helyét egyre inkabb a polgdri réteg veszi at az iparosod6 orszagban.
A modernizaciéban hivé, pozitivista eurépai polgarként Vértesi minden ta-
pasztalt problémadra lehetséges megoldast keres, emellett szdmos kiaknazasra
vard potencialt 14t a Kelet vilagdban. Ugy tartja, a Nyugati ember civilizacids
misszidja a Kelet modernizalasa. Egyrészt idvozli, masrészt megdobbenéssel
fogadja azt a fejleményt, ahogy a g6zgép és a tavir6 konnyen athidalhatéva teszi
a korabban felfoghatatlan tavolsdgokat. Bizonyos jellemzéket gatlo tényezdk-
ként azonosit, amiket szerinte el kell vetni a fejlédés érdekében. A legalapvetdbb
gatld tényez6t az iszldm hitben latja. A vallasos fatalizmus, minden pozitiv
vagy negativ fejlemény fels6bb hatalomtol valé varasa szoges ellentétben all

3 SPENCER, i. m., 613-614.
3% ANTTONEN, i. m., 27.
3 ANTTONEN, i. m., 29-30.
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a nyugati ember munkaetikdjaval, amely az 6neréb6l val6 gyarapodast tartja
kévetendd példanak. Ugyanigy allitja szembe a tudomanyossag és racionaliz-
mus eredményeit a vallasi fanatizmussal. Vértesi a Kair6i Egyetemen baran-
golva a kovetkez6 kijelentést teszi:

[...] én mindeniitt csak a Kordnt littam kézben, a napkeleti tudomanyok

eme Osszességét, mely a mai tudomanyok mellett kevés mar s inkabb lassito,

fékez6 eré6 munkajat végzi.*®
A modern nyugati ,czivilizdczio” terjesztésének egyik legfébb eszkozévé és
jelképévé a vasut valik az ipari forradalom kordban. Vértesinél is talalhatunk
erre szamos példat:

Ha a keleti vasutak teljesen kiépiilnek, a hompolygé turistak ugy fognak
6zonleni Egyptomba, mint most Svéjcz- vagy Olaszorszagba, [...] mert
Keletnek ezt a felséges szép orszdgit nem jellemzi mar a véltozatlansag;
az utolso ot évtized alatt tébbet haladt, mint azelStt 6t szdzaddal.”

Ugyanitt él ismét a fény szimbolikdjaval:

A turistak majd felvilagositjak még jobban Egyptomot; forgalomba hozzdk
természeti szépségeit, torténelmi nevezetességeit, melyek tomegesen kindl-
koznak aranylag nem nagy téren.*

A fejlédésrél tobbféle elképzelés élt a XIX. szazadi eurdpai kdzgondolkodasban.
Max Weber a kapitalista tarsadalmak novekvé racionalitasat tartotta szem el6tt.
Sokan fogtdk fel a fejlédést egy unilinedris folyamatként, amely a hagyoma-
nyostol eltavolodva a modern felé tart. Fontos elem tovabba az a tarsadalmi és
kulturalis valtozasi folyamat, amely soran a hagyomanyos kulttra egyes elemei
a fejlédést gatld tényez6kként azonositva kiszelektaldsra keriilnek.* Pertti
Anttonen a modernitast szintén az adott kultirara korabban jellemz6 életméd,
értékrend, tarsadalmi szervezddés, mivészi kifejezési stilusok, a technologia és
szamos mds elem megvaltozasaban latja."* A modernizaci6 ebben a felfogasban

3 VERTESI, ... Egyptomban, i. m., 114.

¥ VERTESI, ... Egyptomban, i. m., 176.

* Uo.

41 SPENCER, i. m., 613-614. Vo.: Shmuel EISENSTADT, ,,A modernitds antinomidi”, NIEDERMULLER

Péter (szerk.), Sokféle modernitds, Nyitott Kényv — CHarmattan, Budapest, 2008, 121-131.
“ ANTTONEN, i. m., 27— 28.
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anyugati modernitds egyes elemeinek atvételét jelenti.** Ez a folyamat azonban
végiil kritikat, kidbrandultsagot eredményez a sajat kultdra felé.

Eredetiség keresése az elmaradottsagban

Ebben a szemléletben a Nyugat a mesterkéltség szinonimdjava valik, ezért so-
kan az Eurdpatdl tavoli vidékeken kezdik el keresni az eredetiséget. Esetleg
olyan ruralis kozosségekben, amelyek szerintiik a fejlédés alacsonyabb fokan
allnak, tehat amelyeket még kevésbé érintett a modernizaci6.* Vértesi Karoly
a modernizaci6 lelkes hive, mégis jelen van nala ugyanez a kidbrandultsag:

A Kkiélt vén Eurdpdban nincsenek olyan iide, tarkan élénk képek, mint a mi-
lyeneket az 6rokké mozgd Kelet felmutat.*

A sok macska mellett a nyihogé kurta kutyaknak is megannyi éhes falkéja van.
[...] De inkabb hallgatom én ezeknek az utczabonczoknak az ugatasat, mint
a nyugati élemedett dimak, aggsziizek ideges dogocskéinek a kohogését.*

Az eredetiség-mesterkéltség szembeallitdsa az emberek kapcsdn is megjelenik
Vértesinél, a Keleti nék természetes szépségével kapcsolatban irja a kovetke-
z8ket:

Nyulankak, akdr a fiatal palmafa, czédrus, kecsesek a nélkiil hogy a nyugati
nék nyiigz6 szokasaként fuldoklasig fliznék magukat [...]."

Kair¢ legszebb utcdit, palotait jarva Vértesit ismét hatalmaba keritette az ott-
honrdl ismerGs mesterkéltség érzése. Eredetiségre vagyott, ezért felkereste
a varos szegények altal lakott negyedét. Az errdl irt beszamoldja rendkiviil
durva szavakat haszndl, egyéltaldan nem titkrézi a mashol tanusitott, a sze-
génység helyzetén javitani kivané pozitivista ember latasmodjat. Kocsisanak
parancsba adta, hogy:

[...] hajtson inkébb szlik és homalyba hanyatlé girbe-gorbe sikitorokon

keresztiil. Vak utczékon forduljon meg, silany tomeg, szennybe fullasztott
alakok kozott, hova a szintelen drnyakra, a czivilizaczio fényes sugarai csak

ANTTONEN, i. m., 30. V6. Francis FUKUYAMA, A torténelem vége és az utolsé ember, Eurépa
Konyvkiadd, Budapest, 1994.

* FERGUSON, i. m., 236.

* VERTESL, ... Egyptomban, i. m., 176.
VERTES], ... Egyptomban, i. m., 158.
¥ VERTESI, ... Egyptomban, i. m., 106.
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téveteg, bagyadt szinben jutnak el; hova alig téved uri fogat [...] hamisitatlan
anépélet, mely a jo izléssel nem szokott ugyan mindig szoros baratsagban
élni, de mindig érdekes. Vaddszva a szokatlant, jartunk a sztik utczakban

[...].®
Az élmény lezarasaként ugyanitt tesz 6sszegzést az eredetiség érzésérol:

Kaird legeredetibb keleti szinezetét a terv nélkiil épitett sotét sikatoraiban
latjuk. #

Rokonitds a Kelettel

Vértesi f6képp a Kelet és Nyugat kozotti eltérésekre koncentrdl. Szemléletében
mindezek azonban mégsem teljesen kiillonvalasztott kategériak. A binaris op-
pozicidkban valé gondolkodas mellett gyakran allitja parhuzamba az idegent
az otthonival. Tobb ponton juttatja eszébe az egyiptomi tj példaul a hazai
Alfoldet:

Egykedviien néztiik az alkony stiriidé fatyoldban, a szélmalmok kerekei-
nek lomha emelkedését is. [...] Itt is, ott is csak olyan jelleget kolcsonoznek
a ronatdjnak, mint a mi magyar Alfldiinkén.®

A Kelet és Nyugat szembeallitasaban némiképp kivételt képez ndla a magyarsag,
amelyet gyakran rokonit a helyiekkel a magyar nép keleti szirmazasa miatt:

Keleti ég alatt sziiletett a kereszténység; keleti ég alol jottek be 8seink [...]."!

Az egyiptomi utazast Vértesi és utitarsai a gizai Kheopsz-piramis megmaszasa-
val zartak, amelynek csticsan kozosen elénekelték a Szézatot és a Himnuszt:

S ekkor, felkelvén lelkiinkben az dhitat, a vilagtorténelem elpusztithatatlan
sarkkoveinek a tetején, az égbolt periferiajan, mély megilletédéssel messze
kalandozott el a lelkiink a négy foly6 és a harmas hegy felé, s mintha csak
egy sziv és 1élekkel, nemzetiinknek, a keleti népek e polgariasult testvérének,
dics6 jovdjére, aldbaink alatt nyugvo faradk llamalkoto torekvéseit magasan
és messze tdlszarnyal6 missidjara gondoltunk volna, ahitattal elénekeltiik
a ,Szoézat”-ot s utdna az ,Isten 4dldd meg a magyart”>

4 VERTESI, ... Egyptomban, i. m., 155.
4 VERTESI, ... Egyptomban, i. m., 158.
0 VERTESL, ... Egyptomban, i. m., 54-56.
51

VERTESL, ... Egyptomban, i. m., 7.
52 VERTESI, ... Egyptomban, i. m., 187.
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Kik az okor mélto 6rokosei?

Vértesi Karoly nemcsak térben alkot ellentétparokat mint Kelet-Nyugat, hanem
id6ben is, a mult-jelen szembedllitasaval. Itt a mult egy ersen idealizalt, az 6kori
civilizaciok nagysagarol alkotott kép, a jelen pedig a mostani ember minden hét-
koznapi gyarlosagat jelenti. Korfu szigetén kikotve ez volt az els6 benyomasa:

A gorog csolnakosok, a Perikles fiaibol helotakka valt utédok, versenyre
kelnek egymassal a hajo roptil6 hidja koriil, hogy a kiszallokat prédaul
ejthessék. Tasso csengd s Homér ékes nyelvének szokeverékével szidjak
egymast. Nem tehetnek réla, hogy Leonidas hdsi napjai elmultanak s ma
mar annyira anyagi kort éliink.”

Ebbdl egyértelmtien kitlinik, hogy egyfajta kontinuitést feltételez a gorog né-
pességet illetden, tovabba az tjkori gorogoket nem tartotta méltoénak az 6kori
orokségre. Ugyanezt lathatjuk nala Egyiptom esetében, amelyet a vilag elsé
civilizacidjanak tart, ezért is érzi rendkiviil fajonak, hogy a teriileten é16 ara-
bok nem foglalkoznak annak 6kori torténetével:

[...] mig Egyptom csodamiivei bamulatra ragadjak a miivelt vilagot, addig
az ottlakok jo részének fogalma sincs azokrdl [...].%*

Erdemes figyelmet szentelni az 6korrdl alkotott idedk tovabbi példaira, mint
Héliopolisz obeliszkje kapcsan:

[a] legrégebbi kor tantjit s az egykor hires Heliopolis egyediili emlékét,
mikor elfog6dé szemmel lattam, stippedékes pocsétaban allott. Tiinédtem
rajta, miként keriilhetett a lejart vilignak ez a szép emléke, tehat a gyongy,
fojtd bzl pocsolyaba [...].%

Milyen nagyszert lehetett akkortajt a Napvaros, ez a legrégibb kulturvaros,
mikor még az 6kori tudomany fészke volt [...]. Egyptomban élt a vilag elsé
muvelt népe. Méltdsagteljes és rejtélyes miiveit négy évezred sem rombol-
hatta szét. Innét sugarzott ki a bolcsesség, tudomany, muivészet és ipar. [...]
Es mindezekbdl Heliopolisban nincs mar semmi.*

Jacques Le Goff szerint a régmult ilyen mértékd idealizaldsa mar az 6go-
rogoknél és a romaiaknal is megtaldlhatd. A multat egyfajta aranykorként

% VERTESI, ... Egyptomban, i. m., 12.

' VERTESL, ... Egyptomban, i. m., 121.

% VERTESI, ... Egyptomban, i. m., 170-171.
% VERTESI, ... Egyptomban, i. m., 171-172.
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tartottdk szdmon, amelyhez a jelen nem érhet fel. A kozépkor a malt nagy-
saga és az eljovendd végitélet kozotti félaton hatdrozta meg 6nmagat. A re-
neszansz egyszerre értékelte nagyra a multat és emellett koncentralni tudott
a jelenre is.”” Jonathan Friedman szerint az eurépai identitds az antik gorog és
latin 6rokségen alapul, ezt tobben egyenesagi leszarmazasként fogtak fel. Ez a
koncepcié pedig teljesen figyelmen kiviil hagyja a Kozel-Kelet vagy az iszlam
eurdpai muvelddésre gyakorolt hatasat.”® Egyiptom azonban tobb szempont-
bdl is egyedi poziciét foglal el. Jan Assmann hivja fel a figyelmet arra, hogy
az eurdpaiak Kindhoz, Indidhoz vagy Mexikéhoz hasonléan tobbszor is fel-
fedezték Egyiptomot a maguk szamadra. A tobbnyire teljesen idegen kultarak-
kal szemben azonban Egyiptomnak t6bb ponton k6zos multja van Izraellel és
Gordgorszaggal. Igy Egyiptom egyardnt valhat az idegen és a sajat eurdpai mult
részévé.” Az okori orokség tjboli felfedezései mindig friss lendiiletet adtak
a régmult felértékelésének. Ezért figyelhet6k meg a tudomdnyok, a mtiveld-
dés és a miivészetek teriiletén is az antikvitas felé fordul6 periddusok, mint
a klasszicizmus vagy az egyiptomania. Vértesi Karoly tarsadalmi korében is
elvartnak szamitott a holt nyelvek és az antik klasszikusok ismerete. Az euré-
pai 6nképben betoltott szerepe, a kontinuitds koncepcidja, mind kell6 alapot
szolgaltattak ahhoz, hogy Vértesi és szamos kortarsa magat tekintse az 6kor
mélt6 orokosének.
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P4zméndi Agnes

Kara Mehmed pasa és az 1665. évi
Bécsbe mend oszman kovetség

Bevezetés

A Habsburg és az Oszman Birodalom kozétti kora tjkori diplomaciai kapcsola-
tok torténetét megujult érdeklédés 6vezi az utébbi évek torténeti kutatasaiban.
Bar nagy volument, atfogé jellegli munka nem sziiletett a témaban, szamos
tematikus tanulmanykétet, monografia és publikacid vizsgalja mélyrehatéan
a két nagyhatalom kozotti XVI-XVII. szazadi diplomaciai érintkezéseket.
Az utébbi két évtized kutatdsainak eredményeként e meglehet8sen szerteagazo
téma kiilonboz4 teriileteire vonatkozoéan fontos, 11j ismeretanyag keriilt nap-
vildgra, t6bb hianypotlé mi sziiletett mind hazai, mind nemzetkdzi szinten.
A Habsburg-oszman diplomaciatorténetet kiilonb6z6 aspektusokbol vizsgalo
szakmunkdk leginkabb a kovetségek tevékenységére, ezen beliil is a Habsburg
kévetek, konstantinapolyi allandé rezidensek és tolmacsok miikodésének rész-
letes feldolgozasara, a diplomaciaban érintett személyek kapcsolati haléjanak
feltérképezésére és a hirszerzésre, a Habsburg—oszman békekotések torténetére,
valamint a ceremoniak és protokoll témaja koré 6sszpontosulnak.' A két biro-
dalom kozoétti diplomaciai kapcsolatokat vizsgal szakmunkak f6ként a Portara
meno kovetségek, illetve a Konstantinapolyban tartézkodo csaszari kovetek és
tigyvivok tevékenységével kapcsolatos forrasanyagra timaszkodnak — s ez ért-
hetd is a korabeli diplomacia egyoldalu jellegét figyelembe véve. Mindazonaltal
a zsitvatoroki békét kovetGen a diplomacia korabban kialakult rendszerében
valtozasokat figyelhetiink meg, amelyek az Oszman Birodalom kévetkiildési
szokasainak megvéltozasaban, s ezaltal a kapcsolatok kdlcsondsebbé valasaban
érhetdk tetten. Jelen tanulmanyban az 1665-1666. évi Bécsbe mend oszman
kovetséget kozéppontba helyezve adok rovid attekintést a Habsburg—oszman
diplomacia XVII. szdzadi atalakulasanak f6bb aspektusairdl.

! Arno STROHMEYER, ,Irendek és perspektivik a kora djkori diplomdciatorténetben.
A konstantinépolyi Habsburg diplomatak esete”, Torténelmi Szemle, LIX/2 (2017), 177-198.
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A Habsburg-oszmdan diplomadciai érintkezések fobb jellemzdi
a zsitvatoroki békéig

Az eurépai diplomacidban nagy el6relépést jelentett a XVI. szdzadban az al-
landé kovetségek 1étrejotte, amely italiai elézményeken alapult. Az dllamkozi
kapcsolatok megélénkiilésével, a rendszeressé valo diplomaciai érintkezésekkel
egyenes aranyban szaporodtak meg a kovetjelentések, diplomaciai levelezések
ésakovetjarasokrol irt itinaplok, amelyek a kutatds fontos forrasbazisat jelentik.
Az Oszman Birodalom és az eurdpai dllamok koz6tti diploméciai kapcsolatok
vizsgalatakor azonban egészen mas fejlédési irdnyt latunk. Fontos kiemelni, hogy
amikor a nyugati allamok oszmanokkal val6 kapcsolattartasarél beszéliink, nem
szabad a hagyomanyos kontinentalis, eurépai normakban gondolkodni. Nem
csupan a nagy tavolsagok megtétele jart ugyanis sok megprobaltatassal, hanem
az élet minden teriiletén mas jellegti ,,beidegz6dések’, mas szokasok, mas ideold-
giai, vallasi és kulturalis kdrnyezet vette koriil az Oszman Birodalom teriiletén te-
vékenykedé eurdpai diplomatakat.? Bar sorra alakultak meg Konstantinapolyban
is dllandd képviseletei a legtobb eurdpai allamnak, az ilyen jelleg(i kapcsolatok
még sokdig egyoldaluak maradtak. A Porta ugyanis egészen a XVIII. szazad
végéig nem mutatott hajlandésagot hasonld, Eurépaban miikodé allandé ko-
vetségek létrehozasara, s az ekkor 1étrejott képviseletek is viszonylag rovid ideig
alltak fenn a még kiforratlan rendszer hidnyossagai miatt.?

Ugyanakkor ideiglenes kovetségeket az Oszman Birodalom is kiildott a nyu-
gati févarosokba: ratifikélt békeszerz6dések és szultani levelek kézbesitésére,
majd késébb fegyversziineti megallapodasok targyaldsara, hatar-megallapi-
tasokra, vagy killfoldi kovetségek viszonzasara.* Jellemz6 volt azonban, hogy
alkalmi diplomatai nem tartézkodtak a sziitkségesnél hosszabb ideig egy eurdpai
févarosban sem.> A felmeriilt protokollaris és politikai feladatokat kezdetben
tobbnyire csausok, vagyis egy adott diplomaciai cél érdekében, adott alkalomra
megbizott tisztségviselok végezték.®

? HILLER Istvan, ,,A Habsburgok torok diplomacidja a 17. szézad elsé felében”. Fopor Pél -
PALFFY Géza - TOTH Istvan Gyorgy (szerk.), Tanulmdnyok Szakdly Ferenc emlékére, MTA TKI
Gazdasag- és Taradalomtorténeti Kutatdcsoportja, Budapest, 2002, 219.

* HILLER Istvan, ,Pax Optima Rerum”. G. ETENYI N6ra — Horn I1diko (szerk.), Portré és imdzs:
politikai propaganda és reprezentdcié a kora iijkorban, UHarmattan, Budapest, 2008, 54.

* Biilent ARrt, ,,Early Ottoman Diplomacy: Ad Hoc Period”. A. Nuri YURDUSEV (ed.), Ottoman

Diplomacy. Conventional or Unconventional?, New York, 2004, 48.; Ibrahim YiLp1rRIM, Osmank:

Devleti'nde El¢i Kabulleri, Istanbul, 2014, 42-43.

HILLER, ,Pax Optima Rerum”, i. m., 55.

¢ Uo.; Faik Resit UNAT, Osmanl: Sefirleri ve Sefaretndmeleri, Ankara, 1968.

Kozel_s_Tavol_XLindb 212 2022.07.30. 8:00:22



Kara Mehmed pasa és az 1665. évi Bécsbe mend oszmdn kivetség 213

Az mar a korszakban is jol ismert, hogy a cereménidknak fontos szerepe volt
nemcsak az eurdpai allamok egymas kozotti, hanem az Oszman Birodalommal
val6 diploméciai érintkezéseik sordn is. Altalénosan elfogadott tény, hogy a dip-
lomaciai protokoll kézos nyelvként szolgdlt, amely segithetett elkeriilni a fé-
leértéseket, illetve athidalni a politikai-kulturalis kiillonbségeket a hatékony
kommunikacié érdekében.” Ehhez azonban sziikség volt arra, hogy a kozos
szimbdélumrendszert a targyaléfelek ugyanolyan jol ismerjék. A kora tjkorban
kiilonosen nagy jelentdséget tulajdonitottak a protokollnak: a targyalasok kortil-
ményei, kivitelezése legalabb annyira fontos volt, mint a targyalds célja, témaja.
Az olyan részletkérdések, mint a targyalasi helyszinre valé bevonulds médja,
a letilések sorrendje, maga az iilésrend, vagy az uralkodéi audiencidk koreog-
rafidja a korabeli diplomaciaban alapvet6 fontossaggal birtak.® Ezt jol mutatja
az is, hogy a korabeli, diplomadciai protokollrél szol6 elméleti miivek, a kovetek
szamara készitett utasitasok, illetve az altaluk irt beszamolok is nagy részletesség-
gel tértek ki a cereménidkra.’ A diplomaciai érintkezések fontos részét képezték
tovabbd az ajandékcserék, amelyekre Habsburg-oszman viszonylatban is jelent6s
hangsuly helyez6dott. Ezeknek az ajandékoknak ugyanis sokszor nem csupan
valos értékilk, hanem szimbolikus jelentésiik is fontos volt.'

A Habsburg és Oszman Birodalom koz6tti kapcsolatokat illetden mind ka-
tonai, mind diplomaciai értelemben fordulépontként tekinthetiink az 1606. évi
zsitvatoroki békére, ugyanis ekkor az oszmanok elészor voltak kénytelenek
felhagyni addig képviselt politikdjukkal.! Az emlitett békét megel6z6 id6szakra

7 Tetiana GRYGORIEVA, ,,Symbols and Perceptions of Diplomatic Ceremony: Ambassadors of
the Polish-Lithuaian Commonwealth in Istanbul”. Yvonne KLEINEMANN (ed.): Kommunikation
durch symbolische Akte. Religiose Heterogenitit und politische Herrschaft in Polen-Litauen,
Stuttgart, 2010, 109.

William RoosEN, ,,Early Modern Diplomatic Ceremonial: A Systems Approach’, The Journal
of Modern History, LII/3 (1980), 469.; STROHMEYER, ,Irendek és perspektivak.., i. m.,
184-186.

° ROOSEN, i. m., 457. Az 1498 és 1598 kozotti szaz évben tizenhat kiilonboz6, koveti munkaval
foglalkozé elméleti mi jelent meg, mig az 1598 utdni huszonegy év soran husz 4j munka litott
napvilagot ebben a témaban. KELLNER Anikd, ,A tokéletes kovet — elmélet és gyakorlat a kora
ujkori politikai kultdra titkrében”, Korall, XIII/ (2006), 88.

Lasd pl. az oszménok kaftan-ajandékozasi szokésat. A diszkaftdn adomdanyozasa mér egy régi
hagyomdnynak szamitott az iszlam vildgban, amikor az oszménok adoptaltik. Egy kulfoldi
hatalom szdmadra a kaftin-ajandékozast illetd tisztelet kétértelmi volt, mivel annak elfoga-
ddsa egyet jelentett a szultan felsbbségének elfogaddsaval, viselete pedig az alattvaldi létet is
szimbolizalhatta.

AR, i. m., 36-65., AGosTON Gabor, ,, Az oszman és az eurdpai diplomdcia a kdlcséndsség felé
vezet$ uton”. HANAK Péter - NaGy Mariann (szerk.): Hid a szdzadok felett. Tanulmdnyok

Kozel_s_Tavol_XLindb 213 2022.07.30. 8:00:22



214 Pézmandi Agnes

ugyanis jellemz volt a Habsburg-oszman diplomacia egyoldaltsaga, amely
egyrészt abban nyilvanult meg, hogy a két birodalom kozotti békekotéseket
a Porta vildguralmi eszméire alapozva nem tekintette kétoldali megegye-
zéseknek, s ezt a békék szovegének bevezetd részében is kihangsilyozta.'?
Masrészt, ugyanezen ideoldgiai okokbdl nem voltak megengedettek a szem-
benallé felekkel val6 hosszan tart6 disputak, kiillonosképpen a hatarvidékeken
vagy semleges/vitatott jogallasu teriileteken valé targyaldsok - mint amilyen
a zsitvatoroki békekotés helyszine is volt —, mivel ez a két fél egyenl6ségének
latszatat keltette volna."> A békekotések a Porta diplomaciai retorikdjdban in-
kabb mindsiiltek fegyversziineti megallapodasoknak, mivel a klasszikus iszlam
alapelvek szerint a hitetlenekkel nem volt megengedett tartés békét kétni, igy
altalanos gyakorlat volt az ideiglenes fegyversziinet 10, majd késébb 20 vagy
30 évre valé megkotése.'* Mindezekbdl kovetkezéen az Oszman Birodalom
vezet6i a XVI-XVIL. szazad forduléjaig tgy kotottek békét az eurdpai uralko-
dokkal, hogy a megegyezés muszlim teriileten, lehet6leg Konstantinapolyban
szlilessen meg.'

Valtozasok a XVII. szazadban

Ahoéditasok lendiiletének csokkenésével és a hatarok fokozatos megszilarduld-
saval a XVI. szdzad végére nyilvanvaldva vélt a Porta el6tt, hogy a vilaguralmi
tervek minden realitasukat elvesztették, a kdzponti propagandaban azonban

Katus Ldszl6 70. sziiletésnapjdra, Pécs, 1997.; Viorel PANAITE, ,Peace Agreements in Ottoman
Legal and Diplomatic View (15-17. Century)”. Kemal Cigex (ed.): Pax Ottomana. Studies in
memoriam prof. Dr. Nejat Goyiing, Haarlem-Ankara, 2001, 277-307.

Az oszman vilaguralmi eszmékrél, valamint a békekotések ideoldgiai és a terminoldgiai hatte-
rérél bévebben 1d.: AGOSTON, ,, Az 0szmdan és az eurdpai diplomdcia...”, i. m.; AcosTon Gabor,
»Ideoldgia, propaganda és politikai pragmatizmus: A Habsburg-Oszmén nagyhatalmi vetélke-
dés és a kozép-eurdpai konfrontacid’, Torténelmi Szemle, XLV/1-2 (2003), 1-24.; Fopor Pal,
»A terjeszkedés ideoldgiai az Oszmdn Birodalomban”. Fopor Pal, A szultin és az aranyalma,
Budapest, 2001.; PANAITE, ,,Peace Agreements.. ., i. m.; Viorel PANAITE, Ottoman Law of War
and Peace. The Ottoman Empire and Its Tribute-Payers from the North of the Danube (second
revised edition), Leiden/Boston, 2019.

Gustav BAYERLE, ,,The compromise at Zsitvatorok’, Archivum Ottomanicum, V1. (1980), 6.
AR, i. m., 37. Az oszman békék terminoldgidjara vonatkozéan bévebben Id.: PApp Sandor,
»A kényszert egyiittélés jogait tartalmazo oszman szerzédéslevelek (‘ahdnamék) és kinevezd
iratok (beratok)” J. UjvARY Zsuzsanna (szerk.): Az oszmdn-magyar kényszerti egyiittélés és
hozadéka, Piliscsaba, 2013, 37-53.
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még a XVII. szazadban is megjelent idénként ez a gondolat.'® Erdemes meg-
tigyelni, hogy a hivatalos oszmdn narrativa hogyan reflektdlt a valtozasokra.
Mir a szulejmani propaganda is kiaknazta - a Habsburgokéhoz hasonléan
- aszultdnnak a ,,hit ellenségei” felett aratott gy6zelmeit. Az 1550-es évek ko-
zepétdl hivatdsos, szultani szolgalatban 4ll6 és a kincstarbol rendszeres fizetést
kapé kronikasok rokitették meg a szultani hadjaratokat és a birodalmat érintd
fontosabb eseményeket, eleinte perzsaul, majd oszman-t6rokil.”” A XVIL. sza-
zad elejétél megvaltozo eréviszonyok miatt azonban a hivatalos torténetirok
és a Porta gy probaltak leplezni az alattvalok el6tt a veszteségek nagysagat,
hogy a nyilvanossag el6tt szinlelésként mutattak be azokat, amelyekre a koriil-
mények miatt kényszeriiltek ra. El6fordult az is, hogy a rossz emlékeket idéz6
eseményeket ,elbagatellizaltak’, vagy nem ejtettek roluk szé6t. J6l megfigyelhetd
ez a taktika a szentgotthardi csataval kapcsolatban is, amelyet a Kopriiliikhoz
ht torténetirok egyszertien eltitkoltak.'®

A Habsburg-oszman diplomadcia atalakuldsanak kezdetét az is mutatta, hogy
a zsitvatoroki volt az els6 béke, amelyet nem 6t vagy nyolc, hanem husz évre
kotottek, a torok békék torténetében elsd alkalommal az Oszmén Birodalom
hatarteriiletén. A két nagyhatalom kommunikaciéjét illetéen fontos szempont
volt, hogy a Habsburgok szdmara kritikus pontot jelent6 protokollaris egyen-
jogusag immaron szerz8désbe foglalva valosult meg: a béke masodik artiku-
lusdban a két uralkod6 egymast egyenrangt félként ismerte el, amellyel egyiitt
jart, hogy a diplomaciai levelezésben a szultdn mar nem ,,bécsi kiralyként”,
hanem csaszarként hivatkozott a Habsburg uralkodéra.'* Nem meglepd, hogy
az oszman torténetirok a békeszerz6dés ezen pontjat is szinlelésként allitottak
be, amelyet a pillanatnyi eréviszonyok kényszeritettek ki.?

A zsitvatoroki és a vasvari békekotés kozotti idészakban a Habsburg és
Oszman Birodalom képvisel6i tobbszor is targyaltak a béke érvényességérdl,
illetve kisebb modositasokkal tjbol megerdsitették azt: 1608-ban, 1615-ban,
1618-ban, 1625-ben, 1627-ben, 1641-ben, majd 1649-ben. Ezek koziil négy
alkalommal is magyarorszagi teriileten jott létre megegyezés.** A XVII. szazad

' FODOR, ,A terjeszkedés ideologidi...”, i. m., 178.
17 Sehndmedzsik, majd késébb a vakaniiviszek. AGosTon, ,Ideoldgia, propaganda.. ., i. m., 12.

18 Ozgiir KOLGAK, ,Walter Leslie Habsburg-kévet latogatésa a Portan. Diplomaciatorténeti ada-
1ékok (1665-1666)”, Aetas, XXXI/3 (2016), 110.

1 Markus KOHBACH, ,,Casar vagy imperator? A rémai csdszarok oszménok altal hasznalt meg-
szolitdsairdl a zsitvatoroki békét kovetben”, Aetas, XIV/4 (1999), 177-183.

% F. MOLNAR, Az Oszmdn és a Habsburg Birodalom. .., i. m., 9-10.
2 Papp Sandor, ,Az Oszman Birodalom, a Magyar Kiralysdg és a Habsburg Monarchia

Kozel_s_Tavol_XLindb 215 2022.07.30. 8:00:22



216 Pézmandi Agnes

els6 felében a Habsburg-oszman diplomaéciai kapcsolatokat a két birodalom
bel- és kiilpolitikai konfliktusai hatdroztak meg: a Habsburg Birodalomnak
legféképp a harmincéves hédbordban, valamint a Portanak 1639-ig a perzsa
fronton vald lekotottsége miatt a status quo fenntartasa mindkét fél szama-
ra alapvetd jelentéséggel birt.* A diplomaciai érintkezések formai kereteit
illetden ezen targyaldsok sordan még szembe6tld véltozast nem figyelhetiink
meg, oszman részrdl a targyaldpartnerek a helyi torok f6tisztvisel6k voltak.
A XVII. szazadi Habsburg-oszman diplomaciat illetéen a legfeltiinébb val-
tozast a kovetkiildések egyre inkabb kolcsonossé véldsaban érhetjiik tetten,
valamint abban, hogy a szdzad masodik felét6l a Porta is megkezdte ceremo-
nialis kovetségek kiildését a Habsburg Birodalomba.

Kara Mehmed pasa kovetsége

Mint ahogyan azt a bevezetdben is emlitettem, az altalanos gyakorlat szerint
a Habsburg-oszman diplomdciai érintkezések kutatdsa — amely elsésorban
a Habsburg diplomatak, valamint a diplomaciaban érintett személyek tevé-
kenységére fokuszal - leginkabb a keresztény forrasanyagon alapul, beleértve
amagyarorszagi torok tisztségvisel6k magyar nyelvti levelezését is. Hasonl6 uti-
beszamolok és kovetjelentések, mint amilyenek a Habsburg-kévetek tevékeny-
ségét vilagitjak meg, a XVIL. szazad masodik feléig szinte teljesen hidnyoznak az
oszméan oldalon. Az els6 részletesebb beszamolo, amelyrél az eddigi kutatasok
alapjan tudomasunk van, a vasvari békét kovetéen Kara Mehmed pasa vezeté-
sével a bécsi csaszari udvarba delegdlt torok kovetségrol szol. A pasa Bécsbdl

kapcsolattorténete a békekotések titkrében (Vazlat és adatbazis)”, Aetas, XXXIII/4 (2018),
86-99. Ehelyiitt fontos kiemelni az MTA-SZTE Oszman-kori kutatécsoport munkéjat, amely
Papp Séndor vezetésével a Habsburg és Oszmén Birodalom kézotti diploméciai kapcsolatok
alapdokumentumainak szamito békekotések és fegyversziineti megéllapoddsok szisztematikus
feldolgozasaval foglalkozik a XVI. szazad elejétél a XVIIL. szdzad végéig (http://hist.bibl.u-
szeged.hu/mta-szte/). Az 1627. évi sz6nyi békére vonatkozéan fontos j ismeretanyagot tar-
talmaz az alabbi két tanulméany: BRANDL Gergely - GONCOL Csaba - JunAsz Krisztina -
MaARTON Gellért Erné - SzaBADOS Janos, ,Valogatott forrdsok az 1627. évi szényi békeszerzdés
torténetéhez”, Lymbus — Magyarsigtudomdnyi Forrdskozlemények, 2017, 151-203., BRANDL
Gergely - GONcOL Csaba - JuHAsz Krisztina — MARTON Gellért Erné - SzaBaDOS Janos,
»Kommunikacié és hirdramlds. A Habsburg-oldal targyalasi stratégidja az 1627. évi sz6nyi
békekotés sordn”, Aetas, XXXII1/4 (2018), 108-124.

HILLER, ,,Pax Optima Rerum’, i. 1., 56.; BRANDL - GONCOL — JUHASZ - MARTON - SZABADOS,
»Kommunikacio.., i. m., 110-111.

2

N

23

A vasvari béke Ujabb kutatasarol 1d.: Karin SPERL — Martin SCHEUTZ — Arno STROHMEYER
(eds.), Die Schlacht von Mogersdorf/St. Gotthard und der Friede von Eisenburg/Vasvir 1664.
Rahmenbedingungen, Akteure, Auswirkungen und Rezeption eines europdischen Ereignisses,
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vald visszatérése utan jelentést tett az oszman udvar szamara, amit Edirnébe
érve a nagyvezirhez juttatott el.** A beszamolo jelenleg ismert legpontosabb és
leghianytalanabb formajaban Mihiirdar Haszan aga Cevdhirii’t-Tevarih cimt
torténeti miivében talalhaté meg.®® A szultan parancsdra szintén belefoglalta
Abdurrahman Abdi pasa Vekdyi’-ndme cim(i miivébe, amely az 1648-1682
kozotti torténéseket taglalja.® Tovabbad, roviden Szilahdar Mehmed aga is
kitér ra torténeti kronikdjaban.”” Mind az odattrol, mind a kovetség bécsi
tartozkodasardl részletesen szamolt be Evlija Cselebi,”® akinek tobbek kozott
a csaszarvaros elsé részletes oszman-torok leirdsat koszonhetjiik.” Hossza
ideig vitatott volt, hogy a t6rok vildgutazé valdban jart-e Bécsben, s ha igen,

Eisenstadt, 2016.; ToTH Hajnalka, ,The Circumstances and Documents of the Peace os Vasvar’,
Archivum Ottomanicum, XXXIV/ (2017), 243-256.; TOTH Hajnalka, ,, A vasvari békekotésig vezetd
ut: Oszméan-Habsburglépések a béke megujitasara, 1662-1664". Toth Ferenc - Zagorhidi Czigany
Baldzs (szerk.): A szentgotthdrdi csata és a vasvdri béke / La bataille de Saint Gotthard et la paix de
Vasvir: Oszmdn terjeszkedés - eurdpai Gsszefogds / Expansion ottomane — Coopération européenne,
Budapest, 2017, 319-338.; ToTH Hajnalka, ,Vasvar el6tt. Habsburg—oszman megegyezési kisérlet
Temesvaron 1663-ban”, Aetas, XXXV/3 (2020), 46-60.; Ozgﬁr KoLgak, , XVIL Yiizyll Osmanli-
Habsburg Diplomasi Tarihine Bir Katki: 1664 Vasvar Antlasmasrnin Tasdik Siirecine Dair Yeni
Bulgular’, Divan Disiplinleraras: Calismalar Dergisi, XX11/43 (2017), 25-87.

Murat ULUSKAN, ,, Avusturya Imparatoruna Gonderilen Hediyeler (1665-1699)”. Emine GURsOY
NaskALI - Aylin Kog (eds.): Hediye Kitabi, Istanbul, 2007, 74.

A forréassal egy doktori disszertacio foglalkozik: Abubekir Siddik YOCEL, Miihiirdar Hasan Aga:
Cevahirii’t-Tevarih, Doktori disszertéci6, Kayseri, Erciyes Universitesi, 1996. (Kara Mehmed
pasa jelentése: 298-305.) Haszan aga miivét latinra is leforditottdk, méghozza az a Johann
Baptist Podesta, aki 1674. oktdber 18-an Lip6t csaszartdl parancsot kapott a Keleti Nyelvek
Kollégiuméanak megszervezésére. Az oszman-torok nyelvl példanyt Podesta éllitélag egy
imamtol vésarolta, aki Kara Musztafa paséval 4llt kapcsolatban. A latin példany késébb Josph
von Hammer gytjteményébe keriilt. TDV Islam Ansiklopedisi, Cevahirii’t-Tevarih (Abdiilkadir
OzcAN), 434-435.

Abdurrahman ABDI PAsa, ,Vekayi'-name. Osmanli Tarihi (1648-1682). Tahlil ve Metin Tenkidi’,
Fahri C. DERIN (ed.:), Istanbul, 2008, 229-237.

7 Silahdar Findiklili MEHMED AGa, Silahddr Térihi L. kotet, Istanbul, 1928, 403-409.

Evlija Cselebi életérdl és munkassagarol bévebben Id.: Fopor Pal, ,,Evlia Cselebi, a vilag torok
foldmérdje (Isztambul, 1611 mérc. 25.-Kairo, 16842),” Fopor Pal, Sziilejmdn szultdntél Jokai
Morig. Tanulmdnyok az oszmdn-torok hatalom szerkezetérdl és a magyar-torok érintkezésekrol,
Budapest, 2014.; Robert DANKOFFE, An Ottoman Mentality: The World of Evliya Celebi. The
Ottoman Empire and its Heritage. Politics, Society and Economy, 31., Leiden-Boston, 2006.
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Evlia Cselebi torok vildgutazo magyarorszdgi utazdsai 1664-1666. Ford. KarAcson Imre (Torok-
magyar-kori torténelmi emlékek), Budapest, 1908.; Evliya Celebi b. Dervis MEHEMMED ZILLi,
Evliya Celebi Seyahatnamesi. 7. kitap. Topkap: Saray: Kiitiiphanesi Bagdat 308 numarali yazmanin
traskripsiyonu-dizini, szerk.: Yiicel DAGLI - Seyit Ali KAHRAMAN — Robert DANKOFF, Istanbul,
2003.
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milyen tisztséget toltott be Kara Mehmed pasa kovetségében,* egy Karl Teply
altal megtalalt dokumentum azonban megerdsitette Evlija kovetségben valo
részvételének tényét, illetve bécsi beszamoldjanak hitelességét.’! Ennek elle-
nére az altala kozolt informaciok tekintetében szem el6tt kell tartanunk, hogy
a torok utazo6 szavahihet8sége tobbszor is megkérddjelezhetd.

Mint ahogyan Evlija kijelentéseit 6vatosan kell kezelniink, ugy az emlitett
kéveti beszamolokban is talalunk ellentmondésos informaciokat.*> Az oszméan
krénikairok miiveit szintén megfelel$ forraskritikaval kell illetniink, ugyanis
az dltaluk kozolt informacidkkal kapcsolatban sokszor valamilyen propagan-
dacél befolyasat fedezhetjiik fel.

Amikor az oszman uralkodok valamilyen okbdl kovetséget menesztettek
egy kiilfoldi allamba, kiilonbséget tettek a kovetek kozott a misszié célja, cél-
orszaga és a fogado orszag fontossaga szempontjabol. Megfigyelhetd, hogy
az oszman diplomdcia ad hoc periédusaban a koveteket a birodalmi tandcs,
azaz a divdn prominens tagjai koziil valasztottak ki, akiknek személye is fontos
tényez6 volt. Ha megvizsgaljuk a kiilonleges missziot teljesitd oszman kévetek
hatterét a XVII-XVIII. szazadban, kideriil, hogy majdnem minden esetben
fontos poziciét toltottek be az oszman biirokracidban — magas rangu tisztség-
visel6k vagy a divan tapasztalt tagjai voltak. Sokan koziiliik kiildetésiik el6tt
mar betéltéttek alacsonyabb pozicidkat korabbi oszman delegacidkban is.*

% Richard FE KREUTEL, ,,Ewlija Celebis Bericht iiber die tiirkische Groflbotschaft des Jahres 1665
in Wien’, Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes, LI (1948-1952), 188-242.

Karl TEPLY, ,,Evliya Celebi in Wien”, Der Islam, LII (1975), 125-131.; Gisela PRocHAZKA-EISL,
»Evliya Celebi’s Journey to Vienna”. Nuran TEZCAN — Semih TEZCAN - Robert DANKOEF (eds.):
Evliya Celebi - Studies and Essays Commemorating the 400th Anniversary of his Birth, Istanbul,
2012, 110-114.; Ernst D. PETRITSCH, ,,Die osmanische Groflibotschaft und der Weltreisende
Evliy4 Celebi in Wien (1665/66)”. SPERL — SCHEUTZ — STROHMEYER (eds.): Die Schlacht von
Mogersdorf/St. Gotthard..., i. m., 269-294.

Erdemes kiemelni egy késébbi mtivet, amely Ziilfikér pasa 1688-1692 kozotti bécsi béketdrgyaldsait,
valamint bebortonzését orokiti meg. A delegacio tevékenységérdl irt beszamolo részletessége ellenére
nagy kortiltekintéssel kezelend6: Ziilfikdr Pasanin Viyana sefireti ve esareti (1099-1103/1688-1692):
Ceride-i Takrirat-i Ziilfikar Efendi Der Kala-i Beg. Haz. Mustafa GULER. Istanbul, 2008.

AR, i. m., 48-49. A Bécsbe kiildott oszman kovetségekrél bévebben 1d.: Karl TepLy, ,Tiirkische
Gesandtschaften nach Wien, 1488-1792", Osterreich in Geschichte und Literatur, X/ (1976).
Egy 1562-ben Bécsbe kiildott torok kovetség, Ibrahim Bey delegacidjat mutatja be: Harriet
RupoLps, ,Tiirkische Gesandtschaften ins Reich am Beginn der Neuzeit - Herrschaftsinszenierung,
Fremdheitserfahrung und Erinnerungskultur. Die Gesandtschaft des Ibrahim Bey von
1562”. Marlene Kurz - Martin SCHEUTZ - Karl VocELKA - Thomas WINKELBAUER (eds.):
Das Osmanische Reich und die Habsburgermonarchie: Akten des internationalen Kongresses zum
150-jéihrigen Bestehen des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschung Wien, 22-25. September
2004, Miinchen, 2005, 295-314.
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A Habsburg Birodalomba kiildott kévetek névsorat megvizsgalva azt talal-
juk, hogy a XVI. szazadban nagyrészt csausok szerepelnek a listan. Magasabb
rangu tisztségvisel6kkel majd csak a XVIL. szazad elejét6l kezdve taldlkozunk,
példaként emlithetjitk Kapidzsibasi Ahmed agét, aki 1618-ban I. Ahmed szul-
tan (1603-1617) halalat és I. Musztafa (1617-1618/1622-1623) tréonra lépését
ment bejelenteni a csaszari udvarba.* Tovabba fontos diplomadciai feladatokkal
biztak meg a szintén kapidzsi Haszan agat, aki az erdélyi politikdban is ismert
szereplé volt. O jelentette be Bécsben IV. Mehmed szultan (1648-1687) trénra
1épését, majd nem sokkal késébb a Habsburg vezetés és a Porta kozotti béke-
targyalasokat vezetd tisztségvisel6k kozott talaljuk.*

A Kara Mehmed pasa vezetésével 1665-ben Bécsbe kiildott oszman dele-
gacio feladata a szultdn ajandékainak és levelének kézbesitése volt. Az 1664.
augusztus 10-én alairt vasvari békeszerz8dés utolso6 cikkelyében lefektették,
hogy négy hénapon beliil a két uralkodé kovetségeket meneszt egymashoz.’
A korabbi felfogds, amely szerint a kovetségek egyik feladata a béke ratifikacids
okmanyainak kézbesitése volt, vitathat6. Az Gjabb kutatasok alapjan ugyanis
ugy tlinik, a ratifikalt szerz6désszovegek cseréjére mar korabban sor keriilt
az érsekujvari torok taborban.”

A Mehmed pasa vezette kovetség diplomaciatorténeti jelentsége leginkabb
abban mutatkozik meg, hogy ez volt az elsé nagyszabast ceremonialis kiil-
dottség, amelyet a Portarol a Habsburg Birodalomba menesztettek. A kovet-
ség el6készitése sordn az abban az id6ben a bosztandzsik® kozé tartozé Kara
Mehmed agat Merzifonlu Kara Musztafa pasanak, a nagyvezir helyettesének
(kajmakam) ajanlasdra nevezték ki a kiildottség élére.® Az agat IV. Mehmed

3 UNAT, i. m., 221-231.
35

b

Haszan agat kinevezését kovetGen temesvari pasai ranggal ruhdztak fel, s hasonlé rangemelést
figyelhetiink meg az emlitett Ahmed agénal is, akit kanizsai pasdnak neveztek ki. PApp Sandor,
»Egy Habsburg-kévet, Simon Reniger oszman kapcsolathélézata Konstantinapolyban. Vezirek,
muftik, magyar renegatok’, Aetas, XXXI/3 (2016), 40-53.

A torok datum augusztus 9-ére fordithatd. Ld.: PApp, ,,Az Oszman Birodalom..., i. m., 98.;
ToOTH, ,,A vasvari békekotésig...”, i. m., 319.

3

&
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3

KoLgak, ,Walter Leslie Habsburg-kévet..”, i. m., 119.; KOLGAK, ,XVIIL Yiizyll Osmanli-
Habsburg..”, i. m., 26-34. A legtjabb vizsgélatok ramutattak, hogy a békét a nagyvezir a szul-
tén nevében ratifikdlta Ersektjvarnal. A késdbbi szultdni ratifikcios példdny még nem keriilt
elé. Papp, “Az Oszman Birodalom..”, i. m., 98. A kiilonb6zé békeokményokkal kapcsolatos
kérdéseket tisztazza: TOTH, ,, A vasvari békekotésig..”, i. m., 333-336.

3

2

Eredetileg a szerdj kertészeinek tagjai, akik a szultdn és a palota védelmében is szolgalatot
teljesitettek.

¥ A nagyveziri hivatalt ekkor Kopriiliizdde Fazil Ahmed pasa toltotte be (1661-1676).
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szultan kegyébdl ruméliai beglerbégi méltosaggal ruhaztak fel, amely pasai
rangot vont magaval.*’ Emellett a kozel 300 {6t szamlalé kovetség feladatainak
finanszirozasara 800 000 akcse készpénzt kapott a szultantél.*' Az oszman
kormanyzat — a kiilf6ldi kévetségek konstantinapolyi fogaddsahoz hasonléan
- akiilfoldre kiildott diplomaciai delegacidkkal kapcsolatban is a ceremonidlis
pompat részesitette elényben.* A kovetek 6ltozetét és felszerelését a birodalmi
kincstarbol finansziroztak.

Az oszman kiildottség kozel tiz honapot toltott Habsburg-teriileten:
a Konstantinapolyba kiildott Walter Leslie vezette kovetséggel valé ceremo-
nidlis csere 1665. méjus 30-4an, a visszafelé uton pedig 1666. marcius 20-an
zajlott le.*® A koévetcserékrdl mind az eurdpai, mind az oszman forrasok be-
szamolnak: a részleteket illeté néhdny eltéréstél eltekintve megallapithatd, hogy
ezek a mar megszokott diplomaciai gyakorlat szerint, elére meghatdrozott
koreografia alapjan torténtek.*

Evlija szinesen irt le minden tinnepélyes eseményt, amit Bécsben latott.
Részletesen beszamolt a Mehmed pasa vezette kovetség 1665. junius 8-ai be-
vonuldsi ceremonidjardl is. Leirdsa szerint a pasa egy, a Habsburg uralkodd
altal kuldott, diszesen felszerszdmozott arab telivéren vonult be a vdrosba.*®
Am tudésitésa szerint az uralkodé kérésére a bevonulé menet nem vonhatta

1 A kovetség élére kinevezett személyt tnak induldsa elStt magasabb tisztséggel ruhdztik fel,
példaul defterddri (pénziigyi tisztségviseld), nisandzsi (fépecsétdr, kancellar), beglerbégi vagy
kadiaszkeri (hadbird) hivatallal. A kévetek rangja szerinti megkiilonboztetés abban mutatko-
zik meg, hogy az alacsonyabb rangu, un. orta elcsi szimaéra altaldban defterdar vagy nisandzsi
hivatalt, mig a magas rangu biijiikelcsi (nagykovet) szamadra anatéliai vagy ruméliai beglerbégi
hivatalt adtak. UNAT, i. m., 24.

KoLgak, ,Walter Leslie Habsburg-kovet..”, i. m., 101.

2 ARy, i. m., 46.
4

4

&

Evlia Cselebi torok vildgutazo..., i. m., 134-137.; Evliya Celebi Seyahatndmesi, i. m., 78-80.
A ceremoénia a Komarom kozelében levé Sz6nynél zajlott. KOLGAK, ,Walter Leslie Habsburg-
kovet.., i. m., 99,125.; A Leslie-kovetségre lasd még: C)Zgiir KoLgAK, ,Habsburg Elgisi Walter
Leslienin Osmanlt Devlet Yapisina Dair Gézlemleri (1665)”, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Tarih Dergisi, LIV/2 (2011), 55-89.; Philip STEINER, ,,Die habsburgische Groibotschaft
unter Walter Leslie anhand des Reiseberichts des jesuitischen Gesandtschaftskaplan Paul
Tafferner (1665/66)”. SPERL — SCHEUTZ — STROHMEYER (eds.), Die Schlacht von Mogersdorf/
St. Gotthard..., i., m., 233-268.

KoLgaAk, ,Walter Leslie Habsburg-kévet’, i., m., 100-103, 123-125.; Hakan T. KARATEKE,
Padisahim Cok Yasa! Osmanl Devletinin Son Yiiz Yilinda Merasimler, Istanbul, 2004, 126.; A ko-
vetcserérél a Mithiidrar Haszan aga mivében talalhato kovetjelentés szlikszaviibban emlékezik
meg: YUCEL, i. m., 299., mig Evlija joval részletesebben: Evlia Cselebi torok vilagutazo..., i. m.,
134-137.; Evliya Celebi Seyahatndmesi, i. m.,78-80.

Errél a kovetjelentés is beszamol: YUCEL, i. m., 301.
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volna fel a zaszlokat, s nem szolhatott volna a katonazenekar sem, ehelyett a to-
rok kovet tudomasara hoztak, hogy a helyi katonazenekar fog jatszani, illetve
amenetben el6l helyet foglalnak majd a nemes ifjak és az udvari lovas alakula-
tok. A pasa — amint azt Evlija kiemeli - ezt felhdaborodva visszautasitotta. Végiil
a torok kovet akaratat fogadtdk el a bevonuldsra vonatkozéan. Nem vilagos,
hogy miért, &m Evlija nyilatkozata szerint a pasa azzal fenyeget6zott, leloveti
azokat, akik nem a sajat kovetségéhez tartoznak, de a menetben vonulnak.*
Ez meglehetésen sulyos fenyegetésnek tiinik, s valdszintisithetd, hogy a szerz6
kitalaci6jardl van sz6.”

Evlija nagy részletességgel szamolt be a tiz nappal késébbi uralkoddi audienci-
arol, s meglepden naturalisztikus jellemzést irt a csaszarrdl, I Lip6trdl is.*® A pasa
az uralkodéi audiencia protokolljat illetGen is olyan kivaltsagokat ért el, ami korab-
ban példa nélkiili volt.*” Kérdés azonban, hogy az Evlija altal feljegyzett torténetnek
mekkora a valdsagalapja. Ami a tudésitas alapjan kirajzolddik, hogy Mehmed pasa
jo politikai készségekkel rendelkezett, és érvényre tudta juttatni akaratat. Kritikus
hangon véleményezte, hogy a Habsburg-tisztségvisel6k mindent a csaszarral akar-
tak egyeztetni, vagyis senki semmiben nem dénthet az uralkodé jévahagyasa
nélkiil. Ezzel szemben az oszman tisztségvisel6k dontési szabadsagat hangoztatta,
magasztalva 6nallésagukat — ugyanezek hidnya miatt a Habsburg-tisztségvisel6kkel
szemben lenézben nyilatkozott. Nem szabad elfelejteni, hogy a pasa a nagyvezir
segitségével keriilt a kovetség élére, s a Kopriilik hivének szamitott.

Evlija kivonatot k6z6l a szultan Habsburg uralkodénak irt leveléb6l is, am en-
nek kapcsan szintén kétségbe vonhatjuk a torténetiré hitelességét. Tanusagtétele
szerint ugyanis az uralkodd, miutdn alevelet a legf6bb tisztségvisel6knek meg-
mutatta, az anyjanak is atnyujtotta. Ez azonban lehetetlen, ugyanis I. Lip6t
anyja, Habsburg Maria Anna ekkor mar husz éve halott volt.*

6 Ezzel ellentétben az Oszman Birodalomban tartézkodé Leslie-kovetséggel kapcsolatban azt
latjuk, hogy az edirnei bevonulason - mivel az uralkodé éppen ott tartézkodott — nem en-
gedélyezték a birodalmi zaszlok felvondsat és a katonazenekar megszdlaltatasat. Ugyanakkor
a kuldottség Isztambulba torténé bevonuldsakor — mivel IV. Mehmed nem volt jelen - enge-
délyezték ugyanezeket. KOLGAK, ,Walter Leslie Habsburg-kévet...”, i. m., 107, 114.

4

g

Evlia Cselebi torok vildgutazo..., i. m., 156-165.; Evliya Celebi Seyahatndmesi, i. m., 93-96.

4

3

Evlia Cselebi torok vildgutazo..., i. m., 177-187.; Evliya Celebi Seyahatndmesi, i. m., 111-117.
Amint azt Kardcson Imre is megjegyezte, Evlija valosdgos torzképet festett az uralkodorol,
jelentdsen felnagyitva annak elénytelen testi adottsagait. Szellemi képességeir6l azonban elis-

meréen nyilatkozott.
4

&

Tobbek kozott, mint ahogy azt a kdvetjelentés is megorokiti, az uralkodoé a korabbiakkal ellen-
tétben felkelt tronjardl, s dllva fogadta a torok kovetet. YUCEL, i. m., 301.

% Evlia Cselebi torok vildgutazé..., i. m., 180-182.; Evliya Celebi Seyahatndmesi, i. m., 113.
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Az oszman kovetség 1666 marciusaig tartozkodott Bécsben. Evlija az audien-
cia utani eseményekrdl, s a kovetség visszadtjarél mar nem kozolt informaci-
okat, mivel bécsi tartézkodasa utdn — amely valdszintisithetéen csak egy-két
hénapig tartott — folytatta utjat.> A kovetség visszadtjardl a kovetjelentés
roviden beszdmol, 4m csupan a fontosabb megallokat emliti meg az ut elsé
felében.”

Amint azt a Konstantinapolyba mené kévetségekkel kapcsolatos utlefrasok-
bdl is lathatjuk, a Habsburg uralkodé szultannak kiildott ajandékait mér a kor-
ban is kiemelt érdekl6dés Gvezte, s igy a szultani audienciak ceremoénidjaban
is fontos szerepet jatszottak. Az ajandékozasi szokdsok ujabb vizsgalataihoz
kapcsoléddan érdemesnek tlinik a masik oldalt is megvizsgalni. A Portarol
a Habsburg-udvarba kiildott ajandékokkal kapcsolatos forrasok arrél tanisod-
nak, hogy ezeket szintén gondosan valogattak: altaldban nemesfémmel sz6tt
oltozékekbdl, értékes edényekbdl, lofelszerelésekbdl, satrakbol, szényegekbdl,
dekorativ haztartasi cikkekbdl, fegyverekb6l, bundakbol, ékszerekbdl, vagy
egzotikus allatokbol alltak.>

Az1665-1666. évikovetséggel kapcsolatban Evlija Cselebi kivonatot kozolt a
szultan Habsburg uralkodénak irt leveléb6l, valamint a szultani ajandékokrdl
is emlitést tett. Ezek értéke — amint azt Ozgiir Kolgak kimutatta - igencsak
elmaradt a Habsburg uralkod¢ éltal a szultdnnak kiild6tt ajandékokétol.>
Ennek ellenére a bécsi udvarban kiilonos értékként tekintettek az oszman
ajandékokra, azok egzotikus tulajdonsagai miatt: megtalalhat6 volt kozottiik
egy dragakovekkel diszitett sisakdisz, egy egytert sator, tiz imaszényeg, 6t
perzsaszényeg, egy okka® dmbra, két arab telivér 16 szépen felszerszamoz-
va, nyolc tartalék 16, és nem kevesebb, mint szdz turban, valamint negyven
kaftan.>® A Portardl Bécsbe kiildott ajandékok kivalasztasanak illetve be-

A kovetjelentésben Lip6t anyja csak abban a kontextusban tiinik fel, amikor arrél tuddsit, hogy
a kovetség az uralkodonak és édesanyjanak a kertjeiben is vendégeskedett. YOCEL, i. m., 302.
5

Evlija sajat maga is ellentmonddsos adatokat kozol bécsi tartézkodasanak hosszat illetGen.
Bévebben 1d.: PRocHAZKA-EIsL, ,,Evliya Celebi’s Journey...”, i. m., 113. Szintén szdmos kérdés
mutatkozik a tekintetben, hogy a térok vilagutazé merre indult tovabb Bécsbdl.

52 YOCEL, i. m., 302-304.

53

ARl i. m., 50.; ULUSKAN, ,, Avusturya Imparatoruna..”, i. m., 76.
** KOLGAK, ,Walter Leslie Habsburg-kovet.. ", i. m.; 112.; Evliya Celebi Seyahatndmesi, i. m., 115.; Téth
Hajnalka ramutat, hogy a békekétésben csak a Habsburg ajandék értékének Gsszegét hataroztak

meg, a Portdrol kiildott ajandékét nem. TOTH, ,, A vasvari békekotésig. ., i. m., 334.
5.

b

Stlymértékegység, 1 okka = 1,2828 kg
¢ Hedda REINDL-KIEL, ,,East is East and West is West, and Sometimes the Twain Did Meet:
Diplomatic Gift Exchange in the Ottoman Empire”. Colin IMBER - Keiko KrvoTakr - Rhoads
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szerzésének metddusa, s azok kés6bbi sorsa az atadds utdn tovabbi izgalmas
kérdéseket vet fel, amelyekre a jovébeli kutatasok remélhetéSleg valasszal
szolgdlnak majd.

Kitekintés

Amint az fentebb lathaté, Kara Mehmed pasa 1665-1666. évi kovetsége
a Habsburg-oszman diplomadciai érintkezések torténetében fontos mérfold-
kének tekinthetd. Azért is indokolt a téma részletesebb vizsgalata, mert egy
atalakulasi folyamat nyitdnya, amelynek formai keretei majd csak a kovetkez
évszazadban fognak kikristalyosodni. Az 1699. évi karldcai békét kovetGen,
a 18. szdzad folyaman ugyanis megfigyelhet6, hogy megélénkiilt az oszmanok
eurdpai diplomdciai kiildetéseinek szama, s megvaltozott a hangvétele is: ér-
deklddést, s6t, néha kifejezetten csodalatot mutattak az uralkoddi udvarok-
ban torténtek irdnt, amint az Evlija Cselebinél tobb helyiitt is megfigyelhetd.
Az 1790-es években III. Szelim szultan (1789-1807) tobb eurdpai févarosban
allando6 kovetséget hozott létre, elsajatitva azt az iszlamtdl teljesen idegen,
segitsék eld. Ez jabb fontos 1épést jelentett az oszman diplomacia eurdpai-
z&l6d4sénak folyamataban.” Allandé kévetségeik azonban ekkor még révid
élettinek bizonyultak.®® Az Eurdpaban régéta jol miikodo klasszikus kovetségi
rendszer az oszmanok gyakorlatdban csak a XIX. szdzadban honosodott meg
igazan. Ugyancsak ekkortol figyelhetiink meg a Birodalomban olyan allam-
térfiakat, akik nagykovetként az oszmdn févarosban nemzedékekkel el6ttiik
tevékenykedé eurdpai kollégaikhoz hasonld karriert futottak be.
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Solymari Szilvia

A hellenisztikus és a buddhista bolcseleti
modszerek 0sszehasonlitasa

Hellenizmus alatt az i. e. 323-t0l, az i. e. 31-ig tarto kulturalis korszakot szok-
tuk érteni: Nagy Sdndor halalatol, Octavianus Marcus Antonius folott aratott
gyozelméig. A hellénista bolcselet teljes kihunyasat az ujplatonikus Akadémia
(i. sz. 529.) hanyatlésa jelzi. Ennek értelmében mondhatjuk, hogy a hellénizmus
tilozéfiai idszaka Arisztotelész halalatdl (i. e. 322) kezd6dott és az tjplatonista
gondolkodas korszakaval zarult le.

A sztoikus és szkeptikus filozéfiak cinikus eszmékbdl meritettek, de kiilsGsé-
geiket, életmddjukat nem vették at és sokszor biraltak szégyentelenségeik miatt
(megjelenésiik mocskos, viselkedésiik kihivé volt). A sztoikus Epiktétosz mégis
Zeusz kiildottének tekintette Gket, akik megmutattak az embereknek, hogy
téviton jarnak a jo és rossz dolgokat illetéen. Koldul6 életmddot folytattak,
varosrodl varosra jarva, a szegénységnek és a szolasszabadsagnak nagy értéket
tulajdonitva. Ostoroztak a gazdagsagot és a fénytizést, szerintiik a boldogsag
a megelégedettségbdl és a jellemerébdl szarmazik, nem pedig a vagyonbdl,
hirnévbdl és testi gyonyorbdl. Legfbb témajuk a belsé szabadsag volt, amelyet
probaltak az emberekbe nevelni. Cinikus vonds a szivossag és az aszketizmus
hangsulyozasa.!

A Buddha nem tartotta sziikségszerlinek az aszketizmust. Annak fliggvényé-
ben, milyen hatdst gyakorol az ember tudatara, lehet jonak és rossznak tartani.
A felébredés igazabdl tudati fejlodést kovetel, nem aszkézist, ugy, mint hosszt
bojt, szélsdséges hdmérséklet elviselése, fajdalmas testhelyzetek felvétele. Csak
az szamit, hogy a gyakorlat eredményeként a tudat kedvez6 vagy kedvezétlen
allapotai erdsddnek-e meg. Mikor megvadoltak a Buddhat, hogy maga is aszké-
ta (tapassi)* humorosan kijelentette, hogy végiil is igen, mert az 6nsanyargatasa

' A. LoNG, Hellenisztikus filozdfia, Osiris Kiad6, Budapest, 1998, 293-300.

? Ha nem jelzem kiilon, az ind kifejezéseket mindig pali nyelvii alakban idézem, a tudomanyos
atirds szerint.
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abban dll, hogy azt sanyargatja, ami nem kedvez6. A Dhammapada (184.) pedig
a tlirelmet nevezi a legmagasabb rendd aszkézisnek.?

A korai id6kben, a buddhista szerzetesek altalaban sok ideig nem tartézkod-
tak egy helyen, ez fiiggott a kozeli varos eltartoképességétdl, illetve a Metta-sutta
szerint, volt, amikor bizonyos szellemek kérték maradasra a szerezeteseket.
A haromhdnapos es6s évszak idején kénytelenek voltak letelepedni, mert
lehetetlenné vélt a vandorlés. Eletmédjuk tehat nagyon hasonlé volt a cini-
kusokéhoz, akik hontalanul kéboroltak a varosokban, és az autarkeia elve
szerint 6nmaguknak elégséges elvét vallottak vagyis, akdrcsak a buddhistak,
nem tartottak maguknal nyolcnal tobb targyat.

A cinikus gondolatokat a Buddha Tiizbeszédével lehetne leginkabb par-
huzamba allitani. Az embert nem segiti az érzéki vagyainak kiélése, az csak
»olaj a tlizre”: vagyis a szomj (tanhad) egyre nagyobb lesz, amely meggatolja
az elégedettséget, a boldogsagot és a megnyugvidst. Fizikai szinten mindig csak
annyira kell térekedni, amennyi valéjaban sziikséges, és a figyelem fokuszat
az orok értékekre kell helyezni; ahogy a Nidhi-kanda-suttdban a ,megbizhat6
kincses tarhaz™ az érdemek tarhaza, ugy, mint az adas, erény, szerénység és
onuralom. Ezek a kincsek azok, amelyeket nem kell fold ald vagy viz ala rejteni,
mégsem tudja senki ellopni, ugyanakkor eldsegitik a tiszta tudast, az éleslatast,
a felszabadulast.

Epikurosz tgy gondolta, ismeri az emberi boldogtalansag okait, amelyek
nem mdsok, mint az istenekkel, a 1élek sorsival és az élet valoban értékes
céljaival kapcsolatban a tdarsadalomban munkalé téves hiedelmek. Végsé so-
ron valamennyi tanitdsanak az a célja, hogy ezeket a hiedelmeket kiiktassa és
olyanokkal véltsa fol, amelyeket igaznak tart.> A pitagoraszi lélekvandorlas
gondolatat teljes mértékben elvetette, ahogy a homéroszi alvilag-képet® is,
amelyben a lélek (psziikhé) tudattalan arnyként bolyong. Epikurosz lemondésa
a polgari életrél alapvet6en meghatarozta kozosségének elveit is; mint egy ba-
rati tarsasag funkcionalt, itt nék és rabszolgak is helyet kaptak. Jelszavuk az ,,élj
rejtézkddve”, ami a nyugalom elérésére vonatkozé eléirds volt. Alldspontja
szerint nagy gyonyor forrasa lehet az életben maradashoz az éppen elegend6
taplalék fogyasztasa, amelyet egy kis sajt hozzdaddsaval mar pazar lakomava

* Foérizs Laszlo, Dhammapada, Aruna Publications, Northumberland, 2012, 78.

* ErRMESz Csaba (szerk., ford.), Khuddakapdtha, Farkas Lorinc Konyvkiadd, Budapest, 2009,
26-29.

* LoNG, i. m., 28.

® ScHREINER Dénes, A mitosz filozéfidja. Tanulmdnyok az briiletrdl és a rettenetrdl, a felejtésrél
és a haldlrél, UHarmattan Kiadd, Budapest, 2017, 10.
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varazsolhatunk. Szerinte a vilaggal szemben tanusitott k6z6mbosség biztositja
a boldogsagot és nyugalmat, amelyekhez val6jaban csak a fajdalommentesség
sziikséges. Szamara Platén csillagistenei ugyanolyan ellenszenvesek, mint
az olimposzi pantheon. Az ilyen hiedelmeket tekintette az emberi szoron-
gas els6dleges forrasanak. Arisztotelész Mozdulatlan Mozgatéja, az epikuro-
szi istenekhez hasonldan, személyesen nem térédik a mindenséggel, viszont
ez minden dolgok els6dleges oka.”

A Buddha elsé tanitobeszédében (Dhamma-cakka-pavattana-sutta) a pali
dukkha szo6t lehet szenvedésnek és boldogtalansagnak is forditani. Vagyis
a buddhista filozéfia célja szintén az, hogy ramutasson a boldogtalansagunk
okaira, amelyek szenvedést okoznak. A Buddha sokkal altalanosabb dolgokat
fogalmazott meg, mint Epikurosz (mar amennyire megismerhetjiik tanitésait,
hiszen nagyon kevés maradt fenn bel6le). Nala ezek a sziiletés, az oregség,
a betegség, a halal, a kotottség azokhoz, akiket nem szeretiink, a kedvestdl
meg tavol lenni, valamint ha a kivansadg nem teljestil.

Etkezési szabalya szerint csak egyszer lehetett enni egy nap, s fontos volt,
hogy evés kozben a szerzetes mohdsag és balga falanksag nélkiil fogyassza el
az alamizsnaként kapott ételt, a [ét nyomorusagara gondolva, és a megvaltast
tartva eszében. Nem gondolkozhat ezeken a médokon:

Helyes, hogy ez a hazigazda vagy hazigazda fia valogatott ételekkel vendégel
meg alamizsnaként. Ezt sem gondolja a szerzetes: Barcsak ez a hazigazda
vagy hazigazda fia maskor is megvendégelne ugyanilyen valogatott ételek-
kel alamizsnaként!®

Tovabba itt, a Jivaka-suttdban a Buddha kifejti azt is, hogy nem szabad el-
fogyasztani a hust, ha szdndékosan a szerzetesnek készitették és errdl tudo-
masuk van.

Az éntelenség (anatta) tanitasa, az 6t halmaz (khandha) elemzésének és a fiig-
g6 keletkezés tanitasanak természetes kovetkezménye. A halmazok mulandé
természete f616tti szemlél6dés ellene hat minden negativ érzelemnek, a Buddha
javasolta ,,add fel a halmazokat — egyik sem valdban a tiéd!” Nem szabad tehat
azonosulnunk a testiinkkel (ripa), az érzéseinkkel (vedana), az észleléseinkkel
(sanria), a késztetéseinkkel (sarnkhara) és a tudomasainkkal (vififidna), mert

7 LONG, i.m., 29-79.

8 JiVAKA-SUTTA, Majjhima Nikaya 55. VEKERDI J6zsef, Buddha beszédei, Helikon Kiadd, Budapest,

1989, 130-131.

® ANALAJO, Szatipatthdna. A megvaldsitds egyenes iitja, A Tan Kapuja Buddhista Féiskola,
Budapest, 2007, 212.
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az mind ragaszkoddshoz vezet, ami gétolja a tokéletesedést. ,,Ugy ismerni és
latni a dolgokat, ahogyan valdéjaban vannak™ (yatha-bhita-jiiana-darsana),
a vilagegyetemet és az ember léthelyzetét is a valésagnak megfelelGen latni:
aharom jellegzetességet (szkt.: laksana) észrevenni, azt, hogy minden mulandé
(anicca), minden szenvedésteli (dukkha) és onlényeg-nélkiili (anatta).

A buddhista éberség (sati) gyakorlatanak hat felidézésében szerepel a meny-
nyeilényekre, a devdkra valé emlékezés, a Buddha, a Dhamma, a Sangha, etikus
magatartasunk és nagylelkiségiink felidézésén tul."* A Buddha soha nem allt
kézel azonban a védikus szertartasokhoz.

A buddhista és az epikureus érzékeléselmélet is mutat némi hasonldsa-
got. Az i. e. II. szazadi gorog hoditasok soran keletkezett Milinda kérdései
(Milinda-pariha) cimt buddhista miiben Nagasena buddhista szerzetes tanitja
Milinda kirélyt. (Az indiai Milinda azonos az Eszak-India egy részén uralko-
d6 Menandrosz baktriai gorog uralkodéval, aki buddhistava valt.) Nagasena
hasonloképpen magyarazza a latds érzékelést, mint Epikurosz, aki szerint ez
ugy jon létre, hogy az adott targyakrol atomok szakadnak le és kapcsolédnak
az érzékel§ szervvel. Nagasena is fizikai érintkezéssel szemlélteti, a két tenyér
Osszetitéséhez hasonlitja: az egyik a szemként értelmezhetd, a masik a targy-
ként, a kettd taldlkozdsa az érintkezés.?

Piirrhén, Epikurosz idsebb kortarsa, a szkeptikus filozofiai irdnyzat megala-
pitdja volt. A gorog szkepszisz kifejezés eredeti jelentése: spekuldcio, vizsgalodas.
A zavarmentesség elérése a célja, ami az {télet felfiiggesztésére iranyuld lelkiallapot
kovetkezménye. Piirrhon rokonszenvezett a kozélettél visszahuzddo, egyszerti
életforma cinikus eszményével. Anaxarkhosz udvari filozéfussal elkisérte Nagy
Sandor makedon kiralyt keleti hadjératéra. Diogenész Laertiosz irta, hogy mind-
két filozoéfus érintkezett az indiai glimnoszophisztészekkel (mezitelen bolcsel6kkel)
ésamdgusokkal. Piirrhon - tanitvanya, Timon szerint - kijelentette, hogy a dolgok
egyarant megkiilonboztethetetlenek, megitélhetetlenek és meghatarozhatatlanok.
Ezért sem az érzékeléseink, sem az itéleteink nem igazak vagy hamisak. Ezért
mindent megitéletleniil kell hagynunk és nem szabad hitelt adnunk semminek:
egyik vagy masik vélemény felé sem szabad hajlanunk, viszont dlland6an kovet-
kezeteseknek kell lenniink minden dologgal kapcsolatban.?

10" Andrew SKILTON, A Buddhizmus révid torténete, Damaru Kényvkiad6, Budapest, 2017, 25.
1 ANALAJO, i. m., 64.

12 ,Suppose, sire, two hands are clapped together. One of these hands should be understood as
the eye, the other as visible form, the meeting of the two as contact” N. K. G. MENDIS (ed.),
The Questions of King Milinda, Buddhist Publication Society Kandy, Sri Lanka, 1993, 51.

3 LONG, i. m., 102-118.
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Ez a fajta logika, hogy nem inkabb ilyen, mint nem ilyen, vagy hogy ilyen is
meg nem is, vagy nem ilyen, és nem is nem ilyen. Akik elfogadjak ezt a maga-
tartast, azok el6szor is tartézkodni fognak az dllitasoktdl, masodszor pedig
zavarmentesek lesznek. Ez a fajta érvelés amugy egyaltalan nem volt jellemz6
a gorog gondolkodasra, széval ez talan valdszinisiti, hogy Plirrh6n buddhista
bolcsekkel is talalkozott Indiaban, mivel a hindu szankhjaban és jégaban sem
volt ismert ez a fajta szemlélet."

A kozéputon jaras nagyon er6sen megkoveteli az {tél6- és dontésképességet
akaros (akusala) és idvos (kusala) dolgok kozott, nem lehet tartézkodni az al-
lasfoglalastol. Az arahant, mivel minden kedvezétlen tudatallapotot eltévolitott,
ugymint a vaggyal teli (saraga), a haragos (sadosa), a zlirzavaros (samoha) és
a szétszort (vikkhitta), a kedvezé dolgok legmagasabb megtestesiilése lesz,
vagyis spontdan médon erkolcsossé valik, agyhogy még csak nem is azonosul
erkolcsével.

Olyannyira tokéletes, hogy képtelen arra, hogy szdndékosan életet oltson
ki, lopjon, barmilyen szexualis kapcsolatba keriiljon, hazudjon, vagy érzéki
oromét lelje abban, hogy vilagi emberek mddjara felhalmoz dolgokat.'

A sztoa a hellenisztikus filozdfia legfontosabb és legnagyobb hatasu filozéfia-
ja, kovet6i tobb mint négy évszazadon keresztiil a gérog-rémai vilag muvelt
emberei voltak. Szimos egyhazatyara mély benyomast gyakorolt, és a sztoikus
moralfilozofia tanitisa a reneszansztdl az ujkorig erételjesen jelen volt a nyugati
kultdrdban. A sztoikus nyugalom és magatartas elterjedése és maig fennallo
hatasa Cicero, Seneca és Marcus Aurelius rdmai szerz8knek kdszonhet6. A fi-
lozéfia célja 6sszhangban élni a természettel; ehhez az embernek tudnia kell,
mely tények igazak, miben all az igazsaguk, és hogyan viszonyul az egyik igaz
kijelentés a masikhoz. A sztoikusok meg voltak gy6z8dve rola, hogy a min-
denség megkozelithetd raciondlis magyarazattal. Azt az emberi készséget,
amely szdmunkra a gondolkoddst, a tervezést és a beszédet lehet6vé teszi,
logosznak nevezték.'s

Szoékratészté] kaptak orokiil tovabba azt a meggy6z6dést, hogy az ember
valosagos természete (phiiszisz) az értelmében rejlik. A sztoikusok alapvetd
szokratikus hozzaallasa, hogy a tudas és az erény egyiitt jar, vagyis j6 ember
csak bolcs lehet, ugyanakkor minden hitvany, rossz ember tudatlan. A helyes

" FLINTOFF, ,,Pyrrho and India’, Phronesis, XXV/1 (1980), 88-108.
15 ANALAJO, i. m., 255.
16 LONG, i. m., 266-293.
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cselekvésnek el6feltétele tehat a tudds, hogy a legnagyobb rosszat, a lélek rossz
allapotat elkeriilhesse.”

A korai buddhista szerzetesek a varosokhoz kozeli ligetekben, erdékben
éltek, szamukra a természettel valé 6sszhang hasonldan nagyon fontos volt.
A Buddha els6 tanitobeszédében (Dhamma-cakka-pavattana-sutta), amely-
ben el8szor fejti ki a kozéput tanat, a cselekvés helyessége ugyantgy dontd, és
hasonléképpen itt is olvashato az itélet mindazokrol, akik nem rendelkeznek
erénnyel: ,,Az egyik az, amely elmeriil a gyonyorokben, a gyonyorok élveze-

tében; ez iires, hitvany, kozonséges, nemtelen, értéktelen...”*®

A boldogsag kérdéskore

Arisztotelész a Nikomakhoszi etika cim( mivében abbol indul ki, hogy a so-
kasag véleménye szerint az emberi élet célja a boldogsdg. Az eudaimonia ere-
detileg azt jelenti, hogy valakinek jo szelleme/angyala van, itt pedig jol-1étet,
méghozz4d maradandé boldogsagot jelent. A boldogsag elnyerése a legfbb jo,
amire mindenki torekszik. A legfébb jo viszont, csak olyan valami lehet, ami
o6nmagaért kivanatos, ahogy Arisztotelész fogalmaz: ,,a boldogsag tokéletes és
o6nmagaban elégséges valami, s egyben minden cselekvés végcélja™. A kér-
dés, hogy melyik életformaval érhetd el ez a legf6bb jo, avagy a boldogsdag.
Arisztotelész négy {6 életformat, életcélt sorol fel: az élvezetekre torekvd élet,
a gazdagsagra iranyulé élet, az elismerésre, kitiintetésekre vald torekvés és
a szemlél6d6, elmélkedd élet. A bolcsesség 6nmagaért valo, azt nem valami
masért gyakoroljuk. A szemlél6dé élet, ami az istenek életformaja is, a leg-
kevésbé fiigg masoktol, és élvezetet okoz.

Epikurosz szerint a filozofalas maga a boldogsdg, ami a lelki egészség meg-
szerzéséhez sziikséges, s ezt a Menoikeusznak irt levelében kozli:

Aki azt mondja, hogy a filozofdldsnak még nem kezd8dott vagy mar elmult
az ideje, hasonlit ahhoz, aki azt allitja, hogy a boldogsagnak az ideje még
nem jott el vagy mar tova is téint. Igy hat ifjunak és 6regnek egyarant kell
filozofélnia, az egyiknek azért, hogy 6reg koraban is ifju maradjon a javakban
amultjara vald kellemes visszaemlékezés révén, a masiknak pedig azért, hogy
ifja 1étére egyszersmind Oreg is legyen ezéltal, hogy nem fél a jov6tdl.»

7 LONG, i. m., 228-254.
'8 VEKERDL, i. m., 45. Péliul: Yo cayam kamesu kama-sukhallikanuyogo hino gammo pothujjaniko
anariyo anattha-sambhito.

19

ARISZTOTELESZ, Nikomakhoszi etika, Eurépa Konyvkiadd, Budapest, 1987, 15-16.
% EPIKUROS, Legfontosabb filozdfiai tanitdsai, Farkas Lérinc Imre Kényvkiadd, Budapest, 1994, 35.
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Végs6 soron az eddigiek alapjan is allithatjuk, hogy a Buddha és Epikurosz
is eudaimonisztikus tanit6 volt, akiknek célja a boldogsag elérése. Ugy véle-
kedtek, hogy els6sorban mindenkinek el6szor sajat természetével és sorsfel-
adataval kellene tisztaba keriilnie, semmint a vilag eredetérdl tudakozédni.
Epikurosz amugy az ési parmenidészi tanitast adta alapul: ,ami van, az meg
nem semmisiilhet és a semmib6l nem keletkezhetik™' Az epikureusok célja
a fajdalom minimalizalasa, és nem pedig az élvezetek hajszolasa. Epikurosz
a gyonyor maximumanak a fdjdalommentes allapotot nevezte, ezért az epi-
kureus filoz6fia mérsékelt, vagy még inkabb negativ hedonizmus. Az ataraxia
egy fajdalommentes allapot, vagyis maga a keresett boldogsag. Az ataraxia®
fogalmat késGbb a szkeptikus iskola is az ember elérendé végcéljanak tekinti.
Epikurosz szerint ennek az allapotnak az eléréséhez el6szor is fel kell szamol-
nunk az 6nmagunkkal, a foldi dolgokkal, és az égi jelenségekkel kapcsolatos
téves hiedelmeket, hiszen azok nyugtalanitjak a lelkiinket. A jézan belatas
a valédi gyonyortiség forrasa. Levelében igy fogalmaz: ,,a filoz6fianal is érté-
kesebb az okossag, amelyb6l minden mas erény szarmazik, s amely azt tanitja,
hogy nem lehet kellemesen élni anélkiil, hogy megfontoltan, becsiiletesen és
igazsagosan élnénk’? A bélcs embernek masfel6l meg kell szabadulnia a napi
teend6k és a politika bortonébdl, hiszen az dllami tigyekben valo részvétel ve-
szélyes, de a hazassagot is keriilnie kell. Epikurosz és iskol4ja, éppen gy, mint
alegtobb gorog boleseld, a mértéktartast és a kozéputat tekintette a boldogsag
forrasanak. Epikurosz a szélséséges nyugalmat, mint lustasagot éppugy elve-
tette, mint a folytonos tevékenységet, amelyet Oriiltségnek tartott. Elfogadta
a természetfolotti 1ények létezését, szerinte az istenek léte teljességgel mentes
a kinos eréfeszitésektSl. Természetiiknél fogva képesek megszerezni a létik
megodrzéséhez sziikséges, illetve elhdritani magukt6l a nem megfelel fajta
atomokat. Mivel az isteni gyonyor megjelenik a vilagban, az embernek ezt kell
meglatnia, hogy élete nyugodt és 6romteli legyen. Nem szabad az istenekt6l sem
jutalmat varni, sem biintetésiiktdl félni. Epikurosz szerint a vallasi hiedelmek
béklydk, és kialakulasuk oka a félelem, akdrcsak Démokritosznal.

A buddhizmus alapvetéen nem épit az istenekre, de mivel politeista indiai
koérnyezetben fogant, a gondolkoddsmddja ahhoz hasonld. A mahdjdna pe-
dig késdbb be is hozza a hindu panteont, mint a gyakorlas eszkozét. Ezek itt

2l EPIKUROS, i. m., 21.

2 Alelki egészség a teljes ataraxidban (dtapakia) all, ami nyugalomban, zavartalansagban, a lélek
békéjében, lelki rendithetetlenségben és a sorscsapasok iranti kozombosségben valésul meg.

# EPIKUROS, i. m., 41.
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azonban mar nem t6liink fiiggetlen 1ények, sokkal inkabb egy-egy buddha-tu-
lajdonsag reprezentansai.

A buddhizmus szerint a boldogsag beliilrél jon és az elme, illetve a tudat
a valodi forrasa, ahogy a szenvedésiinknek is. Ha valaki jol tudja kontrolldlni
a tudatdt, akkor mindent tud kontrolldlni. ElIménk természete ragyogo és tiszta,
mindenki igy sziiletik. A buddhizmus szerint nincs eredendé biin, a tudati el-
szinez6déseket barmikor el lehet tavolitani. Ezek a kiilonféle szennyek (kilesa)
végs6 soron harom gyokérokbol szarmaznak: a diih, a harag, az ellenszenv
(dosa), ezt az ikonografidban a kigyé szimbolizdlja; aztan a tévelygés, a kdp-
razat (moha), melyet a diszno jelképez; és a mohdsag (lobha), allata a kakas.
Az elmét e harom f6 bels6 ellenségtél kell megévni, mert nagy kart okoznak,
ugy ingerlik az elmét, hogy kozben észre se veszi az illeté. Elvakitjak értelmét
és nem latja sajat boldogulasat, nem latja a Dhammdt, ilyenkor csak a moho-
sag és sovargas uralja. ,,Hidba teszi labnyomat labnyomdba” (Buddhaénak), ha
e harom tliz emészti, sohasem lesz kozel hozza.** Tehat a legnagyobb boldog-
sagot (paramam sukham) a birvagytodl, a gytilolettdl és a vaksagtol valo teljes
szabadsag jelenti. A Buddha megvilagosodasa utdn hét hetet a legnagyobb
extatikus boldogsag dllapotaban toltétt.

Egyszer Radzsagahaban, az Iszigili-hegy lejt6jén, a Feketekd-sziklanal dzsai-
na szerzetesek megkérdezték a Buddhat: ,,A két tiszteletre mélt6 ur kozil ki
él boldogabban: Szénija Bimbiszara, Magadha kirdlya vagy a tiszteletre mélté
Gotama?”® Erre visszakérdezett, hogy szerintiik Bimbiszara képes lenne-e
tokéletes boldogsag allapotdban mozdulatlanul, szétlanul eltolteni hét napot
és éjszakat vagy akar csak egyetlen napot is; egyértelmten feleltek, hogy sem-
miképpen sem, s belattak, hogy a Buddha boldogabban él még a kiralynal is.

A kivénatos, boldog allapot elérésének médszereit és fokozatait a buddhiz-
mus sokréttien elemzi. A négy mérhetetlent (brahma-vihara: mettd, karuna,
mudita, upekkha), gy mint szeretetteljes kedvesség, egyiittérzés, egyiitt 6rven-
dés, egykedviiség. Az éber végtelen tudatéllapot segitségével minden iranyba
sugdrozva Ovja meg magat a gyakorld az egyiittérzés elmulasztasatol; ezzel
egyuttal sajat kiegyensulyozottsagét is biztositja. Az egykedviség, upekkha
a hetedik, legmagasabb ,,felébredési tényez8” is egyben, amely a feliilemelke-
dettség allapotat jelenti.

Ehhez keriilni kell az el6itéletes emberek tédrsasagat, de az elfogulatlanokét célsze-
rli keresni. A negyedik elmélyedési (jhana) szintet is mar az éberség egykedviisége

# ErRMEsz Csaba (szerk., ford.), Itivuttaka, Szenge konyvek, Budapest, 2010, 34.
» Cula-dukkha-kkhandha-sutta, Majjhima Nikdya 14.; VEKERDI, i. m., 67-70.
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hatja at, a felillemelkedettség (upekkha) szintje. A sévargastdl (abhijjha) és az elé-
gedetlenségtdl (domanassa) valé mentességet a gyakorld az ,éber odafigyels”
(satipatthana) szemlélédéssel érhette el. A figyelem jelents szerepet jatszik az ér-
zékkapuk korlatozasaban (indriya-samvara). A felébredés legelsé tényezdje az éber-
ség (sati), amely egytttal a legfontosabbja is a torekvd szerzetesi életnek.

Az érzékek korlatozasanal az ember elkertili, hogy a tapasztalati targyakat
mindsitse és értékelje, vagy hogy azok egyéb reakcidkat valtsanak ki bel6-
le. Ez tehdt a boldogsag alapja, s lathatjuk, hogy ez tényleg hasonlit a hellén
modszerek érzelemmentes, rendithetetlen hozzaallasahoz. Az egymastél valo
kolesonos fliggés (paticca-samuppada) kozponti tanitasa a Buddhanak, mindig
felhivta tanitvényai figyelmét, hogy az ok-okazatokat folyamatosan szemléljék,
mindenféle reakci6 nélkiil. Sokszor ez a visszahtz6do, csondes megfigyelés ele-
gendd, hogy gatat szabjon a kedvezétlen dolgoknak; ha viszont elkezd reagalni
az ember, akkor elvesziti tavolsagtartd, megfigyel® helyzeti eldnyét, és teljesen
bevonédik, vagyis objektiv latdsmodjat is elvesziti.®® A szerzetes az erkolcsi
szabalyokat (sila) betartva képes uralni az érzékeit, nem ragadtatja el magat,
nem valik kapzsiva. Tudatossagot és éberséget gyakorol, kevéssel beéri és elé-
gedett. Elhagyja az otféle akaddly mindegyikét: érzéki vagyak, rosszat akaras
(ellenséges érzések, megbdnas, utdlat és kesertiség), lustasag (tehetetlenség és
stulyos depresszid), nyughatatlansag-aggodalom (a tudat lecsendesitésének
képtelensége), valamint a kétség (a meggy6z6dés vagy bizalom hidnya).

A sévargas és a tudati reakciok, valamint az érzések feltételesen fiiggnek
egymastdl. Ezért is alkot kiilon-kiilon satipatthandt az érzések és a tudat folotti
szemlél6dés (bhavana). Miel6tt az érzéssel kapcsolatos reakciok, kivetitések
vagy onigazolasok beallndnak, mar tudatosnak kell lenniink a jelenlevé érzé-
seinkkel kapcsolatban. A vilagias és nem-vilagias (niramisa) érzések megkiilon-
boztetése az osvényen vald el6relépéssel vagy visszafelé haladassal kapcsolatban
fontosak. A Buddha nem utasitott el kategorikusan minden kellemes érzést?,
de nem is javasolt minden kellemetlen tapasztalatot, ehelyett az érzések tudati
és etikai kovetkezményeit hangsulyozta. A hatos felosztassal ez teljesen nyilvan-
valo: a kellemes (sukha), kellemetlen (dukkha) és semleges érzések (adukk-
hamasukha) mindegyikét vildgias és nem-vilagias részekre osztotta. Javasolja,
hogyha az ember kellemes érzést érez, fejlessze ki az egyiittérzést azok irant,
akik elmeriilnek a szenvedélyben, ha kellemetlen érzést érez, akkor azok felé

* ANALAJO, i. m., 110-112.

¥ A Maha-Saccaka-suttdban (Majjhima nikdja 36) aleendé Buddha igy elmélkedett: ,,Miért félek attol
aboldogsagtol, amelynek semmi koze az érzékiséghez és a kedvezétlen allapotokhoz? Nem félek ett6l
a boldogsagtdl!” Ezzel a belatassal taldlta meg a felébredéshez vezet utat. ANALAJO, i. m., 159.
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iranyitsa egyiittérzését, akik a gytloletben meriilnek el, mig a semleges érzés
esetében a tudatlansagnak alavetett lényekre gondoljon.?® A Buddha az érzé-
sek mulandé természete folotti szemlél6dést tanitva rimutatott, hogy semmi
sem ér annyit, hogy kotédjenek hozzd. Az arahant szenvtelen az érzések irant,
azaltal, hogy megérti azok mulandé természetét. A gyonyor-fajdalom kettds-
ségén vald tullépés azért fontos, hogy ne gyakoroljanak befolyast az életén.
Az érzések természete olyan, mint az égi szelek, ostobasag kiizdeni az id6jaras
viszontagsagaival, ahogy az érzésekkel sem kell szembeszallni.

A tudat 6sszpontositdsa a samatha (sz: Samatha) meditécio, a dolgok természe-
tének belatasa pedig a vipassna (sz: vipasyana) meditacid; az adott gyakorlatokat
mindig a metta-bhavana jéakarat-gyakorlataval zarjak le. Ezt a fajta szeret egyiitt-
érzést er6sen killon kell valasztani a tanhd tipust szeretettdl, amely mindig sévargo.
Az els6 esetben mindenféle ragaszkodas és fiigg6ség nélkiil kivanjuk a masik bol-
dogulasat, ez egy ,,hiivos”, tiszta, koncentralt tudat, mig a tanhd egy ,,forrd’, elmét
beszennyez6, zavart okozo érzelem. Mikor a mésik ember jolétét kivanjuk, akkor
megjelenik benniink a mettd; ahogy ez fejlédik, az arcod sokkal nyugodtabbnak,
békésnek és boldogabbnak fog latszodni. Tobbszor fogsz mosolyogni és barkivel
taldlkozol, ha arcodba tekint, 6 maga is békéssé és nyugodtta valik a metta medi-
tacio erejét6l. Chanmyay Sayadaw szerint a Buddha tizenegy elényét magyarazta
a mettanak, ez az Ekadasaka-nipata I1.5 (Metta-sutta), sajat forditdsomban:

A mettat gyakorlé jol alszik; boldogan és frissen ébred; j6 dlmai vannak;
kedves minden ember szdmara; kedves mas élélényeknek, mint példaul az is-
teneknek is; az istenek védelmezik; nem sériil fegyvertdl, méregtdl és tiiztol;
elméje konnyen koncentral; arckifejezése nyugodt, tiszta, dertis és békés;
ahaldl pillanataban minden zavar nélkiil békésen tavozik; miutdn eltavozott,
a Brahmak kozott sziiletik djra.”

A mulandésag kérdéskore

A sztoikus és platonikus filozdfus alapvetd magatartdsa a proszokhé, az Snma-
gara iranyuld folytonos figyelem vagy éberség. Akdrcsak a buddhizmusban,

# ANALAJO, i. m., 157-161.

¥ 1. The metta meditator sleeps well. 2. He wakes up happily, feeling refreshed. 3. He has good
dreams. 4. He is dear to human beings. 5. He is dear to other beings such as Devas. 6. He is
protected by Devas. 7. He is not harmed by weapons, poison and fire. 8. His mind is easily
concentrated. 9. His facial expression is calm, clear, serene and peaceful. 10. At the time of
death, he passes away peacefully without confusion. 11. When he has passed away, he is reborn
among Brahmas” CHANMYAY SAYADAW, Mettd-Bhavand, Chanmyay Yeiktha Meditation Centre,
Yangon, 2015. 3.
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az éber ember tokéletesen tudatdban van nemcsak annak, amit tesz, hanem
annak is, hogy ki 6 maga: ismeri a kozmoszban bet6ltott helyét és Istenhez
val6 viszonyat, egy erkolcsi tudatot jelent. Minden pillanatban arra torekszik,
hogy szandéka helyes és tiszta legyen, s mindenekel6tt a jénak az akardsa
szamit. Az erkolcsos tudat kozmikus tudat is, folyamatosan Isten jelenlétének
tudatéban €, emlékezik ré, s boldogan 4tadja magat az egyetemes Ertelemnek
és mindenre Isten szemével tekint. Proszokhénak nevezik az ember 6nmagara
forditott figyelmét, amelynek eredménye az amerimnia, a 1élek nyugalma,
amely a szerzetesi életnek is 1ényegi eleme.

A haldl gondolata minden nap a szemed el6tt lebegjen, mondja Epiktétosz,
sohasem fogsz akkor kozonséges dolgokra gondolni és nem is fogsz tdlsa-
gosan vagyakozni valamire.*

Késébb Marcus Aurelius is leirta: minden tetted, szavad, gondolatod olyan
legyen, mint azé, akinek azonnal tavoznia kell az életb6l. Vagyis a proszokhét
osszekapcesoljak a haldl fenyegetdé kozelségével. A jelenre forditott figyelem
egyszerre jelenti, hogy ellendrizziik gondolatainkat, elfogadjuk az isteni akara-
tot, és tiszta szandékkal kozelediink embertarsainkhoz. A meditciot egyetlen
pillanatra sem szabad abbahagyni. A proszokhé feltételezi az 6nuralmat, az ér-
telem gy6zelmét a szenvedélyeken. Ugyanis a szenvedélyek okozzak a 1élek
figyelmetlenségeit és szétszortsagat.

A sati, éberség szanszkrit megfelelSje a smyiti, amely szintén emlékezetet és
tudatban valé megtartast jel6l. A jelen pillanatra irdnyuld tudatossdgot, magat
a tudat jelenlétét jelenti, vagyis, hogy nem szérakozott (mutthassati). Valojaban
ez egy olyan mérhetetlen, dsszeszedett tudatallapot, amely a szétszdrtsdg teljes
hianyat jelenti. A végtelen, tag tudatallapot (appamanacetasa) ellentéteként hoz-
zak Gsszefiiggésbe a sati hidnyat, ami egy besziikiilt tudatallapotot (parittacetasa)
eredményez. A Buddha tanitvanyai kéziil Anandanak volt kiemelked emléke-
z6 képessége, mestere minden tanitobeszédére emlékezett, s a Buddha maga is
megdicsérte. A sati teszi lehetdvé és segiti el6 az emlékezést, a felidézést, amely
egy tudatpillanat eredménye. Az el6z6 életek felidézését (pubbe-nivasanussati) is
a satival kell végrehajtani. E funkcidja a felébredéshez is elvezethet, ahogy egy szer-
zetes intenziv Osszeszedettséget kifejlesztve, a sajat korabbi életeit képes felidézni.
A helyes éberség (samma sati) a felébredési tényez6k (bojjhanga) els6 szamu tag-
ja, a Nemes Nyolcréti Osvénynek pedig a hetedik tagja, de ennek megléte része
az Osvény tobbi tényez8jének, mert ez akadalyozza meg a kedvezdtlen tudatalla-
potok megjelenését. A tudati nyugalom mélyebb szintjeinek alapja. A képességek

* LoNG, i. m., 71.
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(indriya) és erék (bala) kozott tudatositja a tulzdsokat vagy a hidnyossdgokat.
A gyakorlas kezdeti szakaszéban viszont jelentds tetterére van sziikségiink, hogy
a szétszortsagot megakadalyozzuk. A vildgi élettel kapcsolatos emlékekrdl és szo-
kasokrol valé lemondas, egy vad elefant megszeliditéséhez hasonlithat6, amiben
a szenvtelenség kialakitasaval a satipasthana tud segiteni benniinket. Onmagéaban
viszont a sati nem feltétleniil elegend ahhoz, hogy véget vessen a rosszindulatnak,
persze segit meg6rizni a nyugalmat, amikor masok haragjaval szemben talaljuk
magunkat. A szemlélddés feladata csupancsak az, hogy tudatositsa, jelen van az
akadaly; de az aktiv beavatkozés a helyes torekvés (samma vayama) feladatkore.
Nem tandcsos azonnal reagalni semmire sem, az elsédleges a vizsgalodas, hogy
nyugodtan felmérjiik a helyzetet. A sati lehetévé teszi a megkiilonbozteté meg-
értést, vagyis a dhammdk vizsgélatat, amely mar a masodik felébredési tényezd.
Az éber megfigyelésbol 6sszegytijtott informaciok feldolgozasa adja a tiszta tuddst
(sati sampajafifia), s ebbél fejlodik ki aztan a bolcsesség (pafifia), amely a valdsag
tudasat és latasat jelenti. Ez a nirvana (nibbana) megvaldsitasanak is elengedhe-
tetlen feltétele; ezt mar a tudat folotti szemlélddés modszerével éri el. A meditacio
vonatkozasdban az éberség és a tiszta tudds a tompasag legy6zését és a gondola-
tok, érzések folotti szemlélédést jelenti. Fejleszti az ember erkolcsos viselkedését
és segit legy6zni az érzéki vagyakat. A vilagi hatdsok dradatait féken tartja, mint
egy kapudr 6rzi a tudatot. A bolcs figyelem (yoniso manasikara) analog az éber
odafigyeld satipatthana-szemlélédés tobb aspektusaval. Az ember magasabb bi-
rodalmakba képes emelkedni, amikor visszanyeri satijat.>!

A go6rogoknél is szokas volt az ok-okozatok szemlélése. Semmi sem jarul
hozza annyira a lélek nagysagahoz, mint az, ha valaki képes moédszeresen
és targyilagosan megvizsgalni az élet dolgait. Az erény az egyediili j6, a blin
az egyediili rossz. A biin és az erény az emberi akarat fiiggvénye, ez az, ami
az ember hatalmaban 4ll, minden mas fliggetlen téle. Az akaratunktdl fiig-
getlen, a j6 és a rossz ellentétén kiviil all6 dolgok kozombosek, mert attdl
fiiggetlentl torténnek meg veliink, hogy jok vagyunk vagy rosszak. Egyediil
a gondviseléstdl és az okok sziikségszer(i lancolatatdl fiiggnek. Az erényen
kiviil mindent kozémbosnek kell tartanunk.*

Konkluzié
Dolgozatomban megvizsgaltam a hellén bolcselet néhany sajatossagat és par-
huzamba allitottam néhdny buddhista gyakorlattal. A két életgyakorlat kozott

' ANALAJO, i. m., 36-67.
32 Pierre HADOT, A Lélek iskoldja. Lelkigyakorlatok és okori filozdfia, Kairosz Kiad6, Budapest,
2010, 138.
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tobb parhuzamossdg is megfigyelhet6. Ennek részben az az oka, hogy a gorog
és az indiai kultdra mar az korban kapcsolatban 4llt egymassal. Ez szdrva-
nyosan mdr a Szdkratész el6tti gondolkodok esetében is igazolhat6, de Nagy
Sandor hédit6 hadjarata utan egyértelmd, hogy intenzivebbé valt. Ennek ko-
vetkeztében egy er6teljes kulturdlis csere jott 1étre, amely mind a filozoéfia
terén, mind a mivészetben tetten érhetd. Az ilyen akkulturaciés helyzetek
vizsgélata mindig érdekes kovetkeztetésekre vezet. A hasonlésagok masik oka
az emberi gondolkodas egyetemességével magyarazhat6, amelynek nyoman
a kiillonb6zé kulttrakban olykor igen hasonlé megoldasok sziilettek, amint
azt a kulturalis antropolégusok is kimutattak, s amelyre szamtalan példa van
a kultartorténetben. Tehdt ténylegesen elmondhatjuk, hogy a hellén apatheia
vagy ataraxia mind célkittizésében — mint a boldog, nyugodt élet —- mind az ezt
gatlé tényezOk feltardsaban nagyon is rokon a buddhizmussal.
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Sebaly Zsuzsanna

A buddhizmus tarsadalmi szerep-
vallalasa és az oktatds-nevelés kérdése

Mit is jelent tulajdonképpen ,,a buddhizmus tarsadalmi szerepvillalasa, az el-
kotelezett buddhizmus (Engaged Buddhism)™?

Thich Nhat Hanh 1926-ban sziiletett vietnami zen szerzetes, békeaktivis-
ta vezeti be ezt a kifejezést, el6szor a Vietnam: Lotus in a Sea of Fire cimt
munkajaban olvashatjuk. Tizenhat évesen 1épett be a kozdsségbe, és fiatal
szerzetesként az 1950-es években aktiv részese volt a vietndmi buddhizmus
megujitasanak.

A vietnami habort idején a kolostorokban él6 szerzetesek és apacak latva
a haboru okozta szenvedéseket, nagy kérdés elétt alltak: folytatjak-e a szem-
1é16d6 életet és tovabb meditalnak a kolostorokban, vagy kimennek a kolosto-
rokbdl és segitenek a bajbajutottaknak. Thich Nhat Hanh egyike volt azoknak,
akik ugy dontottek, hogy mindkett6t megteszik. Azoéta életét az egyének és
a tarsadalom javat szolgald bels6 atalakulas munkajanak szenteli. Felemeli
szavat a fegyveres konfliktusok ellen, és az orszagok vezetdit erdszakmentes
megoldas keresésére buzditja.

1961-ben 6sszehasonlito vallastudomanyt tanitott a Princetoni Egyetemen
a New Jersey allambeli Princetonban, tovabba kutatja és tanitja a buddhiz-
must a Columbia Egyetemen New Yorkban. Vietnamban 6nkéntesekbdl 4llé
szervezetet alapitott: Ifjusagi és Szocialis Szolgalat néven (School of Youth and
Social Service), amely alulrdl szervez8d6 szervezet, az er6szakmentesség és
az egylittérzo cselekvés buddhista elvei szerint mitikodik.

1967-ben Nobel-békedijra jelolték. Fontosnak tartja, hogy a mindenkori
tarsadalom szocidlis, gazdasagi és kornyezeti problémaira a Tan (Dharma)
vélaszokat tud adni. Allitédsa szerint

kikell menniink és segiteniink azembereknek, és ezt az éberség [szatipatthdna]
gyakorlasaval kell tenniink. Ezt nevezziik elkotelezett buddhizmusnak.
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Ha egyszer némi belatasra tettél szert, cselekedned kell [...] tudomast kell
venniink a vilag valodi problémairdl. Azutan, az éberség [szatipatthdna]
gyakorlasan keresztiil fog a belatas [vipasszana] megsziiletni, vagyis tudni
fogjuk, hogy mit kell tenniink, vagy mit nem kell tenniink azért, hogy a vi-
lag segitségére legytink.!

Thich Nhat Hanh utt6ré a buddhizmus nyugati terjesztésében. Hat kolostort
és tucatnyi gyakorl6 kozpontot hozott 1étre az Egyesiilt Allamokban, Azsidban
és Europaban, valamint t6bb mint 1000 helyi gyakorlé kozosséget. Vilagszerte
tobb mint 600 szerzetesbdl és apacabdl allo viragzé kozosséget épitett fel, akik
tobb tizezer vilagi hallgatdval egyiitt alkalmazzak az éberség, a béketeremtés
és a kozosségépités tanitasait az iskoldkban, a munkahelyeken, az iizletekben
és még a bortonodkben is szerte a vilagon.

A téma fontossagardl

Szerencsések vagyunk, hogy itt és most nem kell olyan sulyos problémaval
szembenézniink, mint példaul a vietnami habor, de van szdmos mas nehéz-
ség, amelyet észre kell venniink. Mitk6d6 egyhazak, szervezetek foglalkoznak
a hajléktalanok, a mélyszegénységben él6k, a kiilonb6z6 fogyatékkal él6k,
id8sek, betegek problémaival. Dolgoznak a tarsadalmi egyenl6tlenségek és
igazsagtalansagok enyhitésén. Sziikséges és nagyon fontos a munkajuk, hiszen
rengeteg ember szenvedéseit enyhitik, tdimogatast és reményt adnak, kivezetd
utat mutatnak azok szamadra, akik arra fogékonyak.

A buddhista gondolkodas szerint a karma toérvénye (ok okozati viszonyok,
illetve ezek Osszefiiggései) azt mondja, hogy csak t6link fiigg, mi térténik ve-
link: kordbbi gondolataink és cselekedeteink valtak jelenlegi allapotunkka,
s most, e pillanatban is jovénk magjait tltetjiik el. Ilyen értelemben tehat nem
a t6liink fiiggetlen sors, nem egy felettiink uralkodd istenség, és nem a véletle-
nek dontenek életiink eseményei fel6l, hanem minden esetben az ok-okozati
Osszefiiggések mutatkoznak meg. Buddha beszél errdl, azt mondja, hogy:
»a lények sajat tetteik gazdai, sajat tetteik 6rokosei, sajat tetteik sziilottei, sajat
tetteiktdl fliggenek, és sajat tetteik fognak itélkezni felettiik. A cselekedet az,
ami kiilonbséget tesz a 1ények kozott hitvanysag, illetve kivaldsag tekintetében”?

! Vaszetthi HOYER Erzsébet - Digndga ERDELYI Zsolt, ,A Karuna megujulasa”,www.budd-
hizmus.hu, 12.

2 PLuMm VILLAGE COMMUNITY OF ENGAGED BuDDHISM, ,Thich Nhat Hanh’
www.wakeupschools.org

* ,Calakammavibhanga Sutta MN 135, A tettek elemzésének révidebb valtozata’, [Fenyvesi

Robert], www.abuddhaujja.hu
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Sajét tetteink tehat alakitjak jov6beli sorsunkat egyéni, csoportos, kozosségi,
orszag, vilag, vilagegyetem szintjén is. Igy lesz az ,.én”-bél a ,,mi”, a kdzdsség,
a csoport kérdése.

Eszerint tehat mindenképpen részesei vagyunk/voltunk a jelen helyzet ki-
alakuldsdnak is. Egyéni és csoportos tetteink kovetkezménye az, amit tapasz-
talunk. Nézziink csak koriil, mennyi lehetdség van ebben a pillanatban is arra,
hogy felismerjiik hibainkat, jévategyiik tévedéseinket, és j6 szandékkal, jo
cselekedetekkel jo karmat épitsiink.

Am avaléban helyes gyakorlds nem lehet ennyire szamit6, nem szabad kizé-
rélag csak a személyes célok miatt cselekedniink. Tisztaban kell lenniink azzal,
hogy tetteink milyen kévetkezményekkel jarnak, de a mozgatérugénak ebben
az esetben masnak kell lennie. A mahajana buddhizmus bédhiszattva-eszmé-
nye hangstlyozza a bolcsesség és az egylittérzés egyesiilését, és a személyes fel-
szabadulas célja helyett mar az 6sszes érz6 lény javara (is) torténik a gyakorlas.
Végs6 soron a sajatmagunkon végzett belsé munka és a kiilsd elkotelez6dés
kolcsonosen hatnak egymasra, egészen addig, amig egybeolvadva megvaldsul
a tokéletes bodhiszattva-tudatallapot.

Az elkételezett buddhizmus kiemeli az egyfittérzés sziikségességét, és azt,
hogy a cselekvésnek tudatosan a megfelel§ pillanatban kell megtorténnie, hogy
eredményes, sikeres legyen. Ahhoz, hogy a megfelel6 médon tudjunk segiteni,
hérom dologra feltétleniil sziikségiink van. Ismerniink kell el6szor is 6nma-
gunkat: érdeklédési koriinket, lehetdségeinket, teherbirasunkat, ersségeinket,
gyengeségeinket, tudnunk kell, hol vannak a hatdraink. Masodsorban latnunk
kell, hogy hol, milyen teriileten, milyen segitségre van szitkség. Harmadszor
meg kell talalnunk a segitségnyujtas legjobb modjat, amely lehet egyéni akci6
vagy egy szervezethez vald csatlakozas.

Nagyon sok alapitvany, szervezet, egyhdz, cég és maganember az élet kiilon-
b6z teriiletein nyujt segitséget a raszoruloknak rendszeresen vagy alkalman-
ként. Amir6l most bévebben sz6l lesz, az az oktatas-nevelés kérdése.

Személyes motivaltsagom a téma kapcsan Osszefiigg azzal, hogy tobb mint
30 éve 6vodapedagdgusként dolgozom. Munkdm sordn azt tapasztalom, hogy
egyre nd azoknak az SNI (sajétos nevelési igényti) gyerekeknek a szama, akik-
nek nehézségeik vannak, és segitségre van sziikségiik. Szamuk emelkedé-
sét a KSH 2019 majusaban megjelent adatai is igazoltak,* de ezek az adatok
csak a sulyos és a halmozottan fogyatékos gyermekekre vonatkoznak. Tehat
nem jelennek meg azok a szamok, amelyek a BTM-s (beilleszkedési, tanulasi,

4, Statisztikai tiikkor, Oktatasi adatok, 2018/2019”, www.ksh.hu
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magatartasi nehézségek) gyerekekre vonatkoznanak, és teljességgel kimarad-
nak azok a gyerekek a vizsgalodasbol, akik bar segitséget igényelnének, de nem
kapnak kédot, vagy nem jutnak el a vizsgalatokra, vagy nem annyira erdsek
a tiineteik, hogy a hivatalos fejlesztérendszer felvenné 6ket. Neheziti a helyze-
tet tovabba, hogy nagyon sok a palyaelhagy6 pedagogus és segité szakember
(gyogypedagogusok, pszicholégusok stb.). A KSH elébb idézett felmérése
azt mutatja, hogy az 6vodapedagdgusok szama 160 fével csokkent a felmé-
rést megel6z6 egy évhez képest. A kozigallas.gov.hu oldalon 2020. 07. 28-an
(a nyar kozepén) dsszesen 849 6vondi allasajanlat jelenik meg.> Mashol joval
tobb talalhatd, de hogy miért, annak kutatdsa most nem feladatom. Ha csak
az el6bbi szamot (849) vizsgaljuk, az is éppen eléggé aggasztd. Ha egy gyer-
mekcsoporthoz két 6vodapedagogust rendeliink, pillanatok alatt megkapjuk
az ellatatlanul maradoé gyermekcsoportok szamat. Természetesen nem nézhet-
juk ennyire feketén-fehéren a szimokat, mert altaldban nem egyszerre 1ép ki
a rendszerbél a csoport két dvondje, de az bizonyos, hogy a gyermekeket és
a pedagogusokat egyarant sujtjak a helyettesitésekb6l ad6dé terhek, hatdsok.

A gyermekek szamadra kiilonosen megterhel6 ez, ha az el6bbiekben emli-
tett nehézségekkel kiizdenek. Minden gyermeknek, de nekik kiilonésképpen
sziikségiik lenne a szilard pedagoégus—-gyermek viszonyra, a nyugodt koriil-
meényekre, a szitkséges és megfelel$ fejlesztésekre.

Azt kell mondani, hogy ez a helyzet, amely egyre stilyosabbnak latszik, nem
csak és nem kizarolag a gyermekek és a pedagdgusok problémdja. Nem szabad el-
feledkezni a csaladokrol sem, akik mindenképpen nehéz helyzetben vannak, akar
bent van a fejlesztd halézatban a gyermekiik, akdr nincsen. Szerencsések azok
a gyermekek, akik meg tudjak kapni a kell§ segitséget, de sokan vannak sajnos,
akik nem jutnak hozza, vagy nem a kell6 médon jutnak hozza a tiamogatashoz.
(Beszélhetiink itt a logopédusok, utazépedagdgusok tdlterheltségérdl, a fejlesz-
t6 csoportok magas létszamardl, a fejlesztd szobdk felszereltségérél, és a szobak
meglétének kérdésérol.) A fejlesztésekben résztvevd szakemberek sokszor ere-
jikon felill teljesitenek, de k6tott 6raszamukba nem fér bele minden raszorulo,
pedig igy is magasabb csoportlétszammal dolgoznak (pl. logopédusok), mint
ahogy az szakmailag megfelel6 lenne. Azok a sziil6k, akik megtehetik, magan
uton igyekeznek biztositani a gyermekeknek fejleszt6 foglalkozasokat, de sajnos
6k vannak kevesebben. Nagyon sok gyermek kell6 segitség nélkiil marad.

Nem beszéltiink tovabba azokrol a gyerekekr6l, akik tgy tiinik, hogy az at-
lagos fejl6dési tendenciat mutatjak, hivatalosan minden rendben van veliik.

5 ,Kozigallas”, www.kozigallas.gov.hu.
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Sajnos azonban azt kell mondanom, hogy a tapasztalat szerint 6k sincsenek
tul kedvezé helyzetben. A tdrsadalom minden lenyomata latszik rajtuk, a gyer-
mekek er8sen mutatjak azokat a tiineteket, melyeket korunk életmoédvaltozasa
okoz. Fizikai és mentdlis tiinetek egyarant kimutathatok mar a legkisebbeknél
is. Gyakori, hogy a gyermekek tobb idét toltenek az intézményekben, mint
szlileik a munkahelytikon. A csoportlétszamok a termek méretéhez képest is
magasak, igy nem csoda, ha a helyhidny, a magas alapzaj-szint miatt kimeriilt,
ingerlékeny gyermekek indulnak este haza a csalddjukhoz, ahol a felnéttek
szintén kimeriiltek, frusztraltak, talterheltek. A probléma pedig naprél napra
csak fokozddik, magatartasi és pszichés kovetkezményeket idézve el6. Szinte
mar kozhelynek szamit, hogy a mai életvitel mennyire porgés, a munkatemp6
mennyire feszitett, probléma az egészségtelen, mozgasszegény életmoéd, er-
kolcsi és anyagi problémak jelentkeznek, a digitalis vilag egyre nagyobb teret
hddit, fliggdségek jonnek létre. Mindez mar az évodaskora gyermekek életét
is neheziti. A sziiléknek egyre inkabb segitségre van sziikségiik a gyermekek
nevelésével kapcsolatban, mert olyan kihivasokkal kell szembenézniiik, ame-
lyeket képtelenek egyediil megoldani. A klasszikus csaldidmodell atalakuldsa
miatt nincsenek mintaik a killonboz6 csaladi szerepekre, a konfliktuskezelésre,
a gyermeknevelésre, és igy fiatal feln6ttként sajat csaladot alapitva komoly
nehézségekkel kiizdenek. Szemléletvaltasra, a fiatal feln6ttek megsegitésére is
sziikség van tehat, hogy legalabb a kovetkezd generacié mentesiilhessen a prob-
lémak egy részétél, de legalabbis konnyebb legyen az életiik. Ez egy nagyobb
1éptékii feladat, amely nagyon atgondolt, tudatos munkat igényel.

Lehetdségek a probléma kezelésére

Akiilsé, a tarsadalmi kozeget ,vardzsiitésre” megvaltoztatni nem tudjuk. A val-
tozasnak tehat egyéni megoldasokat talalva, beliilr6l kellene megindulnia, egy
olyan vezérfonal mentén, amely erkolcesi Gtmutatéul szolgdl, amely segit a ki-
billentségiinkbdl djra visszanyerni az egyensulyunkat, de legalabbis kozeliteni
hozza. A buddhai tanitdsok szerint ez a kibillentség okozza a szenvedést.

A buddhista vildgi hivek az 6t fogadalom betartasaval olyan erkolcsi alapon
vezetik életiiket, amely a kozdsségben (tarsadalomban) valé békés egytittélést
teszik lehet6vé.

Tart6zkodas az élet elvételétol.
Tartdzkodds annak elvételétdl, amit nem adnak.

Tart6zkodas a helytelen nemi élettSl.
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Tartozkodas a val6tlan dolgok allitasatol.

Tartdzkodds a mamort okoz6 szerek fogyasztasatol.

Thich Nhat Hanh szdmos konyvében foglalkozik a tudatos élet, az éberség és
erkolcs kérdésével, f6 tanitasai, eléadasai az tizlet, az 6koldgia, a béke, az oktatas
kérdéseirél is sz6lnak. A pedagogusokkal kapcsolatban Thich Nhat Hanh hangsu-
lyozza, hogy az oktatas tudatossaganak a tanarokkal kell kezd8dnie. Ha egy tanar
gyakorolja az éberséget, és megtestesiti azt az osztalyban, akkor atadja az éberséget
a diakoknak, fiiggetlentil attl, hogy azt formadlisan tanitjak-e szamukra.

A tarsadalmilag elkételezett egyhazak szerepvéllalasanak novekedése segitheti
az oktatas-nevelés kérdéseinek tigyét, hiszen az egyhazak rendelkeznek azokkal
a tanitasokkal, amelyek akar az egyének, akar a tdrsadalmi csoportok egyiittélését,
és erkolcsi épiilését segitik. Pozitivum, hogy Magyarorszagon az egyhazi oktata-
si-nevelési intézmények altalanos tarsadalmi megitélése kedvezd. A 2019.03. 14-én,
a parlament.hu oldalon megjelent adatok szerint® 2010-2014 kozott az egyhazi
fenntartdsu iskoldk szama 68%-kal n6tt, és a didkok 13,8%-a egyhdzi intézményben
tanul. Ez fontos szam. 2014-ben tehat kb. minden 14. gyermek egyhdzi nevelés-
ben-oktatdsban részesiil. Ugyanitt lathaté az az adat is, hogy 2019-ben 6sszesen
625 oktatasi intézmény miikodik egyhazi vezetés alatt; ez a kozoktatasi intézmények
10,6 %, melyet valamelyik egyhaz mikodtet. Ez azt latszik igazolni, hogy az egyhazi
iskolak valami olyat tudnak nydjtani, ami egyre tobb csaladot késztet arra, hogy
ide irassak be gyermekiiket. Az igény tehat a sziil6k részérél megvan.

A gyermekeket és a fiatalokat érinté problémak enyhitésére a buddhista
egyhazak egyfajta életszemléletet tudnak ajanlani. Buddha tanitdsanak kozép-
pontjaban a nemartas, az egytittérzés all. Talan nem is sziikséges részletezni,
hogy a mai jeleniinkben mennyire fontos, hogy se magunknak, se masoknak
(a természeti kornyezetnek se) szandékosan ne artsunk, hogy az egyiittérzés
gyakorldsa (egytittérzés minden érz8 lénnyel) mennyivel élhetébbé teszi/ten-
né a mindennapokat. Innen mar igazdn nem nagy lépés a fenntarthato élet/
életmod kialakitasa, a gazdasagi/tarsadalmi és kornyezeti harmonia megte-
remtésének kérdése, amely vésé soron egyezik a nemartas elvével is.

Az iskolak sokkal tobbet tanithatnak, mint az olvasast, az irast, a mate-
matikat és a tudomanyt. Az iskolai programok megtanithatjak a fiatalokat
aharag kezelésére, a konfliktushelyzetek megoldasara, alégzésre, a mosolyra
és a valtozasra.’

¢ MATE Olga, ,Egyhazak, vallasossag Magyarorszagon”, www.parlament.hu
7 Thich NHAT HANH, ,,Mindfulness az oktatasban”, www.plumvillage.org
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Valdban rendkiviil fontos, hogy erészakmentes, kornyezettudatos, szocialisan
érzékeny gyermekeket neveljiink, akik késébb képesek lesznek kialakitani azo-
kat a kozosségeket, vagy akar tarsadalmat, amelyben j6 élni.

Ahhoz, hogy ez 1étrejohessen, szemléletformalasra van sziikség, targyi és sze-
mélyi feltételeknek kell teljesiilniiik, azonkiviil olyan pedagogiai programmal kell
rendelkezni, ami a sajatos szempontokat is figyelembe veszi, illeszkedik a kor-
csoportok életkori sajatossagaihoz, teret és lehetséget ad a gyakorlasra.

A kisgyermekek szamadra (6vodas kortaknak is) az 4ltalaban hasznalt peda-
gogiai modszerekkel rendkiviil jol dtadhaté a buddhizmus lényege. Eletkori
sajatossagaik alapjan a mesék, a zene, a joga, és még a meditacié is megfeleld
eszkoz ehhez, a sport és a miivészetek szintén. A gyermekek rendkiviil fo-
gékonyak, nyitottak mindenre, éppen ezért hatalmas a felel6sségiink abban,
hogy hogyan taldlkoznak a vilaggal, miként ismerik meg 6nmagukat, milyen
erkolesi normakat kévetve noének fel.

A buddhista szemlélet(i oktatas-nevelés segitségével, tehat végsd soron a tuda-
tos életvitellel rendezédhetnek a jelenleg fennalld nehézségek. Minden életkori
szakaszban, az életkori sajatossagokhoz igazodva érthetd, megtapasztalhat6
forméban kell megismertetni a buddhista szemlélettel az érdekléddket.

Az oktatas szervezését illetden tobb megoldasi lehetdség van, a heti egyszeri,
kihelyezett foglalkozastél/tanfolyamoktdl kezdve a hétvégi ,,iskolan” keresztiil
a rendes, kozoktatasba illeszkedd, nappali rendszer(i iskoldn at akdr a hetes
rendszerben miikodé bentlakasos iskolaig. Természetesen remek lehet6ség,
(a sztil6knek pedig, akiknek kevés szabadsaguk van) nagy segitség a nyari ta-
borok szervezése is. A kisebbeknek és a nagyobb gyermekeknek is biztonsagos
kozeg lehet, ha jol mtikod6 kozosséghez tartozhatnak, ha megkapjék a kelld
figyelmet, torédést, és nem az utcan ,,bandaznak” kulccsal a nyakukban.

A buddhista egyhdzak, kozosségek szervezésében jelenleg is szamos helyen
folyik a buddhizmus oktatasa, els6sorban felnéttek szamara, viszont a kifeje-
zetten gyermekcsoportok foglalkoztatasa még kevéssé elterjedt. A Tan Kapuja
Buddhista Egyhaz havi rendszerességgel miikodtet gyermekcesoportoknak fog-
lalkozast,® illetve az iskolai hittan-oktdsban is részt vesz (ha igény mutatkozik
az intézményekben). 25 intézményben megkozelitéleg 600 gyermek vesz rész
ilyen foglalkozasokon jorészt Budapesten és vonzaskorzetében.

Buddhista egyhdz vagy kozosség altal fenntartott oktatasi — nevelési intézmé-
nyek szama sajnos rendkiviil alacsony, annak ellenére, hogy kordbban lattuk,
Magyarorszagon az egyhazi fenntartasa oktatasi intézmények népszertek.

8 CsORrGO Zoltan, ,,Gyerekfoglalkozasok, gyerektaborok”, www.tkbe.hu

Kozel_s_Tavol_XLindb 247 2022.07.30. 8:00:26



248 Sebaly Zsuzsanna

Szomordt tény, hogy sok gyermek szdmadra csaladjuk nem nyujt boldog és
érzelmileg egészséges kornyezetet. Nekik az osztalykozosség masodik esélyt
kindl, és akar egy tiamogat6 (p6t)csaladot is jelenthet. Ha az iskolak és a tana-
rok képesek elegendé id6t biztositani az osztalyon beliili egytittérzé kommu-
nikdciora, akkor biztonsagos és gydgyité kornyezetet teremtenek a fiatalok
szamara. Ez természetesen nem jelenti azt, hogy at kellene venniiik a csaladok
feladatait, de mindent meg kell tenniiik azért, hogy segitsék a gyermekek egész-
séges testi-lelki fejlédését, hiszen minden eszkoziik megvan hozzd, mar csak
haszndlni kellene, és a fizikai format megteremteni hozza.

Nagyon fontos tudnunk, hogy a pedagégus munkaeszkoze a személyisége.
Példakép. Bagdy Emdke professzorasszony egy 2018-as konferencian szintén
alatamasztja ezt a nézGpontot:

Folyamatosan a kozéppontban 4ll, kirakatba teszi a magatartasat, viselkedé-
sét, kommunikdcidjat és gesztusait, ezzel viselkedési mintakat és probléma-
megoldo stratégiakat szolgaltat.’

Eppen ezért fontos, hogy elhivatott, emberileg, szakmailag kivalé pedagégu-
sokkal dolgozzunk.

A buddhista egyhazak részér6l is érdemes lenne megvizsgalni, hogy az ok-
tatas-nevelés teriiletén melyek azok a részteriiletek, amelyeknek tdmogatasat
fel tudjak vallalni. Rengeteg tennivald van, ugyhogy az oktatd/nevels, illetve
a gyermek és csalad szamara béven mutatkozik lehet6ség a tiirelem, az egyiitt-
érzés, az elfogadas, az adakozas stb. gyakorlasra. Mindezeken tul hatalmas
felel3sséggel jaro nehéz szolgalat is. Ezért killondsen fontos, hogy komolyan
elgondolkozzunk a megfeleld intézmények létrehozasarol és a pedagogusképzés
mikéntjérodl. Az oktatas-nevelés legérzékenyebb iddszaka a kisgyermekkor, hi-
szen ilyenkor a legfogékonyabb, leginkabb alakithat6 a gyermeki személyiség,
a szenzitiv periddusokat megtalalva, jol hasznalva pedig lerakhatjuk azokat az
alapokat, amelyre a kés6bbi oktatas-nevelés épitkezni tud.

A Magyarorszagon a torténeti egyhazak tobbsége gondoskodik sajat okta-
toinak képzésérél, de a buddhista szemléletli pedagdgusképzést még egyik
egyhaz sem szervezte meg, 6vodat sem miikodtet egyik buddhista iranyzat
sem. Az érdeklddés azonban egyre jelent8sebb.

Ahhoz, hogy egy buddhista szemléleti iskola/6voda létrejohessen, két fon-
tos feltételre van szitkség. Egyrészt a torvényi elvarasoknak kell megfelelni.

° VarGaAcz Alexandra, , Kozéppontban a pedagdgus’, www.felelosszulokiskolaja.hu
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Ezt a nemzeti koznevelésrél sz616 2011. évi CXC. torvény 21.5.' szabalyozza.
Az Oktatasi Hivatal oldalan egy torvény-gytjtemény"! is talalhat6, amely a pe-
dagdgiai-szakmai szolgaltatasokat érintd szabdlyzdkat tartalmazza. Masrészt
pedig a megfelel szakmai feltételek megteremtéséhez els6 lépésben sziitkséges
a pedagogusképzés kiegészitése. Akkreditalt féiskolai pedagdgusképzésben
vagy, ahogyan mas pedagdgiai teriileteken is mtikodik, ugy szakirdnyu tovabb-
képzésben a dharmatanit6 képzést is meg lehet gjitani, tehat, a mar meglévé
pedagdgusi diplomadra felépitheté példaul a dharmatanité szakvizsga. Ezzel
a mar meglévé modszertani, pedagogiai, pszicholdgiai stb. tudasra dolgoz-
na rd a hallgaté azt az Gj tudast, amelyre, mint dharmatanité sziiksége lesz.
Erdemes azt is dtgondolni, hogy az egyes buddhista irdnyzatok szerinti spe-
cializacié hogyan valdsithat6é meg, de ez egy kés6bbi feladat lesz a koncepcié
kialakitasakor. Ha még tavolabbra tekintiink, akar a tanit6 szerzetesek képzését
is felvethetjiik késdbb.
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PLuM ViLLAGE COMMUNITY OF ENGAGED BUDDHISM: ,,Thich Nhat Hanh”,
wakeupschools.org, https://wakeupschools.org/thich-nhat-hanh/
[2020.03.05.]

»Statisztikai tiikor, Oktatdsi adatok, 2018/2019”, https://www.ksh.hu/docs/
hun/xftp/idoszaki/oktat/oktatas1819.pdf [2020.03.05.]

Thich NuAT HANH: ,,Mindfulness az oktatasban’, https://plumvillage.org/
about/thich-nhat-hanh/key-teachings/#education [2020.03.05.]

VarGacz Alexandra: ,,K6zéppontban a pedagdgus”, https://felelosszulokisko-
laja.hu/oktatas/kozeppontban-a-pedagogus [2020.03.05.]

Vaszetthi HOYER Erzsébet — Digndga ERDELYI Zsolt: ,,A Karuna megujulasa’,
https://buddhizmus.hu/sites/default/files/kiadvanyok/dharma-9.2014/1.
pdf [2020.03.05.]
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Kovacs Marta

»A zseni megteszi, amit kell,
a tehetséges, amire képes™

Lord Lytton alkirdlyi tettei és a brit kozvélemény reakcidja

Tanulmanyom kozponti témaja a XIX. szazadi India életét és Nagy-Britannidhoz
valé viszonyat meghatérozo probléméak bemutatasa Lord Lytton (1876-1880)
tevékenysége alapjan.

Robert Bulwer-Lytton, az indiai gyarmatbirodalom tizedik alkiralya, csak-
nem pontosan két évtizeddel a szipojlazadast (1857-1858) kovetden keriilt
a szubkontinens élére, amikor India helyzete kettds képet mutatott. Bar min-
denki a brit korona ékkovének tartotta, politikai, gazdasagi és tarsadalmi életét
athatottak a problémadk és a bizalmatlansag. Talan éppen ez a kett3sség az oka
annak, hogy Lytton hivatali idejét is tobbféleképpen jellemzik. Mig egyesek
szerint konyortelen volt mind a helyi, mind India kiilpolitikdjat tekintve, ma-
sok szerint tetteit csak az adott koriilmények befolyasoltak.

Regnalasa alatt szimos esemény fiz6dott a nevéhez, tanulmanyomban azon-
ban négy nagyobb témakort emelek ki, amelyek altal szeretném bemutatni
India és Lord Lytton tevékenységének kettGsségét. Az elsé az 1877-es delhi
darbdr, ahol a fejedelmek szamara bejelentették, az indiai csaszari cimet ezen-
tul Viktoria kiralyn6 (1837-1901) viseli.*> A mésodik az 1876-1878-as Nagy
Ehinség nevii természeti-tdrsadalmi katasztréfa megolddsdra tett kisérletek.
A kovetkezd a Vernacular Press Act elnevezés(i torvény, amely kivaltotta az in-
diaiak és a britek ellenszenvét is. Az utolsé pedigaz 1878-ban kezd6dé masodik
angol-afgan habord, amely komoly politikai valsagga nétte ki magat.

! Robert LyrToN (Owen MEREDITH), Chronicles and Characters Vol. II., Chapman and Hall,
London, 1868, 302.

2 A perzsa eredet(i darbar kifejezés nyilvanos fogadast jelent, amelyet az indiai uralkodok,
angol fékormanyzok, alkiralyok tartottak; olyan intézmény, amely az uralkodéi hatalom bi-
zonysaga. Osszehivésaval az angolok egy indiai hagyomanyt hasznaltak fel sajét céljaik elérése
érdekében.
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Tanulméanyom célja elsdsorban az, hogy bemutassa, mit tudhattak ezekrél
az eseményekrdl a britek, milyen vélemények alakulhattak ki a tdrsadalom
kiil6nb6z6 szinterein — a sajtoban vagy a parlamenti képvisel6k korében —, és
miként reagalhattak a torténésekre. Ezek feltdrasara korabeli sajtotermékeket
(The Graphic, The Spectator, The Illustrated London News, valamint a Punch) és
a brit parlament két hazdban elhangzott beszédek, vitak atiratait (Parliamentary
Debates) hasznalom forrasként. Segitségiikkel széleskorti kép alkothat6 az
anyaorszag tarsadalméaban felmeriil$ kérdésekrol és kételyekrdl, illetve arrdl,
hogy milyen jellegti problémaként élte meg Nagy-Britannia az indiai gyarmat
nehézségeit.

A sajtétermékeken kiviil felhasznaltam még Lord Lytton személyes és szak-
mai leveleit is, amelyeket Lady Betty Balfour gytjtott 6ssze és adott kozre
1906-ban.’

India és a Birodalom az 1870-es években

A XIX. szazad mésodik felében Indidt a brit korona vagy a Birodalom ékko-
vének szokds nevezni, a korszakot pedig az angol gyarmatositas fénykoranak
tartjak. A szubkontinens és az anyaorszag kozotti kapcsolatrendszer azonban
korantsem volt olyan idilli, mint ahogy ezek a jelz6k sugalljak.

Az1857-ben kitért szipojlazadds megrazta az egész Birodalmat, hatasa pedig
hosszu évtizedekre meghatarozta a szubkontinens életét. A felkelés eredményei
koziil az egyik legfontosabb, hogy megmutatta a gyarmati kormanyzat gyen-
geségeit, a Kelet-India Térsasag tevékenységének hibait és tarthatatlansagat.
Ennek eredményeként az angolok végiil feliilvizsgaltdk az igazgatasi rendszert,
és szamos valtoztatast hajtottak végre.

E valtozasok koziil az egyik legfontosabb a Tarsasag felszamoldsa volt 1858-
ban, amely 1épéssel az allamigazgatas a Korondra szallt:

India korményzésa, amely mindeddig Ofelsége bizodalmaval a Kelet-India
Tarsasag kezében volt, Ofelségének adassék at, és Indit ettél kezdve Ofelsége
altal és az O nevében kormanyozzak.®

* Lady Betty BALFOUR (ed.), Personal and Literary Letters of Robert First Earl of Lytton. I-II.,
Longmans, Green, and Co., London, New York and Bombay, 1906.

* GArny Vera, Allamigazgatds a gyarmati és fiiggetlen Indidban, Akadémiai Kiadé, Budapest,
1985, 56.

5 The Royal Title Act. 1876. Panchanandas MUKHERJI (ed.), Indian Constitutional Documents
1773-1915, Thacker Spink & Co., Calcutta, 1915, 362.
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Ezt Viktéria kirdlyn6 hivatalos uralkodéi cimében eleinte nem jelezték, amely
igy tovabbra is az ,Ofelsége Viktoria, Isten kegyelmébol Nagy-Britannia és
[rorszag Egyesiilt Kiralysaganak Kirdlyndje, A Hit Védelmez6je” maradt. A val-
toztatasra 1876-ig kellett varni, amikor az Ggynevezett Royal Title Act cimt
térvény értelmében az uralkod6é megkapta az India csaszarnéje cimet.®

A gyanakvo légkor azonban a reformokkal sem mult el, ezért az angol poli-
tika és a szubkontinensen dolgozd britek egyik els6dleges feladata az lett, hogy
megszerezzék és megtartsak a helyi fejedelmek huségét, egyiittmiikodését.
1861-ben az Order of the Star of India lovagi érdemrend alapitasdnak is egyik
célja a megbizhat6 kapcsolat erdsitése volt, amely igy az uralkodok, torzsfék
és indiai hivatalnokok integraciéjanak fontos eszkoze lett.”

Hasonl6 gesztusnak tekinthetd Albert Edward (Bertie), walesi herceg 1875-
1876-0s korutazasa a félszigeten, amelynek soran taldlkozott az eurdpai elit
tagjaival és az indiai fejedelmek egy részével. Az tit egyik célja minden bizony-
nyal a brit kormanyzat és a helyi uralkodok kapcsolatanak javitdsa volt.

Az 1860-1870-es években Brit-India kettés arcat azonban szamos esemény
jelezte. A reformok, az uralkodéi cim helyzetének rendezése, illetve a kitiinte-
tési rendekhez hasonlo gesztusok ellenére a szdzad masodik felében is komoly
problémak akadtak. A gazdasagi és tarsadalmi gondok koziil érdemes kiemelni
a folyton visszatérd kolerajarvanyokat, éhinségeket, a gazdasagi recessziot,
valamint a valldsi mozgalmak tevékenységét.®

Ugyancsak ezt a negativ hangulatot taplalta tobb incidens is. 1872-ben
az Andaman-szigeteken tett latogatdsa soran meggyilkoltak Lord Maydt,
az akkori alkiralyt.” 1874-ben Robert Phayre angol kirendeltet allitasa szerint
abarodai fejedelem megprobalta megmérgezni, mivel nem értett egyet annak

¢ Ennek megértéséhez meg kell ismerniink az angliai térténéseket. Nagy-Britannidban 1874-ben
Benjamin Disraeli és a konzervativok nyerték meg a valasztasokat. A part ekkorra magaéva
tette a birodalmi gondolatot, ezért a Birodalom egységesitése és fenntartésa lett az egyik célja.
A miniszterelnok emellett j6 személyes kapcsolatot dpolt Viktoria kiralynével, akinek tdmogata-
sdra szamithatott a tervei elfogadtatdsaban és végrehajtasdban. Ld.: VADAsz Sandor, 19. szdzadi
egyetemes torténelem 1789-1914, Korona Kiado, Budapest, 2005, 180.

7 Claude MARKOVITS, A history of modern India, 1480-1950, Anthem Press, London, 2004, 348.

A killonb6z6 gazdasagi és természeti okok kovetkeztében az éhinségek szinte dllando jellemz6i

lettek a szubkontinens életének (pl.: 1865-ben Orisszdban, 1869-ben Radzsputdnaban, 1874-ben

Biharban). Hasonl6 volt a helyzet a koleraval és egyéb jarvanyos megbetegedésekkel, amelyek

gyakori kiséréi voltak az éhinségeknek.

® KovAcs Marta, ,,Lord Mayo ,,balvégzet(i” litogatasa Port Blairben” Doma Petra — TAk6 Ferenc:
»Kozel, s Tavol” IX. Az E6tvos Collegium Orientalisztika Miihely éves konferencidjinak el6add-
saibdl. E6tvos Collegium, Budapest, 2019, 207-226.
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politikajaval és a brit kormanyzathoz hidba fordult sérelmeivel. Pabnédban
(1873-1876) és a Dekkan-fennsikon (1875) lazadds tort ki a foldmiivesek
eladésodasa, radikalisan roml6 életkorillményei miatt.

Lord Lytton utja Indidba

»Az ambicio, a képzelet, a hitisag és az eré embere” — G. S. Chhabra szerint
ezekkel a szavakkal jellemezte Edward Robert Bulwer-Lyttont, India tizedik
alkiralyat Benjamin Disraeli.®

A politikus és diplomata csalddba sziiletett f{6kormanyzé a korabeli szoka-
soknak megfelelé neveltetésben részesiilt. Ezt kovetden diplomadciai palyara
lépett, mar 18 évesen kovetségi titkarként dolgozott nagybatyja, Sir Henry
Bulwer mellett, aki Washingtonban volt kovet. Utja ezutan Firenzébe, Périzsba,
Hagaba, Szentpétervarra, Konstantinapolyba és Bécsbe vitte tovabb. Karrierje
soran bejarta a kiiliigyi szolgalat 1épcséfokait, dolgozott f8konzulként, ko-
vetségi titkarként, 1864-t6] a gorog uralkodo, I. Gyorgy (1863-1913) mellett
tanacsadoként, végiil kovet lett Lisszabonban.

A sikeres eurdpai diplomadciai palyafutas utan, vagy annak kovetkeztében
1875 elején Madrasz Elnokség kormanyzodi tisztségét ajanlottak fel neki, ezt
egészségiigyi okokra hivatkozva azonban visszautasitotta.!! Am november-
ben Benjamin Disraeli, Nagy-Britannia akkori miniszterelnoke (1874-1880)
az indiai gyarmatok alkiralyi posztjara jelolte."

Disraeli 1875. november 23-an kelt bizalmas jelzésti levelében kozolte ajan-
latat:

Kedves Lytton - Lord Northbrook lemondott az indiai alkiralysagrol - tisz-
tan személyes okokbol - és tavasszal visszatér Anglidba. Ha hajlandé r4, el6-
terjesztem a nevét a Kirdlyné felé utodjaként. Kzép-Azsia iigyeinek kritikus
allapota egy dllamférfit kivan, és hiszem, ha elfogadja ezt a tisztet, lehet6sége
lesz nem csak az orszagat szolgalni, de tartds hirnevet is szerezni."

Lytton vélaszlevelében fejezte ki halajat, egyben meglepettségét és kétségeit
Disraeli ajanlatdval kapcsolatban. Arrdlirt, hogy kotelessége a sajat tudatlansagat
feltételezni minden Indiat érint6 tiggyel kapcsolatban. Téjékoztatta tovabba

10" G. S. CHHABRA, Advanced Study in the History of Modern India 1813-1919. Vol. 2., Sterling
Publishers PVT. LTD., New Delhi, [é. n.] 388.

! Jeffrey A. AUERBACH, Imperial Boredom: Monotony and the British Empire, Oxford University
Press, Oxford, 2018, 89.

[n. n.]: The Encyclopaedia Britannica. A Dictionary of Arts, Sciences, Literature and General
Information. Vol. 17., Cambridge University Press, Cambridge, 1911, 186-187.

13 BALFOUR, Personal and... L. i. m., 339.

12
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a miniszterelnokot, egészségi allapota nem megfelel az 4j pozicié elfogada-
sdhoz, ebben a helyzetében pedig semmilyen felkésziilés nem lehet garancia
a sikerhez. Mindezek mellett megkoszonte, hogy a varhaté negativ vélemények
ellenére is mellette dontottek és batoritottdk az alkirdlyi cim elfogadasara.
Bar a tisztséget csodalatosnak és kiemelkedéen fontosnak nevezte, Jeffrey
A. Auerbach szerint Lytton megd6bbent a miniszterelnok javaslatdn, mivel
ekkorra elhatarozta magat a visszavonulds mellett, hogy a koltészetnek szentel-
hesse az életét. Ezért nem fogadta el korabban a kormanyzéi posztot sem.**

A hivatalos értesitést végiil Lord Salisbury, indiaiigyi miniszter (1874-1878)
levele hozta meg 1876. janudr 7-én: ,,Kinevezését hivatalosan is bejelentettiik,
és azt jol fogadtak™'e

A miniszter e szavakat kovetden siirgette Lyttont, hogy mihamarabb térjen
haza Anglidba, mivel alaposan fel kell késziilnie, a feladatok dtadasa miatt pe-
dig Lord Northbrook, India éppen lek6szoné alkiralya (1872-1876) rendkiviil
szeretné tudni, mikor tud Kalkuttidba utazni."”

Igy Lord Lytton elindult Portugaliabol, hogy elfoglalhassa az alkiralyi posztot.
A felkésziilés részét képezte, hogy azonnal belekezdett India politikai, gazdasagi
és tarsadalmi helyzetének, a kormanyzas szisztémajanak megismerésébe.

Végiil 1876 marciusaban csaladja és kisérete tarsasagaban az Orontes fedél-
zetén indult el Indidba. Az 4j alkirdly haj6ja egy id6ben érkezett Egyiptomba
a hazafelé tarté Albert Edward, walesi hercegével. A tronorokos taldlkozoéra
hivta Lyttont, akinek igy lehet6sége volt szemiigyre venni a szubkontinens
kincseit, amelyet Bertie hajéja szallitott Angliaba. Viktdria kirdlynének irt
levelében a lord megjegyezte, a herceg minden bizonnyal megnyerte a helyi
uralkodok tdmogatasat, jéindulatét, és kijelentette, ha a latottakbdl indul ki,
Indidnak a legegészségesebb helynek kell lennie a vildgon.*®

A tarsasag végil 1876. aprilis 12-én érkezett meg Kalkuttaba, ahol az 4j al-
kirdly tinnepélyes keretek kozott atvette a feladatkorét Lord Northbrooktol.

India 1876 és 1880 kozott

A pillanat, amikor Lytton elnyerte a f6kormanyzdi cimet, kulcsfontossagu volt
az 1870-es évek gyarmatpolitikajaban, mivel a kormanyzat szimos problémaval

=

BALFOUR, Personal and... L. i. m., 339-342.

5

AUERBACH, i. m. 89.

>

BALFOUR, Personal and... L. i. m., 344.
17 Uo.
BALFOUR, Personal and... II. i. m., 3-6.

3
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kiizd6tt Indidban. Feladatai atvételekor két fontos megallapitast tett az dllam-
igazgatds modszereivel kapcsolatban. Véleménye szerint egyrészt az adminiszt-
racio talsagosan centralizdlt, masrészt komoly gondot jelentett az elnokségek
kozotti rivalizalas.”” Ez a két kijelentés meghatdrozta kés6bbi munkassagit,
amely a kormanyzas szinte minden teriiletén véltozast hozott. A legfontosabb
gazdasagi lépései a s6adé tigyének rendezése, a szildrd pénziigyi adminisztra-
ci6 létrehozasa és a decentralizacid elinditdsa voltak. Ezek mellett az 1833-as
reformra alapozva belekezdett a Civil Szolgalat (Civil Service) atszervezésébe,
amelynek soran arra térekedett, hogy a kozponti hivatalnoki allasok egyhatodat
indiaiak toltsék be szigoru kritériumok és két éves probaid6 mellett.

Lytton torekedett tovabba egy titkos tandcs létrehozdsdra, amelynek tag-
jai indiai uralkodok lettek volna, feladatai pedig a fejedelmi dllamokkal valo
kapcsolattartas feltigyelete és a problémak megoldasa. Ezt a tervet azonban
a londoni Indiatigyi Minisztérium nem fogadta el.*’

Az alkiraly kormanyzasanak els6 évében a brit parlament elfogadta a Royal
Title Act torvényt, amelynek értelmében Viktdria kiralyné megkapta az India
csaszarnéje cimet. A szubkontinensen mindezt 1877. januar 1-én jelen-
tették be egy grandiézus tinnepség keretében a Delhi melletti koronazasi
parkban.

James Talboys Wheeler szerint az esemény a béke fesztivalja volt, ezért nem
tartottdk meg kozvetleniil egy gy6ztes habort utdn - a szipojlazadas leverését
kévetSen —, hanem a békeid6szak kozepén. Mindemellett egyfajta sziikség is
volt a térvény létrehozasa és az tinnepség megszervezése, mivel ez szentesitette
az 1858 utan kialakult rendszert. Wheeler szerint a fejedelmek mar elfogadtak
akiralyn6t uralkoddjuknak, ezért 6rommel vettek részt a darbaron, amit annak
bizonyitékaként értelmeztek, hogy Ofelségének és a brit korménynak fonto-
sak az indiai igyek. Félelem és gyanu nélkiil jelentek meg az tinnepélyen, tele
kivancsisaggal, lelkesedéssel, és mint baratok tinnepelték a nemes eseményt
a brit fennhat6sag békés arnyékaban.?! Hosszas szervezést kovetéen Delhi va-
rosatol néhany mérfoldre jelolték ki az tinnepség helyét, ahol elfért a szamtalan
meghivott és résztvevé. (1. abra)* A megjelent fejedelmek, eurdpai tisztvisel6k
és kiséretitk csaknem szdazezer {6t tettek ki. A bejelentés napjan az osszegytilt

19 BALFOUR, Personal and... II. i. m., 9.

% Radhey Shyam CHAURASIA, History of Modern India, 1707 A. D. to 2000 A. D., Atlantic Publishers
and Distributors, New Delhi, 2002, 227-228.

J. Talboys WHEELER, The History of the Imperial Assemblage at Delhi, Longmans, Green, Reader,
and Dyer, London, 1877, 44-45.

22 A koronazasi innepség helyszine. WHEELER, i. m., 70.
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tomeg el6tt felolvastak a kiralyné proklamacidjat, majd Lord Lytton mondott
beszédet, végiil az fejedelmek rottak le tiszteletiik az j uralkodo elétt.

A darbarral kapcsolatban azonban a brit sajtétermékek megjegyezték, hogy
a fény(iz6 és rendkiviil draga tinnepséget egy olyan kritikus idészakban ren-
dezték meg, amikor az erre koltott 6sszeget egyéb, fontosabb dolgokra lehetett
volna forditani: ,,[n]e gondoljanak a kdltségekre, sem a sziikségletekre, amelyek
mashonnan kiéltanak; [...]"%

A The Illustrated London News finomabb hangnemben, de ugyancsak meg-
jegyezte a helyzet fondksagat: ,,[i]gaz, hogy ennek a példatlan kiilf6ldi pom-
panak az idépontja szerencsétlen”

A parlamentben azonban mas dllaspontot fogalmaztak meg. 1877. februdr
8-an, az iilésszakasz kezdetekor a konzervativ politikus, George Monckton-
Arundell, Galway vikomtja beszédében kitért a koronazasi iinnepségre:

A delhi tinnepség, amelyre Gjév napjan keriilt sor, mélt6 folytatasa a leg-
utdbbi tlésszakasz térvényének [...], ilyen alkalmakkor megmutathatjuk
India irdnti érdeklédésiink, és azt az értéket, amelyet a Birodalom azon
részén élok életének tulajdonitunk.”

Sir Henry Brand, az als6haz elndke hasonldan j6 véleménnyel volt a fejlemé-
nyekrél:

India ezentul csdszari uralom alatt fog élni, illetve bizunk benne, hogy ezalatt
a kiilonféle népek tartds egységbe tomoriilnek és élvezik a béke diadalat.”®

A Lytton regnalasdhoz kot6dé masik kiemelt esemény az 1876-1878-as Nagy
Ehinség (Great Famine), amelynek okaként elsésorban az El Nifio jelenség
hatasara kialakuld sulyos aszalyt és idjarasi rendellenességeket szokds megne-
vezni.” A vizhidnyos kornyezet komoly terméskiesést okozott, aminek egyenes

23

o

Punch, 1877.01.13.

The Illustrated London News, 1877.01.06.

# George Monckton-Arundell, Galway vikomtjanak beszéde, House of Commons, Parliamentary
Debates, 1877.02.08.

Sir Henry Brand, az alséhaz elnokének beszéde, House of Commons, Parliamentary Debates,
1877.02.08.

Az EINino egy 2-7 évente jelentkezd természeti jelenség, ami a Csendes-Ocedn egyenlitéi tér-
ségében kardcsony idején alakul ki. Dél-Amerika partjainal az dcean mélyérdl hidegebb viz
aramlik folfelé a melegebb tengerviz helyére, amely jelentds mértékben hatéssal van a teriilet
id6jarasara. Ennek kovetkeztében itt bedll az esés évszak. A passzatszél hatésara ez a melegebb
viz Eszak-Ausztrélia és Délkelet-Azsia felé dramlik, ahol szintén csapadékot, monszunt idéz
elé. El Nifio idején a gyenge passzatszél képtelen elszéllitani a melegebb vizet, ami hatéssal van
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kovetkezménye volt az élelmiszerhidny és az aremelkedés. A helyzetet hatra-
nyosan érintette a brit gazdasagpolitika (pl.: a folyamatos buiza- és rizsexport,
elhanyagoltdk a viztarozékat, nem alkalmaztak a régi terményraktarakat élel-
miszertartalék létrehozasara) is.?

Az éhinség hirei a londoni parlamentbe és a sajtohoz is eljutottak, ahol
a helyzet kiterjedtsége, kialakulasa, valamint a felel8sség kérdése volt a leg-
fontosabb.

A Kkiterjedtség témadja jelentette a katasztrofa idébeli, térbeli és tarsadalmi
eszkalalddasat. A The Graphic 1877. janudr 27-én szamszer(i adatokat kozolt,
amelyek szerint Bombayben nyolc milli6 embert és 54 ezer négyzetmérfoldet,
Madraszban 19 millié embert és 84 ezer négyzetmérfoldet stjtott az éhinség.

A parlamentben Stafford Northcote pénziigyminiszter (1874-1880) 1877. feb-
ruar 9-i beszédével hivta fel a londoniak figyelmét az indiai koriilményekre:

Az 6sszes hires katasztréfa kozott — beleértve ebbe a hirhedt mult szdzadi
lisszaboni foldrengést is — egy sincs, amelyet ehhez a félelmetes helyzethez
lehetne hasonlitani.®

A felel6sség motivumaval kapcsolatban — amely a témak koziil Lord Lytton sze-
mélyét leginkabb érintette — az Gjsagirok két fontos kérdésre tértek ki. Az egyik,
hogy ki okolhat6 az éhinség kialakuldsaért, a masik, hogy kinek a kotelessége
segiteni a szubkontinensen éléknek. 1876-ban a The Spectator egy bizonyos
Lukyn Williams esszéjét bemutatva kitért arra, hogyan lehetett volna, illetve
lehet majd megeldzni egy éhinséget. A lap szerzéi az infrastruktara korszer(i-
sitését emelték ki, a vizi utak, a vastitvonalak és a kozuithalézat mennyiségi és
mindségi fejlesztését; a meteoroldgiai megfigyelések komolyabb vizsgalatat,
valamint az adminisztracids gépezet hatékonysaganak javitasat.*

A katasztrofa kialakulasaval kapcsolatban a The Spectator 1877 januarjaban
kijelentette, hogy az indiai brit kormanyzat tobb stlyos hibat is elkovetett.
Allitdsuk szerint a hivatalnokok — kéztiik az alkiraly - titkoltak, elrejtették
a tényeket, és legalabb fél éve tudtak, mi varhat6 a szubkontinensen.” A cikk

a délkelet-azsiai és ausztral kliméra, ahové a megfelel6 szélerésség és tengeraramlat hianyédban
nem jut kell6 mennyiségli nedves légtomeg.

# Deepti SINGH et al, ,Climate and the Global Famine of 1876-78, Journal of Climate, XXIII.
(2018), 9445-9467, 9446.

The Graphic, 1877.01.27.

Stafford Northcote, House of Commons, Parliamentary Debates, 1877.02.09.
The Spectator, 1876.10.14.

The Spectator, 1877.01.20.
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részletesen taglalta a segélyben részesiilék szamanak véltozasait, a varhat6
koltségeket, és hogy a parlamentben felmeriilt az az allaspont, hogy a kor-
many nem viselheti egyediil ezeket a terheket, nem felel6ssége a beavatkozas.
Kijelentették tovabbd, hogy az e véleményen lévGket nem lehet embertelen-
nek nevezni, mivel elveiket a pénziigyi jelentések alatamasztjak. A lap szerint
e képviselok legfontosabb érve, hogy ,,a természet torvénye ellen harcolunk™,
hogy az éhinség nem mds, mint a kornyezet kozbelépése a tulnépesedéssel
szemben. ,A beavatkozas [...] mind igazsagtalan, mind oktalan” - irtdk.*
Az tjsag kés6bb ismét erre utalt:

A korményzatnak nem lenne joga elpusztitani az Indiai Birodalmat még
akkor sem, ha ezzel biztositja a lakossag egy részének fizikai épségét.

Az éhinség alatti hdnapokban megjelend cikkekben a lap ismertette a parla-
menti allaspontokat a felel6sség kérdésében, de kijelentette, hogy amigaz em-
berek haldla minden szempontbél megkérdéjelezhetetlenné nem valik, addig
akormadnyzat feladata teljesen egyértelmd, vagyis kotelessége megakadalyozni
az éhinséget, a lakossag pusztulasat.®

A The Illustrated London News azonban kevésbé kritikus hangot iitott meg
a kormanyzattal és az Indidban szolgalo tisztvisel6kkel szemben, kevésbé tette
Oket felel3ssé a megoldas kérdésében. 1877 juniusaban kijelentette, ameny-
nyiben a monszun eléri a szarazfold belsejét, és megfelel6 mennyiségli esét
hoz, akkor: ,,a Kormanyzat gratulalhat maganak, hogy biztonsagban tdljutott
az éhinség krizisén¥ S6t, augusztusban egyenesen kijelentette, a britek tisz-
taban vannak felel6sségiikkel, és mindent megtesznek, ami erejiikbél telik,
hogy felkésziiljenek a legrosszabbra.® Egy héttel késébb az ujsag tjra kiallt
a kormanyzat mellett: ,,az indiai adminisztracio a legjobbat fogja elkovetni,
hogy kezelje ezt a vészhelyzetet, [...]"* Hasonl6 véleményt fogalmazott meg
a The Graphic is: ,[a] kormanyzat a legjobbat nyujtja, hogy megbirk6zzon
a katasztrofaval, [...]7%°
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The Spectator, 1877.01.20.

The Spectator, 1877.01.20.

The Spectator, 1877.08.04.

The Spectator, 1877.01.20.

The Illustrated London News, 1877.06.09.
The Illustrated London News, 1877.08.04.
The Illustrated London News, 1877.08.11.
The Graphic, 1877.01.20.
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A parlamentben is hasonl6 vélemények hangoztak el. 1877. februar 8-an
Grey De Wilton gratuldlt a csdszari cimmel kapcsolatos tinnepség pompéja-
hoz, egyuttal sajnalatat fejezte ki a Madraszt és Bombayt érint6 csapasokkal
kapcsolatban. Kijelentette azonban, hogy:

mar szereztiink tapasztalatokat a korabbi azonos természetii katasztrofakbal,
[...] ahatdsagok eleget tesznek a helyzet kivanalmainak, és teljes mértékben
felkésziiltek, hogy a lehetd legjobb eszkozokkel tegyenek egy olyan lakossag
életéért, amely [...] tilsagosan hajlamos lemondani sorsardl.**

Az dllami beavatkozas fontossagara 1877. augusztus 4-én a The Spectator is
tett utaldsokat: ,,nem tudnak életben tartani magukat [ti. az indiaiak] 48 6ran
at az allam segitsége nélkiil”*> A kormany szerepvéllaldsa kevésbé hangsulyo-
san, de megjelent a The Graphic hasabjain is. Az 1877. julius 28-an publikalt
cikkében az Ujsag leirta, hogy amennyiben az éhinség folytatodik: ,,remélik,
a Kormany nagylelki lesz [...]”.*

Az adminisztracid tevékenysége a parlament el6tt is szamos alkalommal
volt vita targya. Cranbrook vikomtja egyik beszédében hivatkozott egy mar
elhangzott felszélalasra, amelyben elismerték, a kormanyzat els6dleges fel-
adata, hogy a befolyasa alatt 4ll6 embereket megmentse az éhezést6l, amely
kotelességet minden bizonnyal kellé bolcsességgel és hozzaallassal lattak el
a hivatalnokok, akik ezaltal nagymértékben enyhitették a szubkontinens la-
kéinak szenvedését.*

A harmadik nagyobb kérdéskor a Lord Lytton hivatali idejében megsziile-
tett komoly kritikat kivalto sajtotorvény, az ugynevezett Vernacular Press Act,
amely a helyi nyelvii lapokat érint6 el6iras volt. Ezt még ugyanebben az évben
kiegészitették egy, az indiaiak fegyvertartdsanak szigoru korlatozasara vonat-
koz6 toérvénnyel, amely szerint a helyiek 6nvédelem esetére hivatkozva sem
birtokolhattak l6fegyvert.*

A sajtotorvény értelmében minden helyi nyelven sziiletett Gjsagot el6zetes
cenzura ala kellett vetni, igy megakadalyozandd, hogy 14zit6, kormanyellenes
vagy felségarulasra biztatd irdsok jelenjenek meg a lapokban. A jogszabaly

4 Grey De Wilton vikomt, House of Lords, Parliamentary Debates, 1877.02.08.
42 The Spectator, 1877.08.04.

# The Graphic, 1877.07.28.

# Gathorne-Hardy, Cranbrook vikomtjanak beszéde, House of Lords, Parliamentary Debates,
1878.07.22.

4% K. A. ANTONOVA — G. M. BONGARD-LEVIN - G. G. Kotovszkiy, India torténete, Kossuth
Konyvkiadé — Gondolat Kényvkiado, Budapest, 1981, 292.

Kozel_s_Tavol_XLindb 260 2022.07.30. 8:00:27



»A zseni megteszi, amit kell, a tehetséges, amire képes” 261

rendkiviili vitakat véltott ki a brit kozvéleményben, mivel megalkotasatdl
kezdve diszkriminativ mddon, csak a helyi nyelvil sajt6 ellen alkalmaztdk.
Azok a lapok, amelyek indiai tulajdonban alltak, de angolul publikaltak, nem
estek a hatalya ala. A The Illustrated London News szerint a torvényt rendkiviil
gyorsan, ,heves sietséggel”, mindenféle el6zetes bejelentés nélkiil alkottak meg.
Ennek kovetkeztében - illetve a torvény teljes szovegének hidnydban - a par-
lament als6hazaban nem tudtak megtargyalni sem a tartalmat, sem az indiai
kormanyzat szandékat.* A The Graphic a kihirdetéssel kapcsolatosan meg-
jegyezte, hogy Lord Lytton a térvény bejelentésekor hangstlyozta, a cikkeket,
amelyek kivaltottak a kormanyzat reakcidjat, rendszerint tanulatlan, tapaszta-
latlan, kértékony érziileti emberek irjak, dm olvaséik még tanulatlanabbak, és
képtelenek maguk megitélni annak tartalmat: ,,[s]emmilyen korméanyzat nem
toleralhat ilyen nyelvezetet tudatlan tomegei kozott” - irta a lap.*’

Az Gjsag emellett hangsulyozta, hogy a torvény nem tartalmaz faji meg-
kiilénboztetést, hiszen sok lapot vezetnek indiaiak, de kiilonbséget tesznek
a sajtotermékek kozott aszerint, hogy a tudatlan tomegnek vagy a tanult tar-
sadalmi csoportoknak szolnak.*

Lytton és tdmogatodi szerint a torvényre elsésorban az indiai brit kormanyzat
érdekében volt sziikség, létrejottét pedig az egyre er6s6dé nemzeti mozgalmak
tevékenységével indokoltak. A The Spectator szerint ezzel nagy csapast mértek
a lazitd, zsarol6 és botranyos hangvételd helyi nyelvii tjsagirasra.”

A torvény kifogasolhatd pontjaira mar kordn ramutatott a két partra szakadt
brit kozvélemény. Az egyik legfontosabb kritika az tigyekben eljaré hivatalno-
kokat érte. A The Spectator szerint ugyanis:

nincs arra semmiféle garancia, hogy a helyi kormanyzat nem gytloli a saj-
tot, hogy a keriileti hivatalnokot nem ingerelték fel, vagy hogy a kozérdek
érdekében tett dszinte dllitasokat nem lehet botranyosnak és lazitonak bé-
lyegezni.*

Ellenzéi szerint a torvény India alapvetd jogait csorbitotta. 1878. julius 23-4n
William Gladstone beszédében kiemelte, hogy a sajté korlatozasa az indiai
szabadsagot sérti, George Shaw Lefevre, liberalis képvisel6 pedig megjegyezte,
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The Illustrated London News, 1878.03.23.
The Graphic, 1878.03.23.

The Graphic, 1878.03.23.

The Spectator, 1878.03.16.

The Spectator, 1878.03.16.
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hogy a szabad sajt6 elényét feldldozni nagy hiba lenne, még abban az esetben
is, ha van benne néhany veszedelmes megjegyzés.”' Alfred Gathorne-Hardy
beszédének kivonata szerint:

A fékormanyzé mélységesen sajndlta ezen intézkedés sziikségességét,
[...] de annak kényszertiségét a helyiek véleménye is mutatja, és a Haz
[ti. az Alsohaz] oktalanul viselkedne, ha nem torolnd meg, ami tortént. Végiil
pedig 8szintén remélte, hogy a Haz megdll, miel6tt olyan stigmat ragasztana
az indiai kormanyzatra, amelyet nem érdemel meg.*

A The Spectator egy cikkében az indiai tigyekért felelds allamtitkar beszéde
alapjan kijelentette, hogy:

[a]z alkirdly lenne az utols6 ember a vildgon, aki sziikségteleniil korldtozna
a sajtot. Utalt ezzel arra [ti. a miniszter], hogy az intézkedés csak atmeneti
lehet.”

A kritikus hangok azonban sem a lapokban, sem pedig a kozvéleményben
nem csitultak el ezt kovetéen sem.

Lytton alkiralysaganak talan legjelent6sebb eseménye azonban az utolsé nagy
kérdéskor, az 1878-ban kitért masodik angol-afgan haboru (1878-1880) volt,
amely egyben a f6kormanyz¢ indiai karrierjének végét is jelentette.

Az 1870-es években tréonutodlasi harc tort ki Afganisztanban, amely a ko-
zép-azsiai orosz térhdditas és az uralkoddra nehezedé cari diplomaciai nyomas
miatt felkeltette Anglia érdeklddését, igy szamos politikus szorgalmazta a be-
avatkozast. (2. dbra)> Lord Lytton afganokkal szembeni politikdja pedig éppen
ezt a beavatkozast mozditotta el6.” A teljesithetetlen és irredlis brit kovetelések,
az orosz térhoditastol vald félelem, illetve az északnyugati hatar biztositasara
valé angol torekvés végiil haboruba torkollott. A kezdeti sikerek 1879-ben
a gandamaki békeszerzédésben csticsosodtak ki, amelynek értelmében a britek
jelents mértékil befolydst szereztek az afganok kiilpolitikajanak irdnyitasaban,
allandé rezidensi széket szereztek Kabulban, illetve némi teriileti nyereségért
cserébe pénziigyi segitséget és visszavonuldst igértek az afganoknak. A béke
azonban nem tartott sokaig, a harcok kitjuldsa nem vart kudarcokat hozott

51 Alsohazi vita, House of Commons, Parliamentary Debates, 1878.07.23.
52 Alfred Gathorne-Hardy beszéde, House of Commons, Parliamentary Debates, 1878.07.23.
53 The Spectator, 1878.07.27.

 Punch, 1878.11.30. (www.mideastcartoonhistory.com)

5 Az alkiraly el6deivel ellentétben elvetette a be nem avatkozas, mas néven a masterly inactivity

politikat, helyette timado, offenziv jellegii elvek szerint igyekezett a helyzetet megoldani.
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magaval. Végiil maga Lytton is belatta, hogy képtelenség dllandé ellenérzést
kiépiteni a teriilet felett, és lemondott Afganisztan meghd6ditdsarol.

A lapok 1878 nyaran folyamatosan szamoltak be az egyre er6s6dé orosz
befolyasrol. 1878. augusztus 31-én a The Illustrated London News arrdl irt,
hogy az afgdn emir milyen szivélyesen fogadta a cdri birodalom kiildétteit.
Ez szerintiik j6l mutatta, mennyire fontos egy brit kiildottség felallitasa, amely-
nek segitségével vissza kell allitani az angol befolyast az emir udvardban.>
Ezt koveten az Gjsagok folyamatosan napirenden tartottdk az afganisztani
eseményeket, megkezd4dott a teriilet altaldnos bemutatdsa és eseménytorté-
netének vazolasa is.

A haboruval kapcsolatban azonban az egyik elsédleges kérdés annak fi-
nanszirozasa volt. 1878. november 23-an a The Illustrated London News meg-
jegyezte:

Az afgan helyzet nem igér kielégitd kimenetelt. [...] Sem India, sem Anglia
nem nézhet reménytelve javul6 pénziigyi helyzet elé.””

A The Graphic mar 1878. december 21-én feltette a kérdést, kinek kellene fi-
zetnie a hdbortért?>® Bar a lap 1879. marcius 15-i cikke szerint a brit kormany
nagy szabadsagot biztositott Indianak a haborua koltségeivel kapcsolatban,
az események kedvez6tlen alakulasaval viszont a pénziigyek egyre inkdbb
el6térbe kertiltek.*® 1880 majusaban a The Illustrated London News szamitasai
szerint az 9sszecsapasok koltségei elképeszt osszeget értek el: ,,az afgan habora
kiadasai legalabb 4 millié fonttal haladjak meg a becsléseket”

A hadi koltségek és veszteségek azonban egyre inkabb kritikdra késztették
a kozvéleményt az alkirallyal szemben. Cranbrook vikomtja 1878. december
9-én a fels6hdzban igyekezett megvédeni a fékormanyzé tekintélyét:

A kormany vallalja a feleldsséget az utasitasokért. Nem szdndékoznak olyan
biinok terhét Lord Lyttonra helyezni, amely nem tartozik rd. [...] [A]z, hogy
Lord Lytton kudarcot vallott a végrehajtasukban, nem az 6 hibaja volt.**
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The Illustrated London News, 1878.08.31.
The Illustrated London News, 1878.11.23.
The Graphic, 1878.12.21.
The Graphic, 1879.03.15.
The Illustrated London News, 1880.05.08.

Cranbrook vikomtjanak beszéde a felséhazban, House of Lords, Parliamentary Debates,
1878.12.09.
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A londoni politikai véltozasok — William Gladstone és a liberalisok gyézelme
a vélasztason — ennek ellenére hatdssal voltak Lytton karrierjére. 1880. mar-
cius 6-an a The Graphic hasabjain mar érezhet6 a politikai ellentét az ijonnan
megvalasztott kormany és az indiai vezetés kozott. A cikk szerint Lord Lytton
hosszas beszédben védte magat és tetteit Gladstone tdmaddasaival szemben,
amelyben részletesen kitért az indiai pénziigyi helyzet dltala elért javulasara,
valamint tagadta azon vadakat, hogy a haboru koltsége Anglia koltségvetését
terhelte volna.®* A politikai csatdrozasoknak végiil Lord Lytton lemondésa
vetett véget, aki igy egy lezdratlan haborut, kétes pénziigyi és rendkiviil rossz
tarsadalmi helyzetet hagyott maga mogott Indiaban.

Osszegzés

Osszegzésként elmondhatd, hogy a Lord Lytton regnaldsa alatti események jol
dokumentaltak a kiilonb6z6 sajtotermékekben, illetve a parlamenti felszolalasok
esetében is. Mig a The Graphic és a The Illustrated London News cikkei els6sor-
ban eseménykozpontiak, addig a The Spectator beszamol6i elemzébb jellegtiek,
amelyekben szamos kétely meriilt f6l az alkiraly tevékenységével kapcsolatban.
A Punch pedig szokésos élcel6désével hivta fel a figyelmet India helyzetére. Ezzel
szemben a parlamenti vitdk soran kevesebb sz6 esett a gyarmati eseményekrol.

A sajtotermékek tovabbi kozos vonasa, hogy személyesen Lord Lyttonra
vonatkozé vélemény, biralat kevés esetben fordult el8, inkabb az altala gya-
korolt politikai iranyvonalakat kritizaltak. A korabeli beszdmol6kbdl azonban
egyértelmtien kimutathatd, hogy a konzervativ bedllitottsagu tjsagok és kép-
visel6k kidlltak Lytton tevékenysége mellett, és a semlegesebb lapok is csak
néhany esetben vontak felel6sségre kifejezetten az alkiralyt. Ez alol kivételt
csak a sajtotorvényrol szolo irasok jelentettek.

A forrasok alapjan lathatd, hogy Lord Lytton korabeli megitélése nem egy-
értelmt, hivatali ideje alatt szdmos kritika érte a brit kormanyzatot, végiil pedig
a konzervativ part londoni veresége véget vetett Lytton f6kormanyzdsaganak
is. Az alkirdlyrdl alkotott vélemények azonban még ma sem egységesek. Mind
az afganokkal szembeni, mind az éhinség alatt gyakorolt politikajat, illetve a saj-
tokorlatozé rendelkezéseit negativumnak tekintik a torténészek. Azt azonban
elismerik, hogy mig e teriileteken hajthatatlan és zsarnoki természettel iranyitott,
szdmos belpolitikai dontése és 1épése sikernek tekinthetd. Ertékteremté munkéja
pedig jo6 alapot szolgaltatott utédai szamara a késébbi fejlesztésekhez.®

2 The Graphic, 1880.03.06.
% CHAURASIA, i. m., 232.
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Pataki-Téth Angelika

Inkulturacids' zsenialitas vagy melléfogas?

Halotti kultusz a japdn kereszténységben

Bevezeto

Napjainkban a globalizacidénak és az informdci6 korlatlan aramlédsanak ko-
szonhetden az egyes kultdrdk kozotti hatdrvonalak elmosédni latszanak, a va-
lésdgban azonban ez nem igy van: a mai napig érvényes azon megallapitas,
amely szerint az a kultara, tdrsadalom vagy kozeg, amelyben egy ember szo-
cializalédik, identitdsanak meghatdrozé részét képezi majd egész életében,
és hatasa megfigyelhet6 nem csak viselkedésében és cselekedeteiben, hanem
a tobbi emberhez val6 viszonyaban is.> Mivel az egyes kulturakat kiilonb6z6
torténelmi, politikai, illetve tdrsadalmi és kornyezeti hatasok alakitottdk, igy
azokban lesznek olyan elemek, amelyek eltérnek egymastol.’ Ezért amikor
kiil6nbo6z6, kultarak kozotti interakcidkra kertill sor, a félreértésektdl és fe-
szliltségektSl mentes hatékony kommunikdci6 érdekében elézetesen ajanlott
a célkultdra kapcsolddo elemeinek alaposabb megismerése is.* Jelen tanulmany
szempontjabdl a vilagnézet, a hagyomdnyok, valamint az értékrendszerek
kiilonbo6z6sége bir majd jelentséggel.

A valldsos misszi6, vagy hittérités egy ilyen, egymastol eltéré kultarak kozotti
interakciodra lehetdséget biztosit6 tevékenység.® A misszi6 jelen tanulmanyban azt

' Az inkulturdcié az evangéliumi 6romiizenet beépitését fogja jelenteni a népek kultargjaba,

a befogad¢ kultrra sajatossagainak figyelembevételével, de az evangélium eredeti jelentéstar-
talmanak megtartasaval. Magyar Katolikus Lexikon, ,inkulturacid’, lexikon.katolikus.hu.
2 0.U. KaLy, ,Gospel, culture and mission: Revisiting an enduring problem”, SKRIF EN KERK
Jrg, XIX/2 (1998), 283-300, 287-288.
Timothy FITZGERALD, ,Religion and the Secular in Japan. Problems in History, Social
Anthropology, and Religion., www.japanesestudies.org.uk.
Paul G. HIEBERT, ,,Cultural differences and the Communication of the Gospel”. Paul G. HIEBERT
(et al.) (eds.), Crucial Dimensions in World Evangelization, William Carey Library Publishers,
Pasadena, 1976, 373-383, 379.
* Kavuv, i. m., 285-288.
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a szolgdlatot fogja jelenteni, amelynek soran (idealis esetben) az arra Istentdl jov6
elhivést érz6 személy elmegy egy, a sajatjatol eltérd kulttraval rendelkez6 orszagba
a keresztény hitet nem ismer6 emberek kozé, hogy szamukra hirdesse a Biblia
evangéliumanak tizenetét,® ezaltal 6sztondzve ket a keresztény hitre térésre.

A misszi6 soran felmeriil6 egyik legfontosabb kérdés a misszionarius keresz-
tény tanitasokra épilé Ggynevezett magaval hozott kulttrdja, és a célkultira
kozotti hatdrok tisztazasa. Ilyenkor a missziondriusoknak el kell gondolkod-
niuk azon, hogyan tudjék a magukkal hozott keresztény kultdra sajatossagait
elfogadtatni a célkornyezetben, illetve mennyire épithetik be azt evangeliza-
cidjukba.” A hatdr meghtzasa nagyrészt ott torténik, ahonnan tobb teret en-
gedve a befogad6 kultdra sajatossagainak mar sériilne az evangélium, valamint
a keresztény tanitasok eredeti jelentéstartalma.® A hatdrvonal eldontése nem
konnyt feladat, igy kovetkezetességet igényel, ugyanis mind a tdlzott enge-
dékenység, mind a nagyon szigoru elutasitas a befogadé kulttra sajatossagai-
val szemben komoly negativ kovetkezményekkel jarhat, amelyek hatraltatjak
a misszi6 sikerességét.

A ttlzott engedékenységgel szinkretisztikus hitrendszer johet 1étre, amelynek
eredménye egy, a célkultira sajatossagaival alkotott keverék lehet. A missziona-
riusok ennek kialakuldsat igyekeznek elkeriilni a befogadé kulturaval szembeni
elutasito fellépéssel, amely azonban ugyanolyan karos lehet, mint az engedé-
kenység: amennyiben a kereszténység nem tud kielégité alternativakat kinalni
a bibliai tanitasok alapjan helytelenitett szokasokra, hagyomanyokra, viselke-
dési formakra, kulturalis vakuum alakulhat ki, mely identitdsvalsagot ered-
ményezd hidnyérzettel jarhat. A megtér6k ennek kikeriilése érdekében vagy
titokban tovabb gyakoroljak majd kordbbi szokasaikat, vagy id6vel elhagyjak
a keresztény hitet. SzélsGséges esetekben akar identitédsvesztés is végbemehet
azaltal, hogy teljes mértékben azonosulnak a missziondriusok altal helyesnek
itélt viselkedésformakkal. Ekkor a sajat népiik szdmara is idegenné valnak,
hiszen olyanok lesznek, mint a hozzdjuk érkezett , kiviilallok™’

A misszid soran a szolgalatot végz6 személy emberi sorsok alakulasaért
felel: az, amilyen hozzaallassal a potencialis megtérdk felé kozelit, ahogyan
a kereszténységet és a Biblia tanitasait képviseli kozottiik, amire 6sztonzi 6ket,

¢ Azevangélium, amely 6romiizenetet jelent, a Biblidban Janos 3:16-21-ben, a parancsolat pedig,

amivel Jézus misszidra és evangelizaciora szélitotta fel a tanitvanyokat, Maté 28:19-20-ban
olvashato.

Ezt a misszionariusok az inkulturacio keretében viszik véghez.
Magyar Katolikus Lexikon, ,inkulturacid”, lexikon.katolikus.hu.
° HIEBERT, i. m., 382.
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példava teszi nemcsak a megtérdk,'® hanem azok kozvetlen kornyezete elott
is." Ezért a célkultrdbdl vald el6zetes felkésziilés mellett a megfelel$ hozza-
allas és viselkedés kialakitasa ugyantigy nélkiilozhetetlen. A misszionarius
nem éreztetheti azt tevékenysége soran az emberekkel, hogy eltéré kulturaja-
bdl fakaddan barmilyen szempontbdl felsébbrendi lenne naluk," és nem is
eréltetheti rd a keresztény hitre térést egyetlen emberre sem."

Ezt az evangelizaci utdn ra kell biznia az azon részt vett emberekre. Hadd
dontsenek 6k arrdl, hogy szeretnének-e keresztényekké valni, vagy sem.
Amennyiben valaki ugy dont, szeretné ezentil keresztényként élni az éle-
tét, a missziondriusnak tovabb kell foglalkoznia vele: bibliai kereteken beliil
maradva gy kell megismertetnie vele az alapvetd keresztény értékrendet
(pl. Tizparancsolat, Jézus tanitasai stb.), hogy kozben nem erélteti ra sajat
kultarajabol fakadé szokasait, és nem siirgeti viselkedésmodja elhagyasat arra
hivatkozva, hogy az nem 9sszeegyeztethetd a kereszténységgel. Az az ember,
akivel igy foglalkoznak, egy id6 utdn mar képessé vélik arra, hogy onalloan,
egy nala tapasztaltabb keresztény folyamatos segitsége nélkiil is folytathassa
keresztény életmddjat. Ekkor mar 6 maga is el fogja tudni dénteni, kultaraja-
nak mely elemei nem illenek bele a keresztény életforméba.'*

A fentebb ismertetettek alapjan a jelen tanulmanyban a japan kulttra
egy olyan jellemzdjével foglalkozom, amely az egyik leginkdbb megoszto,
és talan a legtobb nézeteltérés okozoja a japan keresztény misszidban. Ez az
650k tisztelete. A téma a mai napig heves vitdkat valt ki a keresztények ko-
rében azt illetden, hogy ez balvanyimadasnak szamit-e.”* A kezdeti jezsuita

AriMURA Koichi, ,Toshibu katorikku kyokai ni okeru seijin nytshinja no niizu haikei
dentoshiikyo toshite no katorikku kyokai ni sekkinsuru hitobito ha, donoyona niizu wo
manzokus6 toshiteiru no katorikku kenkya”, Catholic Research, LXXIV (2005), 109-127,
110-111, 120, 122.

Lasd: Mark R. MULLINS, ,,Japanese Christians and the world of the dead”, Mortality. Promoting
the interdisciplinary study of death and dying, IX/1 (2004), 61-75, 62-63.

Gyakori hiba volt a Japdnba érkezé missziondariusokndl, f6leg a XIX. szazadban, hogy tevéke-
nységiiket dthatotta a kulturalis fels6bbrendiiségi érzetb6l fakado etnocentrizmus arrogancidja.
Ez nagymértékben visszavetette a misszié hatékonysagat. George M. ROWLAND, ,The Modern
Japanese Christian Church. Its Relations to Missions in Japan. To the Evangelization of the
Orient. To the Ultimate Interpretation of Christianity”, The Journal of Race Development, 11/4
(1912), 439-454, 448-449.

13 HIEBERT, i. m., 378-379, 382.

HIEBERT, i. m., 382.

'* Lasd: Samuel LEE, The Japanese and Christianity. Why is Christianity Not Widely Believed in
Japan?, Foundation University Press, Amsterdam, 2014, 96-98.
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missziok ota eltelt kozel fél évezredben szdmtalan alkalommal kisérte merev
elutasitds, s ez olyan kulturalis vakuumot hozott létre, amelynek betoltése
még az ugynevezett belsds japan keresztény gytilekezetek'® szamara sem volt
konnyt feladat.

Az 8s0k tisztelete Japanban

Az 8s6k tisztelete (sosensithai t15:5%FF) az olyan hitek, valamint szertartdsok
dsszességére utal, amelyek az 8sokre (senzo JE4Hl) emberfeletti er6vel rendel-
kezd holtakként tekintenek. Nem tartozik azonban minden halott az §sok
csoportjaba. Az 8sok tiszteletére jelentés hatassal volt a patriarchalis csalad-
rend. Ennek megfelel6en fontos volt, hogy az elhunytnak legyen térvényesen
elismert leszarmazottja, aki tarsadalmi rangjanak 6rékébe 1ép, igy jogosult-
sdgot szerezve arra, hogy kifejezhesse tiszteletét az 6s(6k)nek."” Napjainkban
ellenben a legitimacids szerep fontossaga hattérbe szorult:® az a hit kerilt
el6térbe, amely szerint az 8sok helyes tisztelete joléthez juttathatja az adott
csaladot.”” A személyes motivaciok felértékelddésével pedig a mai Gstisztelet
mar inkabb az elhunyt hozzatartozé lelkének megnyugvasra taldlasardl, a réla
valo szivélyes megemlékezésrol szol.?

A hagyomdnyos japan csalddrendet ie rendszernek, ie seidonak il ne-
vezik. Ez a japan tarsadalom konfucidnus tanitdsokon nyugvo,” patriarchalis
alapegységét jelentette,” egészen az 1947-ben a Megszallé Hatalmak kozben-
jarasaval megirodott Uj alkotmany kibocsajtasdig, amelyben az ie rendszert
torvényesen eltorolték, a nuklearis csalddokat® (kaku kazoku ¥45:1%) 1éptetve

16 Az 1930-as, 1940-es évektdl belsds, japan kezdeményezésre 1étrejott keresztény gytilekezetek,
amelyek nagy figyelmet forditanak a japan népi vallasossag kereszténységgel vald Gsszeegyez-
tetésére. MULLINS, ,,Japanese Christians...} i. m., 64.

17 Kiyomi MORIOKA, ,, Ancestor Worship in Contemporary Japan. Continuity and Change”, Senri
Ethnological Studies, XI (1984), 201-213, 201-203.

'8 MORIOKA, i. m., 212.

19 Monika Kiss, ,,Buddhist Ancestor Worship at Home through the Sacred Place of the Butsudan.
Faith at Home” HAMAR Imre - TAKAMI Inoue (eds.): Faith in Buddhism, Institute for East Asian
Studies. E6tvos Lorand University, Budapest, 2016, 219-230, 224.

20 MORIOKA, i. m., 209, 212.

2

Stephen TURNBULL, The Kakure Kirishitan of Japan. A study of their development, beliefs and
rituals to the present day, Routledge, London, 2016, 18.

2

M

Yoshio SuciMoTo, An Introduction to Japanese Society, Cambridge University Press, Cambridge,
2014, 164.

» A nuklearis csalad az ie-vel szemben mindossze egy hazasparbol és gyermekeikbdl, eseten-
ként egy egyediilall6 sziil6bol és gyermekeibél épiil fel. Linda G. MARTIN - Suzanne CULTER,
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a helyébe. Bar vannak olyan szegmensei a modern japan mindennapoknak,
amelyeket mar nem lehetne 6sszeegyeztetni a hagyomanyos formajaban meg-
jelend ie rendszerrel, annak alapvetd értékei olyan mélyen gyokereznek a tar-
sadalom kollektiv tudataban, hogy hatdsa a mai napig érzékelheté vidéken
és a nagyvarosokban egyarant.?* Egy ie alapvetGen a csaladf6bél és a csalad-
tagokbol allt,”* de a tagok Gsszességébe rajtuk kiviil a multban eltdvozott 6s6k,
a nemrég elhunytak, valamint a még meg nem sziiletett utddok is beletartoz-
tak.? A masodik vildghaborut megel6z6 idészakig a csaladfé szinte abszolut
hatalommal rendelkezett az iét illet6 iigyekben,” a tagok kozott pedig ebben
a hierarchikusan felépiilé rendszerben a szeretet és vonzalom helyett az olyan
konfucianus értékek mitikodtek 6sztonzd er6ként, mint a hliség, a kotelesség,
a jéindulat és a fiui kegyelet®® (ko #%) .’ Fontos volt a folytonossag: az él6 ta-
goknak biztositaniuk kellett az ie tovabbi fennmaradasat,*® utdédnemzés révén.
El8deikrél sem feledkezhettek meg: nekik kellett gondoskodniuk az eltavozott
tagok lelkének tdlvilagra vald békés atkelését segité szertartasok, valamint
a meghatdrozott idépontokban végrehajtandé megemlékezési szertartdsok
elrendezésérdl, valamint a butsudannak /A3 nevezett buddhista hazioltaron®

»Mortality Decline and Japanese Family Structure”, Population and Development Review, IX/4
(1983), 633-649, 634.

Joy HENDRY (ed.), Understanding Japanese Society, Routledge Curzon, London-New York,
2003, 26.

Akiknek nem feltétleniil kell mind egyazon épiilet lakodinak lenniiik. HENDRY, i. m., 26.
% Uo.

¥ SUGIMOTO, i. m., 164.
28

24

25

A konfucidnus alapokon nyugvé fiti kegyelet eredeti, kinai eszméje (xido %) akolcsondsség-
re épitett. A sziil6k gondoskodtak gyermekiikrél (ellattak, oktattdk, tarsat kerestek neki stb.),
a gyermek pedig lekotelezettjévé valt sziileinek joindulatukért. A jéindulatot és gondviselést
feltétel nélkili engedelmességgel, idés korukban a sziil6k gondozésaval, halaluk utin meg-
gyaszolasukkal, a tarsadalmi rang és anyagi lehet6ségek titkrében szervezett temetéssel, a lélek
tulvildgi sziikségleteinek biztositasaval, valamint a csalad jéhirének fenntartasaval viszonozta.
Ez az eszme hatott késébb jelent6sen az ie rendszerre. Francis L. K. Hsu, ,,Filial Piety in Japan
and China. Borrowing, Variation and Significance”, Journal of Comparative Family Studies, 11/1
(Spring 1971), 67-74, 68.

2 HENDRY, i. m., 28.

3

g

Ennek érdekében példdul az is bevett szokas volt, hogy a fitutdddal nem rendelkezé csalddfé
gyermekéiil fogadjon egy masik ie-bél szdrmaz6 fiut. SugiMoTo, i. m., 165.

w

Korai valtozataira mar a masodik legrégebbi japan irott feljegyzésben, a Nihonshokiban A A#EH#d
is van utalas. Eredeti célja a buddhizmus istenségeinek tisztelete volt, a torténelem soran azonban
a japan buddhizmus fejlédésével egyidében valtozasokon ment keresztiil: az ie létezésének és
folytonossaganak jelképe, valamint az 6sok tiszteletének elengedhetetleniil fontos eleme lett.
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az elhunytak (és az 6s6k) szamara tett rendszeres felajanldsokrol. Mindezeken
tal a csaladisirt is rendben kellett tartaniuk. Ezt a kotelezettséget a vilaghaborut
kévetSen elkésziilt uj torvénykonyvbe is belevették.?

Az ie rendszer alatt az 6sok tiszteletében a férfioldalrdl valé egyenesagi le-
szarmazasi rend volt az altaldnos. Ez azt jelentette, hogy az adott ie valds, vagy
képzelt 6sei mindossze a megalakuldstol szamitott csaladféket és feleségeiket
foglaltak magukba, a férj oldalardl. Az iranyukba valé tisztelet kimutatdsa
pedig elsésorban a mar emlitett tarsadalmi rang torvényességének igazolasa-
ra, az egyes generaciok kozotti kapcsolatok stabilizalaséra, a nemzetség(ek)
egyesitésére, valamint az ie folytatélagossaganak biztositasahoz sziikséges 6sz-
tonzésként szolgalt.”®> A habort utdni Japanban az 6soknek ez a fajta tisztelete
az addigi csaladrenddel parhuzamosan szintén valtozasokon ment keresztiil.
Ahogyan a hagyomanyos csaladrend jogi eltorlésével egyre inkébb a nukled-
ris csaladok nyertek teret, ugy kezdett az addigi férfi oldalrol egyenes agi, vélt
vagy valds csaladfbkre és feleségeikre korlatozodd, valamint a fentebb felso-
rolt jogi, tarsadalmi, illetve politikai funkciokat betolté Gstisztelet dtalakulni,
atadva a helyét egy joval személyesebb véltozatnak, amelyben mar a csalad
mindkét dganak elhunytjai,* illetve a kozeli, személyes kapcsolatok, és kozos
emlékek szamitanak. Tovabba a tdrsadalom és a csaladi rend 4llandésaganak
fenntartasa helyett® az eltavozott hozzatartozok lelki jolétének biztositdsa az
elsédleges.* Igy az 6s6k tisztelete napjaink Japanjdban az e célbél végzett, meg-
hatarozott tevékenységeket jelenti, igy példaul az eltavozott lelkekért tartott
obon ¥ tinnepségét, a tavaszi-és 6szi napéjegyenléségek idejére esd higant
% j#, a temetd latogatdsat kiilonleges alkalmakkor (ohaka mairi 5551 ),
tovabba a mdar emlitett buddhista héazioltdr feldiszitését, valamint az ehhez
kapcsolddo szertartasokat.”

Japanban a tisztelet kifejezésre juttatdsaért végzett szertartasok féként a budd-
hizmushoz k6t6dnek, maga az 6sok tisztelete azonban nem buddhista eredetti
tradicid: gyokerei egészen mélyre, a japan néphagyomany korai idészakaig és
az exkluziv jellegli agrartarsadalom sajatos csaladrendszerének (ujigami F#F)

Kiss, i. m., 222-223; HENDRY, i. m., 31.
2 HENDRY, i. m., 26-27, 31.
3 MORIOKA, i. m., 201-203.
3 A férfi mellett a n6i, tehdt a férj mellett a feleség csaladjanak agat is figyelembe véve.
35 MORIOKA4, i. m., 201, 204, 206.
3¢ Pérosulva az abban vald hittel, hogy azok az 6sok, akikré]l megfeleléen gondoskodnak, evilagi
javakhoz segitik majd utédaikat. Kiss, i. m., 224.

7 Kiss, i. m., 225.
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hitéig® nytlnak vissza. Ehhez az elkdvetkez6 évszazadok sordn aztdn szamos
kiils6 hatas érkezett mas vallasokbdl, formalva az &sok tiszteletét, amelynek
eredményeképpen kialakult napjaink japan vallasi vilagdban megtalalhat6
valtozata.*® Péld4ul az emlitett buddhizmus is igy keriilt kapcsolatba az 6sok
tiszteletének szokasaval. Fontos megjegyezniink, hogy itt nem arrél a budd-
hizmusrdl van sz6, amely a VI. szazad kozepén érkezett a szigetorszagba, a
Koreai-félszigetr6l, hanem a VII. és X. szdzad kozott a Kindbol a japan kiildottek
altal behozott véltozatrol. Ott ugyanis a buddhizmus keveredett a konfucianus
tanitasokkal, igy belekeriilt a fitii kegyelet gyakorlasanak fontossaga is.** Ez a
konfucianus elemekkel elegyedett gondolatrendszer pedig Japanban is hatassal
volt az 6sok tiszteletére.*!

Az Edo-korban (Edo jidai {LF#R 1603-1868) a buddhizmus, amely ek-
koriban mar nem csak a kivaltsagosok vallasa, vagy az egyszer(i ember min-
dennapokban segitségiil hivott hite volt,** hanem allami intézményként is
miikodott, a kereszténység szigetorszagbol valo kiszoritasanak eszkozévé valt.
Létrehoztak a danka seido 85 rendszerét, amely minden japan ember
szamara kotelez6vé tette a buddhista templomokban valé regisztraciét, hogy
igazolja nem-keresztény voltat.*’ Ezt segitette az is, ha az illetének volt otthon
aktiv hasznalatban 1év6 buddhista hazioltara. Elkezdték tovabba buddhista
szertartasok szerint tartani a temetéseket,** mivel mas volt a halalhoz val6
hozzaallas, mint a shintoban, amelyben tabunak szamitott, és amennyire

% Az ujigami oltalmaz istenséget jelent. Az ujigamik a foldet muvelés ala vono ésok lelkei
voltak, ezért nagy tisztelettel adéztak nekik. Minden csaladnak megvolt a sajat szentélye,
az Gsszetartozds szimbdolumaként. Ebben a szentélyben végezték szertartasaikat. Emellett
az ujigami hit egyik f6 funkcidja volt, hogy az adott csaldd tagjait patriarchélis egységbe
rendezve elkiilénitse mas csalddoktol. Az a nagy hangsuly, melyet a torténelem sordn szinte
minden japdn csoportosuldsi rendszer fektetett az 6sok tiszteletére, szorosan kapcsolodott
a legrégebbi id6k ujigami hitéhez. Ichiro Hort1, Folk Religion in Japan. Continuity and
Change, The University of Chicago Press, Chicago and London, 1968, 30.; KaANzak1 Nobu,
Kami sama hotoke sama gosenzo sama - Nipponkyo no minzokugaku, Shogakukan, Tokyo,
1995, 15.

Hory, Folk..., i. m., 58.

A buddhizmus eredeti, indiai forméjaban nem foglalkozik az sk tiszteletével, lévén az Gjja-
sziiletés (inga [KI5 ) eszméje sziikségtelenné teszi ezt. Kiss, i. m., 219, 224.

Kiss, i. m., 224-225.

Kiss, i. m., 223.

Ichird Horti (ed.), Japanese Religion. A Survey by the Agency for Cultural Affairs, Kodansha
International, Tokyo and Palo Alto, 1972, 76-78.

“ Kiss, i. m., 223.
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lehetett, elkeriilték.”* Igy a buddhizmusbél egy ugynevezett ,.temetési budd-
hizmus” (soshiki bukkyo Z%:\{L%) alakult ki.*®

Miutan egy csaladban haldleset torténik, megkezdédik egy 49 napos gyasz-
id8szak.”” Ilyenkor szokds, hogy a csalad kozeli baratai, szomszédjai nemcsak
részvétet nyilvanitanak, hanem az elvégzendd teend6kben is segédkeznek, igy
példaul segitenek feldisziteni és oltarra alakitani a gyaszold csaldd hazanak
f6 szobadjat, vagy 6k tidvozlik a latogatokat. Sokszor a temetések kiilonbozo
feladataiban is részt vallalnak.** A temetést egy buddhista pap vezeti le, aki
szutrakat kantal,* a gydszolo egybegytiltek kozott pedig korbejar egy fiistols,
amelynek tiizét a btcsu jelképeként mindannyian taplaljak. A temetéseken
gyakori szokds a s6osztas,” mely egyrészt a jelen 1évoket hivatott megtisztitani
a haldl szennyez6désétél, masrészt megakaddlyozza, hogy az elhunyt esetlege-
sen a tulvilagra tavozastol vonakodo lelke valamelyik a temetésen részt vev
él6 személyhez ,tapadjon”® A hagyomdnyokat kovetve a legtobb csalad ren-
delkezik egy sajat, csalddi sirhellyel (haka %) . Ugy tartjék, 6seik is ide vannak
eltemetve. A néket viszont haldluk utdn tobbnyire férjiik csaladjanak sirjaban
helyezik nyugalomra.*

A temetést kovetden a halaltol szamitott negyvenkilencedik napig tjabb szer-
tartasokra keriil sor: a halal utani hetedik napon az elhunyt kap egy posztumusz

4 Japan 6si vallasaban, a shintoban nagy jelentdséggel bir a tisztasag, illetve szennyezettség kettdse.
A haldl rendkiviil szennyezé dolognak szamit, ezért amikor halaleset térténik, killonb6z6 cse-
lekvéseket végeznek el: a ,,szennyezettségi id6” leteltéig nem lépnek be shinto szentélybe (jinja
i) és fehér papirt helyeznek a gyaszidészak alatt a haz ajtajéra, valamint a shinté hazioltarra
(kamidana ##4)1) , hogy megvédjék a szennyez8déstél. A kamidana Amaterasu Omikami X
Kt shinto napistennd, és csaszari 6s nevéhez kotddik, valamint a japan nemzet k6zos 6sbél
fakado6 szimbolikus egységét fejezi ki. A sot olyan dolognak tartjak, amely segiti a tisztuldst,
igy gyakran osztanak kis, séval teli tasakokat a temetéseken. Bar léteznek shinto ritusok is
a csaszari csalad, valamint az ezt igényl6 shinto csalddok szamdra, alapvet8en azonban a shinto
és szertartasai inkabb az életet és annak fejlédését tinneplik, igy a legtobben amikor haldleset
torténik a buddhizmushoz fordulnak. HENDRY, i. m., 32-33, 130, 157.

Lasd: Halldor STEFANSSON, ,,On structural duality in Japanese conceptions of death. Collective
forms of death rituals in Morimachi’, Jan van BREMEN — D.P. MARTINEZ (eds.), Ceremony and
Ritual in Japan. Religious Practices in an industrialized society, Nissan Instituite/Routledge
Japanese Studies Series, London-New York, 1995, 83-107, 83.

Kiss, i. m., 226.

* HENDRY, i. m., 158.

¥ Kiss, i. m., 226.

%0 HENDRY, i. m., 130.
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HENDRY, i. m., 158.
2 SUGIMOTO, i. m., 169.
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nevet (kaimyo 74 ) a buddhista paptol, aki a halalt koveté harmincadik, majd
negyvenkilencedik napon is megjelenik a gyaszold csalad hazaban,* hogy el-
végezze azokat a szertartdsokat, amelyek segitik az elhunyt lelkének tdlvilagra
val6 békés atkelését. Utobbi a negyvenkilencedik napon torténik meg. Ekkor
keriil fel a posztumusz névvel ékesitett 8si emléktabla (ihai k%) a butsudanra.™
Innentdl tovabbi megemlékezd szertartasok (haji 1£5+) kovetkeznek a haldl
évforduldin (meinichi £ A ),* amelyek azt biztositjak, hogy az eltavozott 1¢-
lek békében nyugodjon a tdlvilagon. Az elhunyt ezért cserébe evilagi javakkal
viszonozza® ezt az él6 csaladtagoknak.” Ilyenkor a csaladtagok 6sszegytilnek
annal a haznal, ahol az emléktablak talalhatok, s ismét megjelenik egy budd-
hista pap, aki djfent szatrdkat kantal a buddhista hazioltar el6tt, majd kiilon,
erre az alkalomra készitett vegetaridnus ételt szolgalnak fel. Vannak, akik
a temet6be vagy a mauzoleumba is kimennek, ahol az adott elhunyt maradva-
nyai talalhatok. A megemlékez6 szertartasokra a halalt kévetéen 100 nappal,
egy évvel, majd 3, 7, 13, 25, és 33 évvel kertil sor, kb. 50-60 évvel bezarélag,
az adott régiotdl, illetve buddhista szektatdl fiiggben. Az utolsé megemlékezés
utan az elhunyt emléktablaja megsemmisitésre keriil, amely azt szimbolizalja,
hogy az illet6 csatlakozott a hdz nagy elédeinek soraba. Vannak olyan részei
Japannak, ahol ez a szertartds olyan, mint egy nagyszabdsu tinnepség, és nem
az ilyenkor megszokott ételeket eszik, hanem azokat, amelyek az élet vidamabb
alkalmaikor keriilnének az tinnepi asztalra.”®

Evente egyszer, régi6tol fiiggden juliusban vagy augusztusban keriil sor
az eltavozott 6s6k szellemeirdl valé megemlékezés céljabdl tartott™ (o)bon
nevezet® iinnepségre. Ugy tartjik, ebben az idészakban az 6s6k szellemei

* HENDRY, i. m., 158-159.

% LEE, i. m., 95-96.

% Mark R. MuLLINS, ,The Place of Ancestors in Buddhism and Christianity”, Dharma World,
XXXIV (2007), 8-11, 9.

A szokas mogott megbuivo hit része tovabba, hogy az ember evilagi 1éte befolyasolhato a szel-
lemvildgbol. Igy az evildgi problémék tulajdonithaték annak is, hogy az adott személy nem
gondoskodik megfelel6en 6seirdl. Ez az egészen régi, Nara kor végén megjelent goryo 15
hitben gyokerezik, amelyre er6s hatast gyakorolt az a kinai elgondolas, mely szerint azon holtak
szellemei, akiknek utédai nem tartottak megemlékezd szertartasokat, gonosz szellemekké, dé-
monokka (gui %) vagy saskakka véltak, és habortikkal, jarvanyokkal, katasztréfékkal stjtottak
az él6ket. MULLINS, ,The Place..”, i. m., 9; Hori, Folk..., i. m., 43.

Kiss, i. m., 224.

HENDRY, i. m., 159.
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MULLINS, ,,The Place..”, i. m., 9.
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Az ,,0” ¥ (1Z &) a japan nyelvben udvariassagot kifejez6 elétagként szerepel.
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visszatérnek eredeti lakohelytikre.®! Ilyenkor az emberek szerte Japanban utra
kelnek, hogy meglatogassdk sajat csaladjuk Gseit. A japan feleségeknél szokas,
hogy ,.eredeti’, hazassagkotésiik el6tti csalddjukhoz utazzanak ilyenkor,® hogy
megemlékezhessenek ottani §seikrél.** Szamos helyen rendeznek bontanc- ese-
ményt (bonodori Zh#i ¥ ), amelyet helyi lakosok adnak el hagyoményos nép-
zene kiséretében nyilvanos helyeken, példaul az utcakon vagy a jatszotereken.*
Vannak olyan helyek is Japanban, ahol az obon végetértekor papircsdnakokba
helyezett lampionokat bocséjtanak vizre (shoryonagashi ¥552#i L), ami azt
jelképezi, hogy az 6sok szellemei megelégedéssel térnek vissza a tulvilagra.®®

Az Bszi és tavaszi napéjegyenldség idején tartjak a higant.* Ilyenkor az obon-
hoz hasonléan az emberek kimennek a temetébe, megtisztitjdk és viragokkal
diszitik a csalddi sirt. Imadkozni is szoktak a siroknal azért, hogy eltavozott
Oseik lelkei védelmezzék Sket a balszerencsétdl és hozzanak szamukra jolétet.
Az is mutatja, mennyire mélyen gyokerezik az 6sok tiszteletének szokasa a tar-
sadalom kollektiv tudatalattijiban, hogy a japan emberek t6bbsége napjainkban
is évente legalabb egyszer ellatogat csaladja sirhelyéhez.””

A kereszténységgel vald interakcidk
A Japanban hittéritdi tevékenységet végz6 missziondriusoknak egészen ko-
ran része volt az inkulturdcié gyakorlati megvalésitasa okozta kellemetlen
helyzetekben. Ezek vagy abbdl fakadtak, hogy olyan kérdésekkel talalkoztak,
amelyek megvélaszoldsa a legalaposabb el6zetes felkésziilés utan sem kony-
nyt feladat, vagy abbdl, hogyan viszonyuljanak a sajatjuktdl oly eltéré japan
kultara szokdsaihoz, szertartdsaihoz, valamint az ezekhez hasznalt kiilonb6z6
targyakhoz.%®

Mar Xavéri Szent Ferenc (1506-1552) és tarsai szamadra is problémat
okozott, hogyan integraljak az 6sok tiszteletét a keresztény tanitasokba.®

6

SUGIMOTO, i. m., 276.
6.

3}

Tehat nem a férj csaladjahoz és éseinek sirjahoz mennek el.
6 HENDRY, i. m., 31-32.
# SUGIMOTO, i. m., 276.

% NEMESHEGYI Péter SJ, A kelet-dzsiai valldsok torténete, LHarmattan, Budapest, 28.
61

EN

MULLINS, ,The Place.., i. m., 8-11.
6’

3

SuGimoTo, i. m., 277.
6

=

Lasd: Naoko Komuro, ,,Christianity and Ancestor Worship in Japan”, Studies in World
Christianity, IX/1 (2003), 60-68, 66.
% KoMuRro, i. m., 60.
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Az evangelizaciok soran felmeriiltek ugyanis olyan kérdések, hogy mi tor-
ténhetett szerintiik a japan emberek dseivel, ha a Biblia alapjan csak az nyer
tidvosséget — tehat keriil a keresztény Mennybe -, aki hitt Jézusban és meg-
keresztelkedett.”” A jezsuitaknak el kellett gondolkodnia azon, hol huzzak
meg a hatdrvonalat: helyes lenne-e az 8sok tiszteletének szokasat integralni
a keresztény alapelvek kozé, vagy ragaszkodjanak szigortian a Bibliaban fog-
laltakhoz?

Tobbféle feltevés is létezik arrol, hogyan cselekedtek ezutan.”* A legvalo-
szin(ibb, hogy a jezsuitak az utébbi lehetéség mellett dontottek, és szigortan
a Biblia elveinél maradtak, mivel feljegyzések szerint az ekkoriban keresztény
hitre tért japanok a misszionariusok szavain felbuzdulva elégették vagy a ten-
gerbe dobtak™ az 6sok tisztelete szempontjabol is felbecsiilhetetlen értékiinek
tartott targyaikat,”” mint példdul a buddhista hazioltart, valamint az azon
helyet kap¢, az elhunytak buddhista pap révén kapott posztumusz neveivel
ellatott emléktablakat.™

A keresztényiildozéseket,”” majd bezarkozasi idszakot™ kovetd tgynevezett
masodik missziés hullimban érkez6 protestans misszionariusok a jezsuitak-
hoz hasonléan szintén szigortian a Biblidban foglalt szabalyok szerint jartak
el misszids tevékenységiik soran a japan szokasokat és hagyomanyokat ille-
téen. Arra buzditottak a keresztény hitre tért japanokat, hogy innentl kezdve
a keresztény tanitasok szerint éljenek, az addigi életiik és identitasuk részét
képezé néphagyomanyokat — ideértve az sok tiszteletét — pedig vessék el.

70 Martin HEISSWOLEF, Japanese Understanding of Salvation. Soteriology in the Context of Japanese

Animism, Langham Global Library, UK, 2018, 209.
Lasd: Dor Takeo, Seisho to amae, PHP Kenkyujo, Kyoto, 1997, 106-107.

72 TURNBULL, i. m., 197.
7

7

b}

Természeti katasztrofak vagy egyéb szerencsétlen események alkalméval ezeket mentik ki
elséként otthonaikbdl. Lasd: David W. PLATH, ,Where the Family of God Is the Family. Role
of the Dead in Japanese Households”, American Anthropologist, LXVI (1964), 300-317, 314.

74 TURNBULL, i. m., 196.

&
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5

A keresztényiildozések a XVI. szdzad végén, vagy a XVII. szdzad elején kezdSdtek. A f6 indi-
ték az volt, hogy a Japant vezet6 hatalmi réteg potencialis ellenfelet latott a kereszténységben.
Szamos, a hittéritdi tevékenységet, valamint a vallas gyakorlasat tilté rendelet sziiletett. Ezek
betartasat komoly szankciokkal biztositottak. LEE, i. m., 22; HoRr1, Japanese..., i. m., 76-77.

N
S

Tokugawa Iemitsu f8)115¢5 (1604-1651) azzal legitimalta az orszdg elhagydsat tilté ren-
deleteit, hogy ezekkel rekesztené ki a kereszténységet Japanbol. A bezarkozas id6szakaban
kiilfoldi nem léphetett az orszag teriiletére, ugyanakkor egyetlen japan sem hagyhatta el azt.
Ennek a Matthew C. Perry kapitany (1794-1858) vezetésével érkezé amerikaiak vetettek véget
1854-ben, akik kikényszeritették a kikotok (,,kapuk”) megnyitasat. TURNBULL, i. m., 43; HORT,
Japanese..., i. m., 77-78.
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A keresztény vezetSk javaslataval ekkoriban szintén sor keriilt butsudanok és
kamidandk égetésére, tonkretételére. Sokan megtették ezt, kivivva ezzel csalad-
tagjaik dobbenetét és haragjat,” voltak azonban, akiknek nem volt elegend6
az a személyes megvaltas, amelyet a kereszténység igért. Szamukra fontos lett
volna, hogy a Jézus Krisztus személyes megvaltoként valé elfogadasa altal
elnyert idvosség és orok élet — amelyrdl a missziondriusok beszéltek nekik
az evangelizdciok sordn — ne csak az é16k, hanem a mar eltavozott 6sok sza-
mara is elérhetd legyen. A missziondriusok azonban erre azt mondtak, hogy
kizarélag az él6knek sz6l a megtérés lehetGsége, az elhunytakért a kereszténység
mar nem tud mit tenni. Ez sokaknak tette nehéz dontéssé a keresztény hitre
térést. Akik mindezek ellenére a keresztény tanitasok kovetését valasztottak,
gyokeresen viéltoztatva korabbi életmddjukon, gyakran keriiltek szembe el-
utasitassal. Az sem volt ritka, hogy kivetette ket magabdl a csaldd, vagy akar
a teljes kozosség.”

Az 8s6k elkarhozasdnak lehetésége, a roluk valé gondoskodas megtiltasa,
valamint a talvilagi taldlkozas reményétdl valé6 megfosztas tehat identitasval-
saghoz vezetett, az emberekben hianyérzet alakult ki, igy 1étrehozva egy kul-
turalis vakuumot, amelyet nem tudtak enyhiteni az olyan misszids technikak,
amelyek mereven elutasitottak mindent, ami a keresztény tanitasok hatarain
kiviil esett.”” A hibat a keresztény felekezetek csak a XX. szdzad masodik felében
kezdték el felismerni, majd sorra sziilettek az tr bet6ltését célzo kiilonbozé
megoldasi kisérletek.® A Katolikus Egyhdz megvéltoztatta korabbi nézépontjat,
béalvanyimadas helyett® az 8sok tiszteleteként elismerve a kapcsolédé japan

77 Mark R. MuLLINs, Christianity Made in Japan. A Study of Indigenous Movements, University
of Hawaii Press, Honolulu, 1998, 135-136.

78 MULLINS, ,,Japanese Christians..”, i. m., 62-63.

7 MULLINS, ,,Japanese Christians..”, i. m., 64.

8 MULLINS, ,,The Place.., i. m., 9.

81 Azt, hogy mit értelmez a keresztény tanitas balvanyimadasnak, az adott keresztény egyhdz veze-
t6i hatarozzak meg, a Biblia szovegének értelmezése alapjan. A bibliai igeversek értelmezésében
akadhatnak eltérések nemcsak keresztény egyhdzak kozott (példaul mashogy vélekedhet a kér-
désben a katolikus és a piinkosdi egyhdz), hanem az egy adott egyhazhoz tartozo gyiilekezetek
kozottis (el6fordulhat eltérd értelmezés a plinkosdi egyhaz gytilekezeteinek értelmezései kozott).
Igy jelenleg még nincsen egy egységes, minden hivé keresztény éltal elfogadott vélasz arra vo-
natkozoan, pontosan hol huzddik a hatar balvanyimadas és a tisztelet kifejezése kozott.

V.6.: BAE Choon Sup, Ancestor Worship and the Challenges it poses to the Christian Mission and
Ministry, PhD dissertation, University of Pretoria, South Africa, 2007, 159-166.; NEMESHEGYT,
i. m., 119-128.
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szokasokat, szertartasokat.® 1985-ben kiadtak egy kézikonyvet is, a japan ka-
tolikus hivek szamara.*® Ez kérdés-felelet formdban nyujt segitséget, enyhitve
a tarsadalmi és csaladi konfliktusokat a keresztény —nem keresztény felek
kozott. Igy példdul hasznos tanacsok vannak benne arra vonatkozéan, mi
legyen a csaladi hazioltar sorsa a megtérés utdn, vagy részt lehet-e venni a to-
vabbiakban a buddhista szertartdsokon.** A Katolikus Egyhazon tdl szamos
mas észak-amerikai, illetve eurdpai eredeti keresztény felekezet probalt olyan
megoldasokkal szolgalni a temetési, valamint megemlékezési szertartasokat
illetéen, amelyek megfelelhetnek a japan emberek igényeinek, igy példaul
az Anglikdn, és az Evangélikus Egyhdz is.% Bar a protestans kereszténység-
ben is végbementek véltozasok az elmult évszazadban a japan kultaraval vald
kolcsonhatas kovetkeztében,® ott azonban még mindig megfigyelhetd egyfajta
negativ szemlélet az 6sok tiszteletével kapcsolatban,®” ezért ezek esetében
a kulturélis vakuum tovabbra is fenndll.*

Belsds keresztény mozgalmak
Egy egészen egyedi szinfoltjat képviselik a japan vallasi palettanak a belsés ja-
pan keresztény mozgalmak. Az elsé ilyen gyiilekezeteket az 1930-as, 1940-es
években alapitottak. Egyediségiik abban rejlik, ahogyan a Bibliat és a keresztény
tanitasokat értelmezik, mivel az orszagon kiviilrél érkezett missziés mozgal-
makkal szemben kezdettdl fogva nagy figyelmet forditottak arra, hogy ezt
a japan népi vallasossag titkkrében tegyék. Alapvet6en elmondhaté, hogy nem
itélik el az 6sok tiszteletét, és nem feltétlentil kell kidobnia vagy megsemmisi-
tenie egy ide megtért kereszténynek sem a buddhista hazioltarat.*

Nem mindegyik engedélyezi a hiveknek a részvételt a buddhista szertartéso-
kon. Van, ahol a keresztény normékhoz igazitva beleépitették szertartasrend-
jiikbe a holtakhoz k6t6d6 évenkénti, valamint a megemlékezd szertartdsokat.

8 KOMURO, i. m., 66.

% Ennek cime Sosen to Shisha ni tsuite no Katorikku Shinja no Tebiki t855 & 3£ (2O CTOX k
U v 7 15# OF5| &, magyar nyelven Gyakorlati tandcsok katolikusoknak az 6sokre és holtakra
vonatkozoan volt.

MuLLINs, ,,The Place..”, i. m., 9-10.
MULLINS, ,,Japanese Christians..”, i. m., 67.
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Lasd: David REID, New wine. the cultural shaping of Japanese christianity, Asian Humanities
Press, Berkeley, 1991.

87 KOMURO, i. m., 66.
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=

MutLins, Christianity..., i. m., 138.
8

8

MULLINS, ,,Japanese Christians...’ i. m., 64, 67.
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A gondoskodas ott is kifejezhetd, ahol ez nem igy tortént: szinte kivétel nélkiil
biztositanak alternativakat, vagy a japan hagyomanyokhoz hasonlé jelent6-
séggel biré megemlékezd szertartdsokat. Az ilyen szertartasokra altalaban
a tavaszi és Gszi napéjegyenlGség vagy julius—augusztus kornyékén keriil sor,
mivel hagyomanyosan Japanban ekkor tartjak a higant és az obont is.

A japan évenkénti szertartdsok keresztény megfelel6je lehet a Kozos
Megemlékez6 Szertartas a Lelkek Megnyugtatdsara,” melyre az obon 1d6-
szakaban keriil sor. Egy masik ilyen megoldasi valtozat a hdsvét vasarnapi
megemlékezés a gyiilekezetekben. Olyan szertartds is van, amelyben a gyiile-
kezeti alkalom sordn a pasztor imadkozik az elhunyt fényképéért, a keresztény
hozzatartoz6 pedig trvacsorat® vehet annak nevében.”

A megemlékezé alkalmak a buddhista szokasokhoz hasonléan zajlanak:
a hivek kérésétdl fiiggd rendszerességgel a gyiilekezet pasztora vagy vezetdi
megemlékezd szertartdsokat tartanak az elhunytaknak, akar a gyiilekezetben,
akar adott gyiilekezeti tag otthondban. Van olyan belsés keresztény mozga-
lom is, amelynek heti kézleményeiben azt is megemlitik, melyik tag hany éve
hunyt el.* Erdekesség, hogy mig a jezsuiték és protestansok a kezdeti misszids
id8szakban az ilyen szokasokat balvany- vagy halottimadasnak titualtdk, és
teljesen elképzelhetetlen volt, hogy valaha is 6sszeegyeztethetd legyen a ke-
reszténységgel, addig a belsés mozgalmak vezetdinek jelentés része evangeli-
zacios lehetdséget lat az effajta megemlékezd szertartasokban. Amikor a japan
keresztények szeretnék meghivni rokonaikat, vagy barataikat az ,,atlagos”
gylilekezeti alkalmaikra, ahol az igehirdetésen, iman és kozos éneklésen kiviil
nem torténnek rendkiviili események, akkor a legtobb esetben elutasité vala-
szokat kapnak. A temetések és megemlékezd szertartdsok azonban kiilonleges
alkalmaknak szamitanak, mivel alapvet6en nem képezik részét a gytilekezeti
alkalmak megszokott menetének. Emellett a japan embereknek annyira mélyen

Bl

3

MutLLins, Christianity..., i. m., 139, 141-142.

7

! Japanul godo ireisai 5 [FIRITESS.

%2 Az Grvacsora vétel a keresztény hivé Jézus Krisztussal valo kozosségét hivatott szimbolikusan
kifejezni. Két 6 eleme van, a kenyér és a bor, amelyek a keresztények szdmara Jézus kereszt-
halalakor megtoretett testét és kiontott vérét jelképezik. ,Urvacsora’, arcanum.hu.

9.

b

A szertartdst helyettesit$ urvacsoranak (japan: senzo no migawari seisan %480 H b v H24%) is
nevezik. Létezik ugyanerre az elvre épiilve helyettesité bemeritkezés (japan: senzo no migawari
senrei St O 1 U BELL) is, amivel az egyéni megvaltds kiterjesztheté az elmult generdcidkra.
A bemeritkezés az a cselekedet, amellyel az emberek a bibliai tanitdsok alapjan hivatalosan is
kifejezik csatlakozasukat a keresztény kozosséghez. MuLLINs, Christianity..., i. m., 141-142, 150.
9

2

MULLINS, ,,Japanese Christians..”, i. m., 66.
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az identitasa részét képezi az 6sok tisztelete,” hogy a tisztan keresztény tarta-
lommal megtéltétt gytilekezeti alkalommal ellentétben egy olyanra, melynek
része a megemlékezés is, nehezebben mondanak nemet.”

Ez, az 6sok tiszteletének jelenségével kapcsolatos, a korabban latott példaknal
sokkal megenged8bb, megért6bb és talan figyelmesebb hozzaallas részben ab-
bolis fakadhat, ahogyan ezek a mozgalmak a Bibliat értelmezik. Azt mindegyik
egyértelmiien kijelenti, hogy az 6sok tisztelete nem balvanyimadas.”” Emellett
ugy gondoljak, az él6k vildga és a szellemvilag kozotti kapcesolat jelenleg is
fennall, s Jézusra a szellemvilag és evilag kozotti kozvetitéként tekintenek,”
aki maga is foglalkozott elhunytakkal,” s6t a Biblia bizonyos igeverseib6l arra
kovetkeztetnek,'™ hogy az ilyen lelkeknek halaluk utan lehetdségiik volt,'**
hogy magatél Jézustdl halljak az evangéliumi iizenetet, és keresztény hitre tér-
jenek.'” Nemcsak Jézusnak tulajdonitanak azonban kozvetitéi szerepet, hanem
ugy vélik, az elhunytak felé végzett szolgalataik az altala megkezdett munka
folytatésai.' Tovabbd az Gjszdvetségi ,,Higyj az Ur Jézus Krisztusban, és idve-
ziilsz mind te, mind a te hazadnépe!”'* igét mindannyiuk teljes ie-rendszerére
vonatkoztatjak, beleértve minden eltdvozott kozeli vagy tavolabbi csalad-
tagot.® Ez egyrészt legitimalhatja az elhunytak felé végzett evangelizacidkat,
helyettesit6 arvacsorakat és bemeritkezéseket, masrészt megnyugvast adhat
az elhunyt szeretteiket félt6 japan keresztényeknek.

% KOMURO, i. m., 67.

% MUuLLINS, Christianity..., i. m., 143.

% MULLINS, ,,Japanese Christians..”, i. m., 64-65.

% MuLLINS, Christianity..., i. m., 147.

* A Biblia Ujszdvetségnek nevezett részében szamos tdrténet szél arrdl, hogyan témasztott fel

Jézus halottakat. Az egyik legismertebb Lazar torténete, mely a Biblidban a Janos 11:1-44 ige-

versekben olvashatd.

'% Ilyen igeversek a Biblidban az 1 Péter 3:18-22, valamint az 1 Péter 4:6.

101 Ezt Masodik Esély Elméletnek, vagy japanul sekundo chansu ronnak £ 2 > K ¥ > A fi ne-
vezik. Kétféle valtozata ismert: az elsd szerint azok, akiknek életiikkben nem volt lehet6sége
hallani az evangéliumot, haldluk utan egy koztes helyre keriilnek, ahol kapnak egy masodik
esélyt arra, hogy az evangéliumot megismerjék, majd donthessenek arrol, szeretnének-e meg-
térni. A masodik valtozat a Bibliaban taldlhat6 1 Péter 3:19-es igevers alapjan azt allitja, hogy
Jézus jart a holtak vilagaban, és személyesen hirdette az evangéliumot azok szamara, akiknek
életiikben nem volt esélye hallani azt. A Masodik Esély elmélet osszeegyeztethetGsége a ke-
resztény tanitdsokkal jelenleg is vita targyat képezi a kereszténységben. LEE, i. m., 98-99.

12 Lasd: LEE, i. m., 98-101.

1% MuLLins, Christianity..., i. m., 147.

194 Az Apostolok cselekedetei 16:31-ben szerepel.

1% MuLLINs, Christianity..., i. m., 149-150.
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Befejezés

A kiviilré] érkezett keresztény felekezetek és a belsds japan keresztény moz-
galmak felismerték tehat az Gsok tiszteletének fontossagat a japan emberek
életében: azt, hogy egy mai japan az ilyen szertartasokat a csaladi sszetartozas
kifejezd eszkozeként,' csaladi hagyomanyként, kotelezettségként, kulturd-
lis eseményként,'” rekreacids lehet6ségként vagy munkasziineti napként éli
meg, nem pedig vallasi eseményként.'® Ezért félreértéseket — és akar komoly
konfliktusokat is — okozhat, ha a misszid, vagy az evangelizacié soran olyan
hozzaallassal kozelitenek feléjiik és szertartasaik felé, mintha konkrétan halot-
takat imadndanak. Ezért elkezdtek azon dolgozni, hogy betdlthessék a korabbi
misszids technikdk hibaibol ered6 kulturalis vakuumot.

Emellett tovabbra is vannak olyan, a misszids korokben mozgd személyek,
akik a mai napig ugy gondoljak, hogy az 6sok tisztelete nem Osszeegyeztethetd
a keresztény tanitasokkal. Ezaltal a hozza kapcsolodo szertartasok gyakor-
lasanak nincs helye a gyiilekezetekben,'” és az azokban vald részvétel sem
megengedhetd a keresztény emberek szamara.''

E két oldal eltéré vélekedése alapjan szamos kérdés meriilhet fel. Valéban
tekinthetiink-e Ggy a tanulmanyban targyalt megoldasi kisérletekre, mint
az inkulturdcids zsenialitas megnyilatkozasaira? Képesek-e ezek a gyakorlatban
is bet6lteni a kialakult trt az inkulturacids alapelveknek megfelelve? Eljon-e
az a pont, ahol kialakul egy minden misszidban érintett személy altal egyarant
elfogadott allasfoglalds az 6sok tiszteletét illetden?

Akérdésekre ajovében, terepmunka keretében igyekszem majd b6vebb valaszt
adni, annyi azonban bizonyos, hogy az 8s6k tisztelete napjainkban is szerves ré-
szét képezi a japan emberek életének, igy az, aki a japan keresztény misszidban
szandékozik tevékenykedni, nem keriilheti meg ennek fontossagat.

1% Melinda PaPp, ,,Some Reflections on the Use of the Concepts of ,Religious Consciousness’,
»Faith” and ,Religion” in the Cultural Context of Japan” Imre HAMAR - Inoue TakAMI (eds.),
Faith in Buddhism, Institute for East Asian Studies, E6tvos Lorand University, Budapest, 2016,
205-218, 205, 213.

197 Mitsutoshi Horaii, ,Critical Reflections on the Religious-Secular Dichotomy in Japan”. Frans
WiysEN- Kocku von STUCKRAD (eds.), Making Religion. Theory and practice in the Discursive
Study of Religion, BRILL, Leiden, Boston, 2016, 260-286, 278-279.

% Kenji IsHII, ,Annual Events and the Transformation of Japanese Religious Life”,
www2.kokugakuin.ac.jp.

19 Bernard HWANG, ,,Ancestor Cult Today”, Missiology, V/ 3 (1977), 339-365, 340.

10, Azokban” alatt a hagyomanyos értelemben vett, az 6sok tiszteletének részét képezd szertartaso-
kat értve.
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Szrenka Viktor

Elvtarsak kozt — Kim Ir Szen hatasa
Ceausescu politikajara

Bevezetés

A masodik vildghabort utan a kommunista partok szovjet mintara épitették ki
hatalmukat valamennyi, a Szovjetuni6 érdekszférajaba keriilt orszagban. A ha-
talom megszilarditasanak menete viszonylag egyszert volt: leszamoltak azokkal
a partokkal, amelyek veszélyt jelenthettek rajuk. Az ellenzéki partokat ellehetet-
lenitették, a baloldali partokkal egyestiltek — 1ényegében bekebelezték dket.
Sztalin halala és a vérbefojtott magyarorszagi forradalom utan néhany szo-
cialista orszag vezetdsége gyanakvassal figyelte a desztalinizacié kovetkezmé-
nyeit. Félve egy esetleges allamcsinyt8l vagy erészakos felkeléstdl, igyekeztek
minél inkabb bezarkézni és tobb pénzt forditani a hadseregre. Miutan Kinaban
megindult a kulturalis forradalom, Eszak-Koreaban az 1960-as években Kim Ir
Szen' meghirdette a chuch’e ideol4giat, amelynek értelmében Eszak-Korea j
eszményei az 6nerdre val6 tamaszkodas és a nemzeti szuverenitas megvédése
lettek. Romdnidban ekozben tiidérakban elhunyt Gheorghe Gheorghiu-Dej
allamf6, utddja, Nicolae Ceausescu addig példatlan mdédon szembefordult
a Szovjetunio diktalta akarattal, és igyekezett t6le viszonylag fiiggetleniil kor-
manyozni. 1971-ben elldtogatott tsbbek kdzott Kindba és Eszak-Koredba, ahol
lenyligozte az emberek engedelmessége és szorgalma, valamint csodalattal
toltotte el az a mértéktelen személyi kultusz, amelyet Mao Ce-tung (Mao
Zedong) és Kim Ir Szen propagandistéi épitettek ki a vezetéik koré. Eszak-
Koreaban emellett még mas is nagy hatdssal volt ra: az etnikai homogenitas,
amire 6 maga is vagyott Romdnidban. Nem véletlen, hogy amikor hazatért
Romaniaba, a kint gyiijtott tapasztalatokbol terveket formalt, amelyeket alig

' A koreai nevek és kifejezések atirasara a hagyomanyosan rogziilt atirasu neveket leszamitva
elsédlegesen a McCune-Reischauer, kinai nevek és kifejezések esetében a Pinyin rendszert
hasznaltam.
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egy honappal késébb be is jelentett: ezek az elképzelések ,,jiliusi tézisek” néven
valtak ismertté. Végrehajtdsuk eredményeként az 1960-as évek viszonylagos
nyugalma és korlatozott szabadsaga hamar feledésbe meriilt, és az abszolut
monarchiakat is felilmalo személyi kultusz koszontott be a szocialistanak
nevezett Romanidban.

Tanulmanyomban a két orszag fejlédését és Kim Ir Szen Ceausescura gyako-
rolt hatasat kutatom a szakirodalom, a korabeli propaganda és a kommunista
partok jegyz6konyvei alapjan.

A kommunista rendszer kiépiilése Romaniaban és k6zos vonasai
Eszak-Korea hatalmi rendszerének kialakulasaval

A masodik vilaghaborut kovetéen viszonylag hasonld események jatszodtak
le Romaniaban és Koreaban. Az 1945 marciusaban, Sztalin nyomdsara meg-
alakult els6 roman kommunista kormany egyik els6 intézkedése a foldosztas
volt, amely (az addigi 500 helyett) 50 hektarban maximalizélta a foldbirtokok
teriiletét. Ez az intézkedés f6ként a magyar csalddokat érintette, a télik el-
kobzott birtokokat — t6bb mint 1 millié hektarnyi foldteriiletet* — 900 ezer
szegényparaszt kozott osztottak szét. Az 4j kormany legitimacidja céljabdl
1946-ban valasztésokat tartottak, amelyet a hivatalban 1év6 kabinet a szavaza-
tok kozel 70 szazalékaval nyert meg a kiralyparti Iuliu Maniu (1873-1953) és
Ion Michalache (1882-1963) vezette Nemzeti Parasztparttal (Partidul National
Tirdnesc) szemben. Ez a szavazatmennyiség természetesen nem volt valodi,
a belligyminisztérium ,igazitotta” az eredményeket a szovjet elvarasokhoz.
1947 juliusaban,’ alig fél évvel a valasztasok utan a Nemzeti Parasztpartot be-
tiltottak, két vezetGjét letartdztattak, majd a maramarosszigeti bortonbe zartak.
Groza, az immaron torvényileg szentesitett kormanyf6 1947. december 30-an
a szovjet kiiliigyminiszter-helyettes megbizdsabdl lemondasra kényszeritette
I. Mihaly kiralyt. A roman monarchia torténete ezzel lezarult, és kikidltottak
a Roman Népkoztarsasagot.*

1948. februar 23-4n a Roméan Kommunista Part (Partidul Comunist Romdn)
és a Roman Szocialdemokrata Part (Partidul Social Democrat Romdn) egye-
stilése nyoman létrejott a Roman Munkdspart (Partidul Muncitoresc Roman),
amelynek vezetdje Gheorghe Gheorghiu-Dej (1901-1965) korabbi kommunista

? BALOGH Laszl6, Romdnia torténete, AULA Kiad6, Budapest, 2001, 113.
* BALOGH, i. m., 117.

4 GaGv1 Jozsef, Fejezetek Romdnia huszadik szdzadi tdrsadalomtorténetéhez, Mentor Kiado,
Marosvasarhely, 2009, 83-85, 90.
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ellenalld lett.> Mivel az Gjonnan alakult egységpart tagjainak szima meghaladta
az egymilli6 f6t, szigoritottak a tagfelvételi eljardson, a procedura soran fi-
gyelembe vették a parttag 1944 el6tti multjat is. Ennek eredményeképpen
a masodik vilaghdboru el6tt és alatt illegalitasban szervezkedé kommunistdk
jutottak a parton belill vezeté szerephez.®

Az 1948. marciusi valasztasokon végiil a Roman Munkaspart kozos listan
indult azokkal a baloldali partokkal, amelyek - feltehetleg Gheorghiu-Dej
szerint - elég kismérettiek voltak ahhoz, hogy kénnyen kontrollalhatdk le-
gyenek. A partok az alabbiak voltak: a roman parasztokat tomorité Ekésfront
(Frontul Plugarilor), az egykori antifasisztakbol all6 Nemzeti Néppart (Partidul
National Popular), a romaniai kommunista magyarokat képvisel6 Magyar Népi
Szovetség (Uniunea Populard Maghiard) és a baloldali cionistakbdl verbuvalt
Zsidé Demokrata Komité’” (Comitetul Democrat Evreiesc). A kozos lista veze-
t6je az Ekésfront fétitkara, Petru Groza lett, a lista pedig a Népi Demokrécia
Frontja (Frontul Democratiei Populare) nevet kapta, lényegében a magyar-
orszagi Hazafias Népfront helyi megfelel6jének tekinthetd.

Az NDF a valasztasokon 93 szazalékkal nyert az egyetlen szamottevd kon-
kurens partnak tekinthetd, Petre Bejan (1896-1978) vezette Nemzeti Liberalis
Parttal (Partidul National Liberal) szemben, amely csupin 7 mandatumot
szerzett. Az 0ij dllamhatalom ezt kovetden legitimnek szamitott, Bejan partjat
pedig ellehetetlenitették, amely par évvel kés6bb meg is sziint.®

A valasztasi gy6zelem utdn egy évvel, 1949-ben a Roman Munkaspart ugy
dontott, megszabadul a korabban is csak eszkoznek hasznalt bajtarsaktdl: nem-
kivanatosnak, osztadlyidegennek tekintették a korabbi harcostars Ekésfrontot,
ezért kiiktattak.” Valdszintisithet6, hogy azért dontottek a part feloszlatasa
mellett, mert a Petru Groza vezette szervezet tagjai nem voltak kommunisték,
»csak” agrarszocialistdk. Groza politikai palydjat ugyanakkor latszolag nem
keresztezte a vezetés dontése, hiszen a partja besziintetését kovetGen fiiggetlen
politikusként tevékenykedhetett tovabb.

A kommunista partok egyesiilése Koreaban is hasonloképp ment végbe.
1945. oktéber 10-én alakult meg az Eszak-koreai Kommunista Pért, amely
1946-ban egyesiilve az Uj Néppérttal az Eszak-Korea Munkapdrtja nevet kapta.

> BALOGH, i. m., 118.

¢ GAGYL, i. m., 85-86.

Mas forditasban: Zsidé6 Demokrata Szévetség, Zsid6 Demokrata Bizottsag.
8 Gagyy, i. m., 86.

° BALOGH, i. m., 148-149.
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1946. februar 8-an Kim Ir Szen (Kim Il-s6ng; 1912-1994) vezetésével létre-
jott Eszak-Korea Ideiglenes Népi Bizottsiga, amely egy szovjet tdmogatést
élvez6 kormanyzati testiiletnek tekinthetd. Az észak-koreai kommunistak
els6 intézkedései a foldreform és az allamositas végrehajtasa voltak. A koreai
foldosztas célja alapvetGen eltért a romdniai foldosztasétol: mig Romanidban
amagyarokat érintette hatranyosan az intézkedés, és az elkobzott foldteriiletek
roman szegényparasztok kezére kertiltek, addig Korea északi részén féként
a japan megszallokkal kollaborans koreai nagybirtokosokat fosztottak meg
foldjeiktél. Még 1946 nyaran allamositotték az ipari létesitményeket is, illetve
a bankokat és az infrastruktuarat. 1948-ban kevesebb mint egy hénap kiilénb-
séggel kikialtottak a Koreai Koztarsasagot, majd a Koreai Népi Demokratikus
Koztarsasagot, ezutdn a dél-koreai kommunisték jelentds része Eszakra tavo-
zott. 1949-ben egyesiilt Eszak-Korea Munkapartja és Dél-Korea Munkapértja,
létrehozva a ma is ismert Koreai Munkapartot.'

Megvizsgalva a romdn és az észak-koreai partegyesités kortilményeit, ki-
tlinik, hogy néhdny szempontbdl alapvetSen eltértek. Romdnidban I. Mihaly
kirdly 1947-es el6szilveszteri lemondatasaig b6 két és fél évig létezett egymas
mellett a monarchia intézménye és a szocialista kormdny, illetve az 1945 és
1947 kozotti romdn politikdban komoly szerepet jatszottak a kirdlyparti és
antikommunista szervezetek, mig az addig kozel 35 évig japan megszallas
alatt all6 Korea északi része a Voros Hadsereg 1945. augusztusi bevonulasanak
pillanatatol a koreai kommunistak azonnal teljes hatalmat szereztek, hosszabb
atmeneti id6szak nélkiil. Megemlitend ugyanakkor, hogy 1945 8szén tortént
egy kisérlet a félsziget egyesitésére, Koreai Népkoztarsasdg néven, a szouli
kozpontu kérészallamot azonban amerikai nyomasra feloszlattak, a hozza ht
politikusok pedig Eszakra menekiiltek. Végiil b6 egy honappal a Koreai Népi
Demokratikus Koztarsasag 1948. szeptember 9-i kikidltasat kovetden 1948.
oktéber 26-an Romania felvette a diplomaciai kapcsolatokat a frissen meg-
alakult észak-koreai dllammal.

Az1950. junius 25. és 1953. julius 27. kozott zajlott koreai habortuban Kelet-
Eurdpa szocialista orszagaihoz hasonléan Romania is a KNDK-t tdmogatta.
Az 1948-ban elfogadott szocialista alkotmany mind Eszak-Koredban, mind
Romaniaban a Szovjetunié alkotmdnya alapjan késziilt. Ezek szovegezésiikben
ugyan tamogattdk a vallasi és szervezkedési szabadsagot, de a roman véltozat
olyan kitételt szabott mellé, hogy a folytatott tevékenység nem ellenkezhet

10 T. SzenTEst Katalin, Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdg, Panorama, Budapest, 1987,
28-30.
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a ,demokratikus renddel,” amelyet az allam képvisel. Miutan a jogi hattért
megalkottdk, a roman kommunista hatalom elkezdte a part védelmi szervezetét
is kiépiteni. 1948 augusztusaban a szovijet titkosszolgalatok mintdjara megala-
pitottak a kés6bbi hirhedt titkosszolgdlat, a Securitate el6djét, a Népbiztonsag
Altalanos Igazgatosagét (Directia Generald a Securitdtii Poporului), majd a ko-
vetkezd években az allami koltségvetés jelentds részét fegyverkezésre koltotték.
Ezt kovetSen elindult az oktatas és az egyhazak allamositasa. A felekezetek
allami feltigyelet ald keriiléséb6l csak azok az egyhazak profitaltak, amelyek
onként az Gj rendszer szolgalataba alltak. A roman ortodox egyhdz a romanok
mély vallasossaga és uralkodoé szocidlis szerepe miatt, az izraelita kozosségek
pedig a zsid6 kereskeddk jelenléte és gazdasagra gyakorolt pozitiv tevékenysége
miatt elényos helyzetbdl, a sajat javukra folytathattak targyaldsokat a kom-
munista elittel, akik igy szemet hunytak a vallasi tevékenységiik felett."! Mivel
a magyarokhoz és németekhez kothet6 felekezetek, igy példaul a katolikus,
reformatus és evangélikus egyhdzak nem voltak ilyen helyzetben, célpontok
maradtak Gheorghiu-Dejék szdmdra: Marton Aron (1896-1980) piispokét
1949 nyaran letartoztattak, két évvel késébb bebortonozték, a gyulafehérvari
papneveldét pedig ,,dtmenetileg” bezartak.'? Valoszintsithetd, hogy céljuk
az erdélyi kisebbségek kulturalis életének korlatozasa volt, a magyarsag maj-
dani asszimilacidjat el6segitendd.

Annak ellenére, hogy Kim Ir Szen csalddja protestans volt, Eszak-Koreédban
hasonléan jart el az 4j hatalom, itt azonban a hivék helyzetét tovabb arnyal-
ta, hogy hagyomanyosan a Koreai-félsziget északi része, kiilonosen Phenjan
(P’ydngyang) a kereszténység fellegvaranak szamitott. 1945-ben a kommunis-
tak vérbe fojtottak egy keresztény szocidldemokrata part alakul6 kongresszu-
sat, majd 1étrehoztdk az 4llamilag feliigyelt Koreai Keresztény Szovetséget, és
letartdztatds terhe mellett kotelez6vé tették a papok szamara, hogy belépjenek
aszervezetbe. 1949-ben tovabbi intézkedésekkel igyekezték korlatozni a keresz-
tényeket: a wonsani apatsagot felszamoltak, a templomokat pedig bezarattdk,
igy a hivék nagy része Dél-Koredba menekiilt. Komoly hasonlésagot mutat
a két allam vallaspolitikajaban, hogy ellentétben a keleti blokk tobbi orszaga-
val egy-egy vallas kivételes banasmddban részesiilt. A szocialista Romédnidban
a kordbban emlitett okok miatt az ortodox (gorogkeleti) kereszténység, Kim
Ir Szen Eszak-Koredjaban pedig a ch’ondogyo, egy szinkretikus jellegt vallas
szamitott megttrtnek. A két kiépiil6 szocialista vezetés ezt a két vallast afféle

I BALOGH, i. m., 158-159.
2 GaGyy, i. m., 87-88, 91-93.
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»népi” vallasnak tekintette, igy a népre gyakorolt hatasuk miatt mentességet
élvezhettek a tobbi felekezet elleni elnyomas aldl. Bar az alkotmanymaddositasok
nyilvanval6va teszik, hogy az évtizedek alatt valamelyest valtozott az észak-ko-
reai kormany hivatalos hozzaéllasa a kereszténységet illetGen, napjainkig fe-
nyegetést latnak benne. Az észak-koreai propaganda és személyi kultusz sok
szempontbdl a vallasi fanatizmus stilusjegyeit viseli, ugyanugy szimbdélumok,
torténetek, mitikus elemek (pl. Kim Dzsongil® teleportacids képességei és
aurdja) épitik fel."

Romadnidban a negyvenes évek végén sor keriilt a kulturdlis élet allamo-
sitdsdra is: az Uj rendszer atvette az iranyitast az Gjsagok, a radio, a szinhaz
és a filmek felett. Szerte az orszagban létrejéttek az allamilag gondozott kul-
tarotthonok, amelyeknek még a belsé diszitését is torvényileg szabalyoztak.
KotelezGen tartalmaznia kellett az allami jelképek mellett Marx, Engels, Lenin,
Sztalin, és a Roman Munkdspart mindenkori f6bb tisztségviselSinek port-
réit."” Az 4j rendszer felismerte, hogy a propaganda csak ugy lehet hatékony,
ha irasban szolitja meg Romania dllampolgarait, ez viszont az irastudatlansag
magas mértéke miatt komoly nehézségekbe titkozott. Az 1950-es évek elején
Osszeirtak az irastudatlanokat, akiket irastanfolyamok latogatésara koteleztek.
A részvétel ellenérzésében nagy szerepet vallaltak a rendvédelmi er6k dolgozoi
is. 1956-ra 10% koriilire csokkent az analfabétdk aranya, ez pedig komoly sze-
repet jatszott az irasbeli propagandaanyagok, igy példaul a konyvek széleskorti
elterjedésében.'s Ehhez hasonlé térekvések zajlottak Eszak-Koreaban is, ahol
azigen nehéz és idegennek tekintett kinai irasjegyek hasznalatanak betiltasaval,
és a joval egyszertibb, napok alatt elsajatithat6 koreai hangjel6l6 irasrendszer,
a hangiil (észak-koreai nevén chosongiil) kizardlagos hasznalataval szoritottdk
vissza az irastudatlanségot.

Az 1950-es években a politikai tisztogatdsok korszaka elérte mindkét alla-
mot. Romaniaban Gheorghiu-Dej bejelentette, hogy a partegyesités ,,karos”
volt, és 1j feladatnak a parttagok sorai kozt megbuvo ,fasisztak” és ,legio-
nériusok” kigyomlalasat jelolte ki. A part taglétszama a tisztogatasok utan
1955-re az egyesités korahoz képest majdnem felére, 593 ezer fore csokkent,
a parttagok utdnpotlasarol pedig kaderképz6 tanfolyamok szervezésével gon-
doskodtak, amelyek soran a megbizhaténak tartott munkasok és parasztok

13 McCune-Reischauer-féle atirasban: Kim Jong-il.

* OsvATH Gébor, A kereszténység helyzete Eszak-Koredban, kézirat, 2018, 1-7.
5 GAGYL i. m., 104; 112-113.
16 GAGYI, i. m., 109-110; 114.
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gyermekei néhany hénapnyi tanuldssal elsajatithattak Marx, Lenin és Sztalin
tanait, ideoldgiai és szakmai képzéseken vehettek részt. A tanfolyamok célja
az volt, hogy ideol6giailag megbizhaté embereket képezzenek,"” azaz az illet6
hiséges legyen Gheorghiu-Dej és az dltala képviselt politikai irdnyvonal irant.*
Ez utdbbira vélhetden azért volt szitkség, mert Gheorghiu-Dej nacionalista
vondsokkal rendelkezé politikdja bizonyos eltéréseket mutatott a ,,klasszikus”
sztalinizmustol. Hasonlo péarton belili harcok folytak az driassa névekedett
Koreai Munkaparton beliil is: mig Roméaniaban a masodik vildghdboru idején
illegalitdsban tevékenykedd, kissé nacionalista sztalinistak tolt6tték be a veze-
t6 szerepet, Eszak-Koredban alapvetéen négy frakcié kiildniilt el egymastol:
a Kim Ir Szen-vezette Partizan Frakcio, amely japanellenes harcokat folytatott
Mandzsuriaban a japan megszallok ellen, a Pak Hon-ydng-féle Hazai Frakcio,
a masodik vilaghabort idején Mao Ce-tung vendégszeretetét élvezé Yanani
Frakci6, illetve a Szovjetuni6 dltal a kdderhiany miatt delegalt, koreai nemzeti-
ségli szovjet dllampolgarokat tomorité Szovjet Frakci6. Kim Ir Szen sorozatos
tamadasokat inditott a vele szembeszalld parttarsai ellen, akiket koncepcids
perek révén eltavolitott a kozéletbol."”

Az 6tvenes évek els6 felében Romania szandékosan elzarkoézott a kiilvilagtol,
ezen beliil is foként a fejlett nyugati technoldgiatol, és egyediil kisérletezett
az orszag iparositasaval. Ez, és az anakronisztikus, tulideologizalt gazdasagi
gyakorlat tehet6 feleldssé az iparositas kudarcédért.”® Ez a folyamat hason-
16sdgot mutat az Eszak-Koredban torténtekkel. Bar a Kim Ir Szen vezette
allam az 1956-o0s XX. szovjet partkongresszus utdn kezdett el izolaciés poli-
tikat folytatni,” érdekes ellentétet vélek felfedezni abban, hogy mig a Roméan
Népkoztarsasag befelé fordulasa és elszigetel6dése a sztalini idedkra vezethetd
vissza, addig a Koreai Népi Demokratikus Koztarsasdgot a sztalinizmus bu-
kasa késztette erre.

1953. marcius 5-én elhunyt Sztédlin, és nem sokkal késébb hatalmi harcok
koézepette megindultak a desztalinizacidra iranyulé torekvések, de néhany or-
szag, igy Albénia, Eszak-Korea és Romdnia is mereven ragaszkodott a sztalini
ideoldgiahoz. Ezekben az allamokban nem tértént meg a személyi kultusz

S

Barogs, i. m., 156.
GAGYL i. m., 94, 96-97.

CsoMA Mozes, Korea. Egy nemzet, két orszdg — a kozos gyokerektdl, Napvilag Kiadd, Budapest,
2013, 118-121.

BALOGH, i. m., 162-163.
21 Csoma Mozes, Korea torténete, Antall Jozsef Tudadskozpont, Budapest, 2018, 184-185.
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biralata, elutasitottak a reformokat,” és a Szovjetunio helyett egyre inkabb
a Kinai Népkoztarsasaggal talaltdk meg a k6zos hangot. Romanidban 1953-t6l
indultak meg a belpolitikai kiizdelmek Gheorghiu-Dej vezetése, illetve a Miron
Constantinescu (1917-1974) és Iosif Chisinevschi (1905-1963) altal képviselt
szovjetbarat, a sztdlinista rendszerrel szemben kritikus csoportosulas kozott,
amelybdl 1957-ben a sztalinista frakci6 keriilt ki gyéztesen. Fontos kiemelni,
hogy Romanidban nem zajlott le az 1953-as keletnémet és csehszlovak politikai
megmozduldsokhoz, vagy az 1956-o0s lengyel és magyar forradalomhoz hasonlé
antikommunista felkelés, a magyarorszagi események szimpatizénsait borton-
be zarték vagy kivégezték.”® Eszak-Koredban a hatalmi harc kisebb mértékd,
és joval gyorsabb lefolyast volt. 1956. augusztus 30-4n a Koreai Munkapart
Kozponti Bizottsag plénuman kinai és szovjet tiamogatdssal tortént ugyan egy
kisérlet Kim Ir Szen elmozditasara, amelynek sordn néhany politikus kritizalta
a miniszterelnok rendszerét, azonban Kim id6ben értesiilt az tigyrol, és a kez-
deményezés komolyabb belsé tdmogatas hianyaban elbukott. A rendszer f6bb
kritikusait eltdvolitottdk hivatalukbdl, az erészakos leszamolas helyett azonban
megaldzé munkakorokbe osztottak be 6ket, tobb magas rangu parttag pedig
a retorzioktol tartva Kindba vagy a Szovjetuniéba menekiilt.*

A demokrécia fejletlensége mindkét orszag esetében kulcsfontossagu szerepet
jatszott a sztalinizmus konzervalddasaban, ugyanis az dllamalapitastol 1945-ig
sem Romdnidban, sem a Koreai-félszigeten nem létezett valddi, demokratikus
értékeken nyugvo allam. Mint arr6l mar sz6 esett, Romania elszigetel6dése
szovjet mintan alapult, hiszen a Szovjetunid is izolacids politikat folytatott, és
csak a masodik vilaghdborus egytittmikodés idejére nyilt meg valamennyire
a nyugati szovetségesek el6tt. 1946 marciusaban a viszony elmérgesedett, ami
a korabbi relativ nyitottsag teljes megsziinésével jart. Romdaniaban az 1960-as
évek elejére komoly korlatok kozé szorult a szélas-, vélemény- és gondolat-
szabadsag, emellett a kiilfoldre, kiilonosen a nyugati orszagokba valé utazas
is joval nehezebbé valt.* Hasonl6 folyamatok jatszédtak le Eszak-Koredban,
igaz, itt els6ként a kiilfoldieket céloztak meg az intézkedésekkel. Az elzarkozas
el6zményének Choson (1392-1897) izolacids politikaja tekinthetd, amellyel
az orszag kiérdemelte a ,remetekiralysag” nevet. 1962-t6l a KNDK szamos,
ugynevezett tiltott teriiletet jelolt ki, ahova kiilfoldi allampolgarok kizardlag

2 BALOGH, i. m., 186.; Lucian Bo1a, Romania, Reaktion Books, London, 2001, 124.
23 BALOGH, i. m., 183-185; 227.

2 CsoMA, Korea torténete, i. m., 191-192.

% BALOGH, i. m., 185-187; 224.
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a diplomaciai testiiletek kérvényével juthattak be. Emellett szigoritottak a kiil-
foldiek mozgasat is az orszagon beliil masutt is: két teljes nappal az utazas el6tt
tajékoztatni kellett a kiiliigyminisztériumot az utazasi szandékrol.?

Bar 1948 és 1953 kozott tobbnyire problémamentes volt a nemzetiségek
anyanyelvi oktatasa Romdnidban, és szélesebb kort jogokkal rendelkezett
aromaniai magyarsag, 1957-t6l az immar konszolidalédott hatalom elkezdte
felszamolni az etnikai kisebbségeknek adott engedményeket és megkezdte
a totalis asszimilaciét. Ennek eredményeképp az erdélyi szaszok tobbségét
szerzbdések utjan kidrusitottdk a Német Szovetségi Koztarsasagnak, majd
iskolak 6sszevonasaval és atszervezésével elkezdték felszdmolni a nemzeti ki-
sebbségek anyanyelvi oktatds4t.” Eszak-Korea hasonloképp kozelitette meg
az etnikai kérdést, a szovjet allampolgarok tomeges tavozasa utdn a (zomé-
ben az 6tvenes évek masodik felében kotott) nemzetkozi hdzassagokat vették
célba. A parok szétszakitdsat és a hdzassagok felbontasanak kikényszeritését
politikai félelmek taplaltak: mivel az eurdpai szocialista orszagokbol j6tt hazas-
tarsaknak nagyobb nemzetkozi rélatasuk volt a politikara, veszélyt jelenthettek
a megszilardul¢ sztalinista rendszerre. Az 1960-as évek észak-koreai propa-
ganddja egészen rasszizmusig fajult, a barati keletnémet kiildottség ledobbent,
amikor egy parttitkar ugy fogalmazott, hogy a nemzetkozi hazassag a ,,koreai
faj elleni bin”*®

Mindkét allamban sor keriilt a kozigazgatasi rendszer reformjara is. A Roman
Népkoztarsasag 1948-as alkotmanya még csak részben vette 4t a szovjet mo-
dellt, 1950 nyaran azonban ugy talaltak, hogy az allamigazgatas fennallé teriileti
beosztasa ,fékezia népi demokratikus rendszer fejlédését’, igy szeptemberben
Uj beosztast fogadtak el, amely tartalmazta az igynevezett rajonokat is.”” Fontos
par sz6t emliteni a Magyar Autoném Tartomanyrél is, amely természetesen
csak névleg volt autondm, gyakorlatilag Bukarest kdzponti irdnyitasa alatt allt,
és 1952-ben jogi hatteret is kapott az alkotmany mdédositasaval. 1960-ban at-
szervezték a kozigazgatdsi egységet, amelynek a neve Maros-Magyar Autoném
Tartomanyra valtozott, és aranyaiban kevesebb magyar lakosa lett, mint az-
elott.*® Az észak-koreai kozigazgatasi rendszer reformja az alabbi médon zajlott:
1946 szeptemberében Phenjan fiiggetlenedett Dél-P’yongan tartomanytol és

% CsOMA, Korea torténete, i. m., 223.
¥ BALOGH, i. m., 219-221.

CsoMA, Korea torténete, i. m., 224.
? BALOGH, i. m., 203.

3 BALOGH, i. m., 216; 220.
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a leend§ allam ideiglenes févarosa lett, az 1950-es évek végén a keriileteit is
atrendezték.> Fontos megjegyezni, hogy az észak-koreai alkotmany egészen
1972-ig Széult hatarozta meg a Koreai Népi Demokratikus Koztarsasag f6-
véarosaként. 1949-ben Eszak-P’yongan északi részébél levélasztott teriileteken
létrehoztak Chagang tartomanyt, amelyet egy 1952-es reform soran éatrajzol-
tak.*? A kozigazgatasi rendszer legfontosabb reformjét az aranyaiban ttl nagy
tartoményok felszdmoldsa hivta életre: 1954 oktéberében Eszak-Hamgyong
tartomany egy részébdl létrehoztak Ryanggang tartomanyt, emellett az egy-
szer(ibb igazgatds érdekében Hwanghae tartomanyt kettévalasztotték Eszak-
Hwanghae és Dél-Hwanghae tartomanyokra. Ugyanebben az évben csatoltdk
Eszak-Hwanghae tartoményhoz a dél-koreai Kyonggi tartomény 1953 utdn
Eszak-Koreahoz keriilt részét.”*> Mindezen intézkedések el8segitették, hogy
az 5-6 millids, nagy teriilet(i tartomdnyok helyett tobb, megkozelitéleg 2-3
milli6 f8s 1élekszamu kozigazgatasi egységre tagolddjon az orszég.

Az 1950-es évek masodik felében és az 1960-as években hasonld jelen-
ségek jatszodtak le Romanidban és Eszak-Koredban egyarant. Bar mindkét
allam nagymértékben fiiggott a mecénas szerepét betoltd szovjet vezetéstdl,
amelynek vezet6 szerepét nem kérddjelezték meg, mégis egyfajta diploma-
ciai fiiggetlenségi torekvés kezdett kirajzolddni a kinai-szovjet elhidegiilés
utan. Mindkét allam igyekezett ugyanis tovabbra is szoros kapcsolatokat apol-
ni a Kinai Népkoztarsasaggal, olyannyira, hogy a roman partelit val6jaban
a Szovjetuni6 helyett inkdbb Kina felé hazott.*

A hatvanas évek kozepére annyira kiépiilt és megszilardult a Romén
Munkaspart hatalmi rendszere, hogy 1964-ben szabadon engedték a politi-
kai foglyokat. Alig egy évvel kés6bb véget ért egy korszak: 1965. marcius 19-én
elhunyt Gheorghiu-Dej, akit a f6titkdri székben valasztott utddja, a negyvenhét
éves Nicolae Ceausescu kovetett. >

Ceausescu rovid életrajza hatalomra keriiléséig

Nicolae Ceausescu 1918. januar 26-an, az Olt megyei Scornicestiben sziile-
tett Andruta Ceausescu és Alexandrina Lixandra harmadik gyermekeként.
Andrut3, aki cipészt akart nevelni a fidbdl, alkoholproblémakkal kiiszkodott,

' YonHAP News Agency, ,Pukhan si-do chiri’, Yonhap Yearbook, 1067-1090, 1068; 1075.
2 YONHAP, i. m., 1088.

* YONHAP, i. m., 1083-1084; 1089.

* BALOGH, i. m., 233-234.

* Boia, Romania, i. m., 126.
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ezt pedig jol mutatja, hogy ittas dllapotban egy masik gyermekének tévedésbél
szintén a Nicolae nevet adta, mert elfeledkezett arrél, hogy a majdani roman
elnok mar ezt a nevet viseli. A félreértéseket elkeriilendd, az idésebb Nicolae
hatalomra jutasat kovetéen testvéroccse végiil felvette masodik keresztnévnek
az édesapa nevét.* Ceausescu édesanyja, Alexandrina, bar 6 maga irdstudatlan
volt, fontosnak tartotta, hogy gyermekei iskolaba jarjanak. Nicolae tanulma-
nyainak a csalad megromlott anyagi helyzete vetett véget, igy tizenegy évesen
arra kényszeriilt, hogy otthagyja az iskolat.””

Nicolae tizenhat éves korara bekapcsolddott a roman szélsébaloldali moz-
galmakba, amelyek f6 képvisel6i ekkor a kommunista part paravanszervezetei,
a Nemzeti Haboruellenes Bizottsag (Comitetul National Antirdzboinic) és
a Nemzeti Fasisztaellenes Bizottsag (Comitetul National Antifascist) voltak.
Késébbi vetélytarsa, Gheorghe Apostol (1913-2010) is ezen szervezetek egyi-
kében toltott be vezet6i tisztséget. A tizenéves Nicolae a bizottsdg propagan-
daterjeszt6je volt, amikor letartoztattak és birdsag elé allitottak. A targyalas
Brassoban zajlott, ahol két évnyi bortonbiintetésre itélték. A ,,roman Bastille”,
Doftana bortone, ahol Ceausescu szamos tarsaval szabadsagvesztését tol-
totte, kés6bb a kommunista ellenallas vadregényes szimbdlumava valt, és
szamos sajtonyilvanos elnoki latogatas helyszineként is szolgalt a szocializ-
musban. Hatalomra jutasat kovet6en Ceausescu elrendelte, hogy egykori zar-
kajabol szereljék le a flitécsovet, hogy egy flitetlen cella latvanya még inkabb
kihangsulyozza rabsaga mostoha koriilményeit.* Nem kizarhat6, hogy a fiatal
Ceausescura komoly hatassal volt a szélséjobboldali Vasgarda (Garda de Fier)
altal alkalmazott kisebbségellenes és gytiloletszit6 retorika, ami bar tavol 4llt
a kommunista elvekt6l, a kés6bbi roman elndk hivatali idejében kiadott pro-
paganda nacionalista széhasznalataban felsejlik.”

Nicolae Ceausescu fiatalkordnak egyik legmeghatdrozébb élménye, amikor
Gheorghe Gheorghiu-Dej, a késébbi romdn partfétitkar cellatarsa lett. Odabent
Gheorghiu-Dej a marxizmus-leninizmus alapjaira oktatta 6t, és az 1944-es sza-
badulasig kozosen eltoltott bortonévek meghatarozok lettek Gheorghiu-Dej
utodlasat illetéen. Kovetkezésképp legitimacios célbol a partpropaganda is nagy

Costin  ANGHEL, ,Clanul - Arborele genealogic al Ceausestilor”, Jurnalul National,

2006.11.22.

37 Mark ALMOND, The Rise and Fall of Nicolae and Elena Ceausescu, Chapmans, London, 1992,
19, 24-25.

¥ Dana MiHAL ,FOTO Doftana, inchisoarea care si-a ratat trecutul si viitorul’, Adevdrul,
2012.11.28.

% ALMOND, i. m., 29-30; 32.
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hangsulyt helyezett kettejiik bortonben kotott baratsagara. Mig a terjesztett
anekdotdkban eleinte Ceausescu, mint Gheorghiu-Dej tanitvanya volt jelen,
az utobbi 1965-0s haldlaval az ,,utéd” egyre fontosabb szerepldje lett ezeknek
a torténeteknek.* Hasonl6 események jatszodtak le Eszak-Koredban, mi tobb,
a Koreai Munkapart a kultuszépités érdekében allitélag még egy Kim Ir Szenrdl
és két partizantarsardl 1943-ban késziilt fényképet is manipulalt: bar eredeti-
leg Chioe Hyon (1907-1982) allt kozépen, 6t, és a fat, aminek tamaszkodott,
a fénykép jobb oldalara helyezték at, An Gil (1907-1947) alakjat fiigg6legesen
betiikrozték, és a bal oldalra tették at, Kim Ir Szen pedig kozépre keriilt.*!

Ceausescu 1939-ben megismerkedett a kommunista parthoz frissen csat-
lakozott, nala két évvel idésebb Elena Petrescuval.*> Az anekdota szerint
a par az 1939-es majus elseji tinnepélyen talalkozott el6szor, azonban mint
az kideriilt, az ezt megorokiteni hivatott fénykép hamisitvany, mi tobb, a part
propagandistai feltehetéleg a Vasgarda egyik tinnepélyérdl késziilt felvételt
alakitottak 4t a célra, de igy is kiveheté maradt, hogy a tomegb6l néhanyan
néci karlenditéssel szalutalnak. A par Ceausescu szabaduldsa utan, valoszinti-
sithet6en 1945-ben kelt egybe,* ugyanakkor mas forrasokban 1946 és 1947 is
megjelenik a hazassag éveként.

Az 4j rendszer kiépitésében Ceausescu is elszantan segédkezett, elsé feladata
a mezbgazdasag kollektivizaldsanak osztonzése volt. A kollektivizalas termé-
szetesen nem zajlott békésen, akadtak a szegényparasztok kozott olyanok,
akik nem szivesen kételezték el magukat a termeldszovetkezeti tagsag mellett.
Amikor ugy adédott, hogy nem sikeriilt meggy6zni a parasztokat, fegyver-
rel (késsel vagy géppisztollyal) probalték rakényszeriteni Sket. Ceausescu az
ilyen tigyekben nem csupan parancsnok volt, legalabb két esetben & maga is
személyesen részt vett, egy alkalommal késsel szurt haldlra egy bankigazgatot,
maskor pedig géppisztollyal tiizelt a tulajdonukat megingathatatlanul védé pa-
rasztokra.* Mindezen események fényében megallapithatjuk, hogy az 1940-es
évek masodik felében és az 1950-es évek elején Ceausescu és a roméan kom-
munisték egyfajta blinszervezetként tevékenykedtek.

1955-ben Gheorghe Apostol lett a Roman Munkaspart vezetdje, és ugy tiint,
bar Ceausescu kozel all Gheorghiu-Dejhez, nem 6 lesz az 6rokose. Egy évvel

“ ALMOND, i. m., 38.

4 Paek Sting-mok, ,,Kim Il-s6ng usanghwa naljogtig'il kobarhanda’, Newstown, 2015.04.15.
2 ALMOND, i. m., 39.

 ALMOND, i. m., 41-43.

“ ALMOND, i. m., 53-54.
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kés6bb Magyarorszagon kitrt a kommunistaellenes forradalom, és Ceausescu
egy nagy lehet8ség kapujaban talalta magat — 6t biztak meg a magyarorszagi
események romadniai valsagkezelésével. Ez a ,vélsagkezelés” tobb volt, mint
a forradalommal rokonszenvez8k bebortonzése, vagy kivégzése. Amikor Nagy
Imre (1896-1958) az j fétitkar, Kaddr Janos irdsos garancidja nyoman elhagyta
a nagykovetséget, a szovjetek drizetbe vették, majd Romanidba hurcoltak és
Snagovban, Munténidban tartottak fogva birdsag elé allitasaig. A romanok ju-
talma a segédkezésért cserébe a szovjet csapatok 1958-as kivondsa volt. Noha
ezzel a tevékenységével szert tett kisebb reputacidra, mégis mivel tobb alka-
lommal is dsszeszdlalkozott Gheorghiu-Dejzsel, kiilonosen a Szovjetunidval
val6 viszony kapcsan, tovabbra is gy tlint, a roman vezetd Apostolt partolja.*®
Gheorghiu-Dej halila el6tt nem sokkal, 1965 mérciusaban mégis Ceausescut
valasztottak meg elsé titkarra.* Megkezd6dott a korszak, amelyet néhdny év-
tizeddel késébb ,, Aranykornak” (Epoca de Aur) fognak nevezni.

A Ceausescu-korszak

Az 1j vezetd els6 éveiben a legkomolyabb veszélyforrast a tiamogatas nélkiil
maradt Apostol koriili klikk jelentette, nem voltak azonban komoly ideoldgiai
ellentétek koztiik, hasonloképp konzervativ-kommunista elveket vallottak,
nacionalista felhanggal.

Ceausescu els6 intézkedései kozott volt a part és az allam nevének modositasa,
ennek megfeleléen pedig az allam cimere is médosult, igaz, minimalis valtozta-
tasokat eszkozoltek csak rajta. Az 1965. juliusi IX. partkongresszuson a Roman
Munkaéspart felvette a jogeléd Roman Kommunista Part (Partidul Comunist
Romdn) nevét, Ceausescu pedig elsé titkarbol fotitkarra 1éptette el6 magat. Még
ebben az évben elfogadtak az 1jj alkotmanyt, amely rogzitette, hogy a roman allam
hivatalos neve Roman Szocialista Koztarsasag (Republica Socialistd Romdnia)."”

Bar egy 1968-as beszédében, hivatali idejének harmadik évében még ugy
tlint, hogy a reformer Ceausescu nem fog a személyi kultusz eszkozeihez nyul-
ni,* meglepé médon még abban az évben felvette az egykori német kollaborans

775>

Ion Antonescu marsall (1882-1946)* altal is hasznalt ,vezet&” (Conducdtor)

4 ALMOND, i. m., 56-62.

4 BALOGH, i. m., 237.
o

BALOGH, i. m., 245.
* ALMOND, i. m., 138.

4 Bar a szocialista rendszerben ideoldgiai ellenségnek szamitott, és megbuktatasanak napja
allami tinnep volt, Ion Antonescu megitélése a Ceausescu-korszakban folyamatosan javult, és

ha hivatalosan nem is, hallgatélagosan rehabilitaltak.
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titulust. Propagandaja egyre nacionalistabb lett, hangsulyosabba valt a nem-
zeti szuverenitds eszménye, és folyamatosan tavolodott a posztsztalinista
Szovjetunidtol; ennek egyik bizonyitéka, hogy 1968 augusztusdban nyiltan
kritizélta a Varsdi Szerz6dés tagéllamait, amiért lerohantak Csehszlovékiat.>
(A hadmiiveletekben szintén résztvevé Magyar Népkoztarsasagban az ujsagok
csak a politikailag korrekt részeket kozolték Ceausescu beszédébél.) A szov-
jet intervencié hatasara hozta létre a RKP az ugynevezett Hazafias Gardat
(Garzile Patriotice), amely tulajdonképpen a keletnémet KdA, a magyarorszagi
Munkasdrség vagy az észak-koreai Munkés-Paraszt Voros Garda megfelel6jé-
nek tekinthet6. K6zos kapocs e négy szervezet kozott, hogy az dllamhatalom
megszilarditasa és egy esetleges allamcsiny megakadalyozasa céljabol jottek
létre, azonban mig az utdbbi harom reakcié volt egy bels6 felkelésre vagy puccs-
kisérletre, a roman szervezet a csehszlovak események hatasara jott létre, ami
bizonyitja, hogy Ceausescu paranoidja mar ekkor elkezdett kialakulni.

Forduldpontot jelentett a roman f6titkar politikdjaban, amikor 1971 jiniusaban
hivatalos litogatésra indult négy kelet-4zsiai orszagba, Mongolidba, Kindba, Eszak-
Koredba és Eszak-Vietnamba. Ezek koziil a pekingi és phenjani latogatés nytigozte
le leginkdbb Ceausescut, aki feltehet6leg akkor talalt ra a szamara idealis allam-
modellre, amelyben a vezetd szinte korlatlan hatalommal rendelkezik, a homogén
etnikai Osszetétel(i népe rajong érte, portréja pedig mindenhol lathaté az orszagban.
E latogatdsok alatt tobb szempontbdl is pozitiv visszajelzéseket kapott vendéglatoitol.
Egyrészt virdgesokrokat és zaszlokat lobogtato, tidvrivalgé tomegek fogadtak mindkét
allamban, masrészt az 6t koszonté Zhou Enlai és Kim Ir Szen beszédekben méltatta
a roman fétitkar politikajat.> Bar a korabeli magyar partiilések jegyzokonyvei arrél
arulkodnak, hogy Ceausescu kinai-romdn kapcsolatépitése egyértelmtien Moszkva
ellen irdnyult,” ennek a val6sagtartalmat a korabeli politikai atmoszféra és a Kadar-
rendszer szovjetbarat elfogultsiga miatt nem éllapithatjuk meg egyértelmiien, azt vi-
szont biztosan tudjuk ezekrél a latogatasokrdl, hogy Kim Ir Szen és Ceausescu kozott
komoly baratsag bontakozott ki, és még tobb alkalommal (1975. méjus, 1978. mdjus,
1984. junius, 1988. oktéber) talalkoztak. A roman elnok baratsaga jeléiil egy kitomott
medvét is ajandékozott az észak-koreai elnoknek, amelyet a Myohyang-hegységben
talalhato Népek Baratsaga Muzeumban allitottak ki.**

0 BALOGH, i. m., 343.

! Adam ToLNAY, Ceausescu’s Journey to the East, Harvard University, Cambridge, Massachusetts,

2002, 14-15.
TAkAcs Zsigmondné, Az 1971. augusztus 16-dn megtartott kibévitett pdrtbizottsagi iilés jegyzo-
konyve, Magyar Szocialista Munkéspart Békés Megyei Partbizottsaga, Békéscsaba, 1971, 4-8.
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% CsoMaA, Korea..., i. m., 165.
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Ceausescu kelet-dzsiai korutazasat hazatérése utan, 1971. junius 25-én érté-
kelte. Elismerden nyilatkozott a kinai és koreai szervezettségrol, illetve arrdl,
hogy nem importalnak szinte semmit, hanem az onellatésra torekszenek.
Csodalkozott a béséges koreai munkaerdn és élelmiszertermelésen, kiilono-
sen a tekintélyes hal- és tojasmennyiségen. Ugy érezte, Eszak-Koredt kell 4j
kovetendd példanak kijelolnie.** Kevesebb, mint két héttel késébb Ceausescu
meghirdette a ,juliusi téziseket” (Tezele din iulie), majd a partpropaganda
neosztalinista fordulatot vett. Elindult a roman kulturélis forradalom, meg-
jelenhettek a nemzeti érzelmekre haté mtvek, a roman fétitkar megvaldsithatta
mindazt, amirél gyerekkoraban abrandozott: napvilagot lathattak a roman her-
cegekrdl, kiilonosen a torokverd Vitéz Mihaly havasalfoldi fejedelemrél sz616
torténetek.> Beszédeiben és publikdcidiban jol tetten érhetd, hogy az 1970-es
és 1980-as években Ceausescu egyre nagyobb hangsulyt fektetett a nemzeti
szuverenitasra és fliggetlenségre.*

1974-re Ceausescu leszamolt az 6sszes partbéli ellenfelével, és megvalaszt-
tatta magat a Roman Szocialista Koztarsasag elsé elnokévé. A személyi kultusz
épitésének erdfeszitéseit jol szimbolizdlja, hogy a jeles nap alkalmabdl egy
jogart is kapott, igy 6 lett az els6 kommunista vezet6, aki kiralyhoz hasonlo
kérilmények kozott iktattak be a hivataldba. A kultuszépités tovabb folytato-
dott: az 1970-es évektdl az elnok és a first lady sziiletésnapja nemzeti tinnep lett
az észak-koreai elnok, Kim Ir Szen sziiletésnapjdhoz hasonléan. Megjegyzend6
ugyanakkor, hogy Kim feleségének sziiletésnapjarol nem emlékeztek meg éven-
te allami pompéval. Szintén észak-koreai latogatdsa soran tanulhatta Ceausescu
azt a szokast is, hogy életének kiilonféle emlékezetes helyszinein, igy példaul
Doftana bortonénél emlékmiveket emeltessen. A sziil6hely szentéllyé valtozta-
tasa sztalinista hagyomany, az egykori partfétitkar Goriban talalhaté sziil6hdza
zarandokhellyé valt, Scornicesti sem volt kivétel.”

A haboru utan 0jjaépild észak-koreai f6varos, Phenjan atalakulo latképe
kiil6nosen nagy hatdssal volt a roman elnékre. Ceausescu nekifogott Bukarest
teljes atformdldsanak, miemlék jellegti épiileteket romboltatott le ahhoz, hogy

* RKP KB, Minutes of the Romanian Politburo Meeting Concerning Nicolae Ceausescu’s Visit
to China, North Korea, Mongolia, and Vietnam, Woodrow Wilson International Center for
Scholars, Washington, 1971.

% ALMOND, i. m., 25.

% Nicolae CEAUSESCU, Az ifjiisdg - szocialista nemzetiink jovdje, Fapadoskonyv Kiado, Budapest,
1980, 58; 160; 165.

7 ALMOND, i. m., 141, 145.
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széles sugarutakkal Phenjanhoz hasonléva véltoztassa a roman févarost.” A két
f6véros atépitése kozott komoly kiilonbség volt, hogy mig ,,kelet Parizsa” nem
szenvedett komoly karokat a masodik vildghdbort alatt, addig Phenjanbdl
egy-két épiilet maradt csak meg sértetlen allapotban, igy mig Eszak-Koredban
valodi ujjaépités zajlott, addig Romanidban a malt tudatos elpusztitasa.

1975 majusaban Bukarestben vendégeskedett az észak-koreai elnok és fele-
sége, Kim Song-ae (1924-2014). A megbeszélésrél fennmaradt roman jegyz6-
konyv szerint Kim ekkor tdjékoztatta Ceausescut az 1972-ben, Dél-Koreédval
kotott, a majdani koreai djraegyesités harom alapelvét rogzit6 egyezményrél,
illetve széba kertilt az afrikai és a kozel-keleti orszagok helyzete is.”

Nicu Ceausescu, az elnok fia szdmos hasonldsagot mutatott Kim Dzsongillel
(1942-2011) az észak-koreai elnok kijel6lt 6rokosével, ugyanakkor mig Kim moti-
véltsdga miatt mar fiatalon a part ideoldgusa lett, addig Nicut nem ftitotték hatalmi
ambiciok, inkabb csak élvezte az édesapja pozicidjanak koszonhet6 kivaltsagokat.
1987-ben a RKP Szeben (Sibiu) megyei fGtitkara lett,* de az észak-koreaihoz ha-
sonlo utddlasra az 1989. decemberi forradalom miatt mar nem kerdilhetett sor.!

Ceausescu a nemzetkozi diplomacidban is utdnozta Kim Ir Szent, hasonld
allamfékkel torekedett j6 viszonyra, mint Eszak-Korea elndke, igy példaul az arab
vezetdkkel, azon beliil is f6ként Arafat palesztin eln6kkel kereste a kozos hangot.
Komoly ellentét kettejiik kozott, hogy mig Eszak-Korea éllasfoglalésa vilagos volt
a kozel-keleti konfliktus kérdésében, addig az arabokkal folytatott diplomaciai
torekvések mellett Ceausescu elismerte Izraelt is, mi tobb, megprobalt kozveti-
t6ként szolgdlni az egyiptomi-izraeli kapcsolatok rendezésében.*

Megtigyelhet6 mindkét orszagban tovabba az ajandékozas politikaja, mint
jelenség létezése: a Ceausescu-korban azon kevesek, akik kiilfsldre, f6ként
nyugati orszagba utazhattak, visszatérésiik utan ajandékkal, példaul egy selyem-
nyakkendével lepték meg kozvetlen felettesiiket, igy fenntartva a j6 viszonyt.
Eszak-Koredban ezzel szemben a mindenkori vezetd a kozvetlen beosztottjait,
amagasabb rangu parttisztvisel6ket jutalmazza id6kozonként, hogy premizalja
az iranta tanusitott htiségiiket.®®

% ALMOND, i. m., 157-158.

% RKP KB - Ioana M. NicULEscU, Minutes of Conversation taken on the Occasion of the Romanian
- Korean Discussions from May 23, 1975, Woodrow Wilson International Center for Scholars,
Washington, 1975.

% ALMOND, i. m., 85; 148.

¢' Lucian Bo1a, De ce este Romdnia altfel?, Humanitas, Bukarest, 2012, 74-76.

¢ ALMOND, i. m., 119.

% ALMOND, i. m., 81.
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Ceausescu hatalma az 1980-as évek végére fokozatosan meggyengiilt,
a temesvari mészarlas hire pedig heves indulatokat keltett az emberekben.
Az, Aranykor” 1989 decemberében véget ért: a hazaspart letartoztattak, majd
egy gyors targyalas utan kivégezték. J6l szimbolizdlja a felel6sségre vonas koriili
sietséget, hogy a procedurat rogzité kamerasnak ideje sem maradt késziilékével
lencsevégre kapni a kivégzés pillanatait, igy szimulalni kellett utélag, mikor
mar a Ceausescu hazaspar halott volt.**

Ceausescu bukasa kellemetlen hir volt Eszak-Koreédnak. Bar december vége
felé megjelent egy cikk a Rodong Sinmunban, amely az imperialistak elleni
kiizdelemre buzditott, csakhamar elismerték az Gjonnan alakult kormanyt,
tiszteletben tartva ,,a romdn nép dltal vélasztott utat” A Ceausescu hazaspar
letartoztatasakor egyértelmtien kideriilt, hogy egyaltaldn nem szamitottak
az elfogasukra, s6t, semmilyen menekiilési tervitk nem volt, ebbdl pedig nagy
valoszintiséggel az észak-koreai vezetés is levonta a tanulsdgot.® A kivégzés
hire is befolyasolhatta Kim Ir Szent abban, hogy 1990-es Gjévi beszédében
békiilékenyebb hangnemet tisson meg Dél-Koreaval szemben, illetve, hogy
felvesse a két orszag kozotti hatarzar elbontasat.*

Konkluzio

Osszegzésképp kijelenthetd, hogy a két dllam szdmos olyan hasonlosaggal
rendelkezik, amik nem feltétlen jellemz6i a szocialista orszagok jelent6s ré-
szének. Kutatasaim arra engednek kovetkeztetni, hogy ezen hasonlésagok
a két allam szocialista fejlédésének hasonlé koriilményeire vezethet6k vissza.
Mindkét allam monarchia volt (Korea a két vildghaboru alatt és kozott a Japan
Birodalom gyarmata), és a masodik vildghabort végén azonnal a szovjet érdek-
sztéra részévé valtak. Az 1940-es évek végétdl mindkét dllamban nacionalista
jellegti politikat folytattak, 1953 utan pedig mind Kim Ir Szen, mind Gheorghe
Gheorghiu-Dej elitélte a desztalinizaciét. Sztalin halala nézeteltéréseket sziilt
mindkét dllam kommunista szervezeteiben, ezekbdl a hatalmi harcokbdl azon-
ban mindkét esetben a keményvonalas sztélinista elit keriilt ki gy6ztesen.
Ezek a kozos pontok Ceausescu 1971-es kelet-azsiai latogatasai utdn csak
sokasodtak: az 1970-es és az 1980-as években Eszak-Korea és Romania belpoliti-
kaja egyarant a személyi kultuszra és a partallami diktattrara épiilt. Hasonldsag
tovabba, hogy mindkét allamban végbement egyfajta kulturalis 4talakulas,

¢ Grigore CARTIANU, ,,Executia Ceausestilor”, Adevarul, 2009.12.21.
% ,Nemzetkozi visszhang”, Nogrdd, 1989.12.28. (45/306.), 3.; ALMOND, i. m., 81.
6 Kim Ir Szen: Koredban is legyen falbontas”, Uj Szé, XLIII/2 (1990), 3, (1990.01.03.).
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tovabbd a szocialista orszdgokra jellemzd valldsellenesség Eszak-Koreaban és
Romaéniaban is jelen volt. A hagyomanyos proletirmozgalommal val6 Gssze-
fon6ddsuk miatt Eszak-Koredban a chondogyo, Romanidban az ortodox egyhaz
hivei képeztek kivételt. Tetten érhetd a hasonlésag a kiilpolitikaban is: mindkét
allam vezetése hatalma fenntartasa érdekében igyekezett j6 kapcsolatokat apolni
akét részre szakadt szocialista vilag 6 képviselSivel, a Szovjetuniéval és Kinaval.
A diplomaciai torekvések kozti hasonlésagot jol szimbolizdlja az is, hogy Kim
és Ceausescu egyarant nagy hangsulyt fektettek a harmadik vilag orszagaival,
kiilondsen az arab orszagokkal val6 kapcsolatépitésre.

Nemzetkézponta politikdjuknak megfeleléen Kim és Ceausescu az etnikai
homogenitas hivei voltak: Eszak-Koredban erészakkal felbontottak a nem-
zetkozi hazassagokat, és a vegyes etnikumu parkapcsolatokat a ,,koreai faj
elleni binnek” mindgsitették, Romdniaban a kisebbségeket érte hatranyos meg-
kiilonboztetés az anyanyelvi oktatds megsziintetése, iskoldk dsszevonasa és
a kulturalis tevékenységek korlatozasa révén. Végso céljuk az egységes roman
nemzetallam megteremtése volt. Az altalam kutatott id6szakban mindkét al-
lam politikajat befolydsolta a xenofébia és a paranoia.

Tovabbi hasonlésagot jelent az utddlas felmeriil otlete, azonban mig
Eszak-Koredban Kim Dzsongil ténylegesen apja 6rokébe lépett, és mar fiata-
lon a Koreai Munkapart ideoldgusa lett, Roméaniaban Nicu Ceausescu kevésbé
tevékenykedett a politikai porondon, inkébb csak élvezte az apja pozicidjaval
jaro kivaltsagokat.
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Pavlicsek Patrik

A kinai tech-0Orias, mi és az 5G

Sci-fi-bdl valésag

Egyre nagyobb figyelmet kap az 5G, amelynek egyik legnagyobb nemzetkdzi
képviselGje, ha ugy tetszik ,,zaszldshajoja’, Kina, illetve a Huawei.! Hogy teljes
egészében megértsiik a téma fontossagat és f6 aspektusait, mindenképpen sziik-
ségesnek tartom a széban forgé technoldgia definidlasat. Nem lehet elmenni
amellett sem, hogy Kina és a Huawei hogyan all az 4j fejl6dési 1épcs6hoz és
az annak révén megnyild lehet8ségekhez. Fontos allomasa a tanulménynak,
hogy a téménak milyen a nemzetkozi visszhangja. Végiil irdsom utolsé részé-
ben térek ki olyan meglatasokra, amelyekben a jelenlegi helyzet és a jovobeli
lehetdségek kapcsolatat vizsgalom. Az olvasénak lenne egy javaslatom is a téma
kérbejarasdhoz: gondolkodjunk el minden témanal, hogy mi, az egyéni felhasz-
néalok mit nyerhetiink az 5G-vel, illetve masok mit nyerhetnek bel6liink.
Bevezetésként induljunk ki magunkbol, felhasznaldsi szokasainkbdl. A ,,mi”
alatt az dltalaban ,,nyugati” cimszéval illetett eurépai és észak-amerikai lakos-
sagot értem, amelyben jellemz&en azonos vagy csak kisebb eltéréseket mutat6
kiber-aktivitassal talalkozhatunk. A statista.com 2015-6s infégrafikai® alap-
jan elmondhatd, hogy az észak-amerikai lakossag mobil adatforgalmanak b6
egyharmadat a legf8bb videdmegoszto, illetve a népszerti kozosségi platform,
a Youtube és a Facebook hasznilata teszi ki. Masik egyharmadaban felvaltva
kisebb szeletekben osztozkodnak kiilonb6z6 multimédia-megosztok, keres6ol-
dalak és tovabbi szocidlismédia-feliiletek, a legutolsé harmadban pedig ,.,egyéb”
kategéridba tomoril az internet fogyasztdi felhasznalasra szant oldalainak
fennmaradé része. Ez alapjan elmondhaté, hogy a mai nyugati felhasznal6
nagyon egyszert(i preferenciakkal bir, ha internetrél van szo: legyen elérhet
vided, zene, jaték és szocialis tartalom. Ez ahhoz vezet, hogy a szolgaltatokat

! Martura Tamds, Kina és az Egyesiilt Allamok: az 5G harc héttere, chinfluence.eu, 2020.02.20.

2 Felix RICHTER, These Apps Are Putting a Strain on Mobile Networks, CiscoVNI, statista.com,
2015.12.09.
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nem allitjuk nagy kihivas elé felhasznaldi preferenciaink kielégitése terén,
s a jelenlegi piaci verseny az elérhetd lehetéségek meglehet6sen szilik aspek-
tusara fokuszal, ezzel pedig mas teriiletek csak a jovében kaphatnak nagyobb
figyelmet. Ezt értelmezve tehat, hétkoznapi alapvet online fogyasztasi cikkiink
a szorakozas és a tarsas igények kielégitése, amit nagy mennyiségli reklam-
tartalom fliszerez. Erdemes végiggondolni, hogy a szérakozési és tarsas-kom-
munikdci6 tartalmak hogyan alakulhatnak majd at az 6j lehetéségek fényében,
illetve hogyan degradalhatjak az értékes fogyasztot olcson megvasarolhato és
kontrollalhat6 termékké.

A kovetkez6kben az 5G technoldgia legalapvet6bb fogalmait tisztazom,
hiszen ez hatdrozza meg leginkabb, hogy milyen teriileteken valik majd alkal-
mazhatéva a médszer. Maga a révidités a korabbi 3G és 4G halozati elnevezések
logikai sorrendjét koveti, tehat azt jelenti: ,,6todik generacids” tavkozlési eszkoz.
Alaptulajdonsaga, hogy az eddigi médszerekhez hasonldan ez is magneses
rezonancia alapon miikédik (3,6, 6-100 Ghz kozotti,® 24, 28 Ghz-es és egyéb
bérelt frekvencidkon), ami maximum 12 milliszekundumos késleltetést (PING)
igér, ezzel nagyobb lefedettségre, nagyobb adatforgalom lebonyolitasara és
erdsebb halézati integritasra lehet szamitani. Az igért legalabb 10, de mas
igéretek szerint 35,46 Gbit/szekundumos sebesség rdadasul a csillagaszati
tavkozlést is feliilmulja, tobb nagysagrendben mérhetd a sebességkiilonbség.*
Abban azonban nem mutat el6relépést a magneses rezonancia mellett, hogy
tovabbra is foldfelszini tavkozlési apparatust vesz igénybe, mint helyi mode-
mek, kozvetité tornyok és sugarzé dllomdsok. Az tovabbra is vitathatatlan,
hogy ezeknek elkészitéséhez még mindig foldfémek sziikségesek, amelyek
az el6allitas soran tovabbi kérnyezetkarosit6 anyagok kibocsatasaval jarnak,
rdadasul a hatékony miikodés a 4G-hez képest sokkal kisebb hatésugarban
biztos,” igy ezzel a hatdsugar-csokkenéssel forditottan aranyos méreti kibo-
csatasra kell szamitani. A hatranyos tényez6k kozott kell felsorakoztatni azt
a tényt is, amelyet immaron szamos fliggetlen kutatéintézet is igazolt, hogy
egészségkarosit6 hatasai meglehetdsen széles korben képesek roncsolni az é16

FriscH Mihaly, Természettudomdny moralitds nélkiil - Gondolatok az alkalmazis elétt dll6
otodik generdciés (5G) mobiltelefon-technolégia kapcsdn, Szabad Gondolat, Tecnika 22/3 (2019),
7-9.

* A Hubble tirtavcsé Foldre tovabbitott adatkozlési sebessége csak 150 Gbit/hét — a NASA adatai
alapjan.

ERTSEY Attila: 5G: Szellemi djultsdgunk mércéje, Hagyomany és Magyarsag Alapitvany, VIIIL.
évf. 1. szam (2020), ISSN 2064-065X.
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organizmusokat.”” Ezen tilmegy az az aggaszté koriilmény is, hogy nem ké-
sziiltek hatastanulmanyok az 5G biztonsagi kockazatairél, amit az Egyesiilt
Allamokban 2019 elején maguk a tavkozlési cégek ismertek be a szenatus el6tt.®
Fontos, hogy a 2016-os atmeneti 5G embargét azéta egyre tobb orszagban
latszanak feloldani a hal6zatok tesztelése és kiépitése miatt,” amelyet szdmos
helyen a Huawei technolégidja alapjan valdsitanak meg.

Fogyasztoi szemszogbdl azonban fel kell tenni a kérdést: indokolt szamunkra
ezt az extrém nagysagu adatatviteli sebességet hasznalni a fent leirt negati-
vumok ellenére? A Cisco Systems 2019-es kimutatasa alapjan 2017-2020 ko-
z6tt a havi globalis adatforgalom évente atlagosan 52,3%-os béviilést mutat.
A kimutatasok szerint, mivel a vizsgalt idéintervallumban az éves novekedés
meértéke lassuldst mutat (2018-ban még 65%-o0s novekedés, 2020-ban mar
csak 30%/év), ezért a kovetkez6 években az adatforgalom névekedés lassu-
lasa folytatodhat, 2022-re mér csak az el6z6 évi 36%-aval megegyezé adat-
forgalom-novekedés varhatd.'® A konstansnak vehet6 novekve redlfogyasztast
szembeallitva az 5G-vel elérhet6 exponencialisan novekvé lehetséges kapaci-
tassal azt lathatjuk, hogy par éven beliil egy globalis haldzatfejlesztés hatalmas
kiilonbozethez vezetne a két érték kozott, vagyis az 4j technoldgiai lépceséfokot
nem tudnank kihaszndlni a jelenlegi internetfelhasznalasi trendeket kovetve.
Ez jelentheti azt is, hogy a technoldgia tdmogatdi 4j fogyaszto6i szokasok ki-
alakulasat latjak a lathataron a jelenlegi rendszer kontextuséban, de emellett
az is valoszinti, hogy az adathal6zat bévitése mas célokat is szolgal. Figyelembe
véve, hogy az ipari szektorban egyre inkabb preferaltabb a minél magasabb
szintll automatizalas és annak tavvezérlése, amihez sok esetben minimalis
adatkésleltetés az optimalis, ezért logikusan az éridsvallalatok nem a lakossagi
preferenciak miatt latjak sziikségesnek a befektetést. Az egyéb felhasznaldsi
modokrodl a tanulmany késébbi szakaszaban beszélek majd.

Ezen egészségiigyi tényez6kre munkamban, terjedelmiikre valo tekintettel nem térek ki, de ezzel
kapcsolatban tovébbi szakirodalmakat gytjt 6ssze a https://www.5gspaceappeal.org/the-appeal
weboldal is.

7 FRIscH, i. m., 7-9.

8 ERTSEY, i. m., 8.

F1GYELS, Egy millidrdot koltott..., i. m.: Hazdnkban az utébbi idében a Vodafone végzett kie-
melked6en nagy értékii halozatépitést, a Nemzeti Média- és Hirkozlési Hatdsag frekvencia-
aukcidjan 38,65 milliardot fizetett 15 éves bérlésre, elozetes becslések szerint pedig a kiépitési
koltségek wjabb forint millidrdokat jelentenek. A harom f8 szolgaltaté altal Gsszesen kifizetett
Osszeg 128,5 millidrd forintos dsszértéka.

107, CLEMENT, Global mobile data traffic from 2017 to 2022, statista.com, 2020.02.28.
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Az Android Authority diagramja is a fentieket erdsiti meg."! Az 9sszesitésb6l jol
lathat6, hogy az 5G nyujtotta tavkozlési sebesség még akkor is nagysagrendekkel
gyorsabb kapcsolatot biztositana, ha a leggyakrabban hasznalt tiz alkalmazas
adatforgalmat 6sszeadjuk. Még akkor is csak az egy szazalékat hasznalnank ki az
4j savszélességnek, ha a Skype-tol a KakaoTalk alkalmazasokig minden toplistas
alkalmazast egyszerre hasznélnank hat kiilonb6z6 eszkozr6l! Ez tjabb jelzés arra
vonatkozdan, hogy a jelenlegi eszk6z6k minéségében varhat6 nagy valtozas,
illetve j, nagyobb forgalmat igényl6 lehetéségek felé tartunk.

A Huawei mdr pusztan a piaci viszonyokat tekintve is ,,nyeregben érez-
heti magét”, hiszen mig korabban jellemzéen technolégiai hatranyban volt
a Szilicium-volgy IT dominancidjaval és az eurépai innovéalokkal szemben,
addig most mar nemcsak behozta hatranyat a tavkozlés terén, hanem évekkel
hagyta le a nyugati vetélytarsakat. A telekommunikdcids orids tisztaban van
vele, hogy a Sony Ericsson és a Nokia a piac ezen szegmensén is meggyengiilt,
igy Eurépaban nem jelenthetnek fenyegetést azon torekvésére nézve, hogy
elérje az eurdpai piacokat és azok fundamentdlis elemévé véljon. Mogottitk
ugyancsak legaldbb egy-két éves lemaraddsban van az Egyesiilt Allamok, s itt
is inkdbb gyengeségek lathatok. Elég csak ranézni Elon Musk grandidézus
»Starlink Project” tervére, amely csak lassabban épithet6 ki és dragabb is,
hiszen applikdldsa az (irhoz k6t6dik, a rakétafellovések pedig még ma sem
szamitanak annyira hétkoznapi dolognak, mint az autévésarlds — sem arban,
sem gyakorisagban. A legutobbi pontokat szamitésba véve kijelenthetd, hogy
a Szilicium-volgy IT-monopdliuménak korszaka véget ért, az 4j kihivo pedig
egyre tobb teriileten ,teszi magasabbra a lécet” el6dje el6tt.

A Huawei innovacidja mindenképp rendkiviil jévedelmezd lehet mar a kozel-
jovében, ha sikeriil meggy6zni a keresleti oldalt a mddszer hatékonysagarol.
A kinai driascég tisztaban van az 6lében heverd lehet8ség erejével, ezt mar az is
bizonyitja, hogy egyes kinai varosokban mar zajlik az 5G hélézatok tomeg-
tesztelése, egyszerre vizsgalva annak ipari, energetikai és polgdri felhasznalasat.
Ezekben a kisérleti varosokban tesztelik tobbek kozott annak a lehetGségét
is, hogy egy varos mennyiben és milyen médon automatizalhato, tekintettel
a tomegkozlekedésre, kozmiivekre, energiarendszerekre és olyan teriiletekre,
amelyekben kivalthat6 az emberi munkaerd.

Ahogy korabban emlitettem, az tj adatkozlési szint kihasznalasa lényegi kér-
dés, fogyasztoként azonban tobb lehetdségiink lehet a jovében, mint ahogy azt

I Robert TriGGs, Which voice calling app uses the most data per minute? We tested the top 10,
androidauthority.com, 2015.04.03.
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elsére hinnénk. Az eddig csak elégséges szintet eléré sebesség nem, vagy csak
alkalmi zavarokkal tette lehetévé a folyamatos, napi 24 6rds él6 kovetést, ami
akar a gyermekbiztonsag novelését is szolgalhatja, de akar mas, konkrét szemé-
lyek nyomon kovetését is kivaldan teljesitheti. Emellett mas tevékenységek is
kévethet6vé valnak, mint példdul haztartas, munkahelyi folyamatok, kollégdk,
dolgozok, egyéb munkafolyamatok. Ezzel a valds idejli multi-tasking egy tjabb
munkaerdpiaci elvarassa valhat, amellyel a munkaeré munkavégzése stirithetd.
Felértékel6dhet a videohivasok szerepe, hiszen ezen a téren nemcsak a képmi-
ndségjavitas elvart, hanem a szolgéltatasbdvités is. Kivetitett él6képen lathato
kommunikaciéval sokkal 4thidalhatébba valhatnak a foldrajzi tavolsagok,
amely nagy marketing er6vel birhat. Elképzelhet6, hogy a jovében a munkaerd
jelentds része valoban a harmadik szektorba keriil atcsoportositasra, azon beliil
is a virtudlis térbe. Az ehhez sziikséges felszerelések, elektronikai rendszerek
kénnyen tizembe helyezhetdk, valamint széleskori kompatibilitasuk is elvart,
miikodésiiket tekintve lehet szamitani energiatakarékos és kornyezetkiméld
megoldasokra. Kérdéses viszont, hogy ez mennyiben ellenstlyozza a gydrtas
soran keletkezd karosanyag-kibocsatast, illetve a miikodés kozben tapasztalha-
t6 negativ egészségligyi hatasokat. Lehet, hogy a fogyasztok fogjak elszenvedni
az 4] technologia karos hatasait? Az ipari forradalom szénbanyait késziiliink
a varosokba telepiteni XXI. szdzadi modra?

Az 1j technolébgidval szemben a fentiek mellett tovabbi negativumokat is
felhoztak a nemzetkozi szakvélemények, de ezek egy része a korabbi techno-
légiai 1épcs6knél is fennallt, s mint lathatjuk, az akkori kétségek sem birtak
elég meggy6z6 erével, hogy ne keriiljon bevezetésre egy-egy Gjabb modszer.
Az egyik ilyen megemlitendé ellenvetés, hogy extrém id&jards esetén olyan
interferencia léphet fel, amely megszakithatja a kapcsolatot, zavarhatja a ma-
holdak mitikodését. Az érv 6nmagaban azért gyenge, mert ilyen extrém ese-
tekben még az optikai kabeles mddszerek sem nyujtanak teljesen megbizhaté
megoldast, logikailag a példa pedig irrelevans szélséértékkel dolgozik.

Az egészségkarositasrol korabban mdr esett sz6, az elektromégneses sugarzas
mar évtizedek 6ta koztudottan képes karos hatasokat kifejteni a szervezetre.
Ha ez a 4G, 3G és a korabbi tarsaik esetében nem volt elég meggy6z6, akkor
hiaba varjuk, hogy most ez fogja meggétolni az 5G bevezetését. Raadasul idén-
ként megjelennek olyan taldlgatdsok, hogy vilagméretii emberkisérlet zajlik,
amelyhez a fogyasztd-valasztopolgar nem adta hozzajaruldsat. Itt érdemes
megjegyezni, hogy minden korszakalkoto forradalom, technolégiai 1épcsé, még
maga a globalizdci6 is értelmezhetd egy grandiézus emberkisérletként, ett6l
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még az emlitett események nem mindsiilnek apokaliptikusnak vagy diaboli-
kusnak. A hozzéjarulas problematikajat a mai adatéhes tirsadalomban konnyen
elfojthatjak a szolgaltatok, akiknek elég egy jol megfogalmazott bekezdéssel
megtoldaniuk a felhasznalasi feltételeket a szerz6désben; az egyes vallalatok
osszehangolt, szisztematikus felhasznaldsi feltétel modositasai esetén pedig
a fogyasztok nem tudnak majd kinél eléfizetni.

Leggyakrabban a Huawei-t vadoljak azzal, hogy hirszerzési felhasznélds-
ra tudna bocsatani minden érintett orszagrdl olyan informdciokat, amelyek
kényesen érinthetik azok nemzetbiztonsagat, polgarainak informacids biz-
tonsagat. A korabbi és a jelenlegi telekommunikdciés eszkozok segitségével
ennek a veszélye azonban mar korabban is 1étezett. Amikor példaul amerikai
technoldgiakat alkalmaztunk, nem allt fenn ugyanez a kérdés? Vagy azt gon-
doljuk, hogy a kinaiak sokkal rosszabbra tudnak hasznalni a felhasznalok
adatait, mint az amerikaiak? J6l lathatd, hogy itt befolyasféltésrél lehet inkébb
sz6 és a torténelemben mdr jol megszokott nagyhatalmi versengésrél. Hiszen
a tudds hatalom. Ne felejtsiik el, hogy alapvet6en a GPS-t is katonai célokra
szantdk, és annak késébbi hozadéka lett a polgari felhasznalas.

Erdemes még megemliteni a megtéveszt marketinget is, hiszen tobb orszag-
ban az 5G-t hasznaljak fel 4G-s adatkozlési csomagok értékesitésére. Altalaban
a jelsz6 az ,univerzdlis megoldas” és a ,,5G-vel versenyz6 sebesség”. Persze
ezeknek a marketingakcidknak a sikere a fogyasztok informdcidhianyatdl
fiigg. Felmeriilhet azonban, hogy mi mikor szembesiiliink hasonlé jelenség-
gel az okosreklamok, irdnyitott informacio-elérhetdség, és a cstisztatasokon
alapul gerillamarketing vilagdban.

A fenti szempontok ellenére azonban az 5G technoldgia megitélése korant-
sem mondhaté egyoldalunak, alkalmazasanak kérdése még nem lefutott téma.
A huaweicentral.com kimutatasa'? szerint a vildg nagy része mar kinyilvanitotta
véleményét, hogy hogyan 4ll a Huawei elérenyomulésihoz. Az Egyesiilt Allamok,
Ausztrdlia, Japan és Dénia teljes mértékben betiltottak a Huawei halézatépitési
projektjeit, Eurazsia dllamainak nagy része viszont mér egyeztetéseket folytat
akinai céggel, vagy legaldbbis nem tiltja annak mitikodését. Valdszintileg a soron
kovetkezd par évben dél el véglegesen, hogy a Huawei mely orszagok piacain tud
majd sikereket elérni és hol keriilnek majd vele szemben olyan versenyel6nybe
ahelyi (vagy az amerikai szovetségi rendszerbe tartozd) tech-cégek, amelyeknek
fel kell vennitik a Iépést az 4j lehetdségeket kinald oridssal.

12 Yash MisHRA, Here are the countries that allowed Huawei to build 5G [List], huaweicentral.com,
2019.08.30.
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Az 5G technoldgia legnagyobb stratégiai elénye, hogy minden eddig meg-
jelent halézatfelhaszndldsi tertileten 4j perspektivakat tud nytjtani. Ilyen mo-
don az eddig hardware kézpontu halézatok virtualis halézatokkal lesznek
felvalthatok, nagyobb jelentdséget kaphat ezzel a felh4 alapti adatmegosztas,
programozas és szamitasikapacitas-kozvetités. Utobbi alatt azt kell érteni, hogy
a felhasznald kezében 1év6 hardware-nek nem kell egy bizonyos minimumnal
nagyobb szamitasi kapacitassal birnia, ha az adatatvitele lehetévé teszi, hogy
egy fix, helyhez kotott, eddig ipari célokra felhasznalt teljesitményt érjen el.
Ez olyan informatikai dgazatoknadl, ahol a programfejlesztés egyre nagyobb
erGsségli pc-ket igényel, meglehet6sen nagy mobilitast tud nydjtani.

A masik nagy stratégiai er8sség, hogy a vezeték nélkiili megoldasok sok-
kal nagyobb hangstlyt kaphatnak, illetve a mar meglévéket is Gjabb funkci-
okkal, kapacitassal bévithetik. Ha 6sszevetjiik, hogy egy haztdombben hany
wifi-adaptert talalunk, és hogy ugyanennek az ellatdsahoz elég lehet egy 5G-s
jeltovabbité modem, akkor a késGbbiekben az Gjabb, alacsony teljesitményti
modemek felhasznaldsa is visszaszorulna, amely végsé soron a korabban em-
litett karosanyag-kibocsatast is csokkentheti. A jelenleg dltaldnosan alkalma-
zott lakossagi felhasznaldst modemek nagy része még nem alkalmas 5G-s
savszélesség tovabbitdsara, de mar piacon vannak olyan modemek, amelyek
ezzel is képesek dolgozni, rdaddsul a kinai sajt6 2019 tavaszi hirei szerint mar
engedélyezési fazisban vannak olyan modemek, amelyek a jelenlegi adat-
kozlési sebesség akar 6tszorosét is képesek lebonyolitani.’* Kérdéses viszont,
hogy ez a késébbiekben mennyire lesz fontos eszkoz. Az is elképzelhetd, hogy
a 100 méterenként telepitett 5G addvevdk az Osszes lakdsban haszndlt jel-
tovabbitd eszkozt helyettesithetik, hiszen a korabbi drnyékolasi problémakat
a sugdrzas frekvencidja az igéretek szerint nagyobb hatékonysaggal hidalja at."
Vagy az ennek ellenére megjelend beltéri modemek csak a kiemelt igényekkel
rendelkezd fogyasztoréteg szamara lesznek meghatarozdak?

Nem utolsésorban meg kell emliteni az okoseszkozoket is, kezdve az okos-
telefonokkal, a funkcidkovetd eszk6zokon, 6nvezérls robotgépeken, okoslakas-
funkciokon és laptopokon at az 6nvezetd autdkig. Osszességében elmondhatd
hogy ezeknek helymeghatdrozasi pontossagat, él6kép-kozvetitési mindségét
nagymértékben javithatja az 1j sebesség szintje. Bériinkon tapasztalhatjuk,
hogy milyen, amikor egy 8K-s focimeccset néziink, vagy egy 360, 480p-s

13 TAIPINGYANG D1ANNAO WANG, FCC xiang Wi-Fi kaifang 6GHz pinduan wei xia yidai shebei
tigong hailiang daikuang, mbd.baidu.com, 2020.04.30.

4 FRISCH, i. m., 9.
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Skype-konferenciat probalunk megtartani. Miért is ne lehetne a leghétkoz-
napibb kommunikaciét is 8K- felbontasban lebonyolitani? Arrél nem is be-
rendszerek sziikségesek, amelyek az emlitett felh6 alapu adatfeldolgozast teszik
indokoltta.

A tanulmany utols6 szekcidjaban kitérek azokra a gondolatokra is, amelye-
ken keresztiil mar tulajdonképpen a holnapra igért képeket lathatjuk. Egyik
legnagyobb problémank a disztribucids hibakon alapulé energiaéhség, ame-
lyet az 5G €16 kovetés megolddsaval részben 4t lehetne hidalni. Az energia
megtermelése és felhasznaldsa ugyanis nagyobb rendszerek tekintetében alig
esik egy idébe (ldsd: napelemek, szélturbina), az energia tarolasara viszont
hatékony médszer még nem, csupan kényszermegoldasok allnak rendelke-
zésre. Célszer(ibb ezért a felhaszndlds és elosztas hatékonysagat javitani, azaz
ha €16 adatok alapjan tudjuk a lehet6 legtobb energidt elosztani a forras és
a fogyaszto6 kozott.

Az 5G a szolgaltatasokat jelentGsen 4talakithatja, a munkaerépiacot viszont
totalisan felborithatja. Az 4j sebesség ugyanis el6térbe hozza az eddig még csak
sci-fi-ként emlegetett (pl.: Ready Player One) virtudlis val6sagokat, amelynek
valodi tizleti ereje nem all meg a szérakoztatdsanal. Olyan nehéz elképzelni
—ajarvanyhelyzetbdl is okulva —, hogy a jovében virtualis tantermekben folyjék
az oktatds? Vagy a pacienst akar otthonrol is ki tudja vizsgalni az egészségiigyi
rendszer (alapszinten)? A munkahelyi meetingek, el6addsok, de akér az ide-
genvezetés, tolmdacsolas, bankolas, ingatlankozvetités, igynok-tevékenységek,
konzultécid és tandcsadas otthonrdl végezhetd tevékenységek lehetnének.
Ennek tiikrében belathatjuk, hogy a szellemi munka meghatarozé része mar
nem fizikai poziciéhoz k6tédne, hanem a virtualis térhez val6 hozzaférhets-
séghez, amely viszont annak a kezében 6sszpontosulhat, aki azt a kezében tartja
és felkindlja a ma dontéshozdinak, vallalatainak, fogyasztdinak.

Az ellatérendszerek és kozszolgaltatdsok terén érdemes egy példat kiemelni,
az egészségligyet. A tavoktatasrél korabban mar ejtettem par sz6t, annak vi-
szont még annyira frissek a jarvany miatti tapasztalatai, hogy 6vakodnék azt
elhamarkodottan viszonyitasi alapnak venni. Ezzel szemben a tavgydgyitas
vagy e-orvoslas felhasznalasanak tobb éve er6s6d6 tendencidja van, amit ér-
demes alapul venni a tovébbi vizsgalédasokhoz. Korabbi becslések szerint
2022-re a globalis e-egészségligyi piac 308 millidrd eurds értékii piacca néhet,
amelynek tobb mint tiz szazalékat teszi ki a tdvorvoslas. A koronavirus-jar-
vany viszont majdnem minden teriileten legaldbb egy nagysagrenddel névelte
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a telemedicinat felhasznalé interakcidk szamat a kordbbi becslésekhez képest.
Az 1j tapasztalatok szerint a hagyomanyos orvoslatogatas sziikség esetén na-
gyon gyorsan atszervezhetd, a betegek tdvmonitorozasa pedig megvaldsithato,
a paciensek jobban hozzaférhetnek mindéségi egészségligyi szolgaltatdasokhoz.
Mondanom sem kell, hogy a médszer a fizikai alapu létesitmények és ellato-
rendszerek terheltségét csokkenti, rdaddsul a paciens tobb orvosi szakvéle-
ményhez is konnyebben hozzaférhet, az adminisztracios terhek jelentdsen
csokkennek, pénz- és id6hatékony megolddst nydjtva.” Amiben hozzajarulhat
még az apoltak dllapotdhoz az e-egészségligy a jovében, az az egészségtudatos-
sag, a biztonsag- és komfortérzet, amely a szolgaltatdsorientalt szektoroknak
alegmeghatarozdbb eleme. Valészintisithet6, hogy ezeket a lehetdségeket mar
évekkel ezel6tt felmérték a megfelel$ szakemberek.

Végiil utolsé f6 pontként: Kina és a Huawei. Jelen tanulmanyban, amely
a korabbi egyetemi el6adasaimon alapul, nem foglalkoznék kiilon a kinai tele-
kommunikaciés drias szammisztikajéval, hogy hol, mikor, mennyiért fektet be,
kivitelez és fejleszt, erre egy kiilon tanulmany tudna megkozelitd valaszt adni.
A cégroélvalé felfogasunkat viszont tobb sikon is meg kell tudnunk fogalmazni,
hiszen a kiil6nb6z6 szinteken kiilonb6z6 tizenetet hordoz. A piacgazdasagok
szamdra feltételezhet6 legfontosabb szintrél kezdem: a fogyasztéval, vagyis
magunkkal. A Huawei évek 6ta telefonkésziilékeivel és szamitastechnikai cik-
keivel ,,hodit” a nemzetkozi piacokon, arufelhozatala minéségben mar racafolt
arégi pejorativ,,Made in China” sztereotipidra. Ebbél lathat6, hogya ,Made in
China” kifejezést a cégvezetés 4j jelentéssel akarja feltolteni, amely a fogyasz-
tok bizalménak tudatos megnyerését célozza. Igy a Huawei-t ért biztonsagi
kifogasokat fogyasztoként nem belatd tulajdonsdg egy cégre 6sszpontositani,
amikor az mas versenytarsaknadl is dltalanosan fenndll6 lehetéség. Egy masik
sikja a Huawei-rél alkotott véleményeknek, az egyes allamok magatartasa
a céggel szemben. A Huawei globalis 5G épitési engedélyeit 6sszesité 2019-es
infografika'® alapjan megallapithat6, hogy a kinai vallalat 9sszességében nem
szembestil vilagszinten akkora ellendllassal, amely kudarcra itélné nemzetko-
zi terjeszkedését, vagy meggatolna kozép-hosszttavon a térnyerését. Sokféle
érvelés mentén magyarazhato ez, de talan tobbségiik kzos pontja, hogy nem
akar senki sem lemaradni egy soron kovetkez6 technolégiai forradalomrdl,
vagy megvarni, hogy az amerikaiak behozzak lemaradasukat. A Huawei azon-
ban nem nevezhet6 egyediil 6nmagaban olyan tényezének, amely barmilyen

15 FIGYELS, Oridsi pénzek rejlenek az e-egészségiigyben, figyelo.hu, 2020.06.15.
' MISHRA, i. m.
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nagyhatalmi versenyt fixen megnyerhet Kinanak vagy a Kinai Kommunista
Partnak. Nagy elényt teremthet, de annak kiaknazésa rengeteg mas tényez6tol
is fiigg. Vallalati szinten a Huawei-jel valé partnerséget ésszertien kell kezelni,
mivel a kinai mentalitas is érdekkozponta. Egy partnerség esetén a részletek
jozan felmérése és a feltételek egyeztetése a célszert; vetélytarsként pedig olyan
stratégiai gyengeségek feltdrdsa a cél, amelyet egy lehetséges monopdlium el-
kertilése érdekében kell kihasznalni.

A j6v6 nemcsak egy ujabb fejlédési 1épcs6 meglépését hozhatja el nekiink,
hanem az élharcos Kina szdmara megoldast adhat tobb gazdasagi probléma-
jara, legyen sz6 mennyiségi vagy mindségi korlatokrol. Az elmult években
lassuld novekedést produkalé hagyomanyos ipari alapu gazdasagi modell arra
késztette az orszagot, hogy el6rébb lépjen a globalis termelési lancon, ami igy
oda vezethet, hogy IT-kozpontt modellt fog kévetni, ezzel Gj régidkat, 4j szek-
torokat vonva befolyasa ala. Erre az erds allami kontroll, a partszempontokat
szem el6tt tartd vallalati kultara, a konnyen mobilizalhaté lakossag és mas
egyéb kortilmények kell6 alapot szolgaltatnak, s konnyen elképzelhetd, hogy
Kinaban a vartnal kordbban és gyorsabb titemben zajlik majd le a munkaerd
atrendezése és atképzése a kiilonboz6 szolgéltatoi dgazatokban. A jelenleg is
lathat6 exportfiigg8ség leépitésének jo modszere lehet a sajat belsd piacon érté-
kesithetd 1j szolgéltatasok, virtudlis élmények kifejlesztése, amely kozvetleniil
hozzéjarul a szektor munkaer6-felszivo erejének er6sodéséhez. Ehhez viszont
olyan hatékony médszereket kell adaptalni az oktatasban, ami valodi képzettsé-
get ad az informatika terén a kinai munkaerének, hiszen anélkiil hidba a nagy
embertomeg: a mennyiségi alaptl termelést mindséggel kell parositani.

Kérdéses még, hogy a mar Japanban megfigyelhet6 IT mellékhatdsok a kii-
16nb6z6 tarsadalmi szférakban milyen nyomot hagynak, azokat Kinanak kell-e
majd iranyitottan kezelnie. Egy kiber-kozpontu tarsadalmi rétegnek valéban
megsztinhetnek olyan lakhatasi igényei a val6 vilagban, amiért adott esetben
Hongkong-ban mar huzamos ideje tiintetések zajlanak. Vagy esetleg a tarsada-
lom termékenységének bezuhanasahoz vezetne a kattintdssal elérhetd virtualis
tér? Az Osszes lehetGség végignézésére itt nincs elég hely, de a késGbbiekben
errdl is varhatok majd értekezések. Fontos koriilmény persze, hogy az 6t6dik
dimenziés hadviselés is egyre nagyobb szerepet kap az allambiztonsagi rend-
szerekben, iparban és nem utolsésorban a civil szektorban.

Zar6 gondolataimban felhivom az olvasé figyelmét a kovetkezdkre: ne higy-
gylik, hogy konnyen elkeriilhetjiik azt a jovét, amelyben a reggeli bevasar-
last egy széllitassal foglalkozo szolgaltaté végzi el nekiink, melynek él6ben
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megmondhatjuk, mibél, mennyit vegyen. A nyolc 6ratdl kezd6d6 megbeszé-
lésemre 4tlépek a VR-szobamba, ahol akar két klikkeléssel bent vagyok a tar-
gyaldban és kivetitett felugré ablakokon elérem a munkdamat, jegyzeteimet,
projektinfokat vagy a teremben {il6k adatait. Délben letudtam fél napi munkat,
utasithatom akar a félautomatizalt lakast, hogy hozza be a korabbi targyaloba
az ebédet, hogy kozben reagiljak a kozosségi platformokon kapott tizenetekre,
posztokra, marad id6 egy hisz perces epizédra is a kedvenc sorozatombol, majd
ki tudja, talan beugrok az egyik online kaszindba vagy t6zsdére is szerencsét
probalni. Csak nehogy elkéssek a 3 6rds meccs €16 kozvetitésérdl.

Lathato, hogy hétkoznapi teendSket, munkat, baratokat, szérakozast, egy-
sz6éval mindent a legmagasabb szinten kinalhat az 5G, ennek kisebb 1épé-
seivel pedig mar napjainkban is szembestilhetiink. A fejlédés ilyen léptékeire
mar nem biztos, hogy gatlé hatast tudunk gyakorolni: vagy elfogadjuk, hogy
kihasznalnak minket, adaptalédunk és bekapcsolédunk tj lehetéségek meg-
teremtésébe, vagy elzarkézunk ezektSl. Az 5G nem csupan egy ujabb elekt-
ronikai termék, hanem egy sziir6 is, amely tjabb szinteken okozhat torést
a tarsadalmakban. A kérdés tobbek kozott az, hogy a felfokozott informacié
igénytinkért és hatékonysagért milyen drat kell fizetni. Hogy az 5G a szazad
gézmozdonya lesz vagy ,,csak” egy Ujabb atmenet valami még nagyobb felé
a most és a jovo kozott, azt nekiink, tudatos és informalt fogyasztoknak kell
majd eldontentink.
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Katalin AyjBEN
The Russian Ethnicity in Kazakhstan

The current population of Kazakhstan is very diverse and includes many ethnic
groups. In this paper I focus on the Russians, who constitute the most influen-
tial ethnic group in Kazakhstan and the most influential of the nationalities.

The first Russian inhabitants came to the north of Kazakhstan in the mid-16th
century. Their settlement has continued over the centuries, due to Russian
expansion. Even after the formation of the Soviet Union, the immigration of
Russians into the country continued. By 1979 they made up 40% of the popula-
tion. The reforms of Gorbachev and then the “winds of change” had a negative
impact on the Russian minority, as the Kazakh leadership established Kazakh
as the state language. As a result, hundreds of thousands of Russians found
the situation in Kazakhstan untenable and left the country.

As part of my work, I am trying to find out how to assess the presence of
the Russian minority in Kazakhstan, and how to evaluate their importance in
the country. To take a broader view: how can a non-state nation deal with its
new situation after the change of regime?

Csillag BAjNOCzY
The Merging of Korean Shamanism and Music

Korean traditional music is rooted in times when people working on farms
used music to help them make the labour less exhausting. As people believed
in spiritual powers, many traditional dances developed from shamanist rituals,
from the village festivals or fairs and as time passed time they were changed to
suit the period. Buddhist traditions also changed shamanist music.

In a shamanist band in the Seoul area, there are usually five musical instru-
ments. Two percussion instruments: the janggu drum and the jegeum cymbal;
two wind instruments: the piri, a sort of oboe, and the daegeum, a transverse
flute; and one stringed instrument, the haegeum, a two-stringed violin. In mod-
ern times, almost every traditional instrument can be part of a band, such as
gongs or other types of drum.
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David BIrRO
From Aspirations of European Integration to Neo-Osmanism

The past thirty years of Turkey’s foreign policy have given us a very varied
picture. Since Turgut Ozal came to power, many changes have taken place in
this area. From the aspirations of European integration, we have come to the
creation of a real regional superpower. The dissolution of the Soviet Union also
played a major role. These changes have allowed Turkey to pursue an energetic
foreign policy in the Central Asian and post-Yugoslavian regions. All this was
not merely supposed to strengthen ethnic pan-Turkish relations; other political
and economic factors play a role in strengthening the relationship.

Diina FARKAS

Word Order in Chinese Sign Language in Comparison with Standard
Chinese (putonghua)

Sign languages ought to be treated as natural languages, not only because
they fulfil their users’ everyday requirements but also because they have their
own grammar and word order. Until the present, most research has suggested
that the word order of sign languages is SOV, but some dissenting voices have
been raised. In this paper, I analyse the word order of Chinese Sign Language
(CSL), based on 359 recorded CSL sentences. I investigate whether the above
mentioned theory is true or not for CSL, and how the standard Mandarin
Chinese language variant (putonghua) affected the development of CSL, if it
did so at all.

Eniké FEHER
“What Shall We Do to Remain Human?”
The Body as Bearer of Trauma in Han Kang’s Novel Human Acts

‘Bearing that in mind, the question which remains to us is this: what is human-
ity?’ — asked Han Kang in Human Acts. This novel, a chronicle of the Gwangju
uprising, displays feelings through the language of bodies. In the present paper,
I elaborate on the novel’s historical background and Korean funeral traditions
as these may help to understand the novel and, vice versa, Human Acts can
help us to understand dictatorships, and the process by which traumas are
transferred from generation to generation.
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Bence FUsTOS
Renu on the Movie Screen: the Short Story Tisrikasam and its Film
Adaptation

Phani$varnath Renu is one of the most prominent Hindi writers. He wrote
novels, short stories, poems and reports. One of his most famous stories is
called Tisrikasam, arthatmaregaye Gulpham. It tells the sad love story of a poor
carter called Hiraman and a village actress whose name is Hirabai. The short
story became very popular when Basa Bhattacarya made a film based on it
with the two leading Indian film stars.

There are many differences between the film and the short story; neverthe-
less, both versions are still very famous and popular, although they have dif-
ferent effects on the audience. I will present them in my research examining
the main characters, the most important scenes and the main songs which
appear in the two stories. I will argue that the end of the two stories and their
atmosphere are significantly different due to changes made by the director.

Istvan Viktor GYURIS
The Oriental Journeys of an Attorney from Bacska

Kéroly Vértesi (1843-1917) was a middle-class citizen of the Austro-Hungarian
Monarchy, whose world view was grounded in Western modernity. He became
a well-known literary figure after publishing reports on his oriental journey
(to Egypt, Palestine and Constantinople) in the press in 1887.

His travelogue is based far more on the modern European self-concept
itself than on the realities witnessed in the Middle East. Vértesi framed the
“East” not only as a mysterious land full of wonder, but also a place of extreme
darkness and backwardness. As a devotee of the industrial revolution, Vértesi
often entertained the thought of a civilizing mission to modernize the East.
His travelogue is a detailed account of popular topics from the late 19 century:
the differences between the modern and traditional worlds, orientalist fram-
ings of the East, and the usage of the ancient Egyptian heritage.

Mirella KELLER
The History of the 17th Century Chan Monastery Cantong 2X[7]

This paper aims to offer a short introduction to the “Inscription of the Cantong
Hermitage” (Cantong an jiming 22 [f#5C4#) from the Recorded Sayings of Chan
Master Yikui (CantongYikuichanshiyulu 27 —#Si#Rli5E4k). Chan Master Yikui
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Chaochen —#HEE (1625-1679) was one of the seven female Dharma heirs
of Qiyuan Xinggang ik & 1Tl (1597-1654). By examining this inscription, we
can reveal information about the hermitage and its abbess, Yikui. Analysis of
the text, first of all, tells us about Yikui’s life. Secondly, it brings to our atten-
tion the doctrinal implications of the name of the hermitage, since we can find
several connotations of the given name. Examination of this chapter of Yikui’s
Recorded Sayings contributes to the picture of the development of a Chan i
hermitage in northern Zhejiang province, in the early Qing dynasty.

Marta KovAcs
“Genius Does what it Must, and Talent Does what it Can”

Lord Lytton’s Work as the Viceroy of India and British Public
Opinion

In my paper, I examine Lord Lytton’s work as Viceroy of British India between
1876 and 1880. The term of office of the Governor-General was characterized
the same duality and mistrust that exists in the 19" century history of India.
My research concentrates on some significant events of the reign of the Viceroy
— for example the Great Famine of 1876-1878, the Durbar at Delhi in 1877 or
the Vernacular Press Act of 1878 — and its judgement in the British press and the
Parliament. I present my results with the help of different sources: contempo-
rary articles from some newspapers, personal letters by the Governor-General
and Parliamentary Debates. I try to establish how the British public reacted to
this event, and what people could read about it in the newspapers.

Szilvia LEIPOLD
The Definition of Emptiness and the Related Teachings in the History
of Philosophy in Buddhism

In the present paper, one of Buddhism’s key terms, ‘emptiness’ and its historical
and philosophical development are discussed. My aim is to give a clear defini-
tion of emptiness and describe its development following the philosophical
teachings of the main Buddhist Schools.

The examination begins with the introduction of the term “emptiness” and
the related fundamental notions based on Hinayana texts such as Samyutta
Nikaya and Majjhima Nikaya. Then it examines how the term of emptiness
(has) continued its existence and (has) progressed in the two main philosophi-
cal schools of Mahayana Buddhism, in the Madhyamaka and the Yogacara.

Kozel_s_Tavol_XLindb 328 2022.07.30. 8:00:38



Abstracts 329

In the case of Madhyamaka the notions are introduced mainly through
Nagarjuna’s Mialamadhyamakakakrika and Ratnavali while in the case of
Yogacara the philosophical teachings are shown in the light of Asanga and
Vasubandhu’s works. Finally, I cover the significant doctrine of Tathagatagarbha,
which did not turn into an individual school, and in this case the Tathagatagarbha
Suitra is taken as a main source.

Gergely NAGY
How Babur Hunted
Notes of a Mughal Ruler

The main topic of this study is hunting in the age of Zahirud-Din Muhammad
Babur, who was the founder and the first emperor of the Mughal Empire
(1526-1857). His main work, the Baburname, is a major source for 15th-16th
century history and the life of an emperor. Babur writes about his travels in
the Fergana valley, Afghanistan and Hindustan, about his military campaigns,
and the things that happened to him. He describes the flora and fauna, and the
hunting of wild animals. These descriptions are unique because they reveal
the emperor’s own point of view.

Babur’s descriptions throw light on the similarities and differences between
former hunting techniques and how these techniques were connected to military
campaigns and strategies, and how the hunt formed the society of the Mughal
Empire. There are notable descriptions about the hunting circle technique used
both in hunting and on the battlefield. On the other hand, the hunt was an integral
part of the life of the emperor and the aristocracy. There are descriptions of the
hunts of the later Mughal emperors such as Akbar the Great and Jihangir, and there
is information about the animals they hunted, how and in what quantities.

Monika NYITRAI
Classification Possibilities of Mesopotamian Felines

Researching ancient Mesopotamian felines (especially regarding their correla-
tion with today’s species and subspecies) is not an easy task. Although primary
sources and secondary literature are available, their quantity and/or quality
are insufficient to provide a clear picture.

The aim of this paper is to delineate the known and/or indigenous felines
of Mesopotamia by studying their classification in both ancient and modern
times.
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Endeavours to establish a typology can be found even in ancient times (texts
related to flora and fauna are already known from Classical Antiquity), but
their taxonomy only began to be established in the 19th century. These initial
discourses were mainly based on the observations of the external features
of animals, made by natural philosophers. Since the 20th century, thanks to
developments in biological research (the emergence and spread of DNA test-
ing), it has been possible to differentiate between them on the basis of a more
scientific approach.

Angelika PATAKI-TOTH

A Brilliant Idea in the Inculturation Process or a Tragic
Misunderstanding? - Rituals for the Souls of the Dead in Japanese
Christianity

Because of globalization, people tend to believe that the boundaries between
different cultures are slowly fading away. However, these boundaries still ex-
ist, determining the lives, traditions and customs of the people who grew up
in them. This is the reason why cross-cultural communication, for example
during a mission, must start with learning about the other culture: its char-
acteristics, rituals etc.

Inculturation uses this learning to help missionaries in planting the Gospel
in other cultures. Boundaries are important here, too: the rule of inculturation
is talking about the Gospel to the people in their own cultural context while
avoiding any vitiation of the Gospel’s original content. It could be hard to decide
where to draw the line, especially because of the danger of the cultural vacuum
which can be caused by strict divisions. In my research I will introduce the
difficultness of this through a tradition which has caused many problems in
the Japanese Christian mission since the arrival of the Jesuits in 1549.

Patrik PAVLICSEK
The Chinese Tech Giant, We and 5G

Since Huawei started selling its products and services on the international
market, it has brought us closer to a future we used to believe possible only in
works of science-fiction. 5G technology not only makes us face questions in
the field of economics; it also impacts almost every aspect of our lives, hence
we must thoroughly reconsider our outdated concepts pertaining to such areas
as cyber-security, the position of service providers, the global labour market,
and the lifestyles of the global population.
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The future brings not a mere stage of technological development, but a phase
that offers China the opportunity to increase its international influence signifi-
cantly, thus causing shifts in the global IT-sector and supply-chains. This has
become especially true in recent years as the Chinese party leadership realised
that the industry-based economic model should be dropped and replaced
with IT, innovation, and advanced services, in order to advance on the global
production chain. In this paper, I will apply a new approach to these questions
to introduce the reader to some aspects of the above-mentioned topics.

Agnes PAzZMANDI
Kara Mehmed Pasha and the Ottoman Embassy to Vienna in 1665

In the summer of 1665, a ceremonial Ottoman delegation arrived at the
Imperial Court in Vienna. Although one year earlier, in the Treaty of Vasvar,
the Habsburg and the Ottoman Empire had agreed to send ambassadors to
each other in a little while, the reception of Kara Mehmed Pasha accompanied
by such a grandiose and numerous delegation was considered as an uncom-
mon and extraordinary event. There was a significant difference in diplomatic
practice between the Ottoman Empire and the European states, as the Sublime
Porte did not establish resident embassies in the European capitals until the
late eighteenth century. However, throughout the sixteenth and seventeenth
centuries, the sultans sent temporary delegations to foreign states to manage
various diplomatic affairs. After the Treaty of Zsitvatorok in 1606, essential
changes began in the diplomatic relations between the Habsburg and the
Ottoman Empires: the Ottomans had to give up their negative attitude toward
reciprocal diplomacy. As a result, the Sublime Porte began to reciprocate the
ceremonial delegations. The first embassy of this kind was sent to Vienna
under the direction of Kara Mehmed Pasha in 1665. In my paper, I would like
to give a brief overview of the main changes in Habsburg-Ottoman diplomatic
relations during the seventeenth century, focusing on the embassy of Kara
Mehmed Pasha.

Zsuzsanna SEBALY
The Social Responsibility of Buddhism and Education

Recent years have seen an increase in the number of children with special needs.
If socially responsible religious communities take even more responsibility in
this field, they can help stop this negative trend. As educational institutions
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run by such communities have a positive social perception and tend to attract
a high number of applicants, they can play a major role in making the lives of
families and children easier.

Buddhist “religious education” can be described more as guidance than as
education in the common sense of the word. Buddhism offers an approach
whose benefits show also in daily life. Children and parents in harmony with
themselves and their environment can live a more peaceful life, setting an
example for their communities. The conscious living enabled by education
based on a Buddhist approach can help them resolve their difficulties.

The essence of Buddhism can be shared with young children (aged 3 to 6)
easily using general nursery teaching methods. Stories, yoga and meditation
are all suitable tools for children in this age group. To establish the appropriate
formal conditions for Buddhist education, first a Buddhist teacher certifica-
tion should be made available to those with a teacher’s degree. In my paper,
I examine how the social activities of a religious community can support the
education of children, and the peaceful coexistence and moral development
of individuals and social groups.

Szilvia SOLYMARI

Possible Connections between Hellenistic Civilization and Ancient
Buddhist Philosophy

Ataraxia in Comparison with Bhavana

Both Hellenistic and Buddhist philosophies are very practical (realistic) in their
thinking, having direct effects on daily life instead of being abstract specula-
tions. A good example is how modern-day European philosophies are rooted
in the logic developed in Greek philosophy.

Hellenistic philosophies such as the Stoic, Epicurean and Sceptic teach-
ings are widely known, like the concept of Stoic tranquillity or the Epicurean
teaching of the peace of mind and keeping ourselves to a middle way between
extremes. The Sceptics’ mentality is very similar to the Buddhists’ in the logic
of thinking and the spiritual effort in refraining from judgements.

In my paper, I analyse the ethical teachings of the two traditions, how they
put their concepts into practice and what the similarities between Greek and
Buddhist knowledge are. The study also contributes to the question of whether
Buddhist philosophy influenced the Greeks or, as in the case of the Buddhist
art of Gandhara, there is a Greek influence on the Buddhist tradition.
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Viktor SZRENKA

Between Comrades — Kim Il Sung’s Effect on Ceausescu’s Politics
The purpose of my study is to compare the political developments of North Korea
and Romania between 1948 and 1989. Although a comparison of two socialist
systems may not seem new at first, features that were not typical of other social-
ist states could be observed. How did Gheorghiu-Dej, Ceausescu’s predecessor,
govern Romania? What were the relations between the two states like? How was
Ceausescu influenced by North Korea and the chuche? What were the similari-
ties between Nicu Ceausescu and Kim Jong I1? Through analysis of literature,
propaganda and the records of communist parties, I discovered a new, hitherto
little-known side of Romanian socialism, beyond anti-Hungarianism and the
systematic destruction of villages, characterized by imitation and nepotism. In
fact, Ceausescu copied Kim Il Sung’s ideas and took North Korea as an example
to follow to such an extent that he wanted to bring his own son to power should
he “retire”. My research can contribute to a more complete picture of the influence
of North Korea during the Cold War and the policies that inspired the “Genius
of the Carpathians” (Geniul Carpatilor).

Fruzsina VADAsz

Origami Crane, Senbazuru Culture, Hiroshima and Nagasaki: The
Symbolic Change of Good Fortune and Hope after World War II.
The History of Sadako Sasaki

The initial motto of this study is the quotation engraved on the Children’s Peace
Monument, at the Hiroshima Peace Memorial Park, at the statue of Sadako
Sasaki: “This is our cry. This is our prayer. For building Peace in the World.” The
issue of the war victims of Japan was topical in year 2019, when the Yasukuni
Shrine celebrated its 150" anniversary. The object of analysis of this study is
the social custom of folding origami cranes, and the senbazuru culture, which
had a symbolic value and meaning in the past (good fortune - #&), and which
gained a new meaning (peace and hope — #r%2) through the tragic death of
12-year-old Sadako Sasaki in 1955. Sadako was the front-line martyr hibaku-
sha of the bombing of Hiroshima and Nagasaki. This study offers an insight
into senbazuru culture, the aspects of the atomic bombs and the victims,
and analyses how Sadako’s attempts to fold 1,000 cranes and to recover from
leukaemia led to an international children’s peace movement, and how she
became the first personality of the higaishaishiki. The theoretical background
of the analysis is G. Hofstede’s onion model of human culture.
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